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From the Director

CIUS in the twenty-first century
As the Canadian Institute of Ukrainian

Studies heads into the twenty-first century, it is

appropriate both to reflect on its past and to

imagine its future. At the cusp of the new cen-

tury I began my second term as director. The

first year of the term was my sabbatical year. I

am grateful to David Marples for standing in as

acting director during that year, giving me an

opportunity to pursue some of my research

interests, but also to reflect on CIUS. I shall

limit my comments to the last decade, during

almost all of which I have been affiliated with

the institute.

As the institute reached its fifteenth anni-

versary in 1991, great changes that were to

shape its activities were under way both inter-

nally and externally. It was a momentous year

as Ukraine regained its independence and the

Ukrainian Canadian community celebrated its

centennial. For CIUS it was a time of accom-

plishment, as the institute published Orest

Martynowych’s monumental study of the his-

tory of Ukrainians in Canada, taking the story

up to 1924, and the Encyclopedia of Ukraine

project went into high gear in order to publish

the last three volumes—a task brilliantly ac-

complished in 1993 by our dear recently de-

parted colleague Danylo Husar Struk. It was

also a time of growth as the successful endow-

ment fund-raising campaign stimulated by the

Alberta matching funds campaign bore fruit.

With his donation of one million dollars, Mr.

Peter Jacyk brought about the establishment of

a historical studies centre that went into full

operation with the arrival of its director at the

end of 1990. Work on the Hrushevsky project

went into full swing with the engagement of

translators and editors. CIUS expanded its

activity in Toronto with the transformation of

its encyclopedia office into the CIUS publica-

tions office.

With Ukrainian independence, the new

decade brought not only great accomplish-

ments for CIUS but also increased obligations,

Dr. Zenon Kohut

opportunities, and challenges. The drastic

budget cuts at the University of Alberta began

in 1993, just as demands on the institute by

government, media, and academia dramati-

cally increased. For much of this decade, CIUS

has had to deal with the need for expansion at

a time of budgetary restraint. Through exten-

sive fund-raising and grant applications and,

above all, thanks to the dedication of its staff

and supporters, the institute has not only

coped, but has also initiated major new

projects, such as the $2.2 -million CIDA-funded

Canada Ukraine Legislative Cooperation

Project and the Kowalsky Program for the

Study of Eastern Ukraine, with an endowment

of almost $2 million. At the same time, CIUS

has remained dedicated to its core mandate, so

apparent in the year 2000 as we celebrate a

quarter-century of the bilingual program, for

which the Ukrainian Language Education

Centre is a vital resource.

In general, CIUS parallelled the direction of

the Ukrainian Canadian community in becom-



Khrystyna Jendyk, administrative officer, and Dr. Bohdan Klid, administrative

assistant to the director for 1999-2000.

ing heavily involved in Ukraine in the 1990s. It

will certainly continue this involvement, which

has so benefited the institute and yielded so

many worthwhile projects and programs in

Ukraine. Yet at the moment one finds a ten-

dency in the Ukrainian Canadian community

to take stock and plan for its future. For CIUS,

it is clearly time to intensify its activity in pro-

ducing an authoritative multi-volume history

of Ukrainians in Canada. Dr. Frances Swyripa,

the Ukrainian-Canadian program director,

who held a half-time position in the Depart-

ment of History and Classics concurrently

with her appointment at CIUS, is moving to a

full-time position in the history department.

This affords us an opportunity to expand the

program, as Frances Swyripa will continue to

offer courses and train students in Ukrainian-

Canadian studies, while the funds released will

enable us to accelerate the programs research,

publication, and outreach components. It is

hoped that the program’s revitalization will

also attract generous support from the com-

munity, and possibly a major donor who

would wish this important program to bear his

or her name.

CIUS also faces a number of other changes

and new directions. The Canada Ukraine Leg-

islative Cooperation Project formally ended in

April 2000. As is normal with such projects,

CIUS had to undergo an extensive wrap-up

procedure, including a final report, an inde-

pendent audit, and a final evaluation. The

results proved so positive that CIUS designed a

major follow-up project, which has been sub-

mitted to CIDA and has met with a positive

response in the first evaluations.

We also see major growth in the Kowalsky

Program. In the year since its inception, the

program has shown great vitality, organizing a

major conference and publishing its journal,

preparing major research projects, and distrib-

uting student scholarships and academic

grants. Moreover, Daria and Michael Kowalsky

increased the endowment to $1.9 million, mak-

ing them the largest contributors to CIUS.

Their joint decision to increase support for the

program occurred just before the death of

Michael Kowalsky, which saddened all of us at

the institute. We can best honour this idealistic,

hard-working, and generous donor by demon-

strating that his faith in CIUS was well-placed.

These new initiatives will not diminish the

intensity of the work of the Jacyk Centre and

the Hrushevsky Translation Project, ULEC and

Nova, the Stasiuk Program, the Church Studies

Program, CIUS Press, and the Journal of

Ukrainian Studies. As CIUS enters the new

century, it looks forward to the twenty- fifth

anniversary celebration of its many accom-

plishments and embarks confidently on its

numerous plans to develop Ukrainian studies

and serve its many constituencies. We hope

that we will continue to find understanding

and support in realizing these goals, thereby

ensuring the institute’s continued leadership in

the development of Ukrainian studies in the

twenty-first century.
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Administration

Dr. David Marples serves as
acting director for 1999-2000

Dr. David Marples, director of the Stasiuk

Program for the Study of Contemporary

Ukraine, served as acting director of the Cana-

dian Institute of Ukrainian Studies in the 1999-

2000 academic year. He was actively involved in

a variety of undertakings while serving in this

position. Two commemorative evenings were

arranged for the late associate director, Danylo

Husar Struk, who passed away in June 1999.

The first was in November 1999 at the Faculty

Club, where several of Dr. Struk’s colleagues

and associates read poems in his honour or

recalled memories of him. Participants included

Professor Emeritus Manoly R. Lupul, the

founding director of CIUS, Professors Bohdan

Medwidsky, Natalia Pylypiuk and Oleh Ilnytzkyj

of the Department of Modern Languages and

Cultural Studies, Mr. Roman Senkus of the CIUS

Toronto office, and Ms. Borysa Struk of London,

Ontario. The second evening was timed to coin-

cide with the annual meeting of the Canadian

Association of Slavists, of which Professor Struk

had long served as an executive board member.

This was held in June 2000 in the Athabasca Hall

lounge. Among the guests were Oksana Struk and

Dr. Manoly Lupul, Mrs. Natalia Lupul, and Struk

memorial lecturer Dr. Marko Pavlyshyn of

Monash University, Melbourne, Australia.

In March 2000 Dr. Yurii Shcherbak,

Ukraine’s new ambassador to Canada, visited

the University of Alberta. His talk on the cur-

rent situation at Chornobyl was well attended

by various sectors of the university community

and by students and staff from local bilingual

English-Ukrainian schools. Dr. Marples also

represented CIUS at the lunch for Dr.

Shcherbak at Government House hosted by

members of the provincial government. Dr.

Shcherbak promised to cooperate closely with

CIUS during his term as ambassador.

In February 2000 Dr. Marples, together with

Mr. Terry Mackey, director of international

programs at the University of Alberta, visited

Kyiv to hold discussions with members of the

Academy of Public Administration and with the

IMF office in the Ukrainian capital. The main

discussions centred on global distance learning

programs. In Kyiv, Dr. Marples also met with

Mr. Volodymyr Kulyk, last year’s recipient of the

John Kolasky Memorial Fellowship, who serves

as organizer of the ClUS-supported Ivan L.

Rudnytsky Seminars.

Several meetings were held with the CIUS

Building Committee and with Elizabeth Dechert,

director of Capital and Strategic Planning at the

University ofAlberta. These focused on the future

location for CIUS after the planned move from

the third floor ofAthabasca Hall. Dr. Marples also

took an active role in negotiating with govern-

ment and provincial representatives regarding

phase two of the Canada Ukraine Legislative Co-

operation Project with James Jacuta, the program’s

executive director, Senator Raynell Andreychuk,

the acting chair of the advisory board, and Dr.

Zenon Kohut (CIUS director on sabbatical leave).

The year was a productive one for the insti-

tute and Dr. Marples enjoyed the opportunity

to work in this capacity with his colleagues.

Dr. David Marples (foreground), acting director for academic year 1999-2000,

with administrative office staff Olia Briggs, secretary (seated); Eleanor Witiuk,

secretary; and Peter Matilainen, publications assistant and computer support.
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In memoriam

Michael Kowalsky
On 24 May 2000 Michael Kowalsky, a major

donor and friend of the Canadian Institute of

Ukrainian Studies, died in Toronto, Ontario.

He was 92 years old.

Born in the Western Ukrainian village of

Uhornyky, Ivano-Frankivsk oblast, on 9 April

1908, Michael Kowalsky completed his second-

ary education in a classical studies gymnasium

in Stanyslaviv (now Ivano-Frankivsk), and

subsequently obtained a master’s degree in

political science and law at Lviv University.

After graduating, he managed a cooperative

dairy and bank. At the same time, Mr.

Kowalsky became active in Ukrainian cultural

and political life, as a result of which he was

arrested several times and imprisoned for three

years by the Polish authorities.

When Western Ukraine was occupied in

1939 by Soviet forces, Michael Kowalsky fled to

German-occupied Poland, and then to Austria.

In 1949, he emigrated to Canada and settled in

Toronto, where he married Daria Mutsak. Like

most post-war immigrants, he initially had to

take whatever menial job was available. Even-

tually, he was able to save enough money to

start his own business.

The deceased, Michael, and his wife, Daria

Kowalsky, have been strong supporters of

Ukrainian studies at CIUS since 1987, when

they contributed $100,000 to establish an en-

dowment fund for academic research, scholar-

ships, and scholarly publications. Their gift

was matched two-to-one by the Alberta gov-

ernment under a matching grant program.

Since Ukraine’s declaration of independence,

an increasing share of the proceeds from the

fund has gone to support scholarly work and

projects in Ukraine.

In 1997-98 the Kowalskys augmented the

endowment fund with donations totalling

$700,000, thereby increasing the capital base to

one million dollars. At the same time, a special

program—the Kowalsky Program for the

Study of Eastern Ukraine—was developed to

Michael Kowalsky

promote Ukrainian studies and the national

renaissance in Eastern Ukraine. It seeks to

support scholarship, including the awarding of

grants, sponsoring seminars, and subsidizing

publications that deal with Ukrainian society,

politics, history, and culture, particularly on

questions of historical memory, identity, and

national consciousness in eastern, southern,

and central Ukraine.

In addition to the endowment, the

Kowalskys donated $100,000 in 1997 to sup-

port the Hrushevsky Translation Project,

sponsoring the publication of one volume of

the ten-volume History ofUkraine-Rus\

Shortly after the inauguration of the

Kowalsky Program, in the spring of 1999, the

Kowalskys decided to augment their fund

once again. At the time of Mr. Kowalsky’s

death, it stood at $1,650,000. The additional

funds made it possible to accelerate and ex-

pand program activities considerably. As a
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result, the Kowalsky Eastern Institute of

Ukrainian Studies was recently established at

Kharkiv University to coordinate activities.

The Kowalsky Institute is the main sponsor

and publisher of the historical and cultural

periodical Skhid-Zakhid (East-West). Its es-

tablishment and the recent publication of a

second issue of the periodical are evidence of

the early success and efficacy of the program.

Michael Kowalsky had the opportunity to

familiarize himself with these initial accom-

plishments, as well as the satisfaction of see-

ing the second issue of the periodical shortly

before his death.

The Kowalskys’ commitment to Ukrainian

studies and Ukrainian independence was

rooted in their life experiences. Both grew up

as ardent patriots in Western Ukraine. In

Canada they achieved financial success, but

lived modestly, for they decided to donate the

bulk of their savings to support worthy causes,

especially those benefiting Ukraine and its

people. Through the years they made good on

their pledge. As a result of their recent dona-

tion to CIUS, Ukrainian studies in Eastern

Ukraine now have considerable financial sup-

port. This support is particularly important, as

governments in Ukraine have drastically re-

duced funding for scholarship and cultural

activities. Although Mr. Kowalsky is no longer

with us, the legacy of his foresight and generos-

ity, as well as of that of his wife, Daria, will be

remembered and appreciated in Ukraine for

many years to come.

Michael Kowalsky was laid to rest on 26

May in Toronto’s Park Lawn Cemetery follow-

ing services at St. Nicholas’ Ukrainian Catholic

Church. He is survived by his wife, Daria, and

by family in Ukraine.

Michael and Daria

Kowalsky’s donations

are CIUS’s largest

The Kowalskys are known for their gener-

ous support of many worthy causes, including

charities such as the Children of Chornobyl

fund. After the death of her husband, Daria

Kowalsky was quick to honour the couple’s

promised support for the Kowalsky Program,

adding $100,000 to the $650,000 contributed in

1999. Their total contributions to the Kowalsky

Program are $1,750,000. A matching grant

from the government in 1988 brings the total

to $1,950,000. The Kowalskys also contributed

$100,000 to the Hrushevsky Translation

Project in 1997. We are grateful for the support

they have given to CIUS over the years.

CIUS relies upon your support

CIUS depends upon your support to continue its research, publishing,

scholarships, fellowships and awards, and community programming.

Your generous donations have enabled the institute to maintain its place

“at the forefront of Ukrainian studies.”
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Special report

“A Celebration of Learning”
Alberta’s Ukrainian Bilingual Program celebrates 25 years of success

1999/2000 marked the twenty-fifth year of the Ukrainian Bilingual Program in Alberta.

The Ukrainian Language Education Centre at the Canadian Institute of Ukrainian Stud-

ies celebrated this milestone in conjunction with Edmonton Catholic Schools, Edmonton

Public Schools, Elk Island Catholic Schools, the Ukrainian Catholic Eparchy of Edmon-
ton, and the Edmonton and Western Diocese of the Ukrainian Orthodox Church. To-

gether they offered a series of activities throughout the anniversary year. These activities

culminated in the “Celebration of Learning” held on 1 March 2000 at the Edmonton City

Hall, an event that acknowledged the foresight of the program founders, the crucial and

continuing support of parents, the diligence and excellence of teachers past and present,

and the success and achievement of thousands of students who have participated in the

program since its inception in the 1974/75 school year.

Information about the bilingual program and photos of the celebrations at City Hall

may be found on the Internet at: <http://ulec.cius.ualberta.ca/25th-ann/>

RIGHT: On 23 September 1999, more than 900 students

from the Ukrainian Bilingual Program in nine Edmonton and

Sherwood Park schools gathered to inaugurate the twenty-fifth

anniversary year of the program. For the first time since 1974,

children of all jurisdictions jointly attended a liturgy for the opening

of the school year. Since its creation, more than 4,000 children

have passed through the program. In the 1999-2000 school year,

1,069 children attended Ukrainian bilingual programs in Alberta.

RIGHT: On 1 March 2000, a packed City Hall was the

scene of a “Celebration of Learning.” The Minister of Learning, the

Honourable Dr. Lyle Oberg, offered congratulations and
communicated the government’s firm support of second-language

programs. Bishop Lawrence of the Ukrainian Catholic Eparchy
and a representative ofArchbishop Stinka of the Ukrainian

Orthodox Eparchy blessed the event. Ministers of the Crown, the

Leader of the Official Opposition, Members of the Legislative

Assembly, city councillors, school trustees and principals, and
heads of community organizations joined in the celebration.

FAR RIGHT: In attendance was Ann Tyrkalo, the only

teacher who has taught in the program all twenty-five years, as
were other first and long-time teachers. Founders of the program

such as Dr. Peter Savaryn were able to see the fruit of their

labours in displays that outlined the work being done on the new
program of Ukrainian studies, how long it takes to learn Ukrainian,

the benefits of learning a second language, where in the world

many of our graduates can be found, and much more.
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RIGHT: Junior-high school students from St. Kevin and

Balwin schools, along with elementary students from Delwood

School, demonstrated the communicative activities that are now
characteristic of a Ukrainian language classroom. For these

activities, students use the Ukrainian language in social

interaction.

RIGHT: The anniversary year closed with a prayer sen/ice and
social gathering at St. John’s Cathedral. The members of the

committee of the twenty-fifth anniversary celebrations assembled
for a photograph, (l-r, row 1) Marusia Petryshyn, Lessia Slipchuk,

Jeannie Cetinski, Lillian Zubritsky Miller, Marion Hrynew
(chairperson)

(row 2) Taras Podilsky, Marion Gauk, Joe Filewych, Ann Tyrkalo,

Anna Eliuk, Hazel Borrelli, Tim Basaraba, Lisa Pelzer, Luca
Petryshyn, MaryAnn Baziuk, Barb Hlus, Tanya Sendziak.

Missing from photo: Stan Kobylko.

LEFT: Students from the bilingual program entertained visitors all

afternoon with music and dancing. Students from St. Martin

School demonstrated an innovative interactive homework project

in Ukrainian. Students from Delwood demonstrated a series of

dialogue activities used for language development in beginner

classrooms.

LEFT: For the first time, two experimental computer resources

developed to enhance Ukrainian-language instruction were shown

to the public. Mark Malowany’s multimedia versions of three

stories from Nova adapted for language and concept development

provided students with an opportunity to hear texts read to them

as many times as they wished. George Hawrysch’s multimedia

version of a unit of Nova 2 language development activities

challenged students to use their knowledge of Ukrainian in an

interactive and enjoyable setting. The children had fun

experimenting with these new resources.
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Kowalsky Program

Kowalsky Eastern Institute of

Ukrainian Studies founded

Opening of the “Days of the Ukrainian Book” commemorative event at Kharkiv

University. Dr. Volodymyr Kravchenko, director of the Kowalsky Eastern

Institute of Ukrainian Studies, speaks at the opening ceremony.

The Kowalsky Institute has essentially com-

pleted the process of registration with govern-

ment authorities, and an official agreement on

cooperation has been signed with the V. N.

Karazyn National University of Kharkiv. The

university has also allocated space for the institute

in its Faculty of Ukrainian Studies. The Kowalsky

Institute has furnished this space, obtained office

supplies and technical equipment, and will soon

be connected to the Internet.

Students at the “Days of the Ukrainian Book”
celebration examine Kharkiv University’s rare book
collection.

The Kowalsky Institutes cooperation with

Kharkiv University is evident in many of its ac-

tivities. It assists with the organization and main-

tenance of ongoing activities associated with the

Ukrainian studies holdings of the Central Scien-

tific Library branch there. The two institutions

are also organizing a scholarly conference, “The

National Question in Eastern Ukraine (Past,

Present and Future),” planned for September

2000. During the conference, the results of a

competition for the Kowalsky Prize in Ukrainian

Studies, awarded for the best student work in this

discipline, will be announced.

Conference on “Historical

Memory and Identity in

Ukrainian Society”
On 23-24 May 2000, a regional conference

on “Historical Memory and Identity in Ukrain-

ian Society” was held in Kharkiv under the

joint auspices of the Kowalsky Eastern Institute

of Ukrainian Studies and the Kharkiv State

Academy of Culture. More than seventy re-

searchers, mainly from state and community

scholarly, educational, and cultural institutions

in the eastern and southern oblasts of Ukraine,

attended the conference. The conference ses-

sions were divided into three sections: 1 ) reten-

tion of historical heritage (largely through

museums, archives and libraries); 2)

historiography and source studies (dealing

with the history of Eastern Ukraine and

Ukrainian-Russian relations); and 3) the his-

torical identity of Ukrainian society (socio-

cultural aspects). Participants paid rapt atten-

tion to lectures on the problems and current

state of Ukrainian historical studies and their

development, reports on new sources on the

history of Sloboda Ukraine, and presentations

on the mythological, political, and literary

8



dimensions of historical memory. A striking

characteristic of the conference was the relative

youth of its participants. Because of this, perhaps,

the conference proceeded in a spirit of uncom-

promising scholarly inquiry and innovation, and

presentations were generally received with great

interest. Plans are being made to publish confer-

ence materials in a separate collection.

The same can be said of the round-table dis-

cussion on “Taras Shevchenko: Myth and Reality,”

held at the V. N. Karazyn National University of

Kharkiv, which was associated with the confer-

ence session on historical identity. Leading

Kharkiv literature specialists, such as Professor I.

Mykhailyn, Ihor (Isichenko), Archbishop of

Kharkiv and Poltava, Professor V. Kalashnyk, and

lecturer O. Chuhui, as well as Volodymyr

Kravchenko, director of the Kowalsky Institute,

participated in the round table.

The Kowalsky Institute was also represented

at a conference on the “Origins and Establish-

ment of the Political Party System in Ukraine”

(On the Centennial of the Founding of the

Revolutionary Ukrainian Party), held on 6

April 2000 at the Kharkiv State Pedagogical

University, as well as at the sixth Sumtsov

Readings, an annual event organized by the

Kharkiv Historical Museum (May 2000).

Shevelov’s Historical

Phonology of the Ukrainian

Language
George Y. Shevelov, a former student of

Kharkiv University, professor emeritus of Colum-

bia University, and foreign member of the Na-

tional Academy of Sciences of Ukraine, is one of

the most outstanding contemporary Ukrainian

philologists. His monograph A Historical Phonol-

ogy ofthe Ukrainian Language, an original syn-

thesis of his life’s work in linguistics, is an excep-

tional study. It required several decades of win-

nowing huge amounts of material in old Ukrain-

ian texts and manuscripts, some of which are

preserved outside Ukraine.

With the financial support of the Canadian

Institute of Ukrainian Studies, Shevelov’s Histori-

cal Phonology ofthe Ukrainian Language was

published in English in 1979. The work is held in

high regard in world academic circles and has

become an obligatory text for scholars specializ-

ing in the history and phonology of the Slavic

languages. It is worth emphasizing that to this

day Shevelov’s work remains the only fundamen-

tal study of the historical phonology of a Slavic

language. Free from ideological stereotypes, this

work advances a balanced interpretation of the

phonological structure of the Ukrainian language

as it evolved from its first appearance in literary

monuments to the twentieth century.

Unfortunately, because the Historical Pho- Program booklet of the

. .... . . _ ... . r . conference on “Historical
nology was published in English and few copies Memory and ldentity jn

reached Ukraine, it has not been readily acces- Ukrainian Society.
”

sible to Ukrainian scholars and students. The

appearance of a Ukrainian translation will be

an important event for Ukrainian linguistics,

making this unique text available to a Ukrain-

ian readership.

The publication of the translation in Kharkiv

is quite symbolic. The city is strongly associated

with the Ukrainian language and culture. It was

here, in the nineteenth century, that the scholarly

study of the Ukrainian language began, thanks to

the efforts of Oleksander Potebnia, and it was

here that George Shevelov began his academic

career. Now the translation of Shevelov’s work is

being prepared by a group of Kharkiv specialists

and linguists working under the auspices of the

Kowalsky Program for the Study of Eastern

Ukraine.

More than twenty years have passed since

the publication of the English-language origi-

Dr. Volodymyr Kravchenko (left) and Dr. Serhii

Vakulenko, director of the project to translate

George Y. Shevelov’s Historical Phonology of the

Ukrainian Language.
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nal. The Ukrainian translation is awaited by

Slavists around the world, and some leading

European Slavic linguists have already ex-

pressed their desire to review the new Ukrain-

ian-language edition.

New publications
Toward the end of 1999, the preparation of

the second issue of Skhid-Zakhid (East-West)

was completed by the Kowalsky Institute, the

Kharkiv State Academy of Culture, the

Hrushevsky Institute of Ukrainian

Archeography and Source Studies (affiliated

with the National Academy of Sciences of

Ukraine), and the V. N. Karazyn National Uni-

versity of Kharkiv.

After the publication of the first issue,

changes were made to the composition of the

editorial board. It now includes the well-

known Ukrainian historians Iaroslav Hrytsak,

Iaroslav Dashkevych, Mykola Kovalsky, and

Vasyl Ulianovsky, as well as the sociologist Vil

Bakirov. An international editorial advisory

board was also formed, including Zenon

Kohut, John-Paul Himka, Andreas Kappeler,

David Saunders, and Oleksandr Mylnykov.

While personnel changes were made, nei-

ther the quality of this scholarly publication

nor the overarching theme of its materials has

changed. The second issue includes the follow-

ing noteworthy contributions: Andreas

Kappeler’s historiosophical investigation

“Ukraine between East and West,” a

historiographic article by Volodymyr

Potulnytsky on the main stages of the develop-

ment of Ukrainian historical thought, an arti-

cle by S. Sorochan on daily life in Byzantium,

and the hermeneutical study “Returning to

Texts” by L. Starodubtsev.

The second issue of East-West also features

new archival materials, such as the previously

unknown Notes on Little Russia (1812) by Petro

Chuikevych and the letters of Oleksander

Ohloblyn to Dmytro Bahalii. The publication

of the first scholarly translation of Johann

Christian Engel’s History of Ukraine and the

Ukrainian Cossacks continues.

The Kowalsky Institute is also developing a

plan for a series entitled Sloboda Ukraine

through the Eyes of Contemporaries. The insti-

tute has begun work on the first volume, which

covers the period from the second half of the

eighteenth century to the middle of the nine-

teenth. At the same time, a special issue of

East- West is being prepared on the theme of

“Empires and Nations.” It will contain com-

parative studies of the histories of Ukraine and

Scotland from the eighteenth to the beginning

of the twentieth century.

Associates of the Kowalsky Institute are

preparing further chapters of Johann Christian

Engel’s History and works by Dmytro Bahalii

for publication. They are also writing synthetic

histories of Kharkiv and Kharkiv University.

Historical Sources Project
One of the key mandates of the Kowalsky

Program is to study the fundamental issue in

Ukrainian-Russian relations—the perceived

ethnic, linguistic, and historical boundaries (or

lack thereof) between Russians and Ukrain-

ians. As is well known, the imperial

conceptualization of Russian history posits

that medieval Rus’ was, essentially, the first

period or cornerstone of Russian history, mak-

ing Muscovy and, later, the Russian Empire the

continuators of the Kyivan Rus’ state, culture,

law, and even nation. In this view, which de-

fines Kyivan Rus’ as primarily Russian, there is

no recognition of the role played by the ances-

tors of today’s Ukrainians and Belarusians,

who are treated as Russians. In a discourse that

has lasted well over a century, Ukrainian histo-

rians have attempted to amend or challenge

this conceptualization. At issue is not merely

an arcane debate over medieval history, but the

question of the very existence of the Ukrainian

culture and nation. These inveterate historical

attitudes, including the desire of some to bring

the Ukrainians and Belarusians into the “great

Russian nation,” and the degree of acceptance

or resistance to this idea, have a significant

impact on the contemporary construction of

Ukrainian identity.

The Kowalsky Program will focus on the study

of historical and intellectual perceptions and the



The Historical Sources Project is also collect-

ing data for a new up-to-date English-language

historical dictionary of Ukraine. Lada Bassa, a

graduate student in Slavic Literature, has organ-

ized the collected data into computer files and

translated hundreds of files from Ukrainian origi-

nals. The collection of historical sources and data

will constitute a long-term core endeavour of the

Kowalsky Program. Ultimately, these sources

should provide the basis for new works on the

roots of Ukrainian identity, Russian-Ukrainian

relations, and a new historical dictionary of

Ukraine.

Kowalsky Research Grants

1999-2000
Viktor Horobets, Institute of Ukrainian History,

National Academy of Sciences, Kyiv, “Interna-

tional Aspects of Political Identity Formation

within the Ukrainian Cossack Elite during the

Second Half of the Seventeenth Century.”

Iuliia Todua, Kyiv University of Foreign Languages,

“The Colleges of Left-Bank and Sloboda

Ukraine as Institutions of Higher Learning

(Eighteenth and Early Nineteenth Centuries).”

Petro Kulakovsky, Ostrih Academy, “The Chernihiv

and Siverian Lands within the Polish-Lithua-

parative Studies. nian Commonwealth (1618-1648).”

New titles from CIUS Press

Israel Kleiner

From Nationalism to Universalism:

Vladimir (Ze’ev) Jabotinsky and

the Ukrainian Question

ISBN 1-895571-25-1

(cloth), $34.95

ISBN 1-895571-33-2

(paper), $19.95

Order from: CIUS Press

352 Athabasca Hall, University of Alberta

Edmonton, AB Canada T6G 2E8
Tel: (780) 492-2972 / Fax: (780) 492-4967

e-mail: cius@ualberta.ca

Cheques payable to: CIUS Press (Add $3.00 for shipping and handling per book or 10% on orders over $30; Canadian orders

add 7% GST; outside Canada, prices are in US$.)

June Dutka

The Grace ofPassing: Constantine

H. Andrusyshen, The Odyssey ofa

Slavist

ISBN 1-895571-33-2

(paper), $14.95

Lada Bassa, Zenon Kohut, and Roman Shiyan,

Edmonton-based staff of the Kowalsky program.

emergence of Ukrainian political culture and

historical memory. The first step is to establish a

source base. At this stage, the project director, Dr.

Zenon Kohut, has identified some of the basic

texts of Russian, Ukrainian, and Polish historical

writing of the seventeenth and eighteenth centu-

ries and is in the process of locating and obtain-

ing these texts from libraries in North America,

Russia, and Ukraine. Dr. Kohut has been assisted

in these tasks by Andrij Zayarnyuk, a graduate

student in the Department of History and Clas-

sics, and by Roman Shiyan, a graduate student in

the Department of Modern Languages and Com-
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CIUS Press

Two new titles
After a relatively quiet year in terms ofbooks

published, CIUS Press released two new titles in

June, Israel Kleiner’s From Nationalism to

Universalism: Vladimir (Zeev) Jabotinsky and the

Ukrainian Question and June Dutka’s The Grace

ofPassing: Constantine H. Andrusyshen, The Odys-

sey ofa Slavist. From Nationalism to Universalism

is the English translation of Volodymyr (Zeev)

Zhabotyns’kyi i ukrains’ke pytannia, published by

CIUS Press in 1995. Kleiner, a Washington-based

journalist and historian, invites the reader to

consider an old problem—the history of Ukrain-

ian-Jewish relations—from a fresh perspective.

The eminent Zionist leader Jabotinsky is well

known for his role in Jewish political history, but

his writings on the Ukrainian question and his

relations with Ukrainian politicians have not

been the subject of extensive scholarly research.

The original Ukrainian edition ofFrom National-

ism to Universalism was nominated for the pres-

tigious Shevchenko Prize, Ukraine’s major liter-

ary award.

Often slighted as a marginal or eccentric fig-

ure, Jabotinsky emerges from this account as a

thinker with a coherent view of nationalism and

as an extraordinarily sensitive observer who often

correctly foresaw the course of political develop-

ments. His fundamental principle of mutual

respect between nations provides a sound basis

for the development of relations between Ukrain-

ians and Jews.

The Grace ofPassing is a biography of

Constantine H. Andrusyshen (1907-83). A Win-

nipeg-born linguist and Slavist, Andrusyshen was

one of Canada’s most important pioneers in

Slavic studies. His appointment as head of the

newly established Slavic Department at the Uni-

versity of Saskatchewan in 1945 marked the birth

of university-level Slavic studies in Canada. June

Dutka, Andrusyshen’s niece, and the author of

The Grace ofPassing, shows how Andrusyshen’s

struggle to affirm what it meant to be both

Ukrainian and Canadian was a key issue in his

life. His family and cultural roots helped to shape

Yurij Diakunchak, assistant to the director; Marika

Maslej, secretary; and Roman Senkus, editor

his future. His understanding of the immigrant

mind and soul, his later awareness of the educa-

tional needs of students and, finally, his warmth

and acceptance of others may be attributed to the

experiences he gained growing up, teaching, and

working in an ethnic-minority environment. This

book is the culmination of extensive archival

research conducted by Ms. Dutka and will serve

as an inspiration for those who wish to immerse

themselves in Slavic studies.

More new books are just on the horizon. This

fall will see the publication of On Sunday Morn-

ing She Gathered Herbs, a translation of Ol’ha

Kobylians’ka’s U nediliu rano zillia kopala. A tale

of love and deceit based on the folk song “Oi ne

khody, Hrytsiu,” this book will be the latest addi-

tion to an ever-growing body of translated works

by Ukraine’s most talented female writers. Also

coming in the near future are the four-volume

Concordance to the Poetical Works ofTaras

Shevchenko by Oleh S. Ilnytzkyj and George

Hawrysch and An Anthology ofModern Ukrainian

Drama by Larissa M. L. Zaleska-Onyshkevych.

The latter work, an English translation of

Antolohiia moderno'i ukrainsko'i dramy, published

in 1998, contains a wide range of twentieth-cen-

tury Ukrainian drama. The Ever-Present Past, a

compelling autobiography focusing on the events

of the Revolution and the 1930s in Ukraine, writ-

ten by Tatiana Kardynalovska, the widow of

Vsevolod Holubovych and Serhii Pylypenko, is to

be published later this year.
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Peter Jacyk Centre for Ukrainian Historical Research

The Jacyk Centre celebrates

ten years
In December 1999 the Peter Jacyk Centre

for Ukrainian Historical Research celebrated

the tenth anniversary of its founding. The

Jacyk Centre was established in 1989 through

the generosity of Toronto developer and phi-

lanthropist Petro Jacyk, whose $1,000,000

donation was matched two-to-one by the gov-

ernment of Alberta. In the ten years since its

founding, the Jacyk Centre has established

itself as a leading institution for the study of

Ukrainian medieval, early modern, and mod-

ern history. The centre currently maintains an

office and a reference library in Edmonton and

an office in Toronto. Its major undertaking is

the preparation of the History of Ukraine-Rus’,

an English translation of Mykhailo

Hrushevsky’s ten-volume Istoriia Ukrainy-

Rusy, which covers Ukrainian history from its

beginnings to the mid-seventeenth century.

An elegant banquet took place on 1 Decem-

ber 1999 in the Great Hall of Hart House at the

University of Toronto to celebrate the centre’s

anniversary and launch the seventh volume of

Hrushevsky’s History
,
entitled The Cossack Age

to 1625, which initiates the subseries The His-

tory of the Ukrainian Cossacks. The Petro Jacyk

Educational Foundation funded the event,

inviting 200 donors, political leaders, academ-

ics, and members of the Ukrainian community

to join in the festivities.

“This evening is about history,” said master

of ceremonies Dr. Marko Stech, managing

director of the Petro Jacyk Educational Foun-

dation, in his opening remarks, “and about the

relevance of history in our lives; about what

history is and how it shapes our views of the

world and of ourselves.” Banquet guests heard

a variety of views on the importance of the

centre’s accomplishments in the study of

Ukrainian history, with special emphasis on

the significance of the Hrushevsky Translation

Project (HTP). Discussion centred on the con-

tribution of the History of Ukraine-Rus ’ to the

study of the ancient, medieval, and early mod-

ern history of Ukraine and eastern Europe, and

on how the vision of Ukraine’s great historian

has shaped the destiny of his nation. Speakers

noted that the English translation of

Hrushevsky’s classic will serve to counterbal-

ance and change Russocentric Western views of

Ukraine and its place in European history.

The scholarly importance of the

Hrushevsky Translation Project was discussed

by a number of prominent academics and

editors: Dr. Frank Sysyn, director of the Peter

Jacyk Centre for Ukrainian Historical Research

and editor-in-chief of the History of Ukraine-

Rus’; Dr. Serhii Plokhy, associate director of the

Jacyk Centre; Dr. Maxim Tarnawsky, director

of CIUS Press, publisher of the History; and

Ms. Kathleen Lestition, whose letter of tribute

to her late husband, Dr. Bohdan Struminski,

translator of volume seven, was read by HTP
managing editor Uliana Pasicznyk. Dr. Plokhy,

consulting editor of volume seven, spoke of the

History’s subseries on the Ukrainian Cossacks

as “the most complete and systematic study of

HTP tenth anniversary banquet in Edmonton (l-r, row 1) Dr. Paul Bushkovitch,

Dr. Maija Jansson, Dr. Jeanette Bayduza, Dr. Frank Sysyn, Dr. Serhii Plokhy

(row 2) Dr. Roderick Fraser, Mr. Petro Jacyk, Ms. Nadia Jacyk

13



Dr Roderick Fraser and Mr Petro Jacyk

Ukrainian Cossackdom ever written.”

“The Hrushevsky Project may well prove to

be the most important scholarly project in

Ukrainian studies undertaken in the West in

the twentieth century,” said Dr. Roderick

Fraser, president of the University of Alberta.

That view was supported by the Honorable

David Kilgour, Canada’s Secretary of State for

Latin America; the Honorable Volodymyr

Khandogiy, ambassador of Ukraine to Canada;

and the Honorable Gerard Kennedy, member

of the Ontario Legislature. These speakers

made special note of the international impor-

tance of the English publication of

Hrushevsky’s History. In presenting a copy of

volume seven to Ambassador Khandogiy, Sec-

retary of State Kilgour called the English edi-

tion of Hrushevsky’s History “a gift from the

people of Canada to international scholarship

and, in particular, to the people of Ukraine.”

The banquet also celebrated the achieve-

ments of the individuals who have made and

continue to make Hrushevsky’s vision accessi-

ble to Western readers. “Perhaps the most valu-

able aspect of our cooperation is the high qual-

ity of the final product,” said Nadia Jacyk, di-

rector of the Petro Jacyk Educational Founda-

tion, which continues to assist the centre in

fund-raising. Due recognition was given to

translators Dr. Struminski, Marta Skorupsky,

Marta Olynyk, Dr. J. Ian Press, Andrij Kudla-

Wynnyckyj, and Dr. Leonid Heretz, as well as

to the HTP editorial team of Dr. Frank Sysyn,

Dr. Serhii Plokhy, Ms. Uliana Pasicznyk, Mr.

Myroslav Yurkevich, Dr. Marko Stech, Ms.

Tania Plawuszczak-Stech, Dr. Dushan

Bednarsky, Dr. Andrij Hornjatkevyc, and Ms.

Marta Horban-Carynnyk.

Honoured at the occasion were the centre’s

financial supporters, including the generous

benefactors who donated $100,000 toward the

publication of individual volumes of the His-

tory: Petro and Ivanna Stelmach, Olga Pawluk,

Hanna Mazurenko, Sofia Wojtyna, Michael and

Daria Kowalsky, and Petro Jacyk and Dr.

Jeanette Bayduza. Mrs. Pawluk, the sponsor of

volume seven, expressed her thanks to the

centre in making Hrushevsky’s work available

to an international audience. Her donation was

made in memory of her late husband, Stephen

Pawluk, a prominent activist in the Ukrainian-

Canadian community.

The key figure at the banquet was entrepre-

neur and philanthropist Petro Jacyk. “We

should all be grateful to Canadians such as

Petro Jacyk who never forgot their roots,” com-

mented Secretary of State Kilgour. “Through

the creation of the Hrushevsky Project, which

changes the Western view of the history of

Ukraine, Mr. Jacyk is himself creating history,”

noted Dr. Fraser.

Dr. Robert Johnson, director of the Centre

for Russian and East European Studies at the

University of Toronto, and Dr. Stech noted that

the Peter Jacyk Centre at the University of

Alberta and the Hrushevsky Translation

Project are only one of a number of programs

established by Mr. Jacyk and his foundation at

such universities as Harvard, Columbia, the

University of London, and the University of

Toronto.

In appreciation of Mr. Jacyk’s philanthropic

activity and support, the staff of the Jacyk

Centre presented him with a framed copy of an

eighteenth-century map of Ukraine that in-

cludes a designation of his native town. Mr.

Jacyk also received a symbolic gift from the

University of Toronto, home of the Petro Jacyk

Central and East European Resource Centre,

which was established by the Jacyk Foundation

in 1994.

In Edmonton, a celebration of the centre’s



Dr. Paul Bushkovitch, professor of history at Yale

University

tenth anniversary was held on 9 December at

the Faculty Club of the University of Alberta.

Members of Edmonton’s Ukrainian commu-

nity joined professors, students, and staff of the

University of Alberta to mark the occasion.

They were greeted by Dr. Sysyn, who intro-

duced distinguished speakers Dr. Roderick

Fraser, Mr. Petro Jacyk, Dr. Paul Bushkovitch,

professor of history at Yale University, Dr.

David Marples, acting director of the Canadian

Institute of Ukrainian Studies, Ms. Nadia

Jacyk, and Dr. Serhii Plokhy.

Dr. Marples and Dr. Fraser congratulated

the director and staff of the Jacyk Centre on its

tenth anniversary, noting the centre’s substan-

tial achievements in that time. Dr. Fraser also

expressed special thanks to Mr. Jacyk for his

vision, dedication to scholarship, and generos-

ity. In their addresses, Ms. Nadia Jacyk and Mr.

Petro Jacyk spoke of the philosophy of com-

munity service and support of Ukrainian

scholarship that were the motives for the cen-

tre’s founding, and described the work of the

Jacyk Educational Foundation. Professor

Bushkovitch stressed the importance of

Mykhailo Hrushevsky’s History for Ukrainian

and east European scholarship and spoke of

the Hrushevsky Translation Project’s role in

making the work known in the West. He also

thanked the Jacyk Centre and the Canadian

Institute of Ukrainian Studies for their help in

the development of Ukrainian studies at Yale

University.

Ms. Lada Bassa read Ms. Kathleen Lestition’s

letter describing the dedication to the project

of her late husband, Dr. Struminski, the trans-

lator of volume seven. Dr. Sysyn read a letter of

congratulations from Mrs. Olga Pawluk. Dr.

Plokhy thanked the staff, scholarly consultants,

and donors of the Hrushevsky Translation

Project, especially the benefactors sponsoring

individual volumes.

Work on the translation

and editing of

Hrushevsky’s History

continues
The Peter Jacyk Centre continues its work

on the Hrushevsky Translation Project. The

staff has made significant progress in work on

volume eight of the History of Ukraine-Rus\

This second volume in the subseries on the

Ukrainian Cossacks covers the period of

Ukrainian history between 1625 and 1650.

Hrushevsky discusses the major political and

cultural developments of this quarter-century,

notably the religious reforms and cultural

activities of Metropolitan Petro Mohyla of Kyiv

and the early stages of the Khmelnytsky Upris-

ing, which broke out in 1648. Mrs. Hanna

Mazurenko is sponsoring the publication of

this volume. Volume eight was translated by

Ms. Marta Olynyk of Montreal. Myroslav

Yurkevich is the volume’s managing editor,

with primary responsibility for checking, an-

notating and editing the text, and Dr. Sysyn

serves as consulting editor. Dr. Sysyn is compil-

ing the bibliographic addenda with the help of

Dr. Iaroslav Fedoruk of the Lviv branch of the

Institute of Ukrainian Archeography. The bib-

liography was compiled by Dr. Andrii



Uliana Pasicznyk, managing editor (third from right) with Edmonton HTP staff:

Serhii Plokhy, Lada Bassa, Andrij Hornjatkevyc, Frank Sysyn, and Myroslav

Yurkevich.

Grechylo, and bibliographic references were

edited by Dr. Dushan Bednarsky under the

supervision of Dr. Plokhy. Ms. Marta Horban-

Carynnyk checked the entire translation for

accuracy and did a preliminary editing of the

last three chapters of the volume; Ms.

Pasicznyk is also editing the text.

Substantial progress has also been made in

the editing of the first book of volume nine. It

covers the history of the Khmelnytsky Uprising

from 1650 to 1653, a crucial period for the

forging of international military alliances and

Ukrainian state- and nation-building. The

sponsor of this volume is Mrs. Sofia Wojtyna

of Hamilton. The text was translated by Dr.

Bohdan Struminski. Ms. Pasicznyk is the man-

aging editor of the volume, and Dr. Plokhy

serves as consulting editor. The bibliography

for the volume was compiled by Dr. Grechylo.

The editing of bibliographic references has

been undertaken by Ms. Lada Bassa and Dr.

Dushan Bednarsky. Dr. Plokhy is writing the

introduction to the volume.

Dr. Marko Stech and Dr. Andrij

Hornjatkevyc, together with Dr. Plokhy, have

established the forms of personal and geo-

graphic names for both volumes eight and

nine, book one. Dr. Hornjatkevyc serves as

linguistic advisor. Ms. Bassa and Ms. Olena

Plokhy have entered editorial corrections to the

master files of volumes eight and nine.

In the last year the Jacyk Centre has also

intensified work on the editing of Hrushevsky’s

second volume, which deals with the history of

the Kyivan Rus’ state from the eleventh to the

thirteenth century. The sponsors of this vol-

ume are the late Mr. Michael Kowalsky and his

wife, Daria Kowalsky. Ms. Tania Plawuszczak-

Stech and Dr. Stech have assumed responsibil-

ity for the preparation of volume two, and are

working in cooperation with the consulting

editor of the volume, Dr. Paul Hollingworth,

who is currently serving at the American em-

bassy in Moscow. The basic bibliography for

the volume was compiled by Dr. Olena Boriak

in Kyiv and Dr. Rostyslav Radyshevsky in Cra-

cow; Dr. Hollingsworth is supplementing their

work through research in Moscow’s libraries.

Ms. Pasicznyk and Dr. Bednarsky are also in-

volved in the editing of the volume.

Significant progress has been made in the

translation of other volumes of the History.

Ms. Marta Olynyk has completed the transla-

tion of the second book of volume nine, and

has also translated almost half of volume ten.

Ms. Marta Skorupsky continues her work on

the translation of volume five.

Apart from its work on the preparation of

new volumes of the History of Ukraine-Rus ’, the

staff of the Jacyk Centre organized a series of

book launches for volume seven of the History.

Hrushevsky Translation Project Toronto staff:

(standing) Marta Horban-Carynnyk, Marko Stech;

(seated) Uliana Pasicznyk, Tania Plawuszczak-Stech

16



These were held in Edmonton, Toronto, St.

Louis, Washington, New York, and Cambridge,

Mass.

Volume seven of

Hrushevsky’s History

launched at AAASS
Convention in St. Louis

The English translation of the seventh vol-

ume of Mykhailo Hrushevsky’s History of

Ukraine-Rus ’ was introduced to the scholarly

community at the National Convention of the

American Association for the Advancement of

Slavic Studies in St. Louis. The book launch

was held on 19 November 1999 at a meeting of

the American Association of Ukrainian Stud-

ies. The volume was presented to the members

of the association by Dr. Sysyn, editor-in-chief

of the Hrushevsky Translation Project, Dr.

Plokhy, consulting editor of the volume, and

Dr. Tarnawsky, director of CIUS Press. Volume

seven focuses on the period from the late fif-

teenth century to the year 1625, discussing the

origins of the Cossacks; their rebellions against

Polish rule, led by Kryshtof Kosynsky and

Severyn Nalyvaiko; their role in the Khotyn

War (1621) under the command of Petro

Konashevych-Sahaidachny; their conflicts with

the Crimean Tatars and the Ottoman Turks;

and their role in the Ukrainian cultural and

religious revival of the 1620s. Noted during the

course of the presentation was the scholarly

community’s favourable reception of the His-

tory: volume one, which appeared in print in

1997, has since been the subject of numerous

positive reviews.

Book launches of volume

seven held in Washington

and New York
On 12 April 2000, the Jacyk Centre hosted a

book launch of volume seven at the Embassy of

Ukraine in Washington, D.C. The launch was

cosponsored by the Woodrow Wilson Center’s

Kennan Institute and the Washington Group. The

James Billington, Librarian of Congress, speaks at

the launch of volume seven at the Embassy of

Ukraine in Washington, D.C.

sponsoring institutions welcomed the many

Washington-area scholars and members of the

Ukrainian community who attended.

The launch opened with greetings from Mr.

Oleksii Berezhnyi, minister-counsellor of the

Embassy of Ukraine. Dr. James Billington, Librar-

ian of Congress and a specialist in Russian and

east European history, spoke on the importance

of the Hrushevsky Translation Project for a better

understanding of Ukrainian history and its con-

temporary development. He also praised the

services to Ukrainian studies of his former stu-

dent at Princeton, Dr. Sysyn, now director of the

Jacyk Centre and editor-in-chief of the project.

Dr. Blair Ruble, director of the Kennan Institute,

also stressed the importance of the project. Dr.

Martha Bohachevsky-Chomiak greeted partici-

pants on behalf of the National Endowment for

the Humanities, which funded the translation of

volume seven. Ms. Nadia Jacyk, director of the

Petro Jacyk Educational Foundation, welcomed

participants on behalf of herself and Mr. Petro

Jacyk, the initiator of the Hrushevsky Translation

Project.

Dr. Sysyn and Dr. Plokhy discussed the

importance of the translation of Hrushevsky’s

History and reported on the current status of

the Hrushevsky Translation Project. Dr.

Tarnawsky called upon scholars and members

of the Ukrainian community to subscribe to

the volumes of the History and its Cossack

subseries, and to purchase individual volumes.

At the conclusion of the launch, Ms. Jacyk and
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Dr. Frank Sysyn, Ms. Nadia Jacyk, and Mr. Oleksii Berezhnyi, minister-

counsellor of the Embassy of Ukraine.

Dr. Sysyn presented Mr. Berezhnyi with copies

of volumes one and seven for the embassy.

On 15 April the Jacyk Centre also

cosponsored a Hrushevsky book launch at the

Shevchenko Scientific Society in New York.

The launch was opened by Dr. Wolodymyr

Stojko of the Shevchenko Scientific Society and

featured presentations by CIUS director Dr.

Zenon Kohut, as well as Drs. Sysyn and Plokhy.

Members of the New York Ukrainian commu-

nity expressed satisfaction at the centre’s

achievements on the project, noting that the

Shevchenko Scientific Society has long sup-

ported the idea of an English translation of

Hrushevsky’s History.

Centre activities

The centre cosponsored the international

conference “Breaking the Cycle: Polish-Ukrain-

ian Relations in Historical Context,” held at the

East European Centre of the Harriman Insti-

tute, Columbia University, on 15 October 1999.

Speakers included Dr. Andrzej Kaminski, Dr.

Piotr Wandycz, Dr. Timothy Snyder, Dr.

Andrzej Korkoszka, and Dr. Sysyn. The centre

also organized a panel at the Annual Conven-

tion of the Canadian Association of Slavists

during the Congress of Social Sciences, held in

Edmonton in late May 2000. Entitled “New

Perspectives on Mykhailo Hrushevsky,” the

panel featured the papers “Hrushevsky and the

Etiology of the Khmelnytsky Uprising,” by Dr.

Sysyn, “Class vs. Nation: Mykhailo Hrushevsky

and his Soviet Critics,” by Dr. Plokhy, and

“Mykhailo Hrushevsky and the Construction

of Ukrainian National History,” by Dr. Kohut.

Dr. Bohdan Klid of the University of Alberta

served as discussant.

The Jacyk Centre, strengthening its links

with the Ukrainian community and contribut-

ing to the preservation in Canada of sources

pertaining to Ukrainian history, reached an

agreement with Ms. Tetiana Simirenko-Thorpe

on the future transfer of an extensive collection

of documents to the centre. The collection

deals with the life and activities of several gen-

erations of the Symyrenko family, who in-

cluded a number of outstanding businessmen

and benefactors of the Ukrainian cultural and

political revival of the nineteenth and early

twentieth centuries.

Dr. Iaroslav Isaievych’s book “Voluntary

Brotherhood: Lay Confraternities in Early

Modern Ukraine” has been accepted for publi-

cation by CIUS Press as the next volume in the

centre’s English-language monograph series.

The Jacyk Centre continues to engage in

cooperative projects with Ukraine. Among the

centre’s partners are the Lviv branch of the

Institute of Ukrainian Archeography and the

Department of History of Zaporizhia Univer-

sity. The centre also initiated a joint project

with the Rev. Dr. Iurii Mytsyk of the Kyiv

Mohyla Academy and the Institute of Ukrain-

ian Archeography in Kyiv whose task is to pub-

lish unique sources on the history of

Khmelnytsky Uprising collected by Dr. Sysyn

during research in Polish archives. The centre

continued its cooperation with the Institute of

Church History at the Lviv Theological Acad-

emy with the publication of the Ukrainian

translation of Ihor Sevcenko’s Ukraine between

East and West, a 1996 publication of the cen-

tre’s monograph series. In May 2000 Professor

Sevcenko was awarded the prestigious

Antonovych Prize in Kyiv for this book. Profes-

sor Sevcenko has called the award not only an
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acknowledgement of his scholarly work, but

also a recognition of the Jacyk Centre’s contri-

bution to the publication and promotion of

Ukrainian scholarship in the West.

Hrushevsky symposium

and book launch at

Harvard University

On 17 April the Jacyk Centre organized a

Hrushevsky symposium and book launch at

Harvard University. The symposium, entitled

“Hrushevsky and the Cossack Age,” was in-

cluded in the seminar series of the Harvard

Ukrainian Research Institute (HURI), which

also hosted and cosponsored the launch of

volume seven of the History.

The seminar opened with remarks by the

associate director of HURI, Dr. Lubomyr

Hajda, who welcomed guests from the Cana-

dian Institute of Ukrainian Studies to Harvard

and introduced the panelists to the public. As

director of the Jacyk Centre, Dr. Frank Sysyn

spoke on the importance of the Hrushevsky

Translation Project for the development of

I

Ukrainian studies in North America and re-

ported on the current status of the project.

CIUS director Dr. Zenon Kohut discussed

Hrushevsky’s role in the formation of Ukrain-

ian national historiography, and Dr. Serhii

Plokhy, the Jacyk Centre’s associate director

and consulting editor of volume seven of the

History, spoke on Hrushevsky’s contribution to

the historiography of the Ukrainian Cossacks.

Dr. Roman Szporluk, director of HURI and

Mykhailo Hrushevsky Professor of Ukrainian

History at Harvard, shared his observations on

i the role of Hrushevsky and his History in the

shaping of Ukrainian national identity. In the

ensuing discussion, Professor Omeljan Pritsak,

former director of HURI and Harvard Profes-

sor of Ukrainian History emeritus, Professor

Ihor Sevcenko, former associate director of

HURI and Harvard Professor of the Classics

emeritus, and Dr. Oleksii Tolochko of the Insti-

j

tute of Ukrainian History, National Academy

of Sciences of Ukraine, emphasized the impor-

tance of the project.

Volume seven of Hrushevsky’s History

At the book launch Dr. Sysyn spoke of the

great contribution of the late Dr. Bohdan

Struminski, translator of volume seven, to

Ukrainian studies. He recalled that Dr.

Struminski had played a major role in the de-

velopment of Ukrainian studies at Harvard

and in the publication of the Harvard Library

of Early Ukrainian Literature. He expressed

gratitude for Dr. Struminski’s many services to

the Hrushevsky Translation Project and

thanked Ms. Kathleen Lestition for her con-

stant support of her late husband’s work and

editorial cooperation with him, particularly

during his last illness.

On 16 April Drs. Kohut, Sysyn and Plokhy

were guests at a meeting of the American Asso-

ciation for Polish Jewish Studies at Harvard,

where they delivered papers on the Jewish

factor in the Khmelnytsky Uprising.

The participation of scholars and associates

of CIUS at conferences and seminars in the

United States reflects the academic communi-

ty’s growing interest in the work of the Peter

Jacyk Centre for Ukrainian Historical Research

HISTORYo/
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in particular and of the Canadian Institute of

Ukrainian Studies as a whole.

The Peter Jacyk Centre

honours the memory of

Professor Hans-Joachim

Torke
On 15 April, the Jacyk Centre sponsored a

scholarly panel devoted to the memory of the

former president of the German Association of

Ukrainian Studies and professor of the Free Uni-

versity of Berlin, Dr. Hans-Joachim Torke, who

passed away this year after a long illness. Professor

Torke specialized in the study of early modern

East Slavic history and contributed immensely to

the development of Ukrainian studies in Ger-

many and North America. Dr. Bohdan Osadczuk,

interim president of the German Association of

Ukrainian Studies, shared personal memories of

his close friend and colleague.

A scholarly panel entitled “The New Ukrain-

ian History: Restoring or Reinterpreting the Cos-

sack Age?” was organized by the Jacyk Centre

within the framework of the Fifth Annual World

Convention of the Association for the Study of

Nationalities, held at Columbia University, New
York, from 13 to 15 April 2000. The panel was

chaired by Dr. Martha Bohachevsky-Chomiak of

the National Endowment for the Humanities and

featured presentations by Dr. Sysyn, Dr. Kohut,

Dr. Plokhy, and Ms. Jana Buergers of the Univer-

sity of Konstanz in Germany. Ms. Buergers, a

graduate student who spoke on “Cossack Myth

and Nation-Building in Late and Post-Soviet

Ukraine,” was the recipient of a Jacyk Centre

grant to attend the convention. Dr. Olga

Andriewsky, associate professor of history at

Trent University in Peterborough, Ontario, served

as a discussant at the panel.

Sponsorship of the panel honoring the

memory of Professor Torke is an example of

the Jacyk Centre’s continuing effort to intro-

duce Ukrainian historical research into the

academic mainstream of Western scholarship,

as well as to honour those whose work is a

major contribution to this goal.

MYKHAILO HRUSHEVSKY’S
HISTORYofUKRAINE-RUS’

VOLUME 7

The Cossack Age to 1625

Volume seven of Mykhailo Hrushevsky’s History of Ukraine-Rus’ is the first

installment of the History’s subseries on the Ukrainian Cossacks (volumes 7-10). It

deals with the period from the late fifteenth century to the year 1625, including the

origins of the Cossacks, their revolts against Polish rule under the leadership of

Kryshtof Kosynsky and Severyn Nalyvaiko, their participation in the Khotyn War

(1621) under the command ofHetman Petro Konashevych-Sahaidachny, the conflicts

with the Crimean Tatars and the Ottoman Turks and the role of the Cossacks in the

Ukrainian cultural and religious revival of the 1620s.

ISBN 1-895571-28-6

Ukrainian FFistorical Research Cloth $1 19.95

Canadian Institute of Ukrainian Studies 10 vol. (1 1 book) set $1,200.00

University ofAlberta Cossack series (5 vol. set) $600.00

Mykhailo Hrushevsky
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Ukrainian Church Studies Program

Oxford University Press to publish

study of Cossacks and religion
This year the Ukrainian Church Studies Pro-

gram saw the completion of a scholarly project to

which it has devoted most of its resources for the

last three years. The program’s director, Dr. Serhii

Plokhy, completed the manuscript of his book, “A

Rebel Faith: The Cossacks and Religion in Early

Modern Ukraine.” In October 2000, the book was

accepted for publication by Oxford University

Press, the world’s largest and most prestigious

academic publisher. This will be the first work on

a specifically Ukrainian topic to be issued by

Oxford. Those with a long institutional memory

might claim that the seeds of this publishing first

were sown in the days of the Cossack Hetmanate

itself. According to Peter Sutcliffe’s The Oxford

University Press: An Informal History, “the earliest

minute of a meeting of the Delegates of the Uni-

versity Press is dated September 1668. It records a

decision to print the synodical canons of the

Eastern Church.”

Dr. Plokhy’s book discusses the role of reli-

gion in the Cossack revolts of the late sixteenth

and early seventeenth centuries, as well as in

the Khmelnytsky Uprising of the mid-seven-

teenth century. The Ukrainian Cossacks, often

compared in historical literature with the pi-

rates of the Mediterranean and frontiersmen of

the American West, constituted one of the

largest Cossack Hosts in the Eurasian steppe

borderland. They became known to the outside

world for their wars with the Tatars, Turks,

Poles, and Russians.

The Cossack revolts have traditionally been

viewed in historiography as a species of peas-

ant rebellion, with little ideological appeal

beyond that social stratum. By examining con-

temporary religious discourse and the Cossack

attitude toward religion, the book shows that

the religious element was no less important a

factor in Cossack revolts than the social one.

Without the skillful use of religious ideas, the

Cossack uprisings would never have attained

their considerable pro-

portions and attracted as

many members of the

nobility, clergy and

townsfolk as actually

joined the rebel ranks.

The book breaks signifi-

cant new ground in sev-

eral respects. Reinterpret-

ing Ukrainian, Polish and

Russian historical

sources, it shows how the

confessionalization of

religious life in the early

modern period affected

Cossack attitudes toward

religion and how Cossack

involvement in the reli-

gious struggle between

Eastern Orthodoxy and Roman Catholicism

contributed not only to the formation of

Ukrainian identity, but also to Polish and Rus-

sian identities. The discussion of Cossack-

Jewish antagonism reveals the fundamental

significance of the previously overlooked reli-

gious dimension, showing how Counter-Refor-

mation ideas shaped the distinct perspectives

of Cossack officers and rank-and-file rebels.

Thus the book does not focus narrowly on

matters of faith and church history, but treats

religion as a “cultural system” and uses a reli-

gious perspective to shed new light on broader

social questions of mentality and identity for-

mation.

Apart from an extensive study of published

sources, the book makes use of a number of

previously unpublished materials from the

archival and manuscript collections of Kyiv,

Lviv, Moscow, and St. Petersburg. Dr. Plokhy

has also studied iconographic materials, in-

cluding Cossack icons, which have previously

received little scholarly attention. This research
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has helped him not only to

reconstruct Cossack beliefs,

but also to discover the ways

in which religion was used

to legitimize the political

and social views of the Cos-

sack elite.

Myroslav Yurkevich helped

prepare the manuscript for

publication. He translated

into English those parts of

the book that were originally

written in Ukrainian, edited

the remaining sections, and

helped Dr. Plokhy with bib-

liographic research. Drs. Peter

Rolland, Frank Sysyn, Zenon

Kohut, John-Paul Himka,

and Mikhail Dmitriev read

the manuscript and submit-

ted their comments and

suggestions to Dr. Plokhy.

Sharing the results of

research
Dr. Serhii Plokhy continues his research and

lectures on the history of Ukrainian churches

and on the current status of church-state rela-

tions in Ukraine. In September 1999 he met

with the staff of the Institute of Church His-

tory at the Lviv Theological Academy to in-

form Ukrainian scholars about the state of

research on the Ukrainian religious heritage in

the West. In October 1999 he took part in an

international conference on “2000 Years of

Orthodox Civilization” organized by the

Harriman Institute at Columbia University. In

November 1999 Dr. Plokhy presented a paper

on Ukrainian icon-painting at the Annual

Convention of the American Association for

the Advancement of Slavic Studies in St. Louis.

In April 2000 he spoke on early modern

Ukrainian attitudes toward Jews and Judaism

at a conference on Christian attitudes toward

Jews organized by the Department of History

and Classics, University of Alberta. In May
2000 he discussed a similar set of issues in his

presentation at a meeting of the Association

Icon of the Holy Protection (early eighteenth

century) incorporating a portrait of Hetman
Bohdan Khmelnytsky (right).

for the Advancement of Polish Jewish Studies

at Harvard University. Also in May 2000, at the

annual meeting of the Canadian Association

for Eastern Christian Studies, held this year at

the University of Alberta, Dr. Plokhy delivered

a paper on the history of the Moscow

Patriarchate’s mission in North America and

the formation of the Ukrainian Greek Ortho-

dox Church in Canada.

Given the current interest of Ukrainian

Orthodox communities in issues relating to the

canonical ties of Ukrainian Orthodoxy with

the Patriarchate of Constantinople, Dr. Plokhy

met with members of Ukrainian Orthodox

communities in Washington, DC, and Edmon-

ton to discuss the history and current status of

Ukrainian Orthodoxy and its links with the

Eastern patriarchates. Dr. Plokhy also met with

members of St. John’s Fraternal Society in

Edmonton to present copies of Pershyi

pravoslavnyi sobor UAPTs, 1921, a collection of

documents published last year by the Church

Studies Program and partly sponsored by the

society. Dr. Plokhy expressed his gratitude to

the membership of the St. John’s Fraternal

Society for their generosity and support of

Ukrainian scholarship. He also expressed his

hope for future cooperation.

In the course of the last year, the program

has continued to receive and house parts of the

extensive library of Professor Bohdan

Bociurkiw. Uncertainty caused by the

upcoming move of the Canadian Institute of

Ukrainian Studies office in Edmonton has

delayed the task of organizing the collection,

but the work will proceed as planned once the

institute moves to new premises.

The Ukrainian Church Studies Program,

like other CIUS programs, has been working

on its web page. We hope that the web page

will extend our links both to scholarly organi-

zations and to Ukrainian communities in

North America and beyond. The program

continues to rely on contributions from the

public. Anyone wishing to donate to the pro-

gram may contact the CIUS offices at the Uni-

versity of Alberta or the University of Toronto.
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Ukrainian Language Education Centre

Continuing demand for education

in language and culture
This Annual Review offers an opportunity

to relate the activities of the Ukrainian Lan-

guage Education Centre (ULEC) from 1 July

1999 to 30 June 2000. For those of our readers

who have regular contact with the centre, some

of what we review here may not be news; it

will, however, provide an overall picture of

what we do. For others, this article provides a

way of introducing the work of the centre

when personal contact, although desirable, is

not possible.

We begin with a reflection on the new mil-

lennium and how it has influenced our think-

ing and planning. Our first observation on this

occasion is that the commitment and contribu-

tion of generations of Ukrainian Canadian

community members to the development and

maintenance of Ukrainian language education

opportunities in Canada has proved justified

and worthwhile. This work was done when the

teaching of second languages was disdained

and study of the languages of stateless peoples,

such as the Ukrainians, was considered of

questionable value. Today Ukraine is a free

state, and relations between Ukrainian Canadi-

ans and Ukrainians have changed. We no

longer feel the need to be spokespersons for a

silenced and oppressed people; rather, we are

Ukrainian Canadians who, with other Cana-

dian compatriots, cooperate with Ukraine in

projects for the development of education, civil

society, health, business, and the arts, and cer-

tainly for enrichment in human relations. For

all these purposes, knowledge of the language

has facilitated communication, as has knowl-

edge of the culture. The need for this knowl-

edge persists as cooperation on different

projects continues to benefit both countries.

To this end, we at ULEC have made progress

in developing effective methods for teaching

Ukrainian and are constantly improving them.

(l-r) Lesia Soltykevych, Bohdana Badzio, Marusia Petryshyn, Olenka Melnyk,

Dr. Olenka Bilash, and Sofia Lazar

The growth of language learning research,

which we consult repeatedly while developing

Ukrainian language-learning materials, has

been significant to our work, as has our strate-

gic use of new technologies. In the past ten

years, personal computer and desktop publish-

ing has permitted us to produce copious mate-

rials for a very small market. This would have

been financially impossible with the use of old

printing technologies.

Technical capacities are increasing every

day. Fortunately, we have talented individuals

who combine a passion for computer technol-

ogy with a dedication to the advancement of

Ukrainian-language education. With the finan-

cial support of the Alberta Foundation of

Ukrainian Studies, the charitable arm of the

Ukrainian Professional and Business Club of

Edmonton, these individuals have completed a

number of experimental projects involving

multimedia computer-based instruction. Sev-

eral of these projects are described below.
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New technologies assist

students and teachers

Mark Malowany

George Hawrysch

Instruction in reading a second language is

more successful when children already know

the meaning of words and are familiar with

their sound. According to Dr. Olenka Bilash’s

method, stories should be read aloud when

they are first introduced to children. After

children have heard their favourite stories read

to them several times, just as with bedtime

stories, they begin to memorize them. This

facilitates further reading instruction, such as

phonetic work, dictionary work, identifying

syllables, etc. As with bedtime stories, many

readings, presented with enthusiasm and pa-

tience, are required for this familiarity and

knowledge to develop. Some children will need

to hear the stories more often than others, and

a classroom teacher cannot always accommo-

date the variety of needs that arise. Audio and

multimedia versions of these books can help

meet these needs.

Mark Malowany, who is currently complet-

ing a master’s degree in instructional technol-

ogy, is the publication manager at ULEC. In

response to requests from teachers for audio

versions of the books used for reading aloud to

children in the Nova program, he has con-

verted a story for each of the Nova programs 1,

2, and 3 into a digital multimedia format.

Transferring these stories to the computer,

colouring their illustrations, and adding text

and a narrator, as well as point-and-click func-

tions for some vocabulary words, provides

students with a useful resource that allows

them to hear the story as often as they need to.

On 1 March 2000, at the “Celebration of

Learning” at Edmonton City Hall, the experi-

mental multimedia versions of the language

concept development stories and the language

development exercises were unveiled to the

public for the first time. “It was evident that

the children were drawn to the computers as a

medium,” said Mr. Malowany. “Even with peo-

ple crowding City Hall, the children got in-

volved in the interactive computer activities

using Ukrainian. They seemed challenged; they

got a chance to test their knowledge; they were

successful and wanted to show other people

what they could do. For an area like second-

language education, this is a good response.”

George Hawrysch, who has worked for

several years on computer-based teaching of

Ukrainian at the university level, experimented

with digitizing a unit of language development

activities from Nova 2. These activities include

comprehension exercises, vocabulary-building

activities, and creative language use involving

reading and writing. Mr. Hawrysch’s work was

also exhibited for the first time at the “Celebra-

tion of Learning” in March.

Nova 4-6 development

continues
Dr. Olenka Bilash, who was concerned that

children learn functional Ukrainian language

in the classroom and actively use the language

they learn, conceived of this project. She has

been working with a team of teacher-develop-

ers and the staff at ULEC on a series of func-

tional language-use units, which combine

functional language learning with the learning

of useful academic content and skills.

This year Lesia Soltykevych, Olenka Bilash,

Marusia Petryshyn and Olenka Melnyk worked

intensively to prepare a pilot version of a

project-based unit. This unit prototype

presents challenging and interesting projects to

motivate children to learn Ukrainian. The unit

systematically incorporates elements of lan-

guage-learning that must be absorbed before

individuals or groups can successfully com-

plete any given project. The development team

intends to publish a unit for classroom use.

The team is also preparing a guidebook for

other teacher-developers that will outline the

steps they need to follow in order to develop

other project-based units.

Work continues on the definition of a

framework to guide the development of a read-

ing program that will include reading materials

and activities for grades one to six. Based on

the latest research in first language and second

language reading and language arts, the goal of
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this program is to provide a model for reading

development that will take a child’s age, lan-

guage ability, and specific requirements of the

Ukrainian language into account.

This research and development has been

made possible through the financial support

of the Canadian Foundation for Ukrainian

Studies.

New programs of study
In the last two years, the member govern-

ments of the Western Canadian Protocol for

Collaboration in Basic Education have fi-

nally allocated a small amount of money to

advance effective second-language learning

by updating programs of study. Measures of

program outcomes relate to vocabulary and

grammar learning, competence in social

discourse, acquisition of strategies for lan-

guage learning, and acquisition of cultural

knowledge and practice. Janice Aubry, the

Edmonton Public Schools consultant for

languages other than English, has spear-

headed the establishment of partnerships to

work on these projects. The first project,

which updated the curriculum framework

for bilingual programming for all languages,

was completed in 1999. Team members drew

on current Canadian models, models from

other countries, and the experience of bilin-

gual teachers and educators to prepare a

framework in keeping with current research

and models for effective language learning.

The framework defines a common vision

within which teachers and developers can

function. It allows practitioners to observe

what is working and what may need adjust-

ment and report this back to program devel-

opers. The framework proposes common
tools for assessment and other basics of good

second-language programming.

The Ukrainian bilingual program inaugu-

rated the use of this framework. Edmonton

Public Schools also initiated a partnership with

Edmonton Catholic Schools to update the

Ukrainian bilingual program of studies. These

projects have provided opportunities for edu-

cators to reconsider fundamental questions

Working in partnership to update the Ukrainian bilingual program of

studies, participants include: (l-r, row 1) Luba Eshenko, Lesia Huk, Daria

Porochiwnyk, Anne Tyrkalo, Christine Danchuk; (row 2) Tony Petrone,

Myroslawa Fodchuk, Melody Kostiuk, Lesia Soltykevych, John Sokolowski,

Taras Podilsky, Janice Aubry

about program goals and assess what can be

achieved. ULEC provided research and litera-

ture accumulated in our own work for these

projects. Lesia Soltykevych participated and

Director Marusia Petryshyn reviewed and pro-

vided comments and suggestions for revision

of the drafts.

Summer Institute on

culture
In a rapidly changing world, educators

and other professionals working with them

are continually challenged to keep up with

current developments in education. It is

necessary to ensure that the methods we use

are giving children skills they need and are

not based on obsolete data. The challenge for

program developers is even greater, as they

set goals and outcomes for whole systems of

education. ULEC was therefore honoured to

work in partnership with Edmonton Public

Schools to sponsor the 1999 Summer Insti-

tute on “Integrating Culture into the Ukrain-

ian Bilingual Classroom.” The institute,

which was held from 3 to 6 August, attracted

nineteen participants.

First the educators examined their own

cultural perspective in an exercise led by

Kathy Weinmann, consultant for guidance
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teacher-developers used the background

knowledge they acquired at the workshop to

make a constructive contribution to the de-

velopment of a new program of studies for

Ukrainian bilingual instruction. This very

valuable opportunity for professional devel-

opment was made possible through the fi-

nancial support of the Canadian Foundation

for Ukrainian Studies and the Shwed Family

Foundation; some schools sponsored partici-

pants and some fees were paid by teachers.

Ukrainian Language

Education Consortium
ULEC hosted meetings and provided ad-

ministrative support for the Ukrainian Lan-

guage Education Consortium (ULECON)
this past year. Marusia Petryshyn prepared

agendas, chaired all meetings, and managed

any necessary follow-up. ULECON brings

together representatives from Alberta Learn-

ing, Edmonton Catholic Schools, Edmonton

Public Schools, Sherwood Park Catholic

Schools, Vegreville Public Schools, the

Ukrainian Language Education Centre, and

the Departments of Modern Languages and

Cultural Studies (Faculty of Arts) and of

Secondary Education (Faculty of Education)

of the University Alberta. Five meetings were

held this year, including a meeting with rep-

resentatives of parental councils and trustees.

These meetings dealt with the following

matters:

• A website containing information on the

consortium and activities planned for

the next five years.

• A letter outlining the concerns of the

consortium regarding Ukrainian lan-

guage education, which was to be part of

the Memorandum of Understanding

with Ukraine. The realization of the

document was one of the goals of the

Canadian prime minister’s visit to

Ukraine.

• Planning celebrations for the twenty-

fifth anniversary of the Ukrainian bilin-

gual program.
that they can do their work properly. Some

Participants in the Summer Institute on culture: (l-r, row 1) Edmond Levasseur,

Dr. Olenka Bilash, Dr. Natalia Pylypiuk, Janice Aubry, John Sokolowski, Marusia

Petryshyn; (row 2) Melody Kostiuk, Christine Danchuk, Lesia Soltykevych, Mark

Malowany, Gloria Michalchuk, Valerii Polkovsky, Oksana Ostashewsky, Chrystia

Kaye, Svitlana Lastivnyak, Darlene Atamaniuk, Olena Kanevets, Sylvia Synenko,

Anna Eliuk, Rena Hanchuk

and counselling at Edmonton Public Schools.

Despite some common heritage, participants

were startled to discover great differences in

their experience of Ukrainian culture.

Discussants Dr. Natalia Pylypiuk, Dr. Olenka

Bilash, and John Sokolowski provided insight-

ful comments throughout the workshop.

Karl Suess, German language consultant,

and Dr. Joe Wu, associate professor in the

Department of Elementary Education, pre-

sented the cultural curriculum models ap-

plied in the German and Mandarin programs

respectively. Edmond Levasseur, ECS second

language consultant, and Janice Aubry, EPS

second language consultant, introduced the

latest cultural curriculum model to emerge

from work on new international language

programs of study. Janice Aubry and Marusia

Petryshyn organized the workshop with as-

sistance from Gloria Michalchuk, Mark

Malowany, and Sofia Lazar. Dr. Brian

Cherwik shared the cultural resources avail-

able from the Huculak Chair of Culture and

Ethnology. Mark Malowany guided partici-

pants through an exploration of cultural

resources available on the Internet. Dr. Julia

Ellis showed participants what teachers, ad-

ministrators, consultants, writers, and pub-

lishers require in curriculum documents so
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• Planning a summer institute on integrat-

ing Ukrainian culture into the language

curriculum.

• Sending a needs-assessment question-

naire to schools offering Ukrainian as a

second language.

• Preparing a database of resource people

in the modern languages area.

• Distance education initiatives for lan-

guage instruction.

• Preparing for an international second-

language conference to be held in Ed-

monton in November 2000.

ULEC hosts Canada World

Youth Women’s Exchange

participants
Last year’s Canada World Youth Women’s

Exchange with Ukraine included ten partici-

pants from Lviv, most of whom were teach-

ers. ULEC organized a day (10 December

1999) at the university for all participants.

We first canvassed the participants to deter-

mine their interests, then organized speakers

and venues for the participants to meet ap-

propriate personnel from the University of

Alberta. This year, participants included Dr.

Lise Gottel from the Department of Women’s

Studies, Donna Paskemin and Betty

Karpinski from the School of Native Studies,

Dr. Olenka Bilash, associate dean of the Fac-

ulty of Graduate Studies and Research,

Jessica Wrightson from the Office of the

Registrar, and Carmen Carvajal from the

International Centre. At the end of the day

all university students and Ukrainian-Cana-

dian community members were invited to a

round table with program participants, fol-

lowed by a reception in the Arts Building

lounge.

Enough
The Ukrainian Language Education Cen-

tre is proud to copublish a Ukrainian version

of Marsha Forchuk Skrypuch’s new book,

Enough, with Fitzhenry and Whiteside. Gail

Winskill, a talented editor at Fitzhenry and

The cover of Enough, available December 2000 in Ukrainian and English

Illustrated b v MTc h a e 1 M a r t c h e n k o

Whiteside, has nursed the book through its

editing and illustration stages and is bring-

ing the same care and attention to it that she

gave to A Screaming Kind ofDay by Rachna

Gilmore, which won the Governor General’s

award last year.

Beautifully illustrated by Michael

Martchenko, Enough is a fairy tale that grap-

ples with the story of the famine in Ukraine.

The Ukrainian translation was prepared by

Professor Myroslav Shkandrij, a specialist in

Ukrainian literature at the University of

Manitoba. Dr. Shkandrij has two young

daughters whose participation will help en-

sure the readability of the Ukrainian text.

The book, aimed at elementary school-aged

children, will be available for Christmas. The

English version will be available at book-

stores, and the Ukrainian version will be

available from ULEC and Ukrainian book-

stores.

Marsha Forchuk Skrypuch

Michael Martchenko
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Library services expand

Markiana Eliuk

One of ULEC’s current goals is to expand

the services offered by its library. Sofia Lazar,

professionally trained as a teacher, is now
developing her skills as a librarian. She suc-

cessfully completed the Information Man-

agement and Library Technology course at

Grant MacEwan Community College and is

looking forward to working cooperatively

with other libraries to better serve teachers

and students. ULEC has requested more

funding from the university to make this

possible.

Markiana Eliuk, a summer student, pre-

pared a joint project between ULEC and the

Ukrainian-Canadian Program. She compiled

a list of ten items of information most fre-

quently requested of the ULEC library and

the Ukrainian-Canadian Program. Ms. Eliuk

researched the questions and selected the ten

best resources to answer these questions.

This reference material will be posted on a

website; it will also be presented in PDF for-

mat to facilitate the printing of hard copies

for people who do not have easy access to the

Internet.

Mission to Ukraine
On 22 June the board of the Canada

Ukraine Foundation, led by its president,

Ostap Hawaleshka, gave approval in principle

to a project put forward by a consortium of

educators of which the Ukrainian Language

Education Centre is a member. The other

members of the educational consortium are

the Ukrainian Resource and Development

Centre (URDC) at Grant MacEwan College,

the UCC Saskatchewan Provincial Council, the

UCC Manitoba Provincial Council, and the

Toronto-based Institute for the Professional

Development of Teachers. The consortium has

agreed to undertake a joint mission to Lviv to

facilitate ongoing educational projects, as well

as to develop a joint Canada-Ukraine educa-

tional project, with the Lviv Board of Educa-

tion as one of the partners. The consortium

will secure office space and hire a skeleton

project staff to facilitate this mission.

Jjocumtr
A Ukrainian translation

of Marsha Skrypuch’s Enough

This heartwarming folktale, set during

the Famine of the 1 930s, tells of a

young girl’s attempts to save her village

from starvation. Marusia’s ingenuity

gives her the opportunity to go on a

magical journey to the North American
Prairies to find more food for her village.

Generosity triumphs over greed in this

spirited Ukrainian folktale.

Available November 2000.

For pricing information or to order, contact:

Ukrainian Language Education Centre — (780) 492-2904 — ulec@ualberta.ca — www.ualberta.ca/~ulec
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Canada Ukraine Legislative Cooperation Project

Members of Parliament

express appreciation
The Canada Ukraine Legislative Coopera-

tion Project, funded by the Canadian Inter-

national Development Agency (CIDA), com-

pleted its three-year mandate for the first

phase in 2000, and plans to continue the

project into a second phase. Seeking to ad-

vance democratic and market reforms in

Ukraine, the project has organized tours,

seminars, and general meetings in Ukraine

and in Canada to assist several hundred sen-

ior Ukrainian officials seeking to implement

positive and productive reforms. The Parlia-

ment of Canada, the Verkhovna Rada of

Ukraine, the provincial governments of Al-

berta, Saskatchewan, Manitoba, and Ontario,

the Cabinet of Ministers of Ukraine, and the

Association of Ukrainian Cities have sus-

tained a fruitful partnership for the past

three years. This program has had a signifi-

cant impact on Ukrainian institutions and

on individuals. Comments from participants

bear witness to the importance and relevance

of this project. Some of the responses are

given here.

First of all, participants were grateful for

the effort organizers made to ensure that

they spent their time in a productive and

positive manner:

“It was quite obvious that the Canadian repre-

sentatives did everything in their power to make

our stay in Canada a pleasant one.”

Bohdan Klid, Canadian program coordinator, James Jacuta, project director,

and Kateryna Nowytzkyj, project administrator.

“I WAS DELIGHTED WITH THE HIGH LEVEL OF PREPAR-

EDNESS AND AM ANTICIPATING FURTHER COOPERA-

TION.”

“These presentations should be available to all

groupsfrom Ukraine.”

“A SINCERE THANK YOU FOR THE OPPORTUNITY TO

GET TO KNOW CANADA. THE POSITIVE IMPACT OF

LESSONS GAINED WILL GREATLY HELP ME IN MY WORK

in Ukraine.”

“This cooperation has to be continued.”

“The program given by the Canadian repre-

sentatives WAS PRESENTED IN A CLEAR AND UNDER-

STANDABLE FASHION, WITH DETAILED AND CONCRETE

ANSWERS TO OUR QUESTIONS.”

The Canada Ukraine Legislative Coopera-

tion Project seeks to cultivate effective institu-

tional management and promote bilateral

involvement between Canada and Ukraine,

particularly in business:

“1 am grateful to have observed practical lessons. «Most beneflcial were meetings with companies
With great appreciation to the organizers.

” that arepianning or doing business in Ukraine,
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The Parliament of Ukraine maintained the old Soviet

emblems on the parliament building for nine years

after independence.

meetings with lawyers, and the information

gainedfrom the Department ofEnergy ofSas-

katchewan”

Ministers and deputy ministers from federal

and provincial ministries have taken part in an

advisory capacity. Agencies and boards such as

the National Energy Board of Canada, Cana-

dian Grain Commission, Farm Credit Corpo-

ration of Canada, Ontario Securities Commis-

sion, Toronto Stock Exchange, Federation of

Canadian Municipalities, professional bodies,

university research institutes, and private com-

panies have also participated. These profes-

sionals have contributed their expertise in

areas such as institutional management and

legal procedures. Assistance in the develop-

ment of draft legislation and policy papers is

an important aspect of the project:

“I hope that cooperation between Canada and

Ukraine in the sphere of draft legislation initia-

tives will be continued.”

“Most beneficial and interesting to me person-

ally WAS THE ORGANIZATION OF THE LAW-MAKING

process in Canada, the organization of eco-

nomic policy in Canada, and meetings with

REPRESENTATIVES OF PARLIAMENT AND CABINET MINIS-

TERS.”

“There is a need to work with foreign lawyers to

draft legislation clearly, which potentially is

highly beneficial to government and investors

alike.”

“It is obviously necessary to take account of

THE CONCLUSIONS OF CANADIAN SPECIALISTS IN DIS-

CUSSING OUR DRAFT LEGISLATION.”

The expertise of advisors was particularly

valuable in discussing administrative and legis-

lative issues pertaining to the mining and oil

and gas industries:

“Ofgreatest benefit was the meeting with Cana-

dian businessmen involved in the oil and gas

industry and representatives of the federal and

provincial governments.”

“The presentation of legal matters concerning

THE EXPLORATION AND PRODUCTION OF MINERALS WAS

VERY BENEFICIAL.”

The Parliament of Ukraine with the old Soviet

emblems finally being removed from the building in

May 2000.

“Questions on the licensing and taxation of

minerals were very interesting.”

“The work done by Alberta lawyers Robert

Rooney and Joseph Hocher was very effective

AND CONTRIBUTED GREATLY TO THE DRAFT LEGISLA-

TION ON OIL AND GAS PRODUCTION SHARING.”

Finally, modern governments must learn to



deal effectively with financial markets and

stock exchanges. The role of government with

respect to financial institutions must be clearly

defined:

“Ofgreatest benefit was the knowledge gained

about the structure and organization ofstock

exchanges, their relations with government bod-

ies, their influence on financial markets, and

responsibilities associated with securities.”

“The opportunity of meeting and further de-

veloping COOPERATION WITH CANADIAN SPECIALISTS

IN FINANCIAL MARKETS WAS VERY HELPFUL.”

maintain the positive reputation enjoyed by

Canada in a new Ukraine:

“Most beneficial was the knowledge gained

REGARDING THE WORKINGS OF FINANCIAL MARKETS

AND COMMODITIES EXCHANGES OF CANADA. I ALSO

FELL IN LOVE WITH CANADA, HER NATURAL BEAUTY

AND CITIES.”

“The presentation on how to improve the effi-

ciency offinancial markets and stock exchanges

was most valuable.”

“Most beneficial was the exposure to stock

EXCHANGE AND SECURITIES COMMISSIONS PERSONNEL

in Toronto, Winnipeg and Calgary.”

“The most constructive items of the program

were: 1 ) learning Canadian laws related to secu-

rities, 2) visits to provincial and federal parlia-

ments, and 3) the opportunity to meet with

specialists and professionals working in the area

offinancial securities.”

Indeed, the efforts of the Canada Ukraine

Legislative Cooperation Project also serve to

The Parliament of Ukraine with the newly placed

emblem of an independent Ukrainian state

unveiled in June 2000, symbolic of reform in

Ukraine.

Ukraine’s emerging confidence in its na-

tional identity is symbolized by these photos,

which show the Soviet emblem finally being

replaced by the emblem of a new Ukraine in

June 2000.

CIUS receives $2.7 million for Canada Ukraine Legislative

and Intergovernmental Project
On 27 September Canada’s Federal Minister of International Development, the Honourable Maria Minna, an-

nounced at a press conference in Kyiv that CIUS, as the Canadian agency responsible for planning and implement-

ing the Canada Ukraine Legislative and Intergovernmental Project (CULIP), will receive a total of $2.7 million. The

funding will come from the Canadian International Development Agency (CIDA). The project continues and builds

on the success of the Canada Ukraine Legislative Cooperation Project, which was also managed by CIUS.

CIUS’s management partner in Ukraine will be the Community Capacity Foundation (CCF) headed by the

former deputy speaker of Ukraine’s parliament, Viktor Musiyaka. The CCF is an independent non-governmental

body founded to facilitate and advance democratic transformations in Ukraine.

The total cost of the CULIP is estimated at $4 million, of which CIDA’s contribution of $2.7 million is the largest.

The balance of approximately $1.3 million consists of in-kind contributions from Canadian and Ukrainian partners

and CIUS.
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Journal of Ukrainian Studies

Double issue forthcoming for 2000
Last autumn, after the untimely death of

Dr. Danylo Husar Struk, Roman Senkus, the

editor of the Journal of Ukrainian Studies

(JUS), took on additional responsibility as

manager of the Encyclopedia of Ukraine

project. As a result, only one issue of JUS

appeared in the past year. Volume 24, no. 2

(Winter 1999) contains four articles. Dr.

Angela Rustemeyer (University of Cologne)

contributes a pioneering study, based on

archival research, on “Ukrainians in Seven-

teenth-Century Political Trials.” Roman
Kovalev (Ph.D. candidate, University of Min-

nesota) presents the reader with

“Zvenyhorod in Galicia in the Twelfth to

Mid-Thirteenth Centuries: An Archaeologi-

cal Survey.” Based on research conducted for

his doctoral dissertation, Anatolii

Kruglashov (Chernivtsi University) explores

the issue of “The Pan-Slavic Mission in

Mykhailo Drahomanov’s Works: A Russian

or Ukrainian Discourse?” Dr. Iurii Shapoval

(Institute of Political and Ethno-National

Studies, Kyiv) provides previously unavail-

able information about “Mykhailo

Hrushevsky’s Time in Moscow and His

Death (1931-34): Unknown Documents and

Facts.”

The issue also contains Dr. Zenon E.

Kohut’s review article discussing ten schol-

arly books on seventeenth- and eighteenth-

century Ukraine published in Kyiv during

the 1990s, “In Search of Early Modern

Ukrainian Statehood: Post-Soviet Studies of

the Cossack Hetmanate.” Sixteen other spe-

cialists review books pertaining to Ukrainian

studies published in the past few years in

Canada, Germany, Poland, Ukraine, and the

United States.

In August and September 2000, in his

capacity as editor of JUS and director of the

Encyclopedia of Ukraine project, Roman
Senkus visited Ukraine for four weeks. There

he met with colleagues and potential new

Roman Senkus, editor

contributors working at several Ukrainian-

studies institutes in Kyiv, Kharkiv,

Chernivtsi, and Lviv. After his return he will

finish editing a double issue for 2000—

a

festschrift containing fourteen articles in

honour of Jaroslav Rozumnyj prepared by

guest editor Dr. Myroslav Shkandrij of the

University of Manitoba; a bibliography of

Dr. Rozumnyj ’s works; a review article by Dr.

Andrij Hornjatkevyc (University of Al-

berta), titled “What or Who Is Really a

Threat to the Ukrainian Language?”; and the

usual complement of a dozen or more book

reviews. The festschrift will be published

early in 2001.

In June 2000 the editorial offices of JUS,

CIUS Press, the Encyclopedia of Ukraine, and

the Peter Jacyk Centre for Ukrainian Histori-

cal Research were moved to new premises: 1

Spadina Crescent, rooms 109-1 11, University

of Toronto, Toronto, ON, M6S 2J5.
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Ukrainian-Canadian Program

Program undergoes major change
The academic year 1999-2000 marked the

end of one era and the beginning of another

for the Ukrainian-Canadian Program. The

director, Dr Frances Swyripa, who has held a

joint appointment with CIUS and the De-

partment of History and Classics at the Uni-

versity of Alberta since 1992, was on sabbati-

cal for much of the period. Then, in July

2000 she left the institute to join the Depart-

ment of History and Classics full-time. Two

long-time associates of CIUS and friends of

the Ukrainian-Canadian Program, Andrij

Makuch and Jars Balan, will replace her.

“I am sorry to be ending my formal rela-

tionship with CIUS,” she comments. “Al-

though I will enjoy having a single position

instead of being divided between two places

on opposite sides of the campus, I have been

associated with the institute in one capacity

or another since the fall of 1977. This makes

it all the more difficult to realize that from

now on my association with CIUS will be an

informal one, and personal instead of profes-

sional, with me looking in from the outside.

The institute has always provided the greater

stimulation and variety in my job, as well as

unique opportunities to work with a wide

range of individuals and projects, and the

past twenty years or so have been most re-

warding. Moreover, I will always be a sup-

porter of the Ukrainian-Canadian Program

and will always be interested in its work. Its

major project, a volume on the interwar

experience of Ukrainians in Canada, is an

ambitious undertaking worthy of wide sup-

port and promises to make an important

contribution to our understanding of ethnic-

ity in Canada during this period. My own
plans are to continue to research and write in

the area of Ukrainian-Canadian history; my
interests are increasingly evolving toward

comparative studies with other ethnic

groups, especially with respect to the cultiva-

tion and political uses of collective memory.

Dr Frances Swyripa, retiring director of the

Ukrainian Canadian Program

The Ukrainian-Canadian Program is in com-

petent and imaginative hands with Andrij

Makuch and Jars Balan, and I have every

expectation that they will take it in new and

exciting directions. I wish both them and the

program every success for the future.”

Andrij Makuch received an MA in Cana-

dian history from the University of Alberta

in 1983; his thesis was entitled “In the Popu-

list Tradition: Organizing the Ukrainian

Farmer in Alberta, 1909-1935.” Mr. Makuch

has conducted extensive research in the pio-

neer and interwar eras of Ukrainian-Cana-

dian history, especially in connection with

the monograph The Ukrainians in Canada:

The Formative Years, 1891-1924 by Orest

Martynowych, published by CIUS in 1991.

He has also taught courses on the Ukrainian

experience in Canada at the University of

Saskatchewan and investigated a number of

the buildings at the Ukrainian Cultural Her-

itage Village for restoration and interpretive

purposes. Most recently, Mr. Makuch has
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New administrators for the Ukrainian Canadian

Program, Andrij Makuch, coordinator of research,

and Jars Balan, administrative coordinator.

been a member of the CIUS staff at its Uni-

versity of Toronto office, working as an edi-

tor with the Encyclopedia of Ukraine project.

He has also expanded his professional inter-

ests and expertise to include the study of

Ukrainians in the diaspora. His publications

include a narrative history of the Ukrainian

Catholic Hlus Church in Buczacz, Alberta,

and a survey of early Ukrainian-Canadian

content in the pioneer American newspaper

Svoboda (with Frances Swyripa), in addition

to numerous articles and reviews on Ukrain-

ian and Ukrainian-Canadian topics. Active

within the Ukrainian-Canadian community

as well, Mr. Makuch spent several years as a

development officer with the Ukrainian Ca-

nadian Congress in Saskatchewan. His major

responsibility at CIUS will be to produce the

second volume of the history of Ukrainians

in Canada, covering the interwar and war

years.

Over the years, Jars Balan has worked

extensively as a research fellow with CIUS,

serving as an editor and translator. The au-

thor of a popular history of Ukrainians in

Canada, Salt and Braided Bread, he has also

written numerous scholarly articles on dif-

ferent aspects of the Ukrainian-Canadian

experience, especially in the fields of litera-

ture and drama. His CIUS Press publications

include Yarmarok, a co-edited anthology of

Ukrainian writing in Canada after 1945, and

the groundbreaking Identifications: Ethnicity

and Writing in Canada, based on a confer-

ence that he helped to organize in 1979 to

mark the seventy-fifth anniversary of

Ukrainian publishing in Canada. Since 1991,

Mr. Balan has been the driving force behind

the development of the Kalyna Country

Ecomuseum, which was established at the

initiative of CIUS and the Alberta Historic

Sites and Archives Service to commemorate

the centennial of Ukrainian settlement in

Canada. The project, which is drawing na-

tional and international attention, is contrib-

uting to the preservation of the heritage of

Canada’s oldest and largest Ukrainian bloc

settlement in rural east central Alberta. As an

independent scholar, Mr. Balan was instru-

mental in organizing—with help from

CIUS—a major international conference and

festival of visual poetry in 1997. This confer-

ence, called “EyeRhymes,” involved critics

and poets from twenty-two countries, in-

cluding eight representatives from Ukraine.

Most recently, Mr. Balan assisted in editing

the memoirs of Peter Svarich and worked as

a historical consultant on CBC’s current

documentary series “Canada: A People’s

History.” In his new role with CIUS he will

continue to work on Kalyna Country and to

research the cultural history of Ukrainians in

Canada, while overseeing the day-to-day

operations of the Ukrainian-Canadian Pro-

gram.



Encyclopedia of Ukraine

Index completed: Updates continue
Just as the late Dr. Danylo Husar Struk

would have wanted it, work on the Encyclo-

pedia of Ukraine has continued steadily since

his untimely death in June 1999. Dr. Frank

Sysyn and Andrij Makuch, the Encyclopedia's

in-house editor, temporarily assumed some

of the project’s administrative functions

until the appointment of Roman Senkus as

project manager in November 1999. Dr.

Sysyn agreed to chair the project’s editorial

board, and Professors Olexa Bilaniuk and

Arkadii Zhukovsky have agreed to continue

serving as members of the board. Owing to

his many other responsibilities, Dr. Bohdan

Krawchenko resigned from the board.

In the summer and autumn of 1999, Mr.

Makuch contacted the project’s subject edi-

tors to enquire whether they were willing to

continue serving in their present capacities.

Most of them agreed to do so. Dr. Maxim
Tarnawsky accepted an invitation to succeed

Dr. Struk as the literature subject editor.

An index volume for volumes one

through five (including a list of errata) un-

derwent final editing in the summer of 2000

and will be published by CIUS Press at the

end of the year. The volume was prepared by

Mr. Makuch and submitted to Ms. Irene

Popowycz in June 1998 for verification of

entries and proofreading, which she com-

pleted in June 2000. The preparation of the

index was not a simple task, especially as the

Encyclopedia entries did not provide first

names of individuals except as headings of

entries. Of course, many people other than

those profiled as subjects are mentioned in

the encylopedia. Ms. Popowycz, working in

Sarcelles, France, at the west European centre

of the Shevchenko Scientific Society (NTSh),

supplied as many missing first names as she

could by consulting resources in the NTSh
library and in the archives of the

Entsyklopediia ukrainoznavstva project there.

Mr. Makuch and Ms. Popowycz maintained

Encyclopedia staff: Roman Senkus, Marika Maslej, and Andrij Makuch

regular contact by e-mail and were thus able

to answer queries and supplement each oth-

er’s work to the best of their abilities.

Over the past several years, Mr. Makuch

and the Encyclopedia subject editors have

collected new information and written arti-

cles for the supplementary volume of the

Encyclopedia that Dr. Struk had hoped to

begin preparing for publication in the au-

tumn of 1999. Consequently the encyclope-

dia project now has a considerable amount

of supplementary and new data, much of it

based on previously classified information

from Soviet archives that only became acces-

sible to researchers after the collapse of the

USSR.

The institute hopes to make this informa-

tion available on the Internet.

Special Offer

Encyclopedia of

Ukraine

(See page 58 for details)

Irene Popowycz
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Stasiuk Program on Contemporary Ukraine

Stasiuk files an important resource

Serhy Yekelchyk, assistant

program director for 1999-

2000

Dr. David Marples, director of the Stasiuk

Program on Contemporary Ukraine, served as

acting director of CIUS in 1999-2000, thus the

year’s activities for the Stasiuk program were

somewhat limited. The operation of the pro-

gram fell primarily to Dr. Serhy Yekelchyk, who

carried out a number of tasks. He collected

material on economic, social, and political

aspects of Ukraine to add to the Stasiuk files

and keep them current. He also researched the

situation at Chornobyl from 1991 to 1999,

using the Ukrainian press, journals, and the

Internet as sources. This was done with a view

to accumulating an extensive collection of

articles on the state of the Chornobyl nuclear

power station throughout its progress toward

shutdown in December 2000.

The program hosted a number of promi-

nent guests in 1999-2000. They included Dr.

Roman Solchanyk of the RAND Corporation, a

major donor of materials to the program. He

presented a paper at the 1 October CIUS Semi-

nar and was interviewed by the University of

Alberta’s Folio. In May Dr. Yuri Shcherbak,

Ukraine’s ambassador to Canada, presented a

lecture on Chornobyl in the Tory breezeway

lecture theatre at the University of Alberta.

Late in 1999 the Stasiuk Program appointed

Dr. Taras Kuzio as an honorary research fellow,

a position that will continue for three years. Dr.

Kuzio is a noted specialist on contemporary

Ukraine and a prolific writer for various jour-

nals and reviews. He has agreed to support the

program by providing articles that can be used

on the CIUS web page under the program

heading. The program’s long-term goal is to

establish a journal at the website that will be

updated approximately six times per year.

Dr. Marples and Mr. Terry Mackey, direc-

tor of international programs at the Univer-

sity of Alberta, visited Kyiv under the aus-

pices of the Stasiuk Program in February

2000. They held a number of talks on the

implementation of global distance learning

Assistants Stephanie Langton and Elena Krevsky

with David Marples.

systems in Ukraine, first at the Academy of

Public Administration, headed by former

CIUS director Dr. Bohdan Krawchenko, and

with the IMF office in the Ukrainian capital.

Mr. George Saibel, acting vice-president of

CIDA, met with Dr. Marples and Mr. Mackey

about global distance learning systems and

also presented a CIUS seminar on CIDA’s

current involvement in Ukraine.

In May Dr. Marples attended the Fourth

International Congress of Ukrainists in Lviv,

where he presented a paper (based on research

conducted through the program) on “Ukraine

and the European Union.” He also spoke at the

main round-table discussion on “Globalization

and Ukraine.” The congress was held at the

Lviv Polytechnical Institute.

In the spring of 2000 the program hired two

part-time research assistants to collect materi-

als in designated subject areas: Ms. Elena

Krevsky, a doctoral candidate, and Ms.

Stephanie Langton, an honors student, both

from the Department of History and Classics.

The program’s collections of materials about

contemporary Ukraine provide an important

resource for a number of national and interna-

tional organizations. Publications that made

use of information from the Stasiuk files this

year include Oxford Analytica (UK), the

Ukrainian Weekly (USA), and the Edmonton

Journal.
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Events
Inaugural Struk Memorial

Lecture held
On 2 June, the first Danylo H. Struk Memorial

Lecture was delivered at the University of To-

ronto by Professor Marko Pavlyshyn, director of

the European studies program at Monash Uni-

versity in Melbourne, Australia. Dr. Pavlyshyn is

well known as a leading scholar of Ukrainian

literature whose essays (recently collected in the

volume Kanon ta ikonostas) have helped to intro-

duce contemporary methods of literary study to

this field. Dr. Pavlyshyn’s lecture was entitled “Re-

reading the Classics in the Post-Soviet World:

The Case of Olha Kobylianska.” Born almost 140

years ago, Kobylianska, long established as a clas-

sic of Ukrainian literature, is now attracting

greater attention. Her orientation on west Euro-

pean culture, as well as her literary modernism

and feminism, are consonant with the preoccu-

pations of today’s readers.

The lecture is the first of a series planned to

honour the memory of the late Professor Danylo

Husar Struk, an eminent literary scholar at the

University of Toronto and editor-in-chief of the

Encyclopedia of Ukraine. Dr. Struk’s untimely and

unexpected passing occurred on 19 June 1999.

The memorial lecture was attended by an audi-

ence of more than 100, including members of the

late Professor Struk’s family, professors and

students of the University of Toronto, and

Manoly R. Lupul, founding director of CIUS, and
Peter Savaryn, former chancellor of the University of

Alberta, at the Struk memorial event in November
1999.

Danylo Struk’s three children, Ostap, Boryslava, and Luka.

members of Toronto’s Ukrainian community.

Financial support was provided by the Danylo

Husar Struk Memorial Fund of the Canadian

Foundation for Ukrainian Studies.

The lecture series is sponsored by the

Danylo Husar Struk Ukrainian literature pro-

gram at the University of Toronto, headed by

Professor Maxim Tarnawsky. In his remarks,

Dr. Tarnawsky stressed the importance of liter-

ary translation as a way of propagating knowl-

edge about Ukraine, noting that the Ukrainian

diaspora is particularly well placed to contrib-

ute to this effort. Those wishing to contribute

to the program or to sponsor the translation of

Ukrainian literary works are asked to contact

the CIUS Toronto Office at its new address: 1

Spadina Crescent, Rm. Ill, University of To-

ronto, Toronto, ON, Canada M6S 2J5.

Dr. Struk commemorated
Two commemorative events in honour of

the late Dr. Danylo Struk were held at the Uni-

versity of Alberta. The first took place in No-

vember 1999 at the Faculty Club; the second,

coinciding with the annual meeting of the

Canadian Association of Slavists, in June 2000

in the Athabasca Hall lounge. Many people

took the opportunity to remember and honour

their friend and colleague.

Struk Memorial lecturer

Dr. Marko Pavlyshyn.
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Lectures and seminars
CIUS featured the following speakers and topics in its

seminar series during the 1999-2000 academic year:

Fall 1999
1 October: Dr. Roman Solchanyk (Rand Corporation) “Ukraine,

Russia and the Politics of Transition”

22 October: Dr. Yurii Mytsyk (Department of History and Politi-

cal Science, National University of the Kyiv Mohyla Acad-

emy), “The Khmelnytsky Revolt Revisited: An Insider’s View

on Current Polemics in Ukraine”

4 November: Dr. Natalia Pylypiuk (Department of Modern Lan-

guages and Cultural Studies, University of Alberta), “Vasyl

Stus and the Great Narcissus”

9 December: Celebration of the Tenth Anniversary of the Peter

Jacyk Centre for Ukrainian Historical Research and the

publication of volume seven of Mykhailo Hrushevsky, His-

tory of Ukraine-Rus
’

10 December: Dr. Paul Bushkovitch (Department of History, Yale

University), “Ukrainian and Russian Elites, 1654-1725: In-

formal Relations and Formal Politics”

Winter 2000
27 January: Dr. Oleh Ilnytzkyj (Department of Modern Lan-

guages and Cultural Studies, University of Alberta), “Was

Nikolai Gogol a Post-Colonial Ukrainian Writer?”

8 February: Darusia Antoniuk (Department of Modern Lan-

guages and Cultural Studies, University of Alberta), “The

Transformation of the Image of the Writer in Ukrainian

Literature of the 1980s”

17 March: Ivan Svarnyk (Central State Historical Archive of

Ukraine in Lviv; John Kolasky Memorial Fellow), “The De-

velopment of Heraldry in Ukraine”

4 April: Dr. Bohdan Klid (Canadian Institute of Ukrainian Stud-

ies), “Claiming Sovereignty over the Past: Nineteenth-Cen-

tury Ukrainian-Russian Debates over Kyivan Rus’”

Shevchenko Lecture
16 February: Chrystia Freeland (Deputy Editor, The Globe and

Mail ) and Roma Hadzewycz (Editor, The Ukrainian Weekly),

“Ukrainians in the Western Media: A Maligned Minority?”

Toronto seminars
The CIUS seminar in Ukrainian studies at the University of

Toronto featured the following speakers and topics during

the 1999-2000 academic year:

10 March: Yuri Shevchuk (New School for Social Research, New
York), “Language and the Creation of New Identities in

Ukraine since Independence”

24 March: Myrna Kostash, “Ethnicity and Ethnic Consciousness

in the Next Canada” (based on her forthcoming book, “The

Next Canada: In Search of the Future Nation”)

10 April: Dr. Marko Bojcun (University of North London), “Civi-

lizations in the Current Debate about Ukraine’s Identity”

5 May: Dr. Tamara Hundorova (Institute of Literature, National

Academy of Sciences of Ukraine, and Neporany Fellow),
u
Bu-Ba-Bu as ‘Kitsch’”

19 May: Dr. Zenon E. Kohut (Canadian Institute of Ukrainian

Studies, University of Alberta), “The Khmelnytsky Uprising,

the Image of Jews, and the Shaping of Ukrainian Historical

Memory”

A note of thanks to library donors
CIUS would like to thank the following individuals and institutions for their library donations during the 1999-

2000 academic year:

Individuals

Dr. Natalia Chernysh (Lviv), Stepan Duplii (Kaiserslautern, Germany), Alex Kindy (Calgary), Estate of Pavlo Kit and

Natalka Faryna-Kit (Edmonton), Andrii Kondratiuk (Kyiv), Luba Labunka (Middle Village, NY), Dr. Lubomyr Y. Luciuk

(Kingston, ON), Rev. Dr. Mykola Lauruk (Sighetu-Marmatiei, Romania), Rev. Dr. Yurii Mytsyk (Kyiv), John D. Pihach

(Yorkton, SK), Alexandra Schur (London, ON), Mykola Suchowersky (Kelowna, B.C.), Mykhailo Vasylyk (Buenos Aires),

Irena Zacharkiw (Warren, MI), Dr. Wolodymyr Zyla (Lubbock, TX)

Institutions

Bahriany Foundation (Arlington Heights, Illinois); Catholic University of Lublin; Institute of East Central Europe

(Lublin); Gdansk Library, Polish Academy of Sciences; Slavic Research Center, Hokkaido University; Central Scientific

Library, Kharkiv State University; Department of Chemistry, University of Kyiv; Department of Ukrainian Literature,

Rivne State Humanities University; Shevchenko Scientific Society (Lviv); V. I. Vernadsky National Library, National

Academy of Sciences of Ukraine (Kyiv); Research Institute ofVolyn (Winnipeg)
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1999-2000 academic year

CIUS staff activities
Andrij Hornjatkevyc

Dr. Hornjatkevyc continued his work

on Ukrainian orthography. His sum-

mary critique of the proposed revision

of Ukrainian orthography at the

Shevchenko Scientific Society seminar

in December 1999 served as a basis for

discussion, and the great majority of his

proposals were recommended for adop-

tion by the participants.

Articles

“Shcho abo khto spravdi zahrozhuie ukrains’kii movi?” (What or

Who Is Really a Threat to the Ukrainian Language?), Suchasnisf,

no. 4 (2000): 146-53.

“What or Who Is Really a Threat to the Ukrainian Language?”

Journal of Ukrainian Studies, forthcoming.

Conferences

5 November 1999: All-day workshop on Ukrainian orthography,

its history, evolution, present state and proposed revisions,

Saskatchewan Teachers of Ukrainian, in Saskatoon.

10 December 1999: Seminar on latest proposed revision of

Ukrainian orthography, Shevchenko Scientific Society, New
York.

27 May 2000: “The Latest Revision of Ukrainian Orthography,”

Canadian Association of Slavists, University of Alberta.

29 May 2000: “The Recorded Heritage of Zinovii Shtokalko,” Joint

session of the Folklore Studies Association of Canada and Ukrain-

ian Academy ofArts and Sciences in Canada, University of Alberta.

Bohdan Klid

In addition to scholarly activities and

work as administrative assistant to

acting director Dr. David Marples, Dr.

Klid made a presentation on CIUS at a

meeting of the Ukrainian Canadian

Congress, Alberta Provincial Council,

on 8 April 2000.

Articles

“Volodymyr Antonovych: The Cultural

Politics of Nationbuilding and

Ukrainian Populist Historiography,” in Thomas Sanders, ed.,

Historiography ofImperial Russia: The Profession and Writing of

History in a Multinational State (Armonk, New York: M.E.

Sharpe, 1999), 373-93.

“Narodnytstvo Volodymyra Antonovycha” (The Populism of

Volodymyr Antonovych), in A.M. Katrenko, ed., Chetverta

akademiia pam”iati Volodymyra Antonovycha (Kyiv: Kyiv State

University, 1999), 38-61.

“On the Eve of the Presidential Campaign,” Swiss Press Review, no.

3,1999.

“The Heritage of the Nomenklatura,” Swiss Press Review, no. 4, 1999.

“Poland Could Be, and Should Be, Ukraine’s Economic Mentor,” Kyiv

Post, 1 June 1999.

“The Welcome Tragedy,” Swiss Press Review, no. 6, 1999.

“Greatest Danger for Russian People Comes from Their Own
Leaders, not Chechens,” Edmonton Journal, 11 October 1999.

“Taras Shevchenko and the Conflict in Chechnya,” Kyiv Post, 16

March 2000.

“Doha Kyieva ta Kyivshchyny pislia monhol’s’koi navaly 1240 r. v

ukrains’kii istoriohrafii XIX st. i skhema istori'i Ukrainy ta

skhidnykh slov”ian Mykhaila Hrushevs’koho” (The Fate of Kyiv

and the Kyivan Lands following the Mongol Invasion of 1240 in

Nineteenth-Century Ukrainian Historiography and Mykhailo

Hrushevsky’s Scheme of Ukrainian and East Slavic History),

forthcoming.

Conferences and Addresses

4 April 2000: “Claiming Sovereignty over the Past: Nineteenth-

Century Ukrainian-Russian Debates over Kyivan Rus’,” CIUS
seminar.

5 May 2000: Paper on “Chechnya and the Right to Self-Determi-

nation,” delivered at “Peace Century 2000: A Human Rights

Conference,” University of Alberta.

28 May 2000: Discussant at panel on “New Perspectives on

Mykhailo Hrushevsky,” Canadian Association of Slavists, Uni-

versity of Alberta.

Zenon Kohut
Although Dr. Kohut was on sabbatical

for the academic year 1999-2000, he

devoted much of his time to establish-

ing and administering CIUS’s newest

program, the Kowalsky Program for the

Study of Eastern Ukraine. He continued

his work with Ihor Pidkova and

Myroslav Yurkevich on a new historical

dictionary of Ukraine. He also collected

and analyzed primary source material

as a basis for his prospective book on historically generated images

of Russia and Ukraine.

Publications

“The Image of Jews in Ukraine’s Intellectual Tradition: The Role

of Istoriia Rusov” in Zvi Gitelman, Lubomyr Hajda, John-Paul

Himka, and Roman Solchanyk, eds., Cultures and Nations of

Central and Eastern Europe: Essays in Honor ofRoman Szporluk

(Cambridge, MA, 2000), pp. 343-58.

Conferences and Addresses

26-29 August 1999: Paper, opening plenary session on “The For-

mation of Ukrainian National Historiography”; chair, session

on “Mykhailo Hrushevsky and the Development of Ukrainian

Historiography”; presentation on CIUS for session on “Ukrain-

ian Scholarly and Academic Institutions in the Diaspora”; panel

on “The State of Ukrainian Historical Scholarship: Current

Status and Prospects for Cooperation,” Fourth International

Congress of Ukrainian Studies, Odesa, Ukraine.

30 August 1999: “Ukrainian Studies in Canada,” Odesa State Uni-

versity, Ukraine.

6-7 April 2000: “Constructing an Image of Jews in Early Modern
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Ukrainian Historiography,” conference on “Toleration and

Persecution. Christian Attitudes to Jews and Judaism in Latin

and Orthodox Christendom,” University of Alberta.

13-15 April 2000: Paper, “In Search of Early Modern Ukrainian

Statehood: Post-Soviet Studies of the Cossack Hetmanate,”

panel on “The New Ukrainian History: Restoring or Reinter-

preting the Cossack Age?” Annual Convention of the Associa-

tion for the Study of Nationalities, Columbia University.

15 April 2000: “Historical Narratives and Ukrainian Nationhood,”

Shevchenko Scientific Society, New York.

16 April 2000: “The Khmelnytsky Uprising, the Image of Jews, and

the Shaping of Ukrainian Historical Memory,” American Asso-

ciation for Polish-Jewish Studies, Cambridge, Massachusetts.

17 April 2000: “Evaluating Hrushevsky’s Role in the Shaping of a

Ukrainian Historical Narrative,” seminar, Harvard University.

19 May 2000: “The Khmelnytsky Uprising, the Image of Jews, and

the Shaping of Ukrainian Historical Memory, “ CIUS seminar

series at the University of Toronto.

27-29 May 2000: “New Perspectives on Hrushevsky and the Con-

struction of National History,” Canadian Association of Slavists,

University of Alberta.

David Marples
In addition to serving as acting director

of CIUS for the academic year 1999-

2000, Dr. Marples maintained his usual

activities as lecturer and advisor, ad-

dressing a variety of groups including

scholarly assemblies, representatives of

governments, Alberta teachers, and

public junior high and high school

students.

Books

Lenin's Revolution: Russia 1917-1921. Longman, 2000.

Articles

“National Awakening and National Consciousness in Belarus,”

Nationalities Papers 27, no. 4 (1999): 565-78.

“Comments” (a review of several papers that were published on
Belarus), Nationalities Papers 27, no. 4 (December 1999): 679-

82.

“The Demographic Crisis in Belarus,” Problems ofPost-Commu-
nism 47, no. 1 (January-February 2000): 16-27.

“Ukrainian Scientists’ View of Chernobyl: A Case of Deja Vu?”

Post-Soviet Geography and Economics 40, no. 4 (2000): 251-6.

“Ukraine.” Britannica Book of the Year 1999 (2000): 505-6.

“Belarus.” Britannica Book of the Year 1999 (2000): 388.

Edmonton Journal. Several articles about Ukraine and twelve

editorials on Russia (July 1999-June 2000).

Ukrainian Weekly. Several articles.

Reviews

Red Atom: Russia’s Nuclear Power Program from Stalin to Today, by
Paul Josephson. Journal of Cold War Studies. (In press.)

The Ukrainian Resurgence, by Bohdan Nahaylo. Social History. (In

press.)

Conferences and Addresses

8 September 1999: “History and Politics in Contemporary
Belarus,” Seminar of the National Executive Committee (Parlia-

ment of the 12th session), organized by the Advisory and Moni-
toring Group of the Organization for Security and Cooperation

in Europe, Minsk, Belarus.

11 October 1999: Keynote presentation, “Russia 2000,” Alberta

Teachers’ Association, Alberta College, Edmonton.
22 October 1999: “International Nuclear Safety: The Case of the

Chernobyl Nuclear Power Station,” Conference on International

Environmental Law, Vermont Law School, South Royalton, Ver-

mont.

I November 1999: “Belarus: History and Politics of the Post-Soviet

Period,” lecture in the series “The Fall of Communism: Ten

Years Later,” University of Western Ontario, London.

17 December 1999: “The Incorporation of Western Belarus into

the Belarusian SSR, 1939-1941,” Lecture presented (in Russian)

at an international conference on “The History Not Found in

Textbooks,” Women’s League of Belarus, Yubileinaya Hotel,

Minsk, Belarus.

19 December 1999: “Ten Years of the BCFCC” (in Russian), meet-

ing to commemorate ten years of the Belarusian Charitable

Fund “For the Children of Chernobyl,” House of Trade Unions,

Minsk, Belarus.

I I February 2000:“Belarus in Historical Context,” keynote presen-

tation to the Special Seminar on Belarus, “The Forgotten Heart

of Europe,” European Research Institute, Jean Monnet Centre of

Excellence, University of Bath, UK.
15 April 2000: Panel on “Political Institutions in Ukraine,” Annual

Convention of the Association for the Study of Nationalities,

Harriman Institute, Columbia University.

23 May 2000: Paper, “Ukraine and the European Union”; round

table on “Globalization and Ukraine,” Fifth Conference of the

Ukrainian International Economics Association, Lviv, Ukraine.

29 May 2000: Banquet presentation, “Toward Democracy or Oriental

Despotism? A Report Card on the States of the Former Soviet

Union”; paper, “The Ambiguities of Stalinist Historical Memory:

Constructing the National Heritage in Soviet Ukraine, 1945-1953,”

Canadian Association of Slavists, University of Alberta.

31 May 2000: Public lecture, “Ten Years On: The Other Side of the

Iron Curtain,” Festival of Ideas 2000, University of Alberta.

7 June 2000: Round table on the “Gorbachev Foundation: Phase 2,

1999-2004,” Department of International Affairs, University of

Calgary.

Professional and Advisory Activities

Vice-President (Publications), Association for the Study of Na-

tionalities, 1999-2002.

Associate Editor, Canadian Slavonic Papers, 1999-.

Member of Committee 2, History and History of Science, Medi-

cine, and Technology, Social Sciences and Humanities Research

Council of Canada, 1999-2002.

6-10 September 1999: Invited as an international expert to the

meetings of the OSCE Advisory and Monitoring Group, Minsk,

Belarus and members of the National Executive Committee of the

twefth Session of Parliament (several meetings). Minsk, Belarus.

7 & 10 September 1999: Briefing on Belarus (history and politics) to

Rt. Hon. Horst Winkelmann, German ambassador to Belarus,

Minsk.

21 December 1999: Briefing on situation in Belarus to Rt. Hon.

Iain Kelly, British ambassador to Belarus, Minsk.

30 April 2000: Briefing on contemporary Ukraine for the Cana-

dian Bureau of Education and Science, Government of Canada,

Grant MacEwan College.

4 May 2000: Briefing on the SSHRC Committee for the Research

Grants Office, Faculty of Arts, University of Alberta.
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Serhii Plokhy

In the course of the year Dr. Plokhy

made presentations at the book

launches of Mykhailo Hrushevsky’s

History of Ukraine-Rus’ at the Ostrih

Academy (Ukraine), University of

Toronto, University of Alberta, Ukrain-

ian Embassy (Washington, DC),

Shevchenko Scientific Society, New
York, and Harvard Ukrainian Research

Institute.

Books

Pershyi vseukrains’kyi pravoslavnyi tserkovnyi sobor UAPTs, 14-30

zhovtnia 1921 roku. Dokumenty i materialy. Kyiv and Lviv, 1999.

Edited with Pavlo Sokhan and Larysa Yakovleva.

Articles

“Slovo pro vchytelia,”’ in N. P. Kovalsky, Nekotoryeproblemy teorii i

metodiki istoricheskogo istochnikovedeniia (Zaporizhia, 1999), 7-8.

“Teolohiia natsional’noho vyzvolennia.” Introduction to Pershyi

vseukrains’kyi pravoslavnyi tserkovnyi sobor UAPTs, 14-30

zhovtnia 1921 roku. Dokumenty i materialy (Kyiv and Lviv,

1999), 5-6.

“Vid kniazia do het’mana. Obraz ‘protektora’ v ukrai'ns’komu

pravoslavnomu pys’menstvi (druha polovyna XVI-pershi

desiatylittia XVII st.)” In Osiahnennia istorii. Zbirnyk naukovykh

prats’ na poshanu profesora Mykoly Pavlovycha Koval’s’koho z

nahody 70-richchia (Ostrih and New York, 1999), 425-36.

“The City of Glory: Sevastopol in Russian Historical Mythology,”

Journal ofContemporary History 35, no. 3 (July 2000): 369-83.

(In press.)

Reviews

International History Review, Journal of Ukrainian Studies.

Conferences

August 1999: Paper on Mykhailo Hrushevsky’s contribution to the

study of the history of Ukrainian Cossackdom. Fourth Interna-

tional Congress of Ukrainists, Odesa, Ukraine.

October 1999: Paper on the role of the Orthodox Church in con-

temporary Ukraine at international conference on “2000 Years

of Orthodox Christianity: Is There an Orthodox Civilization?”

Columbia University.

November 1999: “Tsars and Cossacks: Re-reading Ukrainian

Icons,” national convention of the American Association for the

Advancement of Slavic Studies, St. Louis.

April 2000: Paper on the role of religion in the Khmelnytsky Up-
rising, American Association for Polish-Jewish Studies, Harvard

University.

April 2000: “Myth-making and Myth-breaking: Mykhailo

Hrushevsky and the History of the Ukrainian Cossacks,”

Ukrainian Research Institute, Harvard University.

April 2000: Paper on the Cossack heritage and national identity in

Ukraine, Fifth Annual World Convention of the Association for

the Study of Nationalities, New York.

April 2000: “Orthodoxy and the Jews in the Cossack Revolts,”

international conference on “Toleration and Persecution. Chris-

tian Attitudes to Jews and Judaism in Latin and Orthodox
Christendom,” University of Alberta.

May 2000: “Class vs. Nation: Mykhailo Hrushevsky and His Soviet

Critics,” Canadian Association of Slavists, University of Alberta.

Frances Swyripa
Dr. Swyripa’s interests in Ukrainian-

Canadian history have led her to work

in comparative studies with other ethnic

groups, especially with respect to the

cultivation and political uses of collec-

tive memory.

Conferences and Addresses

October 1999: “Sisters or Strangers:

Gender and Ethnicity in Canadian

Women’s History,” workshop co-

organized with Marlene Epp and Franca Iacovetta, University of

Toronto (in conjunction with the Robert F. Harney Program in

Immigration, Ethnic, and Pluralism Studies).

May 2000: “Secular History in the Sacred Space and Ritual of

Immigrant Churches: Edmonton as a Case Study,” Canadian

Society for the Study of Religion, Congress of the Social Sci-

ences and Humanities, University of Alberta.

May 2000: “Ukrainians in Canada: History, Ethnic Identity, and Col-

lective Memory,” Symposium on Ukrainians in North America,

Center for Canadian Studies, University ofWashington, Seattle.

Frank Sysyn
Dr. Sysyn continues his activities as

editor-in-chief of the Hrushevsky

Translation Project and as director of

the Jacyk Centre. Since November
1999 he has also chaired the Encyclo-

pedia of Ukraine’s editorial board.

Articles

“Grappling with the Hero:

Hrushevs’kyi Confronts

Khmel’nyts’kyi,” Harvard Ukrainian

Studies 22 (1998): 589-609, published simultaneously as

Cultures and Nations of Central and Eastern Europe: Essays in

Honor ofRoman Szporluk, ed. Zvi Gitelman, Lubomyr Hajda,

John-Paul Himka and Roman Solchanyk (Cambridge, Mass.,

2000 ).

“The Ukrainian Famine of 1932-33: The Role of the Ukrainian

Diaspora in Research and Publication,” in Levron Chorbajian

and George Shirinian, ed., Studies in Comparative Genocide

(New York and London, 1999), pp. 182-215.

“Vpravy z politychno'i korektnosti,” Krytyka 3, no. 9 (23)

(1999): 28-29.

Conferences and Addresses

21 August 1999: Chair, session on Jewish Affairs, international

conference on Symon Petliura and the Ukrainian People’s

Republic (Kyiv).

26-29 August 1999: “Hrushevsky’s Changing Image of Bohdan
Khmelnytsky” and “Ukrainian Scholarly Institutions in

North America,” Fourth International Congress of

Ukrainists, Odesa, Ukraine.

3 September 1999: “The Current State of Ukrainian Orthodoxy

in North America,” Lviv Theological Academy.

13 October 1999: Round table on “Polish-Ukrainian Relations

in Literature and Film,” St. Vladimir Institute, Toronto.

16 October 1999: “Reimagining the Past: Polish and Ukrainian

Writing on the Polish-Lithuanian Commonwealth,” confer-
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ence on “Breaking the Cycle: Polish-Ukrainian Relations in

Historical Context,” East European Centre, Harriman Insti-

tute, Columbia University.

19

October 1999: “Borderlands of Eastern Christendom: The

Case of Ukraine,” conference on “2000 Years of Orthodox

Christianity: Is There an Orthodox Civilization?” Harriman

Institute, Columbia University.

13-15 April 2000: “The Image of Bohdan Khmelnytsky in Inde-

pendent Ukraine,” conference of the Association for the

Study of Nationalities, Harriman Institute, Columbia Univer-

sity.

16 May 2000: “The Jewish Massacres and the Khmelnytsky

Uprising,” symposium on “Aspects of the Khmelnytsky Up-

rising: Jewish Issues in the Revolt,” American Association for

Polish-Jewish Studies, Harvard University.

17 May 2000: “Englishing Hrushevsky,” symposium on

“Mykhailo Hrushevsky and the Ukrainian Cossacks,”

cosponsored by the Peter Jacyk Centre and the Ukrainian

Research Institute, Harvard University.

28 May 2000: “Hrushevsky and the Etiology of the

Khmelnytsky Uprising,” Canadian Association of Slavists,

University of Alberta.

Serhy Yekelchyk
During his fifth year in the Ph.D.

program in History at the University

of Alberta, Serhy Yekelchyk was

awarded the University of Alberta

Dissertation Fellowship and the

Andrew Stuart Memorial Graduate

Prize. In April 2000 Mr. Yekelchyk

successfully defended his thesis,

“History, Culture, and Nationhood
under High Stalinism: Soviet Ukraine,

1939-1954” and, in June, graduated

with a Ph.D. in History. He will spend the next academic year

as visiting assistant professor and postdoctoral fellow at the

University of Michigan (Ann Arbor).

Articles

“The Revolution at Eighty: Reconstructing Past Identities after

the ‘Linguistic Turn Journal of Ukrainian Studies 24, no. 1

(Summer 1999): 69-84.

“How the ‘Iron Minister’ Kaganovich Failed to Discipline

Ukrainian Historians: A Stalinist Ideological Campaign Re-

considered,” Nationalities Papers 27, no. 4 (December 1999):

579-604.

“Diktat and Dialogue in Stalinist Culture: Staging Patriotic

Historical Opera in Soviet Ukraine (1936-1954),” Slavic

Review 59, no. 3 (Fall 2000): 597-624.

“The Nation’s Clothes: Constructing a Ukrainian High Culture
in the Russian Empire, 1860-1900,” forthcoming in

Jahrbucher fiir Geschichte Osteuropas.

“Celebrating the Soviet Present: The Zhdanovshchina Cam-
paign in Ukrainian Literature and the Arts, 1946-48,” forth-

coming in Donald J. Raleigh, ed., Provincial Landscapes: The
Local Dimensions of Soviet Power, 1917-1953 (University of
Pittsburgh Press).

“Stalinist Patriotism as Imperial Discourse: Reconciling the

Ukrainian and Russian ‘Heroic Pasts,’ 1939-1945,” forthcom-
ing in Kritika: Explorations in Russian and Eurasian History.

Reviews

Shaping Identity in Eastern Europe and Russia, by Stephen

Velychenko. Canadian Slavonic Papers 41, no. 1 (March
1999): 85-86.

Accounting for War: Soviet Production, Employment, and the

Defense Burden, 1940-1945, by Mark Harrison. Canadian
Slavonic Papers 41, no. 1 (March 1999): 103-4.

The Unknown Lenin: From the Secret Archive, ed. Richard Pipes.

Slavic and East European Journal 43, no. 2 (Summer 1999):

404-5.

A Prayer for the Government: Jews and Ukrainians in Revolu-

tionary Times, 1917-1920, by Henry Abramson. Forthcoming
in the Russian Review.

When Nationalism Began to Hate: Imagining Modern Politics in

Nineteenth-Century Poland, by Brian Porter. Forthcoming in

the Slavic Review.

Conferences

21 November 1999: “Stalinist Patriotism as Contested Dis-

course: Reconciling the Soviet Peoples’ National Mythologies,

1941-1944.” Annual Convention of the American Association

for the Advancement of Slavic Studies (AAASS), St. Louis,

Missouri.

20 January 2000: “The Stalinist Historical Imagination: How
Did the Soviet Union Come to Terms with Its Imperial Past?”

Advanced Study Center, University of Michigan.

4 March 2000: “Stalin’s ‘Imagined Communities’: Constructing

and Interpreting Ukrainian History under Stalinism.” Work-
shop on “Stalin’s Last Decade,” University of Chicago.

26 March 2000: “Stalin’s Ethnic Patriots: Reconciling the

Ukrainian and Russian ‘Heroic Pasts,’ 1939-1945.” Second

Maryland Workshop in Russian Studies, University of Mary-

land (College Park).

29 May 2000: “The Ambiguities of Stalinist Historical Memory:
Constructing the National Heritage in Soviet Ukraine, 1945-

1953.” Annual Convention of the Canadian Association of

Slavists, University of Alberta, Edmonton.
21 October 2000: “Stalinist Patriotism as Imperial Discourse:

The War Years.” Midwest Russian History Workshop, Univer-

sity of Chicago.

11 November 2000: “Defining Russia at the Margins?” for

round table “‘Some of My Best Friends Are Natsmeny’: Sta-

linism and the Nationalities”; paper, “History in an Ethnic

Key: Celebrating the Russian-Ukrainian Friendship at the

Twilight of the Stalin Era.” AAASS annual convention,

Denver, Colorado.
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Awards administered by CIUS

Neporany Fellowship
In 1999-2000 the Neporany Fellowship was held by one

of Ukraine’s leading literary scholars, Dr. Tamara

Hundorova of the Taras Shevchenko Institute of Literature

at the National Academy of Sciences in Kyiv. Her research

interests include literature and modernity, Ukrainian

postmodernism, feminist interpretations of literary texts,

and postcolonial studies. Dr. Hundorova is the author of

three monographs: Intelihentsiia i narod u povistiakh Ivana

Franka (The Intelligentsia and the People in the Tales of

Ivan Franko; Kyiv, 1985), Franko— ne Kameniar

(Franko—Not a Stonecutter; Melbourne, 1996); and

Proiavlennia slova. Dyskursiia rannoho ukrains’koho

modernizmu. Postmoderna interpretatsiia (The Manifesta-

tion of the Word. The Discourse of Early Ukrainian Mod-

ernism: A Postmodern Interpretation; Lviv, 1997). She has

also published many articles and chapters in collections.

Dr. Hundorova held the Neporany Fellowship at the

University of Toronto, where she taught graduate courses

on Ukrainian modernism and postmodernism. The object

of these courses, based on her earlier teaching at the Kyiv

Mohyla Academy, was to demonstrate the variety of mod-

ernist writing, as well as to note the new elements of stylis-

tic and cultural play that have entered Ukrainian literature

as a result of postmodern thinking. Thus, in her courses Dr.

Hundorova analyzed such problems as the feminist narcis-

sism of Olha Kobylianska and Oksana Zabuzhko, the

neobaroque stylistic experiments of Yurii Kosach and Yurii

Andrukhovych, the symbolism of Lesia Ukrainka and the

neoromanticism of Oleksander Oles, the topos of Kyiv as

interpreted in neoclassical, futurist and symbolist writing,

and the tension between naturalism and utopianism in

Volodymyr Vynnychenko’s Soniachna mashyna (Solar Ma-

chine).

Concurrently with her teaching, Dr. Hundorova worked

on her analysis of the poets known collectively as Bu-Ba-Bu

(Yurii Andrukhovych, Oleksandr Irvanets, and Viktor

Neborak), presenting a paper on “Ukrainian Postmodern-

ism in the Labyrinths of National Identity” at a conference

of the Association for the Study of Nationalities in New
York (April) and a seminar on “Bu-Ba-Bu as Kitsch” at the

University of Toronto (May). An article summarizing her

interpretation, “Bu-Ba-Bu, Carnival and Kitsch,” appeared

in the July-August issue of the journal Krytyka (Kyiv).

In January, Dr. Hundorova gave a talk on “Interpreta-

tion and Literary Criticism of the Past Decade” at a confer-

ence of the Shevchenko Scientific Society; in February, she

spoke at a memorial evening for the late Solomea

Pavlychko. She also wrote an introduction, entitled “George

Luckyj’s Intellectual Dystopia,” to the second volume of

Professor Luckyj’s memoirs, which were published in Kyiv

this summer. During her stay in Toronto, Dr. Hundorova

embarked on a new project dealing with questions of femi-

nism in the works of Olha Kobylianska and Friedrich

Nietzsche. She found the resources of the University of

Toronto Library extremely helpful in her research, espe-

cially as they afforded her an opportunity to read works of

literary theory unavailable in Ukraine. Dr. Hundorova

returned to Kyiv in May.

Kolasky Fellowship
Ivan Svarnyk was the recipient of the John Kolasky Me-

morial Fellowship for Winter 2000. Mr. Svarnyk, a specialist

in archival and source studies, sphragistics, and genealogy,

is head of the Sector of Auxiliary Historical Disciplines,

Central State Historical Archives in Lviv. He has held vari-

ous posts at the Lviv Central State Historical Archives since

1975, including junior and

senior researcher, head of the

Department of Old Acts, and

deputy director. Ivan Svarnyk

has written many articles on

Ukrainian history, is a coau-

thor ofA History of Ukraine

(Lviv, 1996; 2d ed., 1998),

has published documents on

Akcja Wisla, diaries of six-

teenth- to eighteenth-cen-

tury foreign travelers in

Ukraine, and compiled

documents for A History of

Lviv, Ol’ha Basarab, and The

Supreme Ruthenian Council,

1848-1851. He also translated Dmytro Iavornytsky’s classic

three-volume study, History of the Zaporozhian Cossacks

(Lviv, 1990-92), into Ukrainian.

During his stay in Canada from mid-February to early

May, Ivan Svarnyk visited and worked intensively in many

libraries and archives in Toronto, Ottawa, and Edmonton.



In Toronto, Mr. Svarnyk familiarized himself with the work

of the CIUS office, including the Peter Jacyk Centre for

Ukrainian Historical Research, and the Ukrainian Cana-

dian Research and Documentation Centre. He visited the

Archives of Ontario, where he examined some of the

Ukrainian-Canadian holdings and toured the facilities. He

also gave a lecture on “The Development of Ukrainian

Heraldry,” sponsored by CIUS, at the University of Toronto.

In Ottawa, Mr. Svarnyk collaborated closely with Myron

Momryk, project archivist at the National Archives of Canada.

At the archives, Mr. Svarnyk worked in the Dmytro Dontsov

and Andrii Zhuk collections. In the course of his research, he

brought to light documents on the participation of the re-

nowned Lviv historian Ivan Krypiakevych in the founding of

the Union for the Liberation of Ukraine during World War I.

National Archivist Ian Wilson presented Mr. Svarnyk with a

microfilm copy of the Dmytro Dontsov collection for the Lviv

Archives’ Division of Publications. In addition to his research

work, Ivan Svarnyk gave a lecture on “Ukrainian Genealogical

Resources and Historical Documentation in the Lviv Archives”

for the Ukrainian Genealogy Group, National Capital Region.

He also visited the Mormon Centre of Family History in Ot-

tawa.

Ivan Svarnyk spent most of his three-month stay in

Canada in Edmonton, where he worked largely in the Uni-

versity of Alberta Library, including its Special Collections

division. In the Ivan L. Rudnytsky collection, Ivan Svarnyk

discovered biographical details of several leading Ukrainian

scholars, religious and political figures, including

Viacheslav Lypynsky, Denys Zubrytsky, Stepan

Tomashivsky, and Metropolitan Andrei Sheptytsky. He was

able to augment the bibliographies of the works of Ivan

Krypiakevych and Mykola Holubets with titles of works

published in the West. He also conducted research in the

Mykhailo Chomiak collection at the Provincial Archives of

Alberta.

In Edmonton, Mr. Svarnyk gave two lectures: the first,

on “The Development of Heraldry in Ukraine,” was spon-

sored by CIUS; the second, on “Ukrainian Genealogical

Resources and Historical Documentation in the Lviv Ar-

chives,” was sponsored by the Alberta Genealogical Society,

Edmonton Branch. Elaine Kalynchuk of the society, who is

also coordinator of the Ukrainian Genealogists of Alberta,

was instrumental in organizing the latter meeting. Mr.

Svarnyk also spoke on heraldry and genealogy to the

Ukrainian communities of Radway and Calgary. The

former was organized by Father Hryhorij Fil and the latter

by Walter Rusel of the Ukrainian Genealogical and Histori-

cal Society of Canada. In Calgary, Mr. Svarnyk also visited

the library and archives of St. Volodymyr’s Ukrainian Or-

thodox Church and the Mormon Centre of Family History.

Before returning to Ukraine, Mr. Svarnyk was taken on a

tour of Ukrainian pioneer settlements in the Kalyna Coun-

try Eco-museum northeast of Edmonton by Jars Balan and

visited the Basilian Fathers’ Museum in Mundare.

During his stay in Canada, Mr. Svarnyk was often asked

questions by Ukrainian-Canadians on genealogy, family

history, and archival research in Ukraine. In public meet-

ings and private consultations he was able to address many

concerns related to these subjects.

Scholarships and
Fellowships 2000-2001

Steven Kobrynsky Memorial Scholarship

Maria Elizabeth Kachmar, Education (Ukrainian Language),

University of Alberta.

Marusia and Michael Dorosh Endowment Fund
Master’s Fellowship

Gloria Michalchuk, Education (Second Language Acquisition),

University of Alberta, “Early Memories and Impressions of Read-

ing in L
x

(English) and L
2
(Ukrainian).”

Helen Darcovich Memorial Fund Doctoral

Fellowship

Yoshie Mitsuyoshi, History and Classics (Modern Ukraine),

University of Alberta, “Gender, Power, and Nationality: Women
in Soviet Western Ukraine, 1939-1950.”

Research Grants

2000 - 2001
Alla Atamanenko, Institute of History, Ostrih Academy (Vasil

Kravcenko Endowment Fund and Mykhailo Zacharuk Memorial

Endowment Fund). “Origins and Development of Source Studies

of Ukrainian History.”

Viktor Brekhunenko, Institute of Ukrainian Archeography, Kyiv

(Nestor Peczeniuk Memorial Endowment Fund). “Typology of

Cossack Groups in the Sixteenth and Early Seventeenth Centu-

ries in Eastern Europe.”

Iaroslav Dashkevych, Lviv Branch, Institute of Ukrainian

Archeography, National Academy of Sciences of Ukraine

44



(Stefania Bukachevska-Pastushenko Endowment Fund). Prepara-

tion of a finding aid to the Archive of the Shevchenko Scientific

Society, National Library (Warsaw).

Nadia Dyrda, The Bohdan Lepky Berezhany Museum (Sylvester

Remeza Endowment Fund). “Bohdan Lepky in the Spiritual

History of Ukraine.”

Ihor Hyrych, Institute of Ukrainian Archeography, Kyiv Univer-

sity (Peter Jacyk Endowment Fund). Preparation of memoirs and

documents on Valentyn Sadovsky and the Central Rada.

Volodymyr Kravchenko, Department of History, Kharkiv Univer-

sity (Michael and Daria Kowalsky Endowment Fund). “Ukraine

in Russian Historiography.”

Iryna Prelovska, Institute of Ukrainian Archeography, Kyiv Uni-

versity (Juchymenko Endowment Fund and Nestor Peczeniuk

Memorial Endowment Fund). “The Second All-Ukrainian Or-

thodox Church Sobor of the Ukrainian Autocephalous Orthodox

Church (1927).”

Oleksandr Rublov, Institute of Ukrainian History, National

Academy of Sciences, Kyiv (Michael and Daria Kowalsky Endow-

ment Fund). “Soviet Totalitarianism and the Western Ukrainian

Intelligentsia in the 1920s and ’30s.”

Valentyna Shandra, Institute of Ukrainian Archeography, Kyiv

University (Michael and Daria Kowalsky Endowment Fund).

“The Little Russian Governor-Generalship (1802-1856): Political

and Legal Status.”

Liudmyla Smoliar, Department of History, Odesa National Acad-

emy (Michael and Daria Kowalsky Endowment Fund). “The

Women’s Question and the History ofWomen in the Press.”

Lidia Stefanowska, New York (Oleh Zujewskyj Endowment

Fund). “Redefining the Canon: Literary Expression in Post-Soviet

Ukraine.”

Vasyl Ulianovsky, Institute of History, Kyiv University (Mykola

Klid Memorial Endowment Fund). Preparation of a collection of

documents on the All-Ukrainian Orthodox Sobor (1918).

Nadia Volynets, Book Museum, Berezhany (Sylvester Remeza

Endowment Fund). “The Return to Ukrainian Literature and

Historical Memory of the Names of Forgotten Writers.”

Serhy Yekelchyk, Deparment of History and Classics, University

of Alberta (Nestor Peczeniuk Memorial Endowment Fund). “We

the Soviet People: Re-imagining Class, Ethnicity, and Gender

during Stalin’s Last Decade (Soviet Ukraine, 1943-1953).”

Andrij Wynnyckyj, Toronto (Stephania Bukachevska-

Pastushenko Endowment Fund). The Danylo Husar Struk Ar-

chives Project.

Endowments
Endowments are crucial to the support ofCIUS activities. They are listed here in the order in which

they were established. Amounts include all donations received by 31 July 2000. Only accrued interest

is used to fund projects, scholarships and subsidies.

Ifyou would like to make a contribution or establish an endowment in your name
,
please use the

form provided on the centre page.

Krysa Family Scholarship Endowment
Fund: $32,682

Established by Leo Krysa (Edmonton, Alberta) in December

1981. A $1,500 undergraduate scholarship is offered in Ukrainian

and Ukrainian Canadian studies annually.

CIUS Endowment Fund: $609,614

Established in September 1986 with bequests from the estates of

George Deba (Vancouver, BC) and Katherine Miskew (Edmon-

ton), as well as individual and institutional donations from

Canada and the USA. Accrued interest supports current CIUS

projects.

Volodymyr and Daria Kubijovyc Memorial

Endowment Fund: $429,583

Established in November 1986 with a bequest from the estate of

Professor Volodymyr Kubijovyc and matched two-to-one by the

Government of Alberta. The executors were Bohdan Bihus,

Omeljan Tarnawsky and the late Evhen Borys. Accrued interest

has helped to fund the Entsyklopediia Ukrainoznavstva, the Ency-

clopedia of Ukraine , and the scholarly work of the Shevchenko

Scientific Society, based in Sarcelles, France. The publication of

Professor Kubijovyc’s historical atlas of Ukraine was made possi-

ble with the support of this fund.
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Marusia Onyshchuk and Ivanko Kharuk

Memorial Endowment Fund: $102,862

Established in December 1986 by Petro Malofij (Edmonton).

Until 1991, the accrued interest was used to develop Ukrainian

studies in Brazil; since then, it has funded scholarships and re-

search grants in Ukraine.

Stephania Bukachevska-Pastushenko

Archival Endowment Fund: $300,000

Established by Stephania Bukachevska-Pastushenko (Weston,

Ontario) in January 1987 for archival research, cataloguing of

existing collections, and publication of research aids. The fund

was matched two-to-one by the Government of Alberta.

To date, more than thirty research reports have been published

with the support of this fund.

Ukrainian Professional and Business Club

of Edmonton Endowment Fund: $600,125

This fund, established in April 1987, made it possible for the Ukrain-

ian Language Education Centre (ULEC) to undertake its activities. It

is used to fund the development, publication and implementation of

the Nova resource series for bilingual schools. The Government of

Alberta provided two-to-one matching funds.

To date, the complete Nova series has been published for

Grades One, Two and Three; materials are being prepared for

Grades Four, Five, Six and Seven. With the cooperation of the

University of Alberta’s Faculty of Education, ULEC has initiated

professional development courses for teachers in the bilingual

program. These unique courses prepare teachers to develop

curriculum, textbooks and instructional methods independently.

Michael and Daria Kowalsky Endowment
Fund: $1,950,000

Established by Michael and Daria Kowalsky (Weston) in Decem-

ber 1987 to fund academic research, scholarships and scholarly

publications. This fund received two-to-one matching funds

from the Government of Alberta for the initial donation of

$ 100 ,000 .

In 1998, 1999 and 2000 the Kowalskys increased the endowment

by $1,650,000 and requested that the entire fund be used for the

newly established Kowalsky Program for the Study of Eastern

Ukraine.

Petro Czornyj Memorial Endowment Fund:

$30,000

Established with a bequest from the estate of Petro Czornyj (To-

ronto, Ontario) in June 1988. Accrued interest helped fund the

Encyclopedia of Ukraine and is now used for fellowships for

scholars from Ukraine.

Cosbild Investment Club Endowment Fund:

$105,546

Established by a private Toronto investment club in June 1988 to

fund scholarly publications in Ukrainian studies, such as Orest

Subtelny’s Ukraine: A History and In the Shadow of the Rockies by

Bohdan Kordan and Peter Melnycky. The Government of Alberta

provided two-to-one matching funds.

Peter Jacyk Endowment Fund: $3,000,000

Established by Peter Jacyk (Mississauga, Ontario) in June 1988,

matched two-to-one by the Government of Alberta. Accrued

interest supports the Peter Jacyk Centre for Ukrainian Historical

Research at CIUS. Its major project is the English translation of

Mykhailo Hrushevsky’s fundamental ten-volume History of

Ukraine Rus\ Fellowships and research grants are also awarded to

scholars in Ukrainian studies.

Stasiuk Family Endowment Fund:

$1,496,595

Established with a bequest from the estate of Eudokia Stasiuk (1895-

1987, Toronto) in July 1988. The executor of her will was the late

Evhen Borys. This fund was matched two-to-one by the Govern-

ment of Alberta. Accrued interest supports the Stasiuk Program for

the Study of Contemporary Ukraine and CIUS publications.

Anna and Nikander Bukowsky Endowment
Fund: $117,680

Established byAnna and the late Nikander Bukowsky (Saskatoon,

Saskatchewan) in November 1988. Until 1996, accrued interest

funded scholarly research and publications in Ukrainian and

Ukrainian Canadian studies. At the request of the donor, the fund

now supports the Ukrainian Church Studies Program.

Nestor and Zenovia Salomon Memorial

Endowment Fund: $26,667

Established by Wasyl and Halyna Salomon (Toronto) in Decem-

ber to fund Ukrainian language and literature projects.

Juchymenko Family Endowment Fund:

$5,000

Established by Ivan Juchymenko (Islington, Ontario) in January

1989 to fund scholarly research in Ukrainian history, with an

emphasis on the nineteenth and twentieth centuries.

Alexander and Helen Kulahyn Endowment
Fund: $24,000

Established by Alexander and Helen Kulahyn (Sardis, BC) in May

1989 to provide research grants and scholarships to junior and

senior scholars in the field of Ukrainian legal studies.
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Dmytro Stepovyk Ukrainian Studies

Endowment Fund: $4,000

Established by Dmytro Stepovyk (Ukraine) in May 1989 to fund

scholarly research and publications in Ukrainian art history.

Helen Darcovich Memorial Endowment
Fund: $135,701

Established by Dr. Vlas Darcovich (Edmonton) in July 1989 to

support doctoral theses in pedagogy, history, law, the humanities

and social sciences, women’s studies and library science.

One doctoral fellowship is awarded annually.

Drs. Ivan and Myroslawa Iwanciw

Endowment Fund: $128,929

Established by Dr. Myroslawa Iwanciw (Elmwood Park, Illinois,

USA) in August 1989. Accrued interest funds an annual scholarly

exchange between York University (Toronto) and an institution

in Ukraine.

CIUS Exchanges with Ukraine Endowment
Fund: $35,640

Established by individual donors in Canada in November 1989 to

provide technical resources to Ukrainian institutions in exchange

for scholarships for Canadian students and academics.

Marusia and Michael Dorosh Endowment
Fund: $100,000

Established by Michael Dorosh (Toronto) in November 1989 to

provide fellowships for students pursuing a Master’s degree in

Ukrainian and Ukrainian Canadian studies. An annual award is

made by the institute.

Petro and Ivanna Stelmach Endowment
Fund: $150,000

Established by Petro and Ivanna Stelmach (Mississauga) in No-

vember 1989 to provide research grants and scholarships in

Ukrainian studies. Since 1993, the fund has been used to support

the Institute for Historical Research at Lviv University, and in

1995 two annual scholarships for history students at Lviv Univer-

sity were initiated.

Oleh Zujewskyj Endowment Fund: $20,000

Established by the late Dr. Oleh Zujewskyj (Edmonton) in De-

cember 1989 to support the publication of literary works by

Ukrainian writers living outside Ukraine.

Tymofij and Evhenia Taborowskyj

Endowment Fund: $20,500

Established by Tymofij and Evhenia Taborowskyj (Toronto) in

April 1990 to fund the research and help publish the work of

junior and senior scholars in Ukrainian and Ukrainian-Canadian

studies.

John Kolasky Ukraine Exchange
Fellowship Endowment Fund: $526,925

Established by John Kolasky (Surrey, BC), Peter and Pauline

Kindrachuk (Vernon, BC), William and Justine Fedeyko

(Kelowna, BC) and the Ukrainian community in Canada in May

1990 to provide fellowships for Ukrainians to study and conduct

research in Canada.

Vasil Kravcenko Endowment Fund: $10,000

Established by the late Dr. Vasil Kravcenko (Hanover, Germany)

in February 1991 to fund scholarships and research grants for

junior and senior scholars in Ukrainian studies.

Nestor Peczeniuk Memorial Endowment
Fund: $64,000

Established by Jaroslawa and Sonia Peczeniuk (Sudbury, On-

tario) in December 1991 to provide research grants for junior

and senior scholars in Ukrainian and Ukrainian Canadian stud-

ies.

Wolodymyr Dylynsky Memorial Endowment
Fund: $32,500

Established by Myron Dylynsky (Scarborough, Ontario) in Janu-

ary 1992 and has received matching funds from Xerox Canada.

The purpose of the fund is to provide scholarships for law stu-

dents at Lviv University.

Mykola Klid Memorial Endowment Fund:

$13,425

Established in December 1992 by Maria Diakunyk (Kitchener,

Ontario) and her three children, Dr. Bohdan Klid (Edmonton),

Myroslav Klid (Mississauga) and Maria Zadarko (Kitchener) to

fund fellowships and research grants in Ukrainian studies.

Teodota and Iwan Klym Memorial

Endowment Fund: $35,353

Established in April 1995 with a bequest from the estate of

Teodota Klym (Edmonton). The executor of her will was Dr.

Celestin Suchowersky. The fund supports CIUS scholarly activi-

ties, including fellowships, publications, and the organization of

conferences, primarily in cooperation with the University of

Chernivtsi.
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Ukrainian Church Studies Program

Endowment Fund: $26,064

Established in November 1995 with a bequest from the estate of

Harry Bratkiw (Edmonton) and donations from St. Johns Fra-

ternal Society (Edmonton) and St. Andrew’s College (Winnipeg,

Manitoba). The fund supports the Ukrainian Church Studies

Program, as well as fellowships and publications in Ukrainian

studies.

Steven Kobrynsky Memorial Scholarship:

$10,000

Established in April 1996 with a bequest from the estate of

Steven Kobrynsky (Canora, Saskatchewan) for scholarships to

Canadian students who excel in the study of the Ukrainian lan-

guage. The first award was made in 2000.

Ostap T. Shwed Memorial Endowment
Fund: $10,725

Established in April 1996 by the widow and children of the late

Ostap Shwed (Ottawa, Ontario): Vera Shwed and Eugene,

Dennis, Philip and Mark Shwed. The fund offers scholarships to

undergraduate students in linguistics who are also studying

Ukrainian.

Stephen and Olga Pawluk Endowment
Fund: $50,000

Established in August 1996 by Olga Pawluk (Etobicoke, Ontario)

to support research and publishing in Ukrainian and Ukrainian

Canadian history.

Stelmaschuk Extension Education

Endowment Fund: $21,200

Established in October 1996 by Professor Paul and Mrs. Anna

Stelmaschuk (Kelowna, BC). The fund will support extension

education in Ukraine by assisting trainees from Ukraine who are

already doing extension education work or intend to work in this

field. It can also be utilized for extension workers from Canada to

help train prospective extension workers in Ukraine.

Mrs. Nancy Shemeluck-Radomsky and Mrs. Mary Orchuk have

also contributed to the fund.

Michael Zacharuk Memorial Endowment
Fund: $10,000

Established in November 1996 by Mary Zacharuk (Two Hills,

Alberta), in memory of her husband, Michael. The fund will

support scholarships and publications in Ukrainian and Ukrain-

ian-Canadian studies.

Remeza Family Endowment Fund: $100,000

Established in December 1998 by Sylvester Remeza (Ottawa,

Ontario). The fund will support research and publications per-

taining to the work and legacy of Bohdan Lepky and the general

areas of his intellectual and creative interests, which may include

works on language, literature, history, education, and culture that

reflect the Lepky era.

Dmytro and Stephania Kupiak Fund:

$50,000

Established in December 1998 by Stephania Kupiak (Milton,

Ontario). The fund will support scholarships for students who

graduate from the State Gymnasium in Busk to pursue university

studies.

Celestin and Irena Suchowersky
Endowment Fund: $50,000

Established in September 1999 by Celestin Suchowersky (Ed-

monton, Alberta). The fund will support fellowships at the M.A.

or Ph.D. level to qualified natives of the Bukovyna region of

Ukraine primarily to come for study at the Universities of Al-

berta, Saskatchewan, Toronto, or other Canadian universities in

the disciplines of sociology, psychology, economics or Ukrainian

studies.

Income from Endowments is

crucial to the support of ClUS
activities, such as

publications. Endowments

also provide funds for

scholarships and grants for

students and scholars. Ifyou

would like to establish an

endowment in your name or

in memory ofsomeone,

please contact us by using

the form provided on the

centre page.
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Donors to CIUS
Endowment Funds
Contributors to the John Kolasky Memorial Endowment Fund and the Hrushevsky Translation Project are listed on

pages 53-56.

Mr. W. Bahniuk

Mr. W. Bazansky

Mr. W. J. Baziuk

Mr. Keith and Mrs. Irena Bell

Mr. Michael and Mrs. Luba Bell

Mr. Roman Berezovich

Ms. lane Berezowsky

Mr. Mykola and Mrs. Maria Bilchak

Mr. Benedict Blawacky

Mr. M. A. Blawacky

Mr. M. Bohatchuk

Mrs. Anna Bojcun

Mr. Ivan and Mrs. Anna Bombak

Mr. and Mrs. I. Borowets

Mr. S. Boyechko

Mr. Mykhailo Boyko

Mr. Roy and Mrs. Nancy Boyko

Mr. Alex and Mrs. Stella Broda

Ms. Christina E. Brown

Mr. Raymond Buciak

S. Bucyk

Mrs. Anna Bukowsky

Dr. Natalia Burianyk

Mr. M. Busko

Mrs. Jaroslawa Charak

Dr. Alexandra Chernenko-Rudnytsky

Mr. Roman Cholkan

Mr. Ivan Choma

Mr. Ihor and Mrs. Danya Chuma
Dr. Len Chumak

Mr. Serhii Cipko

Mrs. A. Cwikilewycz

Mr. Mykola and Mrs. Parania Czerwinsky

Dr. William and Mrs. Isabelle Darcovich

Mr. Walter and Mrs. Mary Dembicki

Ms. Kathleen Dier

Mr. and Mrs. O. Dmytryshyn

Mr. John A. Drobnicki

Mr. and Mrs. E. Dumyn
Dr. Teodor B. Dziubanowsky

Mr. and Mrs. Orest Dzulynsky

Mr. John and Mrs. Luba Ewashko

Mr. George and Mrs. Rosaleen Fedak

Dr. Vladimir and Mrs. Oresta Fedyniak

Mrs. Lydia Gaborak

Mr. Walter and Mrs. Sally Gardzilewich

Mrs. Mary Gauk

Mr. Joseph Gela

Ms. Alma G. Gillespie

Mr. J. Gowda

Mrs. Leonida Gula

Ms. Lena Gulutsan

Mr. Nick Hancheruk

Mr. George and Mrs. Oksana Hankewycz

Mrs. O. Hankewycz

Mr. Taras and Mrs. Stephanie Haras

Dr. John-Paul Himka and Ms. Chrystia

Chomiak

Mrs. Lucy Hirniak

Mr. Myroslav Hladyshevsky

Mr. Walter and Mrs. Claire Hlibchuk

Ms. Oksana Hnatiuk

Mrs. Maria A. Holod

Mr. Jaroslaw Huhlewych

J. Hul

Mrs. Stefania Hurko

Mr. A. Iwancio

Mrs. Parasia Iwanec

Mrs. Maria Iwaszko

Mr. Otto Jereniuk

Mr. Bohdan Kalba

Mrs. Sophia Kalba

Mrs. Irene Kalin

Mr. Eugene Kaluzniacky

Mr. Joe Karapinka

Ms. Chrystyna Kaye

Mr. Clarence Kenway

M. Kindiak

N. Komarnycky

Ms. Maria Komisar-Rawytsch

Mr. Alex Konasewich

Mr. Victor Koniuk

Ms. Leslie Kool

Mrs. Luba Kosak

Mrs. E. Kosevych

Ms. Nancy Koshure

Mr. A. Kotowsky

Mr. D. Kowalchuk

I. Kozachok

Mr. Julian and Mrs. Barbara Koziak

Dr. Peter Koziak

Mr. Karlo Kozy

Mr. Stefan Krawczuk

Mrs. Nadia Kreptul

Mr. and Mrs. I. Krystalowych

O. Kryvyniuk

Mr. Eugene Kryworuchko

Mr. M. A. Kulba

Mrs. Gloria Kupchenko

Mr. N. Kuzio

Mr. Ingert Kuzych

Mr. Lubomyr and Mrs. Roma Kwasnycia

Mr. Ivan Lahola

Ms. Joanne Larsen

Mrs. T. Lazarowich

Dr. Ivan and Mrs. Mychalina Leseiko

Mr. D. Lesiuk

Mrs. Anne Lessick

Mrs. Joanna Levytsky

Mr. John Liber

Mr. N. Libicz

Mr. P. Libicz

LIV Canada

Mr. Bill Loznycky

Mrs. Nadia Luciw

Ms. Nadia Lypowecky

Dr. G. Lysyk

Mr. A. Macewko

Ms. Katherine A. MacKenzie

Mr. Colin and Mrs. Helen Maclean

Mr. Mitch and Mrs. Marianne Makowsky

Dr. Vasyl and Mrs. Daria Markus

S. Martiuk
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Mr. Zenon Martynkiw and Mrs. Ruth

Lysak-Martynkiw

Ms. Svitlana Medwidsky

Mr. Wasel Meketey

Mr. Stefan and Mrs. Lillian Melnychenko

Mr. Orest Melnyk

Mr. Wasyl and Mrs. Stefania Mereniuk

Mrs. Johanna Michalenko

Mr. Wasyl Mojsiak

W. E. Moskaliuk

Mr. M. Mucha

Mr. Nestor Mudry

Mr. R Mycak

Mr. Taras Myhal

Mr. Konstantyn Niajko

Ms. Kathleen Norris

Northwestern Utilities Ltd. (Staff

Donation Fund)

Mr. Bohdan and Mrs. Orysia Olijnyk

Mrs. Magdalena Olijnyk

Mr. Iwan Padyk

Mr. O. E. Panchyshyn

Mr. Bohdan Papish

Dr. Roman and Mrs. Marusia Petryshyn

Mrs. Vasylyna Petryshyn

Mr. John Pihach

Mr. Andrew Pilip

Mr. William and Mrs. Jean Poluha

Mr. William and Mrs. Mary Porenchuk

Mrs. Sonia Prokopchuk

Mr. Bruce and Mrs. Astrid Prytuluk

Mrs. Maria Replansky

Ms. Marta Replansky

Mr. Orest Reshitnyk

Mrs. Geraldine Russin

Mr. Peter Salanczyj

Mrs. Georgina Rose Saranchuk

Mr. Peter and Mrs. Olga Savaryn

Ms. Alexandra Semeniuk

Ms. Olga Semeniuk

Mr. George Serhijczuk

Mr. John and Mrs. Sonia Shalewa

Mr. Wasyl Shevchenko

Mrs. Lydia Shulakewych

Mr. Taras and Mrs. Maria Slabyj

Mr. Nick and Mrs. Lena Sloboda

Mrs. Domnica Slobodian

Mr. Daniel and Mrs. Irene Snatynchuk

Dr. Melety and Mrs. Lisolette

Snihurowych

Mr. Myron and Mrs. Daria Sochaniwsky

Mr. Orest and Mrs. Lesia Soltykevych

Mrs. O. Soltykewych

Mrs. Maria Spolsky

Mr. Ivan Stadnyk

Mr. W. Stebelsky

Dr. Eugene and Mrs. Nila Steckiw

Mrs. Olena Stefanyk

Mr. Steve Sumka

Mr. Michel Sunak

Mr. Lubomyr and Mrs. Vera Suriwka

Mr. Borys Sydoruk

Dr. Frank E. Sysyn

Mr. Alex Szovnir

Ms. Anhelyna Szuch

Dr. Orest and Mrs. Olesia Talpash

Rev. Taras Udod

Ukrainian Canadian Congress (Regina)

Ukrainian Mutual Benefit Association of

St. Nicholas (Winnipeg)

Ukrainian National Federation of Canada

Inc. (Saskatoon Branch)

Ukrainian Women’s Organization

(Windsor Branch)

Ms. Lydia Wachnianyn

Mr. G. Wacko

Mr. I. Warchola

Mr. Daniel and Mrs. Dora Warwick

Rev. Hryhory Wasyliw

Mr. Jaroslaw and Mrs. Vera Werhanowsky

Mr. S. Wojtiw

Ms. Patricia Worgan

Ms. Christine Worobec

Ms. Alyce Ann Woroniak

Mr. Nestor Woychyshyn

Mr. Osyp Wynnycky

Mrs. Maria Yanicki

Mrs. Irene Yarymovich

Mr. Morris G. Yaworsky

Mr. Alex and Mrs. Pearl Zacharko

Mr. George Zaharia

Ms. Natalia Zakydalska

O. Zeleny

$100 - $499

Mr. Nestor Atamanchuk

Mr. J. Bakan

Mr. S. Balyshyn

Mr. M. Basarab

Mrs. Anna H. Biblij

Ms. Marta Bodnar-Salamon

Mr. W. K. Boyko

Mr. Harry Bratkiw

Ms. Lubomyra Brykowycz

Mr. W. Budny

Mr. Bohdan and Mrs. Alexandra Bulchak

Central Products and Food Ltd

(Winnipeg)

Mr. Z. Chamboul

Mr. George W. Chomyn

Dr. Ihor Chorneyko

Mr. Roman and Mrs. Aurelia Chuchman

Ms. Kathryn Clemans

Ms. Irene Cybulsky

Mr. Lubomyr Cymbalisty

Mr. Orest and Mrs. Nadia Cyncar

Mr. Michael Daypuk

Ms. Karyn Decore

Mr. Wasyl Diachuk

Mr. Nick Diakun

Mr. Tony Dobush

Mr. Irko and Mrs. Roma Dolnyckyj

Mr. Wasyl Drabik

Mr. R. Drynych

Mr. Marian Duchnij

Mr. William Duchnij

Mr. George Dytyniak

Mrs. Maria Dytyniak

Mr. George Dzioba and Mrs. Nadia

Kazymyra-Dzioba

Federation Nationale Ukrainienne

Dr. Taras Fecycz

Mr. J. Federkewycz

Rev. Yaroslaw Fedunyk

Dr. Ihor Gordijew

Great Brands of Europe Inc.

Mr. Paul Gulka

Mr. Eugene Harasymiw

Mr. Ivan and Mrs. Dora Hayduk

Mr. Bohdan and Mrs. Jaroslawa Hirnyj

Mr. William and Mrs. Elsie Hnatiuk

Mrs. Vera Irene Hnenny

Ms. Taissa House

Mr. Yaroslaw Iwanusiw

Mr. Eugen Jarosewich

Mr. Taras and Mrs. Olga Kachmarchuk

Dr. Michel Kalinowsky

Mrs. Maria Kiebalo

Mr. Bill and Mrs. Judy Kobluk

Mr. Rudolph Kochenash

Mr. Steve Korowetz

Mr. Leo Korownyk

Ms. Myrna Kostash

Mrs. Daniella Kostiw

Mr. P. H. Kosyk
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Mrs. Halyna Koszarycz

Dr. Lome and Mrs. Elsie Kott

Mrs. Eufrosina Kozak

Dr. Andrii Krawchuk

Mr. W. Kryvor

Mr. Chester Kuc

Mr. John Kucharyshyn

Mr. M. Kucher

Mrs. Vera Kunda

Very Rev. Ihor G. Kutash

Ms. Daria Kuzyk

Mr. R Lapczynski

Mr. Alex and Mrs. Kay Lesiw

Mr. Joseph Levitzky

Mr. Myron Lewycky

Mr. Wasyl and Mrs. Wira Liscynesky

Mr. George Lohyn

Mr. Myron and Mrs. Anna Lozowskij

Mr. Ivan and Mrs. Zenia Machno

Mr. Nestor Makuch

Mrs. Mira Malanchuk

Market Drugs Medical (Edmonton)

Mr. M. Martin

Mr. Nick Martin

Mrs. Victoria Martyniuk

Rev. B. Martynyk

Mr. Zenon B. Masnyj

Mrs. Josephine Morhardt

Mr. J. Moskwa

Mr. Ewhen Myhal

Mr. Stephan Mykytiuk

Mr. H. Myroniuk

Dr. O. S. Nadiak

Mr. Michael Nakonechny

Dr. H. S. Nataros

Mr. B. Nebozuk

Mr. Michael A. Negrich

Mrs. Nadia Negrich

Dr. Jaroslaw and Mrs. Olha Nykyforiak

Mrs. Maria Ochrymovych

Mr. Alexander Odarchenko

Dr. Jaroslaw Onuferko

Mrs. Tania Onyschuk

Mrs. Mary Orchuk

Mrs. Slava Pastyr

Mr. Michael Pawlessa

Mr. Volodimir Pechenuk

Mrs. Mary Piniuta

Mr. Isadore and Mrs. Diana Popowych

Mrs. Mary Presunka

Mr. Nick Pritz

Mr. P. Prokopiw

Mr. Dmytro Radyo

Mr. Peter B. Reddaway

Mr. Nestor Remenda

Mr. George and Mrs. Lydia Replansky

Mr. Iwan and Mrs. Stefania Riopka

Mrs. Orysia Rodyniuk

Mr. Emil Rogalsky

Mr. Walter and Mrs. Yvonna Romanow

Mrs. Zoya Ronish

Mr. Roman Platon Roshak

Mrs. Halyna Rubas

Mr. Blair A. Ruble

Mr. Michael Rudzik

Mr. Oleh and Mrs. Eileen Rudzik

Mr. John and Mrs. Mary Sarachman

Mrs. Patricia Sembaliuk

Mrs. Julia Shelegon

Mr. M. J. Shewchuk

Mr. O. Shewchuk

Mrs. Anastasia M. Shkilnyk

Dr. Vladimir Shkilnyk

Mr. Peter Shostak

Mr. Walter M. Sicinsky

Mr. Bohdan and Mrs. Luba Sklierenko

Mr. Yaroslaw Skrypnyk

Mr. P. Slawnych

Dr. W. Sochaniwskyj

Mr. Michael Soroski

Spectra Architectural Group Ltd.

(Edmonton)

Mr. Frank Spicoluk

Mr. Myron Stefaniw

Mr. Andrij Stepovyj

Very Rev. Dr. Ivan Stus

Dr. C. N. Suchowersky

Dr. O. Suchowersky

Mr. Michael Swystun

Mr. D. Szostak

Mrs. Nancy Szostak

Mr. Ely Tanasiuk

Ms. Maria M. Tarnavskyj

Mr. Petro Terleckyj

Dr. S. J. Tkachyk

Dr. Dmytro Todosijczuk

Mr. Ihor Eric Tomkiw

Mr. Eugene L. Topolnisky

Mrs. Sofia Trylowsky

Mr. and Mrs. A. Tymochenko

Ms. Irena Tymoshenko

Ukrainian Academy of Arts and Sciences

in Canada (Winnipeg)

Ukrainian Canadian Congress (Windsor)

Ukrainian Canadian Congress

(Winnipeg)

Ukrainian Canadian Congress,

Saskatchewan Provincial Council

(Saskatoon)

Ukrainian Canadian High Horizon Bingo

(Niagara Falls)

Ukrainian National Federation of Canada

(Hamilton)

Ukrainian Women’s Organization

(Edmonton Branch)

Mr. O. Warchola

Dr. M. Warenycia

Mr. John Watsyk

Mr. Wasyl Wirstiuk

Rev. W. Woloshyn

Mr. Eugene Woychyshyn

Mr. Zenon Woychyshyn

Dr. Maria Yakymechko

Mr. E. Yereniuk

Mrs. Stephania Yurkiwsky

Mr. S. Zahorbensky

Ms. Luba Zaraska

W. Zayachkowski

Mrs. Irene Zeleny

$500 - $999

Mr. Eugene F. Borys

Dr. A. W. Boszko

Mrs. Stephania Bubniuk

Mr. Andrij and Mrs. Halyna Buhel

Dr. Dmytro Cipywnyk

Mr. Andrey Cybulsky

Kateryna Fedoriv Estate

Mrs. Natalia Gauk

Mr. Askold Hankiwskij

Mr. Ivan D. Harrakh

Mr. Tony Harras

Ms. Lada Hirnyj

Mr. Bohdan Jaciw

Dr. Israel Kleiner

Knights of Columbus (Edmonton)

Mrs. V. Luczkiw

Mrs. O. Lytwynec

Dr. Alexander Malycky

Dr. Demitro Melnyk

Mr. Bohdan E. Muraschuk

Mr. Wasyl Mykolynskyj

Mrs. Maria Nebesio

Mr. George Primak

Mr. Philip Shwed

Mr. Dmytro Yaremchuk
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Mr. Mykola and Mrs. Maria Zubryckyj

Mr. Alex and Mrs. Maria Zynych

$ 1,000 - $4,999

Mr. George B. Babij

Mr. Lew and Mrs. Mary Babij

Mr. Ihor Berezowsky

Mr. George Borys

Mr. Taras Bukaczewsky

Mr. Ihor Chuma

Rev. Marian and Dr. Roman Curkowskyj

Foundation

Dr. Jurij Darewych

Mr. E. Derzko

Mr. Jaroslaw and Mrs. Julia Dmyterko

Mr. Omelan Dmytryshyn

Harry Dorosiewich Estate

Mrs. Irena Duwalo

Mr. Orest E. Dzulynsky

Mrs. Olha Fedeyko

Mr. Erast Huculak

Mr. Borys Hul

Mr. Leo Hul

Peter Jacyk Educational Foundation

Mr. Basil A. Kalymon

Mr. Metro Kireliuk

Dr. Bohdan Klid

Mr. Morris Klid

Sofia Klymkowych Estate

Dr. Michael Kondracki

Mr. Stefan Kostelnyj

Mr. John and Mrs. Emma Kowalchuk

Mr. John H. Koziak

Mr. Ihor Kuryliw

Mr. Jaroslaw Lawryshyn

Dr. George S.N. Luckyj

Dr. David R. Marples

Dr. R. J. Medwid-Terlecky

Dr. Bohdan Medwidsky

Katherine Ursula Miskew Estate

Mr. Bohdan Myndiuk

Mrs. Jean Naciuk

Mr. Bohdan Onyschuk

Mr. Lonhin Pencak

Mr. Leo Perfecky

Hon. Jaroslaw Roslak

Dr. Orest Rudzik

St. Andrew’s College in Winnipeg

St. John’s Fraternal Society (Edmonton)

Self-Reliance (Newark NJ) Credit Union

Mr. Dennis Shwed

Mr. Eugene Shwed

Mr. Mark Shwed

Mr. Ihor Stecura

Mr. Dmytro Stepovyk

Mrs. Irene Strilchuk

Dr. Danylo H. Struk

Dr. Bohdan Szuchewycz

Mr. Myroslaw Tkachuk

Ukrainian Canadian Committee (St.

Catharines)

Ukrainian Catholic Parish of the

Assumption of the Blessed Virgin Mary

(Kelowna)

Ukrainian National Federation

(Edmonton)

Ukrainian Self-Reliance Association

(Edmonton)

Ukrainian War Veteran’s Association

(Edmonton)

Ukrainian Women’s Association of St.

John’s Cathedral (Edmonton)

Mr. Roman Wrzesnewskyj

$5,000 - $9,999

Alberta Foundation for Ukrainian

Education Society

ATCO Structures Incorporated (Calgary)

Mr. Iwan and Mrs. Zenowia Boyko

Harry Bratkiw Estate

Mr. Douglas Brese

Bishop Budka Charitable Society

Canada Ukraine Business Initiative

(Calgary)

Peter Chrystenko Estate

William Demchuk Estate

Mrs. Maria Diakunyk

Mr. Joseph Hwozdecky

Mr. John Juchymenko

Dmytro Kistiak Estate

Olha Manastyrsky Estate

Mrs. J. Irene Paclawsky

Mrs. Vera Shwed

Ukrainian Orthodox Church of the USA
(South Bound Brook, NJ)

Olha Woycenko Estate

Xerox Canada

$ 10,000 - $49,999

Alberta Ukrainian Commemorative

Society

Mrs. Helen Charney

Petro Czornyj Estate

George Deba Estate

Mrs. Solomea Drozdowska

Mr. Myron Dylynsky

EPIC Energy Incorporated (Calgary)

Europa Travel Ltd. (Edmonton)

Dr. Zenia Hawrysh

Teodota and Ivan Klym Estate

Steven Kobrynsky Estate

Eugenia Kosevych Estate

Dr. Vasil Kravcenko

Leo J. Krysa Family Foundation

Mr. Alexander and Mrs. Helen Kulahyn

Northland Power Incorporated (Toronto)

Mrs. Jaroslawa Peczeniuk

Mr. Zenovij and Mrs. Maria Prokop

Mr. Wasyl Salomon

Mrs. Nancy Shemeluck-Radomsky

Professor Paul and Mrs. Anna

Stelmaschuk

Stefan Szolohon Estate

Mr. Tymofij and Mrs. Evhenia

Taborowskyj

Trans Canada Pipeline Ltd. (Calgary)

Jaroslawa Turko Estate

Olha Yasinsky Estate

Michael Zacharuk Memorial Endowment

Dr. Oleh Zujewskyj

$50,000 - $99,999

Canadian Foundation for Ukrainian

Studies (Toronto)

Mrs. Stephania Kupiak

Mrs. Olga Pawluk

Ms. Sonia Peczeniuk

$100,000 - $499,999

Mrs. Stephania Bukachevska-Pastuszenko

Mr. Nikander and Mrs. Anna Bukowsky

Cosbild Investment Club (Toronto)

Helen Darcovich Memorial Fund

Mr. Michael and Mrs. Marusia Dorosh

Michael Galandiuk Estate

Dr. Myroslawa Iwanciw

Volodymyr and Daria Kubijovyc Estate

Mr. Petro Malofij

Mr. Sylvester Remeza

Mr. Petro and Mrs. Ivanna Stelmach

Ukrainian Professional and Business Club

(Edmonton)
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$500,000 - $999,999 $1 Million

Anna and Eudokia Stasiuk Estate Peter Jacyk

Mr. Michael and Mrs. Daria Kowalsky

John Kolasky Memorial Endowment Fund

31 July 2000

List of donors in order of donations received:

tMr. John Kolasky, Surrey, BC 50,000

fMr. Peter and Mrs. Pauline Kindrachuk, Vernon, BC 100,000

Mr. William and Mrs. Justine Fedeyko, St. Albert, AB 100,000

fMr. Isidore and fMrs. Anne Goresky, White Rock, BC 7,000

Mr. Eli and Mrs. Nellie Krawchuk, Surrey, BC 3,500

Mr. Daniel and Mrs. Lydia Huzyk, Vancouver, BC 500

Archbishop Andrew Fund, Edmonton, AB 1,000

Rt. Rev. Archbishop John [Stinka], Edmonton, AB 1,000

Mrs. Vera A. Nokony, Saskatoon, SK 4,000

Dr. Demetrius and Mrs. Maria Todosijczuk,

Edmonton, AB 8,000

Mr. John and fMrs. Natalie Evanishin , Kelowna, BC 1,000

Mr. John Sushelnitsky [in loving memory of his wife,

Connie] , Kelowna, BC 1 ,000

Dr. William and Mrs. Isabelle Darcovich, Edmonton, AB 12,000

Very Rev. Meroslaw and Mrs. Nadia Kryschuk,

Edmonton, AB 500

fMr. William and Mrs. Mary Kostash, Edmonton, AB 1,000

Dr. Demitro and Mrs. Anna Melnyk, Edmonton, AB 6,500

tVery Rev. Hryhory and Mrs. Maria Wasyliw, Edmonton, AB 500

Ukrainian Self Reliance Association, Surrey Branch, BC 5,000

Ukrainian Self Reliance Association, New Westminster, BC 500

Mr. Roman and Mrs. Theresa Elerchak, Richmond, BC 500

Dr. Harry and Mrs. Alexandra Hohol, Edmonton, AB 500

fMr. Leon and Mrs. Stefanie Wowk, Saskatoon, SK 4,000

Mr. Antin Iwachniuk, Proton Station, ON 1,000

Mrs. Rose Michalchuk, Edmonton, AB 5,000

Very Rev. Mykola and Mrs. Julia Stetzenko, Vernon, BC 500

Ukrainian Orthodox Men’s Association of Canada,

Vernon, BC 2,000

Mr. Morris T. Cherneskey, Saskatoon, SK 500

Mr. Tymofii and Mrs. Evheniia Taborowskyj, Toronto, ON 5,500

fMr. Ivan Zelsky and Mrs. Ivanna Zelska, Mississauga, ON 5,000

St. Mary’s Ukrainian Orthodox Church, Surrey, BC 2,000

Mr. William and Mrs. Christine Sakowsky, Edmonton, AB 3,000

St. Mary’s Ukrainian Orthodox Church, Vernon, BC 2,500

Mr. Vladimir A. and Mrs. Mary Ann Pylypchuk,

White Rock, BC 500

Mr. William and Mrs. Doris Hrynkiw, Yorkton, SK 12,000

tMr. Alex and Mrs. Kay Lesiw, Vernon, BC 2,000

Mr. Paul and Mrs. Natalka Kit, Edmonton, AB 1,500

Mr. Mykola and Mrs. Paraskevia Woron, Calgary, AB 1,000

Ukrainian Canadian Professional & Business Association

of Vancouver, Vancouver, BC 1 ,000

fMr. William Sawchuk, Edmonton, AB 1,000

Mr. Orest Kotyshyn, Edmonton, AB 1,500

Mr. Raymond Ostrowerka, Edmonton, AB 3,000

fMr. Michael and Mrs. Mary Zacharuk, Two Hills, AB 7,000

Ukrainian Self Reliance Association, Calgary, AB 1 ,000

Mrs. Johanna Michalenko [in loving memory of her

husband, Professor Andrew Michalenko] ,
Edmonton, AB 700

Mrs. Salomea Drozdowska, Edmonton, AB 5,000

fMr. Peter and Mrs. Olga Michailishin, Thunder Bay, ON 1,000

Mr. Leo Iwasykiw, Thunder Bay, ON 1,000

Mr. Ilko and Mrs. Orysia Yaremchuk, Thunder Bay, ON 1,100

fMr. Nicholas and Mrs. Olena Hryn, Winnipeg, MB 500

Metropolitan Wasyly Fedak, Primate of the Ukrainian

Orthodox Church of Canada, Winnipeg, MB 1,000

Mrs. Rose H. Oleskiw, Kelowna, BC 3,000

Mr. Paul and Mrs. Mary Bobicki, Revelstoke, BC 500

Mrs. Nadia Kreptul, Edmonton, AB 5,000

Mr. Ihor Roman Bukowsky, Winnipeg, MB 5,000

fMr. Nikander and Mrs. Anna Bukowsky, Saskatoon, SK 5,000

Mr. Nick and Mrs. Katherine Petrykiw, Vernon, BC 1,000

Mr. Oleg Litwinow, Vancouver, BC 2,500

Mr. Peter E. Ukrainetz, Penticton, BC 15,000

Ukrainian Orthodox Men’s Association, Kelowna Club,

Kelowna, BC 500

Ukrainian Women’s Association of Canada, Whalley

Branch, Surrey, BC 1,000

fMr. Jacob and Mrs. Nellie Stocki, Vancouver, BC 500

Ukrainian Greek Orthodox Church of All Saints,

Kamloops, BC 500

fMrs. Mary Bogdan [in loving memory of her husband,

Forwin], Burnaby, BC 2,000

Ukrainian Trident Cultural Society, Kelowna, BC 4,300

fMrs. Mary Piniuta [in loving memory of her husband,

Dr. Harry Piniuta] ,
Fort Frances, ON 500

fMr. Alexander Makuch, Vancouver, BC 500

Ukrainian Women’s Association of Canada, Savella

Stechishin Branch, Kelowna, BC 1,000

Mrs. Katherine Rozak, Edmonton, AB 7,000
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Mr. Bohdan J. Huzyk, Surrey, BC 1,500

Dr. Bohdan and Mrs. Anna Rozdilsky, Saskatoon, SK 1,000

Mr. John and Mrs. Margaret Nowosad, Winnipeg, MB 1,000

Mrs. Alexandra Demianchuk, Islington, ON 1,000

Mr. Konstantyn Niajko [in loving memory of his wife,

Ulana] Toronto, ON 1,000

fMr. John Elaschuk [in loving memory of his wife,

Rosalia], Toronto, ON 28,500

Mrs. E. Shelepiuk, Thunder Bay, ON 500

Mr. Dmytro and Mrs. Emilia Bartoshuk, Winnipeg, MB 500

fMr. Nicholas Zalozetsky, Winnipeg, MB 500

Mr. Michael A. Negrich, Winnipeg, MB 4,500

Mrs. Nadia Negrich, Winnipeg, MB 1,000

Dr. Dmytro Cipywnyk and Maura Gillis-Cipywnyk,

Saskatoon, SK 1,000

Mr. Morris W. Kuziw, Kelowna, BC 2 ,000

Mr. Joseph and Mrs. Nellie Ratkowski, Kelowna, BC 500

Mr. William Tomyn, Kelowna, BC 500

Mr. Wasyl Mykolynskyj, Montreal, PQ 1,000

Mrs. Katherine Labiuk [in loving memory of her husband,

Nicholas] Canora, SK 3,000

Mrs. Annie Fedeyko, Saskatoon, SK 2,000

Mrs. Anne Nazarevich [in loving memory of her husband,

Alexander] , Winnipeg, MB 1 ,000

Mr. Julian Nazarevich [in loving memory of his father

Alexander] , Winnipeg, MB 500

Mrs. Nellie Pawlik [in loving memory of her husband,

Andrew G. ] , Winnipeg, MB 4,500

Mr. Steve S. and Mrs. Martha Kostenko, Edmonton, AB 1,000

Mr. Stephen and Mrs. Lill Krulitsky, New Westminster, BC 1,000

Mr. William Lipkewich, Vancouver, BC 1,000

Mr. Peter and JMrs. Anne Zalubniak, Pitt Meadows, BC 500

Mr. Dmytro and Mrs. Lesia Petriw, Edmonton, AB 500

Mr. William and Mrs. Olga Nazeravich, Winnipeg, MB 500

Mrs. Tania E. Bishop, Spokane WA[US] 1,000

fMrs. Olha Yasinsky [in loving memory of her husband,

Peter] , Toronto, ON 5,000

Very Rev. S. Kiciuk, Winnipeg, MB 500

The Rev. Marian and Dr. Roman Curkowskyj Foundation,

Toronto, ON 1,000

Bishop Yurij Kalistchuk, Mississauga, ON 500

Mr. J. Ilczenko, Kelowna, BC 1,000

Miss Mary J. Horbay, Saskatoon, SK 3,000

Mrs. Efrosinia Litwinow [in loving memory of her husband,

Wikentij ] , Toronto, ON 600

Mr. William S. and Mrs. Darlene Fedeyko, St. Albert, AB 1,500

Mr. Dennis and Mrs. Barbara Fedeyko, Grande Prairie, AB 1,500

Ms. Beverly A Kolasky, St. Catharines, ON 500

Mr. Percy and Mrs. Katherine Zalasky, St. Albert, AB 1,000

Mr. Eugene Fedeyko, St. Albert, AB 500

Mr. Andrew and Mrs. Ann Cholod, Saskatoon, SK 100

Mr. Hank and Mrs. Marie Dedish, Vernon, BC 100

Mr. Paul and Mrs. Claire Fedeyko, Burlington, ON 50

Ms. Sonya Nazaruk, Surrey, BC 50

Mrs. Myroslawa Fodchuk, Edmonton, AB 25

Mrs. Nettie Horbay, Hafford, SK 25

Mr. John Fedeyko, Cut Knife, SK 60

J.M. Raychyba, Edmonton, AB 20

Mrs. Mary Paulson, Cut Knife, SK 10

Mr. Orest and Mrs. Lesia Soltykevych, Edmonton, AB
[in honour of William and Justine Fedeyko’s 60th wedding

anniversary] 60

Mr. Alann Nazarevich [in memory of John Kolasky]

Calgary, AB 250

Mr. Alann Nazarevich [in loving memory of his father,

Alexander Nazarevich] Calgary, AB 250
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Individuals Libraries

In Canada $26.75 (GSTind.) $37.45 (gst inci.)

Outside Canada us$25.00 us$35.00
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Ukrainian Studies).
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Donations to the Hrushevsky
Translation Project

A special thanks to donors
The Petro Jacyk Educational Foundation has spearheaded a fund-raising drive to support the Hrushevsky Translation

Project. Among the many donors to the project, five benefactors have undertaken to sponsor a volume each by contribut-

ing $100,000 or more to the project: Petro and Ivanna Stelmach, Hanna Mazurenko, Sofia Wojtyna, Mykhailo and Daria

Kowalsky, and Olga Pawluk. The centre expresses its gratitude to the following donors:

OcoOnuBe cjiobo noflBKii wepTBOflaBUflM
OcBiTHH (])yHAau,bi iM. neTpa JIijHKa ono/rnna KaMnamio 36opy KomTiB niATpHMKH npoeKTy nepeic;iaAy

PpyrneBChKoro. floMk baraTBMa >KepTBOAaBu;flMH npoeKTy, n’aTepo MeitenaTm b3h;ihch cnoHcopyBaTH no oAHOMy

TOMOBi nepeKnaAy, ncnKepTByBaBimi no 100 000 a6o duibiiie AO/mpiB. LJe — neTpo Ta iBamia Ctejib

m

axn , ramra

Ma3ypeHKO, Cocfha BouTHHa, Muxaiuio i flapia KoBanBCbKi Ta Onbra naBniOK. U^eHTp BHOiOBmoe mnboKy BAauHicTb

HacTynHHM ^cepTBOAaBU,BM:

Sponsors
Michael and Daria Kowalsky Toronto ON $100,000

Hanna Mazurenko Toronto ON $100,000

Olga Pawluk Toronto ON $100,000

Petro and Ivanna Stelmach Mississauga ON $100,000

Sofia Wojtyna Hamilton ON $100,000

Jeanette Bayduza Toronto ON $50,000

Peter Jacyk Mississauga ON $50,000

Donors
Maria Babiak and family Toronto ON $25,000

William and Doris Hrynkiw Yorkton SK $25,000

M. Pawlyk Estate Saskatoon SK $25,000

Katherine Labiuk Canora SK $6,000

Alexandra Demianchuk Toronto ON $5,000

Stefanie Wychowanec Toronto ON $5,000

Jaroslaw and Julia Dmyterko Niagara Falls ON $2,000

Alexander and Helen Kulahyn Sardis BC $2,000

Leonid Lishchyna Toronto ON $1,250

John and Julia Bohun Toronto ON $1,000

Dr. William Darcovich Edmonton AB $1,000

Michael Machij Toronto ON $1,000

Petro Malofij Edmonton AB $1,000

Ukrainian National Federation Toronto ON $1,000

United Hutsuls in Western Diaspora Hamilton ON $1,000

Nick Howera Mississauga ON $600
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Michael and Maria Hohol

Rev. Myron and Martha Martynkiw

North Winnipeg Credit Union

Dmytro Radyo

Ukrainian Canadian Cultural Society

of Vancouver Island

William Hnatiuk

Vasyl Mojsiak

Mary and Steven Lestition

Basil Tomashevsky

Kathleen Lestition

Ukrainian Credit Union

Andrey Cybulsky

Myroslav and Maria Horban

Taras and Olga Kachmarchuk

Ukrainian Canadian High Horizon Bingo

Michael Myro

Dr. Maria Fischer-Slysh

Maria Hajdukewicz

Ihor Iosipiv

Lee and Olga Janschula

Myron and Anna Lozowskij

Petro and Olha Matula

Wasyl Mykolynskyj

Maria Pasicznyk

Serhij Petrenko

Steven Romanyshyn

Emil and Antonina Rozdolsky

Vera Sendzik

Pavlo Shandruk

Ostap Sokolsky

Frank Spicoluk

Anhelyna Szuch

Wallace and Karen Tucker

Ukrainian Canadian Congress

Ukrainian Canadian Social Services

Helen Lestition

Sophia Chopivsky

Tania and Joseph D’Avignon

Nick Sadiwnyk

Dr. Oksana Suchowersky

Helen Korowytsky

Susan McDonald

Martin and Nancy Evans

Mr. and Mrs. Dmytro Jaremko

Toronto ON $500

Edmonton AB $500

Winnipeg MB $500

Edmonton AB $500

Victoria BC $500

Saskatoon SK $400

Toronto ON $400

Buffalo NY $350

Ottawa ON $300

Kenmore NY $250

Toronto ON $250

Montreal QC $200

Toronto ON $200

Toronto ON $200

Niagara Falls ON $200

Toronto ON $180

Toronto ON $100

Brantford ON $100

New Orleans LA $100

Toronto ON $100

Toronto ON $100

Potomac MD $100

Montreal QC $100

Parma OH $100

Toronto ON $100

Hamilton ON $100

Toronto ON $100

Trenton NJ $100

Philadelphia PA $100

Toronto ON $100

Niagara Falls ON $100

Toronto ON $100

Bonsall CA $100

Thunder Bay ON $100

Thunder Bay ON $100

Kenmore NY $75

Washington DC $50

Newton MA $50

Calgary AB $50

Calgary AB $50

Somerset NJ $25

Lincoln MA $25

Toronto ON $20

Buffalo NY $20



)NOR FORM
ations over $10.00. Gifts to CIUS are fully tax-deductible

hose wishing to establish an endowment fund are asked to

**************

h no^aTKaMH hk y Kanafli, TaK i b CIIIA. Ha no^epTBH

raflicjiam BbuiOBifliri nocBUUCH. 3 ycix nnTaHh sacHyBaHHH

Ci npocHMO SBepTaTHcn a,o ftHpeKTOpa iHCTHTyTy.

Postal/Zip Code.

tdian Institute of Ukrainian Studies as follows:

$

2002

»: Canadian Institute of Ukrainian Studies

VISA MasterCard

idies

Alberta

G2E8
: (780) 492-4967



Michael and Maria Hohol

Rev. Myron and Martha Martynkiw

North Winnipeg Credit Union

Dmytro Radyo

Ukrainian Canadian Cultural Society

of Vancouver Island

William Hnatiuk

Vasyl Mojsiak

Mary and Steven Lestition

Basil Tomashevsky

Kathleen Lestition

Ukrainian Credit Union

Andrey Cybulsky

Myroslav and Maria Horban

Taras and Olga Kachmarchuk

Ukrainian Canadian High Horizon Bingo

Michael Myro

Dr. Maria Fischer-Slysh

Maria Hajdukewicz

Ihor Iosipiv

Lee and Olga Janschula

Myron and Anna Lozowskij

Petro and Olha Matula

Wasyl Mykolynskyj

Maria Pasicznyk

Serhij Petrenko

Steven Romanyshyn

Emil and Antonina Rozdolsky

Vera Sendzik

Pavlo Shandruk

Ostap Sokolsky

Frank Spicoluk

Anhelyna Szuch

Wallace and Karen Tucker

Ukrainian Canadian Congress

Ukrainian Canadian Social Services

Helen Lestition

Sophia Chopivsky

Tania and Joseph D’Avignon

Nick Sadiwnyk

Dr. Oksana Suchowersky

Helen Korowytsky

Susan McDonald

Martin and Nancy Evans

Mr. and Mrs. Dmytro Jaremko

Toronto

Edmont

Winnipe

Edmont

Victoria

Saskatoc

Toronto

Buffalo j

Ottawa <

Kenmor

Toronto

Montrec

Toronto

Toronto

Niagara

Toronto

Toronto
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DONOR FORM
Tax receipts will be issued for all donations over $10.00. Gifts to CIUS are fully tax-deductible

in both Canada and the United States. Those wishing to establish an endowment fund are asked to

contact the director of CIUS.

IIo^cepTBH Ha KIYC He obmiaAaiOTbca no^aTKaMH hk y KaHafli, TaK i b CIHA. Ha no^cepTBH

duibine 10 flon. >KepTBOAaBiuiM 6yAyTb HaflicnaHi Bi^noBiAHi nocBiAKH. 3 ycix miTaHb 3acHyBaHHH

iMeHHHx a6o auibobhx 4)oha1b npn KIYCi npocHMO 3BepTaTHca ao AnpeicTopa iHCTmyTy.

Name

Address

Postal/Zip Code.

Telephone

I/We wish to contribute to the Canadian Institute of Ukrainian Studies as follows:

I enclose: $

I pledge (altematively/in addition) $

Schedule of payments: 2001 2002

Please make all cheques payable to: Canadian Institute of Ukrainian Studies

Credit Card payment VISA MasterCard

Card number

Expiry date

Please mail donations to:

Canadian Institute of Ukrainian Studies

352 Athabasca Hall, University of Alberta

Edmonton, Alberta, CANADA T6G 2E8
Telephone: (780) 492-2972 FAX: (780) 492-4967





The most authoritative history of Ukraine

History of Ukraine-Rus'
Volume seven

The Cossack Age to 1625

by Mykhailo Hrushevsky

Volume seven of Mykhailo Hrushevsky’s History of Ukraine-Rus’ is the first installment of the History s subseries on the

Ukrainian Cossacks (volumes 7-10). It deals with the period from the late fifteenth century to the year 1625, including the origins

of the Cossacks, their revolts against Polish rule under the leadership of Kryshtof Kosynsky and Severyn Nalyvaiko, their

participation in the Khotyn War (1621) under the command ofHetman Petro Konashevych-Sahaidachny, the conflicts with the

Crimean Tatars and the Ottoman Turks and the role ofthe Cossacks in the Ukrainian cultural and religious revival ofthe 1620s.

Copies may be purchased from CIUS, 352 Athabasca Hall, University of Alberta, Edmonton, Alberta, CANADA T6G 2E8

(fax: 780-492-4967).

The cost is $119.95 (in Canada: $141.19 includes shipping and GST; outside Canada: $131.95US includes shipping).

Further information is available on the CIUS Press website: http://www.utoronto.ca/cius.

Ixvi, 548 pp., maps ISBN 1-895571-28-6

Published by CIUS Press



The Complete Encyclopedia of Ukraine
in Five Handsome Volumes!

• Know & celebrate your heritage

• An authoritative source about Ukraine

• Contains over 15,000 entries

• A powerful reference tool

Family Offer Library Offer Collector's Edition
• Share a set with your family, • Donate a set to any library • Special Limited Collector's

children & grandchildren • Receive an official income Edition

• Perfect gift for all occasions tax receipt • Numbered & leather bound

• Original Value over $700 • Original Value over $700 • Valued @ $2,500

Now Now
/>" $295!! $250!! 2^ Now!!

Special Order Form

Name: Address:

City: Prov/State:

Telephone: E-Mail:

Method of Payment:

Cheque: Payable to Canadian Foundation for Ukrainian Studies. Visa

Card # Expiry Date:

Please process my order as follows:

Family Offer: Sets @ $295 each for a total of $

Library Offer: Sets @ $250 each for a total of $

Yes, I want to support CFUS with a donation in the sum of $

Total all charges: $

Library Offer Details:

Name of Library: * 1

Name of Donor (For Bookplate):

Shipping Address:

City: Prov/State:

Name of Librarian (if available):

Postal/Zip Code:.

Mastercard:

Signature:

Please mail to:

Canadian Foundation for

Ukrainian Studies

2336A Bloor Street West, #205

Toronto, ON M6S 1P3

Tel: 416-766-9630, Fax: 416-766-0599



CIUS Press Publications on....

Ukrainians in Canada
Tkanyna
An Exhibit of Ukrainian

Weaving

Edited by Radomir Bilash and

Barbara Wilberg. Research by

Ruth Lysak-Martynkiw and Nadia

Kreptul

Colour photographs of

Ukrainian textiles and weaving

artifacts displayed at the Ukrain-

ian Cultural Heritage Village near Edmonton in 1988.

Co-published with the Friends of Ukrainian Village Society, with

support from the Alberta Ukrainian Commemorative Society.

Yellow Boots

Vera Lysenko

A classic of Canadian literature. A
novel about a young Ukrainian girl

growing up in Western Canada.

Co-published with NeWest Press.

xxiii, 355 pp.

ISBN 0-920862-73-X

Paper $14.95

63 pp., illus., maps

ISBN 0-920862-58-6 Paper $9.95

Yarmarok
Ukrainian Writing in Canada Since the Second World War

Edited by Jars Balan and Yuri Klynovy

An anthology of translated and English-language works by

Canadian-born and Old World writers of Ukrainian descent that

show how they have responded to the New World environment.

Ukrainians in Canada
The Formative Period, 1891-1924

Orest T. Martynowych

The definitive history of the early years of Ukrainian

settlement in Canada. Martynowych places the Ukrainian experi-

ence within the context of Canadian history and immigration to

Canada.

Published in commemoration of the centennial of Ukrainian

settlement in Canada.

xxvi, 355 pp.

ISBN 0-920862-52-7 Cloth $24.95

Prophets and
Proletarians

Documents on the History of the

Rise and Decline of Ukrainian

Communism in Canada

Edited by John Kolasky

The most pertinent documents

relating to the origin, growth, and

decline of Ukrainian pro-communist

organizations in Canada.

xxx, 485 pp.

ISBN 0-920862-56-X

Cloth $24.95

xxxii, 564 pp., 88 photos, 10 maps

ISBN 0-920862-76-4 Cloth $49.95

The Ukrainian Religious

Experience
Tradition and the Canadian Cultural

Context

Edited by David J. Goa

Proceedings of the first scholarly

conference to examine the Ukrainian

religious experience in Canada, held in

March 1986 at the University of Alberta.

xiv, 244 pp., photos

ISBN 0-920862-63-2

Cloth $34.95

The
Ukrainian
Religious
Experience
'll-aditton and the

Canadian Cultural Context

For information on ordering contact:

CIUS

352 Athabasca Hall, University ofAlberta

Edmonton, AB CANADA T6G 2E8

Phone: (780) 492-2972 FAX: (780) 492-4967

email: cius@ualberta.ca internet: www.utoronto.ca/cius



/\t the close of the 25th Anniversary Year

of the Ukrainian Bilingual Program in Alberta,

the Ukrainian Language Education Centre &

the Canadian Institute of Ukrainian Studies

would like to extend thanks and congratulations to the

students,

teachers,

parents,

founders,

administrators,

partners,

benefactors,

and pioneers

who have created, shaped, and embodied

the program’s success through the years.

We wish the program continued success in the future!

The Ukrainian Language Education Centre endeavors to promote and contribute to the research,

production, and collection of quality educational resources for Ukrainian language instruction and
the professional development of teachers.

You can support these activities by making a donation to the Ukrainian Language Education Centre.

Tax receipts will be issued for all donations over $10. Gifts to ULEC are fully tax-deductible in both

Canada and the United States.

Please make cheques payable to the Ukrainian Language Education Centre and mail to:

Canadian Institute of Ukrainian Studies

352 Athabasca Hall, University of Alberta

Edmonton, AB, Canada T6G 2E8



CoKQuatu^QtioKS 6 THanfe 6jou!
Alberta Foundaton for Ukrainian Education Society, Alberta Learning, Alberta Parents for Ukrainian Education

(APUE), Kenneth Alyluia, Maryka Alyluia, Elizabeth Anderson, Laurence Andriashek, Leah Andruchow, Ania

Andruscieczko, Ani Loni (Gulutsan), Darusia Antoniuk, Steve Antoski, Apple Crate Greeting Cards, A. (Bud)

Arbeau, Archbishop Jordan, Sharon Arsenault, Darlene Atamaniuk, Janice Aubry, Bortnick Audrey, Austin

O'Brien, Donald Ayers, Bohdana Badzio, Andy Bahniuk, Hanya Bahniuk, Laurie Bahniuk, Maria Bahniuk,

Maria Bahniuk, Laurie Bahri, Marsh Bahry, Mary Bahry, Dr. Bruce Bain, Joey Balaneski, Danica Balko, Ken

Balko, Balwin School, Daniel Bandrychuk, Anna Barabash, Harry Barabash, Len Baron, Raymond Baron,

Mary Bartko, Basilian Fathers, Jason Batiuk, Bohdan Bayda, David Bayda, Ronald Bayda, Sheri Leah Bayda,

Bayda Surveys, Betty-Lou Bayduza, Nathan Bayduza, Cathy Bayrack, Dennis Bayrock, Dr. Victor Bayrock,

Ernest Bayrock, Vera Bayrock, Ray Bayron, Luba Baziuk, MaryAnn Baziuk, Lawrence Begoray, Elizabeth

Bellamy, Oryst Berezan, Dr. Rudy Berghuys, Karen Berry, Corry Bespoyasny, Dr. Olenka Bilash, Luba Bilash,

Bevin Bileski, Karen Bilesky, Alex Bileusz, Bilingual Ukrainian Catholic Parents Society (BUCPS), Lori Bilyk,

Ann Biscoe, Bishop Andrew Metiuk, Bishop Demetrius Greschuk, Bishop John Stinka, Bishop Lawrence

Huculak, Bishop Neil Savaryn, Dimetri Joseph Blazuk, Tanya Natalie Blazuk, Pat Blitzman, Ken Blonski,

Laura Blonski, Maureen Lynn Blonski, Dennis Blower, Marika Bodnar, Stephan Volodimir Bodnar, Dr. Andrew

Bogdan, Sue Bohiachuk, Rodney Boida, Melanie Rosanne Bojkewich, Anna Bombak, Susan Boratynec, Chris

Borowski, Jocelyn Borowski, Katrina Borowski, Nathan Borowski, Barbara Bortnick, Michael Bortnick, Steven

Bortnick, Yvette Bortnick, Bohdan Boruszczak, Diana Boruszczak, Marlene Borys, Richard Borys, Stephanie

Borys, Theresa Borys, Oksana Boucher, Nicole Dawn Bouman, Steffany Bowen, Luba Boyarchuk, Barb Boyechko,

Bob Boyechko, Debra Jane Boyko, Orest Boyko, Susan Boyko, Leona Bridges-Faryna, Lida Broda, Chad

Brune, Jody Bryks, Kristie Lynn Bryks, Roy Bryks, Xenia Bubel, Jill Jennifer Buerger, Lana Lyn Buerger, Lisa

Bugera, Larissa Bumbak, Irene Burak, Roger Burak, David Burghardt, Jane Burghardt, Sandra Burghardt,

Natalie Burtnik, Stephanie Busby, Eleanor Busko, Wally Busko, Adrian Bussiere, Shelley Buykewich, Leanna

Buzak, Michael Buzak, Mary Buzinsky, Bradley Modeste Bykewich, Raymond Campbell, Canadian Institute

of Ukrainian Studies (U of A), Janet Caouette, Capital City Savings , Patricia Capito, Rhonda Carter, Shannon

Cebryk Kelly, Desiree Cekryk, Jeannie Cetinski, Ray Charuk, Chrystyna Chase, Chateau Louis, Melanie Cheek,

Marge Cheperdak, Sally Cheperdak, Heather Cherkawsky, Ron Cherkawsky, Roseanne Chernezky, Walter

Chernishenko, Brenda Cherniwchan, John Cherniwchan, Kaye Chernowski-Chimich, Ladies Weekender Wear,

Cheryl Koszka, Andrew Chichak, Barb Chichak, Jean Chichak, Ryan Alexander Chichak, Tara Chichak, Robyn

Chimko, Blair Ching, Cory Chipeniuk, Leona Chmilar, Lydia Chobot, Rosanna Cholak, Chrystia Chomiak,

Carol Chomik, Rev. B. Chopey, Bob Chorney, Marilyn Chorney, Bill Chrapko, Wendy Chrapko, Rhonda

Christiansen, Joyce Chrunik-Rudiak, Veronica Chuchman-Serhijczuk, Shelley Chwyl, Christopher Ciezki, Tim

Ciezki, Iris Ciona, Hon. Robert Clarke, Jeff Clayton, Irene Clennin, Mike Clennin, Steven Clennin, Clennin

Laurel, John Convey, Evelyn Cook, Jennifer Lea-Anne Cook, Darlene Cotter, Ukrainian Branch & Credit

Union Ltd., Dena Cunningham, Derek Cunningham, Greg Curtis, Anna Cybak, Ann Cymbalisty, Melanie

Czapp, Halia Czar, Ksenia Dackiw, Christine Danchuk, Dr. Donald Danchuk, Anne Danelovich, Amelia Danilak,

Jennifer June Danilowich, Megan Danilowich, Andrea Danko, Michael Danko, Delanie Dawn Danyliuk, Melanie

Marie Danyliuk, RoseMarie Danyliuk, William Danyliuk, Marta Dashkevich, Darlene Davies, Lucille Dawydiak,

John Day, Lesia De-Roo, David Decore, Laurence Decore, Delwood Ukrainian Parents Association, Gail

Demchuk, Luba Demko, Zachary Steven Denega, Tina Dennet, Teri Lynn Dennis, Ivor Dent, Melvin Derhak,

Andrii Deshchytsia, Bill Diachuk, Alexis Diakow, Sean Diakow, Tara Diduck, Chrys Dmytruk, Neonila Dmytruk,

Tim Dmytruk, Travis Dmytryshyn, Ann Dobko, Leanne Dobko, Natalka Dobrolige, Nancy Dolgoniuk, Audrey

Dolinski, Joe Drahanchuk, Peter Drahaniuk, Ken Dropko, Reid Carlton Drouin, Troy Dubetz, Shaunna Dubinsky,

Boris Dudas, Anne Dudek, Charmaine Duhetz, Bob Dulaba, Laurie Dunnigan, Alexandra Durani, George

Durupt, Bill Dutchak, Jeff Dutchak, Taras Dwornycki, Mary Dytyniak, Joanna Dzenick, Judge Russell Dzenick,

Dallis Dziadyk, Katherine Dzugan, Marc Alexander Evan Dzura, Sylvia Dzura, Dwayne Eberly, Phillis Ebertz,

Edmonton Catholic Schools, Edmonton Catholic Schools Ukrainian Bilingual Parent Advisory Society, Brian

Eleniak, Kevin Elgert, Larissa Elgert, Terry Elgert, Anna Eliuk, Elk Island Catholic Schools, Laurie Elkow,

Irene Elkow-Pankiv, Monte Elniski, Sonya Enslen, Andrew Ensslen, Katherine Ensslen, Oksana Ensslen,

Steven Ensslen, John Eshenko, Luba Eshenko, Carol Evans, Crystal Evans, Dr. Eugene Ewanyshen, Mark

Ewanyshyn, Jody Ewaskiw, Lindy Ewaskiw, Faculty of Education (U of A), Dr. Leo Faryna, Father Leo Green,

Kimberley Jean Feculak, Darren Fedorak, Dawn Fedorak, Leo Fedoriw, Bella Fedoruk, Jaroslaw Fedyszyn, Dr.

Orysia Ferbey, Lorraine Ferbey, Jessica Lynn Ferguson, Anna Fialka, Olga Fil', Anthony Filewych, Gloria

Filewych, Joe Filewych, Joseph Filewych, Laura Filewych, Shelley Fisher-MacLellan, Sharon Fitsimonds,

Sharon Fitsimonds, Maria Flak, Maria Flak, Claudine Fodchuk, Laryssa Lynn Fodchuk, Myroslawa Fodchuk,

Rebecca Ann Fodchuk, Michelle Forstey, Rhonda Forwick, Rhonda Forwick, Sheri Forwick, Lynn Fossum,

Hon. Jim Foster, Olga Fowler, R. Gabinet, Jerry Gaborak, Lilea Gadzewich, Catherine Garvey, Marian Gauk,

Chris Gelinas, Gentlemen's Night Out, Melissa Gilyshyn, Michael Gilyshyn, Michelle Dawn Gilyshyn, Audrey

Ginda, Noel Marie Ginter, Wayne Ginter, Brad Golinowski, Craig Golinowski, Ed Golinowski, Gail Golinowski,

Cathie Gordey, Gordon Gordey, Stacey Erica Gordey, Todd Goshko, Orest Gowda, Karla Mae Gozjolko, Lesley

Gozjolko, Margaret Grabia, Aaron Granley, Mary Grant, Sylvia Gray, William Green, Al Grossman, Joanna
Gulayets, Jon Gulayets, Jordan Gulayets, Ron Gulayets, Lena Gulutsan, Sonia Hall, Jeremy Miles Haluschak,

Karin Haluschak, Kristal Hammermaster, Rena Hanchuk, Michael Hannan, Mary Hannas, Melanie Hannas,

Olga Hannochko, Gerry Hanson, Marlaina Hansuk, Elaine Harasymiw, Natalie Harasymiw, Tamara Harish,

Gordon Harris, Robin Harter, Barbara Hartmann, Andrea Hasenbank, Dr. H.I. Hastings, Cheryl Hawreliak,

Erin Hawryluk, Karmen Hawryluk, Dr. George Hawrysch, Brenda Hawrysh, Paula Anne Hawrysh, Lydia Heesing,

Amy Heisler, Holly Heming, Shirley Herasymiuk, Heritage Canada, Bernice Hewko, Donna Hewko, Elaine

Hewko, Iris Hewko, Alexandra Hildebrandt, Terry Hildebrandt, Irene Hirniak-Kolomijchuk, Ed Hladunewich,

Marsha Hladunewich, Monika Hnatiuk, Phillip Hnatiuk, Shelley Hnatiuk, Kay Hobden, Hon. Dr. Albert Hohol,

Harry Holowaychuk, Darren Holtz, Dorothy Holyk, Katherine Holyk, Raymond Holyk, William Holyk, Holyk's

Denture Clinic, Holyrood Ukrainian Parents Association, Maria Hontaryk, Mariia Hontaryk, Bruce Hopchin,
Debbie Horhut, Dr. Andrij Hornjatkevyc, Christine Hornofluk, Greg Hornufluk, Ron Horon, Bill Horpyniuk,

Darryl House, Jennifer House, Roxanne Howe, Wendy Hrabarchuk, Jane Hrycak, Greg Hrynchyshyn, Marion

Hrynew, Markiana Hryschuk, Darrell Hrywkiw, Shane Hrywkiw, Cory Huculak, Jeff Huculak, Susan Marie

Huculak, Len Hudyma, Robin Hudyma, Jillian Katherine Hughes, Lesia Huk, William Hunka, Sadia Hussain,

Hon. Lou Hyndman, Dr. Hyrack, Terenia Ilkiw-Prichliak, Ivan's Renovation Ltd, Irene Iwanyk-Katola, I.

Iwaschuk, Daria Izio, Oksana Larissa Izio, Uliana Audrey Izio, Zoria Izio, Colleen Jacobs, Joana Janis, Halia

Jaremko, Marko Jaremko, Irene Jendzjowsky, Eugenia Jereniuk, Paul Jereniuk, Taras Jereniuk, Margaret
Johnson, Nancy Irene Johnson, Vivian Johnson, Amy Johnston, Kim Johnston, Celia Jones, James Jones,

Trish Josephs, Bobby Jurina, Ken Jurina, Ernie Jurkat, Andrew Brian Kachorowski, Cathy Kahanyshyn,
Connie Kahanyshyn, Robert Kahanyshyn, Jordana Larysa Kalenchuk, Michael Jonathan Kalenchuk, Mike
Kalita, Denise Kalynchuk, Laurie Kardynal-Bahri, Ann Karpa, Ihor Karpa, Barry Karpiak, Myron Karpiak,

Wayne Karpoff, Jamie Lynn Katerenchuk, Robert Katerenchuk, Kathy Buchanan, Irene Katola, Lesya Kawulycz-
Born, Chrystyna Kaye, Bryan Kaziuk, Tracy Kaziuk, Kimball Keltsa, Eustine Kereliuk, Miles Kereliuk, M. Mrs.

Kernisky, Kimball Ketsa, Daniewl Killon, Vera Kimm, Bill Kindrakewich, Vera Kindzersky, Joseph Kischuk,

Jamie Lee Kitlarchuk, Jerry Kitt, Olga Klem, Donna Kliachuk, Halyna Klid, Elaine Kluchka, Arnold Klymchuk,
Lida Klymkovych-Murphy, S. Klymkowych, Monica Kmech, Knights of Columbus (Fr. Didyk Council), Knights
of Columbus (Fr. Hannas Council), Dan Kobasiuk, Daniel Kobasiuk, Stan Kobylko, Stanley Kobylko, Bill

Kobyluk, Clarence Kobzey, Karen Kobzey, Jeff Kochan, Dr. Zenon Kohut, John Konopada, William Konopada,
Greg Koper, Bill Korec, Dave Kornder, Nathan Korownyk, Dorothy Korpan, Allise Koscielnuk, Nadia Koscielnuk,

Laura Koshman, Sheri Lynn Koshman, Koshman Sales Ltd., Nancy Koshure, Conrad Koshuta, Neil Koshuta,
Don Kosman, Claudia Andrea Kosmin, Romina Mariel Kosmin, William Kostash, Chris Kostiuk, Melody Kostiuk,

Sam Kostiuk, Victor Kostiuk, Nicholas Kostyniuk, Natalia Kostynko, Dr. George Kotovych, Mykhailyna
Kotsiubynska, David Kotyk, John Kowalchuk, Ksenia Kowalchuk, Rita Kowalchuk, Kathy Kowalczyk, David
Kowalek, Lon Kowalek, Rev. G. Kowalsky, Lon Kowalyk, John Michael Kozak, Kathryn Kozak-Wiebe, Kirk

Kozakewich, Loanne Kozel, Adam Koziak, Barbara Koziak, Julian Koziak, Melania Koziak, Roma Koziak,

Sasha Koziak, Talia Koziak, Ivana Kozina, Irene Koziol, Melvin Kozun, Dr. Bohdan Krawchenko, Clare Krawchuk,
Jeffrey Allan Krawchuk, Sandy Krawchuk, Peter Kret, Carrie Krewenchuk, Lori Krewenchuk, Irvine Krezanoski,
Marlene Krokosh, Michael Kruhlak, Vivianne Kruhlak, Ihor Kruk, Stephanie Krupicz, Marlene Kryklevetz,
Nadia Kryschuk, Marusia Kryschuk Koszaeycz, Monika Kryska, Larissa Kuc, Larysa Kuc-Shyluk, Irene Kucey,
Ken Kucey, John Kucharyshyn, Luba Kucharyshyn, Irene Kucharyshyn-Smee, Steve Kuchek, Nicholas Paul
Kucher, Jan Kuchera, Steve Kuchik, Cherly Kuchmak, Larry Kuchmak, Roxanne Kuchmak, Dennis Kucy, Krysta
Kucy, Larysa Kucy, Penny Kuny, Olya Kurii, Eugene Kushnir, Gloria Kushnir, Pat Kushnir, Karin Kristina

Kushniruk, Karla Kushniruk, Sonia Kuziw, Marylin Kuzub, Jody Dawn Kyca, Shauna Kyca, Monica L'Heureux,
Raymond Lacousta, Melody Lacusta, Donald Lakusta, Mavis Lakusta, Patricia Lamash, Dale Lamont, Dr.

Philip Lamoureux, Leonard Landry, Iryna Laschn, Christine Laschuk, Rose Laschuk, Kyle Lastiwka, Lydia

Lastiwka, Merv Lastiwka, Perry Lastiwka, Bradley Allen Lauri, Sofia Lazar, Learning Resource Distributing

Centre, James Lemiski, Dr. Dennis Leonard, Sheena Lesiuk, Ken Lesniak, Lesia Lesoway, Lydia Letcher,

Edmond Levasseur, Bill Lewchuk, Taras Lewczyk, Darlene Liesch, Rose Linkiewych, Chris Lirette, Christine

Lirette, Mary Lobay, Olia Logvenenko, Joseph Lozinski, Len Lozoway, Andriko Lozowy, Mike Luchak, Tamara

Luchak, Jeffrey Darrin Luchka, Dr. Manoly Lupul, Oksana Lutsenko, Barry Lutzko, Olga Lychak, Luba Lyshak,

Wira Lytwyn, Cheryl Leigh Mackenzie, R. D. Mackenzie, Rob MacKinnan, Robert Mackinnon, Colin Maclean,

Lorraine Maday, Helene Magus, Wally Mailman, Benjamen Peter Maklowich, Tamara Makuch, Mark Malachowski,

Marlene Malachowski, Odarka Malchenko, mark malowany, Olga Manchak, Theresa Manchak, Bernie

Mandrusiak, Cecile Marchak, Melanie Markiewych, John Markowski, Roma Martiuk, Marin Martyk, Rosanne

Marynka, Sylvia Maslyk, Clayton Mastaler, Natasha Mastaler, Gil Mather, Andrea Matishak, Zan Matishak,

Emily Matwichuk, David Matwie, Rosalie Mayboroda, Patricia Mayko, Nelson McBride, Lisa McDonald, Corey

McEachern, Deborah McEachren, Cathy McLean, Harold McNeil, Pat McPherson, Dr. Bohdan Medwidsky, Joel

Ian Megley, Megley Foods IGA (Northgate IGA), Brak Melin, Josie Melnichuk, Larry Melnichuk, Janice

Melnychuk, Valerie Melnychuk, Philip Mendzat, Raymond Messier, Metropolitan Ladies League, Gloria

Michalchuk, Will Micklich, Keith Middleton, Pat Mills, Brad Misanchuk, Dawn Miskew, Gordon Mitchell,

Modern Languages (U of A), Allen Moeller, Christine Moeller, Dr. Madeleine Monod, Valentina Moravecka,

Barb Morris, Terry Mucha, Carolyn Mulek, L.J. Muller, Dave Murell, Kevin Murphy, Edith Murray, Rosanne

Murynka, Larry Mutual, Mary Muzyka, Gerald Mykytiuk, Darcy Mynzak, Nettie Mysak, Joy Nagorski, Mark

Nagorski, Nicole Nagorski, J. Nahayowski, Greg Nakonechny, Tetiana Nazarenko, Kelley Nazaruk, Olia Nebozuk,

Alla Nedashkivska, Ihor Nedoshytko, Al Neil, Carol Neil, Deb Nelson, Gartett Nestorowich, Paulette

Nestorowich, Garry Nestransky, Ashley Danielle Netter, Kirsten Nicole Netter, Peter Neuschaefer, Ronald

Niawchuk, Stacey Nimchuk, Vasyl Niniovs'kyj, Norwood Legion, Alona Nykolyshyn, Svetlana Oberfeld, Alaire

Oberg, Darren Odynski, Carol Ogaranko, Joanne Ogaranko, Bradley Norman Ogurian, Denise Ogurian, Wendy
Ogurian, Kathy Okinczyc, Cynthia Ann Okrainetz, Lome Oleksyn, Tammy-Lynn Oleksyn, Anastasia Olinek,

Orest Olinek, Peter Oliuk, Barbara Olynyk, George Olynyk, Wendy Onishenko, Irene Onuferko, Irka Onuferko,

Jay Alex Onyschuk, Tara Onyschuk, Nadia Opyr, Richard Osadchuk, Jim Osinchuk, Linda Osinchuk, Marion

Ostapchuk, Roman Ostashewsky, Donna Ostopowich, Motria Pakir, Laura Palmer, Mary Ann Palmer, Ron

Palmer, Mary Palzat, Irene Pankiw, Dr. Paprosky, Brian Parasynchuk, Maria Pastushenko, Marusia Pastushenko,

Nancy Pastuszuk, Ted Paszek, Andrew Patan, Christine (Byrne) Patan, George Patan, Olga Patan, Lisa Nicole

Paush, Ann Pecuh, Fiona Pelech, Laurie Pelkie, Jeanette Pelletier, Lisa Pelzer, Dawn Pentelechuk, Lesia

Perritt, Katherine Petaske, Viola Peters, Lesia Petriw, Tony Petrone, Alice Petruk, Cheryl Petruk, Barbara

Petryk, Joseph Petryk, Mariette Petryshyn, Marusia Petryshyn, Marusia Petryshyn, Dean Pettersson, Marc

Pettersson, Barbara Phillips, John Phillips, Maryann Phillips, Lillian Piche, Colleen Pistawka, Marcie Plishka,

Taras Podilsky, Gerald Podloski, Tanya Eve Podlozniuk, Lesia Pohoreski, Gwen Polonnark, Wes Poloway,

Lydia Popowich, Daria Porochiwnyk, Harry Porochiwnyk, Jack Powell, Neil Poznansky, Shelli Poznansky,

Damon Procter, Ray Proctor, Maria Prokopiw, Cathy Pruden, Irene Pryma, Simon Pryma, Cara Lee Puchalski,

Kelly Dawn Puchalski, Lyndsay Pullishy, Tricia Pylypa, Marion Pylypchan, Ted Pysyk, Taras Pyzyk, Lynette

Rabby, Pat Rabby, Rhonda Rabby, Pearl Rachinsky, Peter Rachmistruk, Halia Radiuk, Boris Radyo, Cathy

Rao, Debbie Rawliuk, Olga Raycheba, Michael Alex Reiter, Sherry Riddell, Jeffrey Logan Ripley, Christine

Rodych, Colleen Rodych, Christine Rodyck, Oresta Rodyniuk, Victoria Rohachuk, Olga Rokicki, Dayna Lee

Romanick, Jana Marie Romanick, Mark Stephen Romanick, Mary Romanko, Doug Roper, Jayne Alanna Roper,

Kerri Roper, Yaroslaw Roslak, Shirley Rosychuk, Aurell Royer, Jim Rubuliak, Kevin Branko Rubuliak, Kimberly

Joyce Rubuliak, Peter Rudiak, Peter Rudiak, Christine Rudnisky, Alison Rudyk, D'Anne Ruptash, Maureen

Ruptash, Vi Ruptash, Clinton Rusnak, Lori-Ann Lee Rybicki, Myra Rybotycki, Nadia Sachar, Lawrence Sadownik,

Walter Sagansky, James Sak, Joanne Sakousky, Sophie Sakousky, Trish Sakulich, Jo Salvalaggio, Betty

Samoil, Richard Samoil, Shelley Samoil, Angela Samsoniuk, Lisa Samsoniuk, George Santarossa, Lilyia

Sapiha, Oksana Sapiha, Vladimir Sapiha, Taras Saranchuk, Gloria Sarchuk, Gail Sarkany-Coles, Marianna

Savaryn, Michael Savaryn, Peter Savaryn, Deborah Schlag, Hon. Horst Schmidt, Darcy Schmidt-Paborn,

George Sebest, Pat Sembaliuk, Patricia Sembaliuk, Svitlana Semenko, Judy Semotiuk, Simon Senchyshyn,

Tanya Sendziak, Alice Senkow, Helen Serediak, Melissa Anne Sexauer, Sharon Sexauer, Carol Shalapay,

William Shalewa, Karen Shandro, Kim Shandro, Marie Shapka (Sosniuk), Paul Sharek, Chrystyne Sherman,

Shevchenko Foundation, Gail Shewchuk, Jeffrey Shewchuk, Mike Shewchuk, Nicholas Shewchuk, Sharon

Shewchuk, Krista Shimko, Noelle Jaye Shimko, Sheri Ann Shimko, James Shinkaruk, Barbara Shipman,
Reverend Josaphat Shkwarok, Dianne Shostak, Marcy Shouchuk, Tanya Shpur, 0. Shtendera, Donna Shulba,

Willie Shulba, Zane Shulko, Karey Shumansky, Gerald Shymko, Janie Shymko, Irene Sieben, Joyce Sikora, Lil

Siltanen, Doreen Singleton, Pam Singleton, Richard Sirman, Natalie Sitko, Robert Skeich, Jim Skitsko, Kyle

Skitsko, Trina Skitsko, Greg Skrypiczajko, Wasyl Skrypnyk, Lida Slabyj, Maria Slabyj, Dumec Slavko, Elwira

Slavutych, Oksana Slavutych, Vera Slavutych, Dr. Yar Slavutych, Lessia Slipchuk, Lynn Sliwkanidi, Anna
Slocuk, Charlotte Slywka, George Slywka, Wendy Smashnuk, Jared Sheldon Smereka, Kortney John Smereka,

Joanne Snihurovich, John Sokolowski, Karen Sokolowski, Lesia Soltykevych, Irene Sombyk, Ryan Sorobey,

Aaron Michael Sorochan, Arlene Sorochan, Monica Sorochan, Sheila Sorochan, Tyler Matthew Sorochan,

Kent Sorochuk, Deborah Soroka, Glen Sorokan, Kevin Sorokan, Kathy Sosnowski, S. Spak, St. Andrew's

Branch Ukrainian Women's Association of Canada, St. Andrew's Men's Club, St. Anthony's Ukrainian Women's
Association, St. Elia's Branch Women's Association of Canada, St. Elia's Men's Trident Club, St. John Fraternal

Society, St. John's Branch Ukrainian Women's Association of Canada, St. John's Institute, St. Michael's

Ukrainian Men's Association, St. Michael's Ukrainian Women's Association, Denise Starchuk, Karen Starchuk,

Katia Starchuk, Ken Starchuk, Lorraine Stark, Clayton Starko, Daynon Starko, Jorn Starko, Darlene Stasiuk,

Irene Steadman, George Stebelsky, Orest Steblyk, Karen Stecyk, Rose Stecyk, Terri Lynette Stecyk, Desirae

Elizabeth Stefaniuk, J. Patricia Stefaniuk, Roma Stefaniw, Yuriy Stefanyk, Jaroslaw Stefanyszyn, Ken Stelmach,

Larysa Stetsenko, Bill Stetzenko, Jean Stiles, Jean Stoochnoff, Bud Storzuk, Tracy Storzuk, Strathcona

Ukrainian Bilingual Association, Michael Strembitsky, Borysia Struk, Ostap Struk, Kelly Strymecki, Nadia

Stuc, Mary Sulyma, Terry Sulyma, Steve Sumka, Paul Swekla, Tim Swekla, Ange Swyripa, Catherine Sych,

Tony Sykora, Christi Symborski, Pamela Susanne Symborski, Shawn Leon Symborski, Sylvia Synenko, Sylvester

Syrnyk, Peter Syvenky, Thomas Syvenky, Iryna Sywenky, Jamima Szewczuk, Mary Szukalow, Rodney Tallas,

Olesia Talpash, Terry Tanasiuk, Kim Taralson, Tim Taralson, Denis Tardiff, Michelle Tarkowski, Paula-Jean

Tarnawski, George Tarnawsky, Irena Tarnawsky, Myron Tarnawsky, Oksana Tarnawsky, Roman Tarnawsky,

Sharon Tarnawsky, Janet Tatchyn, Lydia Tatchyn, Roma Tatchyn, Stephanie Tatchyn, Harvey Teske, Mary

Teske, Brenda Thain, Rose Tkach, Olexandr Tkachishyn, Allen Tkachuk, Beth Tkachuk, Brian Tkachuk, Faye

Tkachuk, Georgina Tkachuk, Glenn Tkachuk, Pam Tkachuk, Sean Tkachuk, Wayne Tkachuk, Anthony Tomko,
Kevin Tomusiak, Natasha Tonkonogy-Davidson, Jared Topilko, Joan Topilko, Robert Tostowaryk, Alexander

Tsiovkh, Tupperware/Sandy Krawchuk, Earnest Turnbull, Stephanie Tychowecky, Andrew Myroslaw Tyrkalo,

Anne Tyrkalo, Larysa Tyrkalo, UBLA, UCWLC (St. Josaphat's Branch), Ukrainian Bilingual Association (UBLA),

Ukrainian Bookstore, Ukrainian Canadian Benevolent Society, Ukrainian Canadian Congress, Ukrainian Catholic

Eparchy, Ukrainian Cultural Heritage Village, Ukrainian Language Education Centre, Ukrainian Language
Education Centre (CIUS), Ukrainian Professional and Business Club of Edmonton, Ukrainian Resource and

Development Centre (GMCC), Ukrainian Self-Reliance Association (Edmonton Branch), Ukrainian Women's
Association (Provincial Executive), Lorraine Ung, University of Alberta, Jim Urlachor, Nadia Patricia Ussyk,

Julian Usyk, Valleyview IGA, Joanne Veroba, Lesia Voronina, Jerry Voss, Donna Wakaruk, Tracy Walaschuk,

Brenda Walkeden, George Waselenchuk, Stacey Waselenchuk, Irene Washylk, Jaclyn Wasylasko, Jacqueline

Wasylasko, Jodie Wasylasko, Jean Wasylciw, Wade Wasylciw, Wendy Wasylciw, Jaroslaw Wasyluk, Sophie

Wasylyshyn, Audrey Wawruck, David Weber, Dr. Marian Weleschuk, Joclyn Weleschuk, Joe Weleschuk, Sharon

Wenger, Teresa Werbisky, Western Diocese Ukrainian Orthodox Church, Kim Whitney, Widynowski Sausage

House, Cheryl Wilflingsider, Brian Wilshenezky, Bob Wilson, Jody Wilson, Sean Wilson, Mryna Wiltzen,

Michael Witryk, Mark Wojcichowsky, Rev. Stephen Wojcichowsky, Lilea Wolanska, Teresa Wolansky, Margaret

Wozimirsky, Shirley Wozimirsky, Taras Wozimirsky, Zenon Wozimirsky, Orysia Wozniak, Stephanie Wright,

Andrew S. Wujcik, Greg Wujcik, Marie Wujcik, Olenka Wujcik, Ernie Wynychuk, Oksana Wynytska, Peter

Yacyshyn, Laura Yakimchuk, Todd Yakimchuk, Don Yakimishyn, Mary Anne Yakimishyn, Bernie Yakimyshyn,

Ellen Yakimyshyn, Mary Anne Yakimyshyn Bunker, Grace Yanda, Joseph Yanick, Audreen Yaremchuk, Larry

Yaremchuk, Peter Yaremchuk, Sherri Yaremchuk, Serhi Yaremenko, Boyan Yarovenko, Halia Yarovenko, Andrea

Yaskiw, Betty Yatinski, Rosana Lynn Yaworski, James Yeremiy, Andriy Yewchuk, D. Yukes, Sylvia Yurkiw,

Barbara Yusypchuk, Margaret Zadorozny, Gloria Zaharia, Nada Zahorodny, Ron Zapisocki, Bob Zaplachinski,

Delores Zaplachinski, Jason Zaplachinski, Wanda Zaplachinski, AlZariwny, Jorgos Zarkadas, Connie Zarudenec,

Calvin Zaruk, Ron Zelles, Joan Zinchuk, Orest Zinchuk, Oksana Zmiyewsky, Laura Znack, Linda Znak, Bohdan
Zorniak, Debora Zub, Lillian Zubritski-Miller, Melita Zubritsky, Dr. Oleh Zujewskyj, Sharon Zuk, Victoria

Zukiwsky, Anna Zwozdesky, Christine Zwozdesky, Hon. Eugene Zwozdesky and to anyone we inadvertently

missed in the compilation of this list!





A/ib6epTCbKHH ymBep>pr

KaHaflCbKHH iHCTHTyT

yKpaiHCbKHX CTyfllH

PiHHHH oraafl 2000



y Bunycxy:

KaHaACbKMM iHCTMTyT yKpaiHCbKMx CTyqiM

Canadian Institute of Ukrainian Studies

352 Athabasca Hall, University of Alberta

Edmonton, Alberta, Canada T6G 2E8

Te/iecfDOH: (780) 492-2972

OaKc: (780) 492-4967

EneKTpoHHa noLUTa: cius@ualberta.ca

iHTepHeT: http://www.ualberta.ca/CIUS

«PiHHMM omafl»

llepeApyK A03BoneHO 3a noAam-iflM A>Kepena

ISSN 1485-7979

PeAaKTopKa: flenna Toa

nepeKnaAan: BorAaHa BaA3bo

BiAnoBiAanbHMM peAaKTop: MnpocnaB lOpKeBUH

MaKeiyBaHHH: fliTep MaTinaMHeH

ObKnaAHHKa: neHHi Bern, Cny>t<6a MUCTeubKoro

oc|DopMneHHfl i cjDOTorpacjDyBaHHfl, A/ib6epTCbKnii

yHiBepcmeT

OoTorpacjDii npauiBHMKiB KlYCy 3HBTi PinapAOM

CiMeHCOM, C/iyxba MUCTeubKoro ocpopivmeHHfl i

c}DOTorpac|DyBaHHfl, A/ibOepTCbKMii yHisepcuTeT

y cnpaBax, mo CTOcytOTbca peAaKuiMHux Koneriw

ripoeKTy eHLiMKnoneAM, «XypHany
yKpaiH03HaBHnx CTyAiw» a6o BnAaBHMUTBa
KlYCy, npocuMO 3BepTaTncn 3a aApecoro:

Canadian Institute of Ukrainian Studies

1 Spadina Crescent, Rm. 109

University of Toronto

Toronto, Ontario, Canada M6S 2J5

a6o TenecjDOHyBaTu:

3aranbHe btopo: (416) 978-6934

OaKc: (416) 978-2672

EneKTpoHHa noiuTa: cius@chass.utoronto.ca

ObKnaAMHKa: CBHTKyBaHHa 25-piHHH yKpai'HCbKOi

Abomobhoi nporpaMM, mo BiAbynoca 1 6epe3HH
2000 p. b eAMOHTOHCbKiw MicbKiM paAi.

(BuKopucTano 3a aosbqjiom B/iacHMKa

aBTopcbKHx npae, Edmonton Journal. cpoTorpacp
— Ea Kawsep)

Caobo AHpeKTOpa 1

AAMmicTpaTHBHa po6oTa 3

In memoriam 4

Oco6AHBa no^m 6

IIporpaMa iM. KoBanbCbKHX 8

BHAaBHHDiTBO KlYCy 12

LJernp iM. 5In,HKa 13

/],OCAiAiACeHHH yKpaiHCbKHX II,epKOB 21

Ka6mex yKpaiHCbKoi mobh 23

npoeKT 3aKOHOAaBHo’i cniBnpau,i 29

«}KypHan yKpaiH03HaBHHX CTyn;iH» 32

YKpaiHCbKO-KaHaACbKi AOcnitpiceHHH 33

«Encyclopedia of Ukraine» 35

IIporpaMa iM. CraciOKiB 36

Ylojsji 37

JleKUiii Ta ceMmapn 38

fliiuibHicTb npau;iBHHKiB KlYCy 39

CTHneHAii Ta AOTan;ii 43

Binm 4>ohah 46



C/iobo flupeKTopa

KIYC y XXI CTopiHHi
Ha nopo3i XXI CTopinnx AopenHO noMip-

KyBaTH npo MHHyne KIYCy i yxBHTH co6i

noro MaH6yTHe. Min Apyrnn TepMiH Ha

nocafli AHpexTopa iHCTHTyTy nonaBCfl Ha

Mem abox cTopin. npoTnroM nepmoro poxy

Aboro TepMmy x nepe6yBaB y HayxoBin BiA-

nycTAi. H baxhhhh /JenBiAOBi Maproi3y 3a Te,

mo em y3XB Ha ce6e noBHOBa>xeHHx Aiionoro

AHpexTopa IHCTHTyTy Ha u,eH pix, a^bhih MeHi

3Mory 30cepeAHTHCA HaA a^khmh i3 moix

HayxoBO-AOC/iiAHHX npoexTm, a Taxo>x no-

MipxyBaTH npo cnpaBH KIYCy. # o6Mexcycx

po3MOBOK) npo ocTaHHe AecxTHpinna, 6i;ibmy

nacTHHy xxoro mob aoxx 6yna noB’x3aHa 3

KIYCom.

nioix 15 poxiB icHyBaHHii IHCTHTyTy, y

1991 pon;i BiA6ynncH 3Hanm 3Mmn, hx y noro

BHyTpiniHbOMy >xnTTi, Tax i no3a noro

CTmaMn, m,o HeBAOB3i no3HannnncH Ha noro

AimbHOCTi. To 6yB BarninBnn pix: y 1991 -My

YxpaiHa noBepHyna co6i He3a;ie>XHicTb, i Toro

>x poxy yxpai'HCbxa Aiacnopa y KaHaAi

CBHTxyBana cbog CTopinnx. J\jin KIYCy Aen

pix 03HaMeHyBaBCfl TaxnMn AoexrHeHHXMn,

xx BHAaHHH MOHyMeHTanbHoro AOCxiA>xeHHX

OpecTa MapTnHOBnna npo icTopix) yxpaiHAiB

y KaHaAi (npaAfl oxomroe nepioA AO 1924

poxy) i npncxopeHa npaAfl HaA BnnycxoM

ocTaHHix Tpbox TOMiB “EHAHXxoneAii Yxpa-

ihh”, uj;o 6yxa Oxncxyne 3aBepmeHa y 1993

pOAi HarnnM AopornM xoxerox), xxnn HeAaB-

ho BiAinuiOB BiA Hac, J^aHnnoM EycapoM

CrpyxoM. BoAHonac, to 6yB pix 3pocTaHHX,

xo/in CTann BiAnyTHHMH pe3yxbTaTH ycnim-

Horo 36opy xoniTiB ao BixHoro (J)OHAy> xxoMy

b 3HanHin Mipi cnpnxxn AOTaAii ypxAy

Axb6epTH. no>xepTByBaBiHH 1 mxh. Aoxxpm,

naH neTpo #ahx 3po6nB mo>x;ihbhm 3acHy-

BaHHH H,eHTpy AoexiA^eHb icTopii YxpaiHn,

po6oTa xxoro po3ropHyxacx Ha noBHy cnxy 3

npnxoAOM hoboto AHpexTopa HanpnxiHAi

1990 poxy. npaA« HaA npoexTOM nepexxaAy

rpymeBCbxoro Taxoxc niinxa noBHHM xoaom

nicxx 3anyneHHx nepexxaAaxiB i peAaxTopiB.

KIYC Taxoxc po3HinpnB

CBOK) AHHIbHiCTb y

TopoHTi, TpaHC(f)opMy-

BaBHin Ka6meT npoexTy

“EHAHxnoneAii” Ha

BHAaBHHHHH BiAAHI-

3 noxBox) He3anea<Ho‘i

YxpaiHn, HOBe Aecxra-

pinxx npnHecxo KIYCoBi

He Tinme Bexnxi Aocxr-

hchhx, a n 6i;ibmi

o6ob’x3xh, uinpuii

MoxcxnBOCTi n cxnaAHimi

yMOBn npaAi. Pi3xe

cxoponeHHH 6x>A>xeTHHX

xouiTiB A/Eb6epTCbxoro

yniBepcHTeTy noxaxocx b

1993 poAi — xxpa3 toaa

xoxh i yp*A, i 3aco6n *P 3eH0H KoryT

MacoBo'i iH(|)opMaAii 5 i axaAeMnma

rpoMaACbxicTb noxaxn BncyBaTn nepeA

iHCTHTyTOM niABHmeHi BHMorn. npoTxroM

6mbuioi nacTHHH ahoto AecxTnpinxx KIYC

MycnB 3aAOBonbHBTn noTpe6n CBoro pocTy b

yMOBax oOMenceHoro 6x)A>xeTy. 3aBAxxn

iHTeHcnBHOMy nomyxoBi noacepTB i AOTaAiii, i

neprn 3a Bee, AflKyxmn BiAAaHOCTi cboix

npaAiBHnxiB i npnxnxbHnxiB, iHCTHTyT He

Tuibxn npoAOB^cyBaB npaAX) HaA y^e po3no-

naTHMn npoexTaMn, a n 3imAix)BaB HOBi,

HanpnxnaA, KaHaACbxo-yxpa’iHCbxnn npoexT

3axoHOAaBHo'i cniBnpaAi Ha 2,2 MmbnoHH

AOxxpiB, ({)iHaHCOBaHnn KaHaACbxnM ateH-

CTBOM Mi)XHapOAHOrO p03BHTXy (CIDA), i

nporpaMy AOcniA^eHb cxiAHbo'i YxpaiHn iM.

KoBanbCbxnx, 3 i'i BinHHM (Jdohaom y Man>xe 2

mjih. AonxpiB. Y Ton )xe nac, KIYC 3annuiaBCii

BipHHM CBOGMy A^HTpa^bHOMy nOXTIHXaHHK)

— noAa^bmoMy po3BHTXOBi Tenep y>xe 25-

pinHoi yxpaiHCbxo’i abomobhoi nporpaMn,

roTiOBHHM BameM xxoro e npaAa MeTo-

AHHHoro xaOiHeTy yxpaiHCbxoi mobh.

3aranoM, KIYC AOTpnMyBaBCH xypcy

TicHoi cniBnpaAi 3 YxpaiHOX), po3nonaToi
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yxpa'mcbxox) rpOMaACbxicTK) KaHaAH b 1990-

hx poxax. Bm, 6e3nepeHHO, npoAOB>xyBaTHMe

6paTH ynacTb b yxpa’mcbXHX cnpaBax, mo y
MHHy/ioMy npHHeoio 6araTO kophcth Ihcth-

TyTOBi Ta CnpHHHHHHOCH AO HHCaeHHHX Ba>X-

jihbhx npoeKTiB Ta nporpaM b yxpa’mi. Ane

CboroAHi b yxpamcbxm Ai^cnopi KaHaAH

MO>KHa npocmAKyBaTH TeHAeHmx) ao niA6n-

BaHHfi niAcyMKm i nnHHyBaHHH Man6yTHboro.

KIYCoBi nac npHAbiHTH 6uibme cwi i yBara

ny6niKau,ii fpyHTOBHoro 6araTOTOMHoro

AocnwaceHHfl icTopii yxpa'iHn;iB KaHaAH. ^-p

OpaHcec CBHpina, AnpexTop IlporpaMH

yKpa'mcbKO-KaHaACbKHx AOC/iwxeHb, 3a/ih-

mae iHCTHTyT i nepexoAHTb Ha noBHy nocaAy

AO KaTeApn icTopii i xtihchxh. LI,e aosbouhtb

HaM po3HiHpHTH Ha3BaHy nporpaMy, ocxl/ibxh

OpaHcec npoAOB>KyBaTHMe BHX/iaAaTH i roTy-

BaTH cneu,uuiicTiB y A^onmi yxpa'mcbxo-

KaHaACbKHx CTyAiHj a iHCTmyr, Ha BHBUibHeHi

XOLHTH, 3MO)Ke npHCKOpHTH AOCmAHHUibXy,

BHAaBHHHy Ta rpoMaACbKy nacTHHH nporpa-

mh. Mh cnoAiBaeMOca, mo no>KBaB/ieHHH

IlporpaMH yKpa’mcbKO-KaHaACbKHx Aocri-

A>KeHb npHBepHe m^Apy niATpHMxy rpoMaA-

CbKOCTH i, MO^CHHBO, 3aMO)XHOrO >XepTBOAaB-

im, axhh 6a>xaB 6h 3B
5

H3aTH cbog iM’a 3 uiieio

Ba^fc/iHBOK) nporpaMoio.

CboroAHi nepeA KIYCom nocTano KuibKa

hobhx 3aBAaHb. KaHaACbKO-yKpa'mcbKHH

npoexT 3aKOHOAaBHOi cniBnpam oc[)miHHO

3aBepuiHBCH y xBrrai 2000 poxy. Hx i mini

noAi6m npoexTH, Bm BHMaraB BenHxoi

3aKnioHHoi po6oTH, y TOMy HHcni niATOTyBaH-

hh 3BiTy, He3a;ie)KHy peBi3iio Ta xmu,eBy

ou;iHKy. Pe3ynbTaTH BHaBHjmca HacTuibXH

no3HTHBHHMH, mo KIYC po3po6HB HacTyn-

HHH Ba>X;iHBHH npOGKT, HXHH y>Xe OTpHMaB

cxBanbHi BiAryxH niA nac nonepeAHboro po3-

niflAy b CIDA.

Mh Taxo>x nepeA6anaeMO BenHxe 36wb-

rneHHa IlporpaMH iM. KoBanbCbXHx. Y nep-

hihh pix CBoro icHyBaHHa, nporpaMa npon-

mna HaA3BHHaHHO axTHBHo: 6yna ycniuiHO

opram30BaHa xoHcJ)epeHD,m, BHAaHHH >xyp-

Ha;i, niAroTOBTiem cepH03Hi AOcriAHHijbxi

npoexTH, a Taxo>x BHAaHi CTyAeHTCbxi cth-

neHAii Ta axaAeMinm AOTam'i. Bi/ibine Toro,

XpMCTMHa Chamk, a/jMiHicTpaTopKa, i p-p BonaH
Kni/i, apMiHicTpaTMBHMM acMcreHT wpeKropa Ha

1999-2000 p.

,D,apm i MHxamio KoBanbCbxi 36i;ibHiH;iH

(Jjoha AO 1,9 mjih. AonapiB, CTaBHiH, TaxHM

HHHOM, HaH6uibHIHMH enoHeopaMH KIYCy.

Ixhg cnuibHe pimeHHa 36i;ibmHTH niATpHMxy

nporpaMH 6yro npHHHATe He3aAOBro ao

CMepTH Mnxaluia KoBanbCbxoro, nxa nyyKe

3acMyTHna ycix npau,iBHHxiB iHCTHTyTy.

HafixpamnH cnoci6 BmaHyBaTH u;k) iAeanic-

THHHy nx)AHHy, HeBTOMHoro TpyAiBHHxa i

meAporo ^cepTBOAaBU,a — u,e BHnpaBAaTH

hoto AOBip’a ao KIYCy.

LU mmiaTHBH He nepemxoA>xaTHMyTb

npau,i Il^eHTpy iM. Urmxa, MeTOAHHHoro

xa6iHeTy yxpai’HCbxoi mobh, IlporpaMH iM.

Gracx)xiB, IlporpaMH AOC/iiA>xeHHH yxpam-

cbxhx ijepxoB, BHAaBHHATBa KIYCy, IlpoexTy

nepexnaAy IpyuieBCbxoro hh “)KypHa;iy

yxpaiH03HaBHHX CTyAiH”. BcTynax)HH y HOBe

CTopinHH, KIYC roTyeTbCH BiA3HanaTH cboi

HHcneHHi AocarHeHHa 3a 25 poxiB Hanpy>xe-

Ho'i po6oTH, BneBHeHO npaAX)e HaA noAanb-

hihm po3bhtxom yxpaiHCbXHX CTyAm i nparae

BipHO cnyncHTH cboim 6araTbOM npHxruibHH-

xaM. Mh BipHMO, mo i b MaH6yTHbOMy 3Haxo-

AHTHMeMO p03yMiHHH i niATpHMxy b Aocar-

HeHHi u;iei mcth, i thm camhm, 3a6e3neHHMO

iHCTHTyTOBi npOBiAHe 3HaneHHH B p03BHTX0Bi

yxpa’mo3HaBCTBa y XXI CTopiw.



AflMiHicrpaTMBHa po6ora

fl-p fleifeifli Mapnji3 — aiiohmm

AMpeKTop KIYCy Ha 1999-2000 p.
npcmiroM 1999-2000 axaAeMiHHoro poicy

A-p Mapmi3, AnpexTop riporpaMH

AOcniA>KeHHB cynacHOi YxpaiHH iM. OracioKiB,

nepe6yBaB Ha nocaAi ^iionoro ^HpeKTopa

KaHaACbxoro iHCTHTyTy yxpa'mcbXHx CTyniH.

3a pen nac, Brn y3BB aKTHBHy ynacTb y 6e3nini

cnpaB IHCTHTyTy. CepeA hhx — ABa Benopn

naM’nri KonHHiHboro 3acTynHHKa AHpexTopa

KIYCy AaHHna Eycapa Crpyxa, nxoro He CTano

y nepBHi 1999 p. nepniHH Benip Bi^OyBCH y

nHCTonafli 1999 p. y npo({>ecopcbxoMy xnx)6i

Anb6epTCbKoro yHiBepcHTeTy, Ae xonefH Ta

cnmpoOiTHHKH a-pa Crpyxa 3anHTanH npn-

CBnnem Horo naM
5

HTi Biprni Ta noAinHnncn

cboimh cnora^aMH npo noxiimoro. CepeA

ynacHHxm Benopa 6ynn npocfiecop-eMepHT

MaHonin P. Jlynyn, AHpexTop-3acHOBHHX

KIYCy, npoc()ecopH BorAaH MeaBiacbKHH,

HaTann IlHnHn’iOK Ta Oner InbHHijbXHH 3

KaTeapH cynacHHx mob i xynbrypn, n. PoMaH

CeHbKycb 3 TopoHTCbKoro 6iopa KIYCy Ta

BopncnaBa Crpyx 3 JIoHAOHy, OHTapio.

ApyrHH Benip npnnaB Ha nac mopinHHx

360pm KaHaACbKo’i acou;mu,ii cnaBicTm, y
CKna^i BHKOHaBHoi pann nxoi npocjiecop

CrpyK nepe6yBaB 6araTO poxiB. L^en Benip

naM’nri npo(J). CTpyxa npomnoB y nepBHi

2000 p. b npHMimeHHi Ara6acxa Ban b Anb-

6epTCbKOMy yHmepcHTeTi. Ilpocj)ecop Mapxo

PlaBnHmHH 3 MoHamcbKoro yHiBepcHTeTy b

Menb6ypHi, ABCTpanin BHCTynHB 3i cnoraAa-

mh npo AaHHna T. Crpyxa. Ha Benopi Taxonc

6ynn npHcyTHi OxcaHa Crpyx, A-p Manonm
Jlynyn Ta nam HaTanin Jlynyn.

Y 6epe3Hi 2000 p. Anb6epTCbXHH

yHiBepcHTeT BiABiAaB A-p K)pm UJ,ep6ax,

hobhh nocon YxpaiHH b KaHaAi. Horo Aono-

bIab npo cynacHHH CTaH cnpaB Ha MopHO-

OnnbCbxm AEC 3 BennxHM 3an,ixaBneHHHM

npocnyxann CTyAeHTH i npo(J)ecopH yHiBepcH-

TeTy, a Taxonc ynm Ta BHHTeni abomobhhx

yxpaiHCbxo-aHrnmcbXHX rnxin EAMOHTOHy.

A-p Mapnn3 npeACTaBnnB KIYC Ha o6iAi b

ByAHHxy ypnAy, bxhh 6yB opraHi30BaHHH Ha

necTb A-pa IAep6axa nneHaMH npoBimjmHoro

ypnAy. A~P IAep6ax noo6iijBB tIcho cnmnpa-

u,K)BaTH 3 KIYCom npoTnroM CBoro TepMmy

Ha nocTi nocna YxpaiHH b KaHaAi.

B niOTOMy 2000 p. A-p Mapnn3, pa30M i3

naHOM Tepi Maxi, AHpexTopoM MbxHapoAHHx

nporpaM Anb6epTCbxoro yHiBepcHTeTy, BiABi-

Aann Khib 3 mctoio o6roBopeHHn mrraHb

rno6anbHHx 3aonHHX HaBnanbHHX nporpaM 3

npeACTaBHHxaMH AxaAeMi'i AepncaBHoro

ynpaBniHHn Ta xmBCbxoro 6iopa MbxHapoA-

Horo BanxiTHoro (j)OHAy. Y KneBi A-p Mapnn3

Taxonc 3ycTpiBcn 3 BonoAHMHpoM KynnxoM,

MHHynopinHHM CTHneHAinTOM iM. Konncxn,

xoTpHH, 3a niTpHMXH KIYCy, 3aHMaeTbcn

opraHi3an;ieK) cepi'i ceMiHapiB iM. iBaHa

TlHcaxa-PyAHHijbxoro.

3a ocTaHHiil pix npofnnno xinbxa 3aciAaHb

aAMimcTpaijii IHCTHTyTy 3 ByAiBenbHHM

xoMiTeTOM KIYCy Ta 3 A^pexTopoM BiAA^iy

xaniTanbHoro i CTpaTerPmoro nnnHyBaHHn

AnbBepTCbxoro yHiBepcHTeTy, EnH3a6eT

AenepT. Ha hhx oOroBopiOBanocn po3Tamy-

BaHHH ManOyTHboro npHMinjeHHn KIYCy.

KpiM Toro, A-p Maproi3 Brn axTHBHi nepero-

Bopn 3 npeACTaBHHxaMH npoBmn,iHHoro

ypnAy iu;oao Apyroro eTany KaHaACbxo-yxpa-

lHCbxoro npoexTy 3axoHOAaBnoi cniBnpaiji, y
nxHx Taxonc 6pann ynacTb BHXOHaBHHH

AHpexTop npoexTy Amhtpo ^xyTa, b.o.

ronoBH paah nporpaMH ceHaTop PeHHen

AHApennyx Ta A-p 3eHOH KoryT.

MnHynHH pix nponinoB y npoAyxTHBHiii

po6oTi, i A-p Maproi3 3anHniHBcn 3aAOBone-

hhh cbogio cniBnpau,ex) 3 xonefaMH b Ihcth-

TyTi.

A-p Remiti, Mapnn3
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In memoriam

MliXaft/lO KOBa/lbCbKMM
24 TpaBHH 2000 pony, b TopoHTi, OHTapio,

Ha 93-My pou;i >khttb, noMep 03HH 3 Hanro-

noBHiniHx cnoHCopiB i 3pyr KaHaflCBKoro

iHCTHTyTy yKpamcbKHx CTyfliii, MHxamio

KOBa/tbCBKHH.

MHXaHHO KoBa/IbCbKHH HapOflHBCH 9

kbIthh 1908 p. b ceni YropHHKH iBaHo-OpaH-

KiBCbKO'i o6naCTH. BiH 3aKiHHHB KHBCHHHy

riMHa3iio b CraHHcnaBOBi (Tenep iBaHo-

OpaHKiBCbK), nicim noro OTpHMaB CTyniHb

MaficTpa nontiHHHHx Hayx i npaBa y JlbBrn-

cbKOMy yHiBepcHTeTi. ni3Hime, BiH KepyBaB

KoonepaTHBHOio MononapHeio i 6aHKOM. Y
toh )«e nac, n. KoBanbCbKHH 6paB aKTHBHy

ynacTb b yKpa’mcbKOMy KynbTypHOMy Ta noni-

THHHOMy ^cHTTi, b pe3ynbTaTi Horo bIh 6yB

KuibKa pa3iB 3aapeniTOBaHHH Ta yBH3HeHHH

Ha TpH pOKH nOTEbCbKOK) BHaflOIO.

Kohh y 1939 p. 3axi3Hio YKpaiHy 3aBOio-

Bann paABHCbKi BmcbKa, MnxaHno KoBanbCb-

khh btIk 30 OKynoBaHoi HiMu;aMH nonbtu;i, a

ni3Hiuie 30 ABCTpi'i. Y 1949 p. BiH mirpyBaB

30 KaHa3H i ocenHBca b TopoHTi, 3e 03py>KHB-

ch 3 .Hapieio Myu,aK. ilx i 6mbuiicTb noBoeH-

hhx iMirpaHTiB, BiH MycHB npauiioBaTH Ha

pi3HHX HH3bKOCOpTHHX po6oTaX. 3r030M,

3eKOHOMHBHIH 30CTaTHbO rpOIHCH, BH1 Bi3-

KpHB BnacHe ni3npHeMCTBo.

noKiiiHHH MnxaHno i hoto 3py>KHHa,

^apia, KoBanbCbKi 6yjm Bi33aHHMH npHxmib-

HHKaMH yKpaiHCbKHx cTy3m m,e 3 1987 p.,

KOTIH BOHH BH3WMH 100 THC. 30HBpiB Ha

BCTaHOBneHHB BinHoro (J)OH3y 3>ra ni3TpHMKH

aKa3eMinHHx 30c;ii3>KeHb, CTHneH3iH Ta Hay-

kobhx BH3aHb. J\o u,ie'i cyMH ypH3 A;ib6epTH

303aB y3Bini 6mbmy 30Tan;iio, TaKHM hhhom
noTpoiBHiH ochobhhh Kantian (|)OH3y. 3 nacy

nporonoineHHB YKpaiHOio He3a/ie>KHOCTH,

Hi,opa3 6inbina nacTKa npn6yTKy 3 c})OH3y

BHsinnnacfl Ha (JimaHcyBaHHa HayKOBoi npau,i

b YKpaiHi.

Y 1997-1998 pp. n-BO KoBanbCbKi 36inb-

urann Kantian BinHoro (J)OH3y 3aTKaMH Ha

700 THC. 30>THpiB, TaKHM HHHOM 30BiBIHH

Muxafino KoBanbCbKM (3 apxiBy KlYCy).

ochobhhh Kantian 30 1 mm. 3onnpiB. To3i nc

6yna po3po6neHa nporpaMa cnpHBHHa yKpa'i-

hcbkhm CTysiaM Ta HaijioHanbHOMy Bi3po-

3nceHHio b cxi3Hm YKpaiHi m3 Ha3Boio llpo-

rpaMa 30cni3nceHHB cxi3Hboi YKpaiHH iM.

KoBanbCbKHx. Ii mctoio e ni3TpHMKa HayKO-

Bo'i 3mnbHOCTH, y TOMy micni npHcy33ceHHH

30Tan,iH, cnoHCopyBaHHB ceMiHapiB i (JiiHaH-

cyBaHHB BH3aHb y rany3i yKpaiHCbKoi noni-

thkh, icTopii Ta KynbTypn, 3 oco6hhbhm

HaronocoM Ha npo6neMax icTopHHHoi

naM’flTi, i3eHTHHHOCTH Ta Han;ioHanbHo'i

CBi30MOCTH y cxi3Hin, niB3eHHin i n,eHT-

panbHin YKpaiHi.

OKpiM BinHoro (J)OH3y, b 1997 p. n-BO

KoBanbCbKi no3apyBann 100 thc. 3onapiB Ha

ni3TpHMKy npoeKTy nepeKnasy IpyineB-

CbKOTO, CnOHCOpyiOHH BH3aHHH o3Horo 3

3ecaTH TOMiB “IcTopii YKpaiHH-PycH”.

HeB30B3i nicnfl o(J)ii^iHHoro Bi3KpmTH
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nporpaMH HaBecm 1999 p.,n-BO KoBaAbCbKi

3HOBy BHpilHHAH nOITOBHHTH lXmH (f)OHfl. Ha

nac CMepTH n. KoBaAbCbKoro, bIh CArHyB 1 650

MJIH. AOAApiB. ^OflaTKOBi KOIHTH A03BOAHAH

3HaHHO po3innpHTH i npHCKopHTH xifl npo-

rpaMH. B pe3ynbTaTi, aha KoopAHHyBaHHA ain,

npn XapKiBCbKOMy yniBepcHTeTi hcaabho 6yB

BiAKpHTHH CxiAHiH iHCTHTyT yKpaiH03HaB-

CTBa iM. KoBaAbCbKHX. BiH e toaobhhm oioh-

copoM i BHAaBijeM icTopHKO-KyAbTyponorin-

Horo nepioAHAHoro bhaahha “CxiA-3axiA”

Horo 3anonaTKyBaHHH i HemoAaBHm bhxIa

Apyroro HOMepy CBiAnaTb npo ihbhakhh ycnix

i e(j)eKTHBHicTb nporpaMH. He3aAOBro ao

CMepTH MnxaHno KoBanbCbKHH MaB HaroAy

03HaHOMHTHCA 3 U,HMH nepLUHMH AOCATHCH-

HflMH i npHGMHiCTb 6aAHTH npHMipHHK ApY"

roro HOMepy.

BiAAamcTb n-Ba KoBanbCbKHX yKpamcb-

khm CTyAiAM i yKpaiHCbKiH He3ane^KHOCTi

3aKopmeHa y caMin ixHm aoaL 06oe BHpocra-

ah rapAAHMH naTpioTaMH 3axiAHboi YKpaiHH.

Y KaHaAi bohh ao6hahca MaTepiAAbHoro

AOCTaTKy, aAe achah ckpomho, TOMy mo BHpi-

niHAH nepeAaTH AeBOBy nacTKy cboix 3aoin,a-

AAceHb Ha niATpHMKy baacahbhx cnpaB, 30Kpe-

Ma Ha 6Aaro YKpaiHH Ta ii HapoAy. Bohh ao-

TpHMaAH cBoro CAOBa. Y pe3yAbTaTi lXHboro

HemoAaBHboro AaTKy KIYCobI, yKpamcbKi

CTyAi’i b cxiAHin YKpaim Tenep 3a6e3nenem

coaIahoio (J)iHaHCOBOio AonoMoroio. BoHa

oco6ahbo BaACAHBa y nac, koah ypnA YKpaiHH

pi3KO 3MeHHIHB (J)iHaHCyBaHHA HayKOBOl Ta

KyAbTypHoi AiaAbHOCTH. Xoa n. KoBaAbCbKoro

He CTaAO, yKpaiHu;i me aobto naM’nTaTHMyTb i

H,iHyBaTHMyTb AaAeKorAAAHicTb Ta meApicTb

n. MnxairAa i iroro Apy>KHHH, naHi ^apii.

noxopoH MnxafiAa KoBaAbCbKoro BiA6yB-

ca 26 TpaBHA Ha u,BHHTapi Park Lawn y To-

poHTi, nicAA BiAcnmy b YKpaiHCbKiH KaTO-

AHAbKin u,epKBi cb. MnKOAaA. no HbOMy y
TAH6oKOMy CMyTKy 3aAHHIHAHCA ApY>KHHa

Aapia i poAHni b YKpaim.

Muxaft/io i apia

KoBanbCbKi — HaftCi/ibiiji

MepTBOflaBqi KiyCy
naHCTBO KoBaAbCbKi BiAOMi, ak meApi

cnoHCopn 6araTbox baacahbhx 3axoAib i npo-

GKTiB, CepeA AKHX— Ao6pOAiHHHH (J)OHA

“fliTH HopHo6HAA”. nicAA CMepTH CBoro AO-

AOBixa, Aapi^ KoBaAbCbKa 6e3 3aTpHMKH 3Am-

CHHAa o6iu,AHe (JnHaHcyBaHHA nporpaMH iM.

KoBaAbCbKHX, AOAaBHIH 100 THC. AOAApiB AO

650 thc., noAapoBaHHX y 1999 p. B ijiAOMy,

AaTOK noApyACACA KoBaAbCbKHX nporpaMi

CTAHOBHTb 1 750 THC. AOAApiB. 3aBAAKH AOTa-

u,ii ypAAy AAb6epTH, OTpHMamH y 1988 p., u,a

cyMa 6yAa 36iAbmeHa ao 1 950 thc. AOAApiB.

KoBaAbCbKi TaKOAC noAcepTByBaAH 100 thc.

AOAApiB Ha npoeKT nepeKAaAy rpymeBCbKoro

y 1997 p. Mh BAAAHi im 3a meApy 6araTopiAHy

niATpHMKy KIYCy.

KIYC norpedye Baujoi nipjpviMKW

Barni me^pi ncmepTBH e 3anopyKOio Ranbuioi ycniniHo'i HayKOBo’i Ta

BH^aBHHHoi aBhibhocth KIYCy, Ha^aHHH craneHAin, HaropoA i AOOiiAHHx

AOTaipn, a TaKmc npau;i iHCTHTyTy a^ yKpaiHCBKoi rpoMaAH.

Tltbkh 3aBAHKH Barnin niATpHMD,i KIYC mom ctohth «Ha nepeAOBnx

py6e^cax» yKpa'mcbKHx CTyAin.
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Oco6/iMBa noflia

“Cbhto 3HaHb”
YKpaYHCbKa ABOMOBHa nporpaMa AnbfSep™ eiASHanac 25-Ty

piHHMLUO

1999-2000 aKa^eMinHoro poxy a/n>6epTCbKa yKpaiHCbKa ABOMOBHa nporpaMa Bifl3HanHna

CBm 25-pinHHH lOBbien. I^io ocohnHBy no^iio CBHTKyBana HH3Ka 3aKnafliB, npnneTHnx ao 3a-

CHyBaHHH Ta po6oTH nporpaMn: MeTOAHHHnn KahmeT yKpaiHCbKoi mobh npn KIYCi, eflMOH-

TOHCbKi KaTonnu;bKi Ta rpoMa/jcbKi ihkojih, KaTonnu;bKi ihkotih Ehk AnnaHfly, YKpaiHCbKa KaTo-

nHn,bKa enapxia EaMOHTOHy Ta eflMOHTOHCbKa i 3axiAHfl enapxii YKpaiHCbKoi npaBocnaBHoi

n,epKBH. D,eHTpanbHHM cepeA yponncTocTen CTano “Cbhto 3HaHb”, npoBe^eHe 1 6epe3HH 2000

p. b npHMimeHHi eAMOHTOHCbKoi paTymi. noflin CTana Hane^cHoio AaHHHOio AaneKoniflA-

HOCTi 3acHOBHHKiB nporpaMn, nocTinHin niflTpnMi;i 6aTbKiB, peTenbHocTi Ta MancTepHOCTi

BHHTeniB, Ta ycnixoBi i AOcnrHeHHflM thchh ynmB, flxi HaBHanncn y abomobhIh nporpaMi 3 nacy

Si 3acHyBaHHB Ha nonaTKy 1974 aKaAeMhmoro poxy.

lH(j)opMaijiK) npo icTopiio Ta po6oTy abomobhoi yKpaiHCbKoi nporpaMH Ta (JjOTorpacJjii 3i

CB«Ta MoacHa 3HaHTH Ha iHTepHeTi 3a aapecoio http://ulec.cius.ualberta.ca/25th-ann/.

23 BepecHR 1999 p. 6inbiu nx 900 ywH/'e yxpai'HCbxoirbomobho)'

nporpaMH 3 rbb’bth luki'b ERMomony ra LUepByR llapKy

3iMLU/iMca pa30M, lro6 Bifl3HanHTH 25-ry pi'hhhrk) nporpaMH. Lie

6yna nepiua, 3a ocraHHi 25 poKiB, fliryprin Ha BiRxpnTTP

HaBHanbHoro poxy, Ha nxin 6ynn npncyrHi r'ith 3 pbHHX
LiixinbHHx oxpyr. 3 nacy 3acHyBdHHR nporpaMH, b h'ih HaBHanncp

6inbuj Hi>x 4 thc. yww/e, a y 1999-2000 HaBHanbHOMy poRi

nporpaMa HaninyBana 1 069 yHHiB.

1 6epe3HR 2000 p. y nepenoBHeHin paryini BiR6ynocp
“Cbpto 3HaHb”. ripncyTHix npHBiraB MiHicrep ocbIth root. R-p

Jlann 06epr, pxhh 3aneBHHB, lro yppR Mae HaMip i Rani cnpnPTH
rbomobhhm nporpaMaM. Cnncxon yxpai'HCbxoi xaronHRbxo'i

enapxiiJlaBpeHTin ra npeRcraBHHx ApxnenHcxona CriHxn 3

yxpa'fHCbxoi npaBoenaBHoi enapxii ocbrthrh hor'ixd. Y
CBBTxyBaHHi B3R/1H ynacrb Rep>xaBHi MiHicrpn, niRep ocfripinHoi

ono3Hpii, H/ieHH npoBiHRiHHoro napnPMeHry Micbxi paRHHXH,
RHpexropH tuxin ra npeRcraBHHXH LuxinbHHx paR, a raxo>x

npOBiRHi HJieHH rpOMaRCbXOCTH.

CepeR iHLUHX, Ha CBPTi 6yna npncyTHP AHHa Tnpxano —
eRHHa BHHrenbxa, lro npaRxiBana 3 nporpaMOK) yci 25 poxiB.

OyHRaropn nporpaMH R-p ilerpo CaBapHH ra mini Mann 3Mory
no6aHHTH, lro i'xHi crapaHHB npHHecnn Ro6pi HacniRxn:

opraHbaropH CBPra niRroryBann crenRH 3 iHCpopMaRiex) npo
HOBy LuxiribHy nporpaMy yxpai'H03HaBCTBa, rbhhmh npo
nepeBarn BHBHeHHP iH03eMH0i mobh ra npo RocpmeHHP

BHnycxHHxiB RBOMOBHoinporpaMH ra iHLue.
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yam cepepHix xnac 6anbBHHCbxoi luxoph ra luxoph cb.

KeBMHa, a raxox noaarxiBpi penbBypcbxoi luxoph,

npopeMoncrpyBann po3MOBHi BnpaBH, axi B>Ke crania

3BHaaHHHM BBMLUeM Ha ypOKaX yxpai'HCbxoi mobh. nip, aac PHX
BnpaB yarn cninxytorbca Mix co6oto yxpaiHCbxoK) moboto.

yarn pBOMOBHOi nporpaMH po3Baxa/iM npncyrHix My3HX0K) i

raHLiHMM. KpiM Toro, yaHi luxoph cb. MaprnHa noKa3aim

HOBaropcbKM npoeKT — caMOcriHHy po6ory, no6ypoBaHy 3a

npHHpnnoM B3aeM0flii, a yaHi penbBypcbxoi luxoph npepcraBHPH
cepito pianoriB, axi bhxophcTOByioTbca noaarxiBpaMH pna

p03BHTKy 3HBHHa MOBH.

CBarxyBaHHa 25-oi pinh

h

pi 3axiHanpoca Mone6neM i

rpoMapcbKMM 3i6paHHaM e Kareppi cb. iBaHa. HneHH toBineaHoro

KOMirery 3i6pannca ryproM pna naM ’hthoi' cpomrpacpii: (3niBa

HanpaBo, 1-h pap) Mapyca nerpHLUHH, Jleca Cninayx, flxeHHi
UeTMHCbxa, JliniaH 3y6pnpbxa-Mippep, MapioH rohh'ib (ronosa);

(2-h pap) Tapac flopinbCbXHH, MapioH Fayx,f\xo OineBHa, AHaa
Tnpxano, AHHa Ipxdx, femen Bopenni, TiM Bacapa6a, Jli3a

rienb3ep, Jlyxa nerpimiHH, MepiAh Ba3K)x, Bap6 Fnycb, TaHa

Ceap3aK. BipcyrniH: CraH Ko6hpxo.

Ha CBari BnepLue 6ynn noxa3aHi pe3ynbTam pbox

eKcnepHMemanbHHx npoexriB po3po6xn komii 'to tepHHx

MeroponorNHMX MarepianiB Ha ponoMory BHxnapaaaM
yxpai'HCbxoi mobh. Mapxo MaPbOBaHHH, 3aco6aMM MynbTiMepia,

po3po6nB KOMn’iorepHi Bepciirpbox onoBipaHb 3 nippyanaxa

“HoBa”, axi cnpaMOBaHi Ha po3bhtox mobhhx hbbhhox i

KOHpenryanbHoro MacneHHa. “ilepexnap"pax onoBipaHb

komii hdrepHHMH 3aco6aMH po3Bonv\Tb yaHHM cpyxarn pi rexcTH

crinbKH pa3iB, cxinbxn bohh 3a6axatoTb. MypbTHMepiHHa Bepcia

opHoro 3 po3piniB Ha po3bhtox mobh 3 nippyauaxa “HoBa 2”

po3po6neHa lOpieM faBpHLueM, ponoMOxe yaHHM 3acT0C0ByBarH

cboc 3HaHHH yxpai'HCbxoi mobh y pixaBOMy i CTHMynioioaoMy

XOHTeXCTi. fliTH 3 BePHXOK) OXOTOK) BHnpo6yBanH HOBi

MarepianH.
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llporpaMa im. KoBa/ibCbKHX

3acHyeaHHn CxiflHboro iHCTMTyry

yKpamo3HaBCTBa m. KoBa/ibCbKHX

BijjKpi/iTTFi “MniB yKpa'mcbKoi khmtm ”b XapKiBCbKOMy HapioHanbHOMy

yHiBepcMTeri. BMcrynae p-p Bojiopmmmp KpaBneHKO, wpeKrop CxiflHboro

iHCTMTyry yKpaiH03HaBCTBa iM. KoBaribCbKMx.

y>Ke, b ocHOBHOMy, 3aBepmH^acH Aep>xaBHa

peecTpai^ia iHCTHTyTy iM. KoBanbCbXHX, a

Taxo>x 6yna niAiracaHa o(J)ii;iHHa yro^a npo

cniBnpau;K) 3 XapiciBCbKHM HamioHanbHHM

yHmepcHTeTOM iM. B.H.Kapa3HHa. ymBepcH-

TeT BiflBiB iHCTHTyTOBi npHMiiu,eHHH Ha

3aranbHoyHiBepcHTeTCbKm xaTeApi yxpamo-

3HaBCTBa. l^e npHMimeHHH yace yMe6nbOBaHe i

TexHinHO ocHameHe, a iHCTHTyT 3a6e3neneHHH

npe^MeTaMH xaHAe;iflpcbxoro B^cHTKy i CKopo

6yije ni^KJiiOHeHHH ao Mepe^ci iHTepHeTy.

CryfleHTM 3HaMOMnrnbcn 3 cpoHpaMM piflKicHMx

khmt XapKiBCbKoro yHiBepcMrery nip, nac CBma
“flHi yKpai'HCbKoi' khmtm”

Y cniBnpaij,i IHCTHTyTy 3 XapidBCbKHM

yHmepcHTeTOM MO>xHa Jienco nepecBiAHHTHCH,

ocKUibKH bohh MaiOTb 6araTo cnuibHHX npo-

eKTiB. Tax, IHCTHTyT AonoMarae opram30By-

BaTH i npoBOAHTH noTOHHy po6oTy 3 (J)OHfla-

mh yxpaimxH b U,eHTpanbHm HayxoBm 616m-

OTeii;i yHmepcHTeTy. D,i ABi ycraHOBH pa30M

opraHi30ByiOTb HayKOBy xoHtjjepeHAix) “Haiji-

OHanbHe nHTaHHH Ha CxoAi yxpa’mi: MHHyne,

cynacHe, MaHOyTHe”, 3amiflHOBaHy Ha Bepe-

ceHb 2000 p. lliA nac xoH(j)epeHAii 6yAyTb

oro/LomeHi pe3y;n>TaTH xoHxypcy Ha xpamy

CTyACHTCbKy po6oTy b rany3i yxpaiH03HaB-

CTBa i npHcyA>xeHa npeMia iM. KoBa;ibCbXHx.

KOHCpepeHLSOT “ICTOpMHHa

naM’BTb Ta

CaMOCBiflOMiCTb

yKpai'HCbKoro

cycninbCTBa”
23-24 TpaBHH 2000 p. b XapxoBi npoHtuna

perioHanbHa HayxoBO-TeopeTHHHa xoH(J)epeH-

Ain “IcTopHHHa naM’flTb Ta caMOCBiAOMicTb

yxpamcbxoro cycnuibCTBa”, opraHi30BaHa

cnmbHO CxiAHiM iHCTHTyTOM yxpai'H03HaB-

CTBa iM. KoBa/ibCbKHX Ta XapKiBCbKOio Aep-

)KaBHOK) axaAeMieio xynbrypH. y Hm b3juih

ynacTb noHaA ciMAeoiT AOCJiiAHHxiB, totiob-

HHM HHHOM 3 A£p>KaBHHX Ta TpOMaACbKHX

HayxoBHx, HaBHajibHHX Ta KyjibTypHHX ycTa-

hob cxiAHix Ta niBAeHHHx oOnacTeii yxpaiHH.

3aciAaHHa xoH(})epeHAii 6yjm noAUiem Ha TpH

ceKAii: 1) 36epe>xeHHfl icTopHHHoi cnaAiAHHH

(tojiobho 3 AonoMoroio My3eiB, apxiBiB i 6i6-

moTex); 2) icTopiorpa(J)m Ta A>Kepe;i03HaB-

ctbo (Ha npnxnaAi icTopii cxiAHboi yxpaiHH

Ta yxpaiHCbxo-pociHCbXHx CTOcyHxiB); Ta 3)

icTopHHHa caMOCBiAOMicTb yxpa’mcbxoro

cycnmbCTBa (coAioxynbrypHi acnexTH).
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YnacHHKH KOH(j)epeHu,ii 3 BenHHe3HOio yBa-

roio npocnyxanH 7iexn;ii npo npo6neMH, cynac-

HHH CTaH Ta P03BHT0K yxpaiHCbXHX iCTOpHH-

hhx Aoc;iiA>KeHb, noBiAOM/ieHHa npo HOBi

A>xepena 3 icTOpi'i Cno6iACbxoi YxpaiHH Ta

flonoBiai npo MimroriHHHH, nomTHTHHH i

niTepaTypHHH BHMipn icTopnaHoi naM’aTi.

HesBHnanHHM 6yB BiflHOCHo mohoahh Bix

ynacHHxm KOH(J>epeHn,ii. Mo>x;ihbo TOMy xoh-

(J)epeHn;iH 6yna npoHHHTa ayxoM 6e3xoMnpo-

MicHoro nayKOBoro noinyxy i HOBaTopcTBa, i

AonoBiAi 3aranoM 6ynn 3ycTpiHyTi 3 bcjemkhm

3an,iKaBneHHHM. MaTepiann xoHcjiepeHmi

nnaHyeTbca BHAara oKpeMOio 36ipxoio.

Ycninmo nponnuia Taxoac i Ancxycia 3a

KpyrnnM ctohom Ha TeMy “Tapac IIIeBneHxo:

MiT i peanhHicTb” npoBe^eHa b XapKmcbKOMy

Han;ioHanbHOMy ymBepcHTeTi iM. B. H. Kapa-

3HHa y 3B’a3Ky 3 cecieio KOH(J)epeHu,ii npo

iCTOpHHHy CaMOCBiflOMicTb. Y AHCxycii B3anH

ynacTb npoBi^Hi xapxiBCbxi niTepaTypo3HaB-

n,i: npo4>ecop I. MHxainiHH, ApxnenncKon

XapKiBCbKHH Ta rioHTaBCbKHH Irop (IcineH-

ko), npo(J)ecop B. KanauiHHX, AcmeHT O. Hy-

ryn, a Taxoac npo(J)ecop Bohoahmhp KpaBneH-

ko, AnpexTop iHCTHTyTy iM. KoBanbCbXHX.

iHCTHTyT 6yB Taxoac npe^CTaBneHHH Ha

xoH(J)epeHu,n “Bhtoxh Ta CTaHOBneHHa nap-

TinHO-nomTHHHoi chctcmh b Yxpaim (J\o

CTopiana 3 aha 3acHyBaHHa PeBOHK)n,inHoi

yxpaiHCbxoi napTii)” mo nponmna 6 xbIthh

2000 p. b XapxiBCbxoMy AepacaBHOMy neaaro-

rnraoMy yHiBepcHTeTi, a Taxoac Ha IHocthx

CyMU,OBCbXHX HHTaHHHX y TpaBHi TOTO >X

poxy, axi mopnmo npoBOAHTbca XapxiBCb-

XHM iCTOpHHHHM My3CGM.

“ICTOpMHHa CHOHOrif

yKpai’HCbKoT mobm”

LUeBe/ibOBa
lOprn IlIeBenbOB, xonHiumH CTy^eHT

XapxiBCbxoro yHiBepcnTeTy, a Tenep npo-

(J)ecop-eMepnT KoznoM6iHCbxoro ymBepcH-

TeTy i 3apy6i>XHHH nneh HamoHanbHoi axa-

AeMii Hayx YxpaiHH, — oahh 3 HaHBHAaTHi-

hihx cynacHnx yxpaiHCbXHx (JnnonoriB.

Horo MOHorpacjna “IcTopHHHa 4>OHonoria

yxpaiHCbxoi mobh”, — n,e opHriHanbHHH

BHxnaA 6araTopinHHx MOB03HaBnnx Aocni-

A^CeHb i BHHHTXOBHH HayXOBHH TBip. BoHa

noTpeOyBana xinbxox Aecarapinb Aocni-

AaceHb BenHxoi xinbxocTH cTapo^pyxiB Ta

pyxonnciB, nacTHHa axnx 36epiraeTbca 3 a

MeacaMH YxpaiHH.

3a cjnHaHCOBo’i niATpHMXH KaHaACbxoro

iHCTHTyTy yxpai’HCbXHx CTy^iH, “IcTopHHHa

(f)OHO/ioria yxpaiHCbxoi mobh” lOpia IIIeBe-

HbOBa 6yna BH^aHa aHrnmcbxoio mobok) y

1979 p. U,x) npaijm bhcoxo i^myxiTb y mdx-

HapoAHHx axaAeMinHHX xonax, i BOHa CTana

o6oB a3xoBHM TexcTOM rjw cnemanicTiB 3

icTopii Ta (JioHOHorii cnoB’aHCbXHx mob.

BapTO HaronocHTH, mo BOHa i Aoci 3anHina-

GTbca gahhhm (JryHAaMeHTanbHHM Aocni-

AixeHHHM icTOpHHHoi (jiOHonorii 6yAb-axo'i

i3 cnoB’aHCbXHx mob. BiubHa Bia iAeonorin-

hhx CTepeoTHniB, n,a npai^a no^ae BpiBHO-

BaaceHe T/ryManeHHa cJiOHOHorinHoi CTpyxTy-

pn yxpaiHCbxoi mobh 3a nac ii eBomou;ii Bifl

nepniHx nnceMHHx naM’aTOX ao XX CTOpin-

na.

Ha >xa;ib, nepe3 Te, mo “IcTopHHHa cJioho-

noria” 6yaa BHAaHa aHraiHCbxoio moboio i

30BciM He6araTO npHMipHHxiB noTpannao b

YxpaiHy, 6iabinicTb yxpai'HCbXHx HayxoBn,iB

Ta CTyAeHTiB He Mann 3moth ii npHA6aTH.

noaBa yxpa’mcbxoro nepexaaAy CTaHe Baac-

hhbok) noAieio a^h yxpa’mcbxoro M0B03HaB-

CTBa i AOHece n;eH yHixaabHHH TexcT ao

yxpaiHCbxoro HHTana.

BHAaHHa nepexaaAy b XapxoBi — chmbo-

H-p BonowMMp KpaBneHKO (niBopy^) i jj-p Ceprifi

BaKyneHKo, mpeKrop npoeKTy yKpaiHCbKoro

riepeKnaay “Icropwho! cpOHonorii yKpaiHCbKoi

mobm” lOpia UJeBenbOBa.

BpoLuypa 3 nporpaMoio

KOHcpepeHLiii “IcTopuai-ia

naM’arb ra caMOCBiflo-

MicTb yKpaiHCbKoro

cycni/ibCTBa”
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aEma noftbi. IJe mIcto tIcho noB’a3aHe 3

yKpaiHCBKOio mobok) i xyabTypoio. CaMe TyT

y XIX CTopiaai, 3aBAaxn 3ycnaaaM Oaex-

caH^pa rioTe6Hi, 6yao po3noaaTe HayKOBe

AOcaiAaceHHa yxpa’mcbxo’i mobh, i caMe TyT

noaaB cbok) aKa^eMinHy Kap’epy K)pm

IHeBenbOB. nepexaaA MOHorpacjni IIIeBe-

jibOBa roTyeTbCH rpynoio xapKiBCbKHX cne-

IjiamCTiB Ta M0B03HaBU,iB, 111,0 npail,K)K)Tb B

paMKax nporpaMH AocaiAaceHHa cxi^Hboi

YKpaiHH iM. KOBaJIbCbKHX.

Mtayao noHaA ABaAAHTb poxiB 3 aacy

ny6aixaiu'i amaoMOBHoro opHrmaay moho-

rpa(J)ii. lloBBy yxpamcbxoro nepexaaAy 3

HeTepniHHBM aexaiOTb caaBicTH y pi3HHx

xyToaxax CBiTy, a Aeaxi 3 npoBiflHHX eBpo-

neiicbKHX (J)axiBu;iB y raay3i caoB’aHCbxoro

M0B03HaBCTBa B^;e BHcaoBHan 6aacaHHa

peu;eH3yBaTH HOBe yxpa’moMOBHe BHAaHHa.

Hoei BMflaHHn
Ha xmeijb 1999 p. iHCTHTyT iM. KoBaab-

cbkhx, XapKiBCbKa flepacaBHa axaAeMia

xyarnypn, IHCTHTyT yxpa'mcbxoi apxeo-

rpacjm Ta A>Kepeno3HaBCTBa iM. MnxaHaa

IpyuieBCbKoro (npn Hau,ioHaabHiH aKa^eMn

Hayx Yxpa'mH) i XapxiBCbXHH Hau,ioHaab-

hhh yHiBepcHTeT iM. B. H. Kapa3HHa

3aBepum;iH ni^roTOBKy Apyroro HOMepy

36ipHHKa “CxiA-3axiA”

nicaa ny6aixan,ri nepmoro HOMepy CTa-

anca Aeaxi 3MiHH y cxaaAi peAaxn;iHHo‘i

xoaerii 36ipHHKa. flo Hei Tenep Bxo^aTb

BiflOMi yxpa’mcbxi icTopHXH JIpocaaB PpH-

n;ax, TIpocaaB ^aimceBHH, Mnxoaa KoBaab-

cbKHii Ta Bacnab YabaHOBCbXHH, a Taxoac

coijioaor Biab BaxipoB. CTBopeHa Taxoac

MiacHapoAHa peAaxijiHHa pa^a y cxaaAi

3eHOHa KoryTa, iBaHa Xhmkh, AHApeaca

Kanneaepa, ^eHBiaa CoHAepca Ta OaexcaH-

Apa MHabHHKOBa.

He3BaacaiOHH Ha 3Mmy xaApiB, He 3MiHH-

anca Hi axicTb n;boro HayKOBoro BHAaHHa,

Hi oB’eAHyiona TeMaraxa iioro MaTepiaaiB. Y
ApyrHH HOMep BMim,eHo Taxi BapTi yBarn

CTaTTi: icTopioco(J)Cbxe AOcaiAaceHHa

AHApeaca Kanneaepa “Yxpa'ma Miac Cxoaom
i 3axoAOM”, icTopiorpa(J)iHHa CTaTTa

BoaoAHMHpa noTyabHHijbxoro npo ocHOBHi

eTann po3BHTxy yxpaiHCbXo'i icTopmmoi

AyMXH, CTaTTa C. CopoaaHa npo no6yT

acHTeaiB Bi3aHTri Ta repMeHeBTmme Aocai-

AaceHHa 71. OrapOAy6ijeBa “HoBepHeHHa ao

TexcTy”.

flpyrnH HOMep 36ipHHxa “CxiA-3axiA”

Taxoac BxaiOHae HOBi apxiBHi MaTepiaan,

Taxi, ax paHirne HeBiAOMi “npHMiTXH npo

Maaopociio” neTpa HynxeBmia 3 1812 p. i

aHCTH OaexcaHApa Orao6anHa ao J^MHTpa

Baraaia. npoAOBacyeTbca i ny6aixau,ia nep-

moro HayxoBoro nepexaaAy “IcTopi’i Yxpa-

ihh Ta yxpaiHCbxnx xo3axm” MoraHHa Xpn-

CTHaHa Emeaa.

IHCTHTyT iM. KoBaabCbXHx Taxoac po3-

po6aae naaH BHAaHHa cepii “Cao6iACbxa

YxpaiHa OHHMa cyaacHHxiB”. IHCTHTyT no-

aaB npau,io HaA nepmHM tomom, m;o oxon-

aiOBaTHMe nepioA BiA Apyro’i noaoBHHH

XVIII ct. ao cepeAHHH XIX ct. V toh ^e aac,

roTyeTbca cneu,iaabHHH Bnnycx 36ipHHxa

“CxiA-3axiA” Ha TeMy “iMnepii Ta Hau;ri”. BiH

MicTHTHMe nopiBHaabHi AocaiAaceHHa 3

icTopi'i YxpaiHH Ta IUoTaaHAii XVIII —
noaaTxy XX ct.

CniBpo6iTHHXH iHCTHTyTy iM. KoBaabCb-

xhx roTyiOTb ao ny6aixau,ii noAaabmi po3-

Aian “IcTopi'i” Emeaa, a Taxoac npau,i JI,mh-

Tpa Baraaia. Iac po6oTa i HaA HanncaHHaM

CHHTeTHHHHx npaAb 3 icTopii XapxoBa Ta

XapxiBCbxoro yHiBepcHTeTy.

llpOCKT iCTOpMHHIiX

flacepen
Oahc 3 HaHroaoBHiiHHx 3aBAaHb nporpa-

MH iM. KoBaabCbXHx — u;e BHBaeHHa ochob-

Horo nHTaHHa yxpa'mcbxo-pociHCbXHX cto-

cyHxiB: yaBaeHHa npo icHyBaHHa (hh BiA-

cyTHicTb) eTHiaHoi, mobhoi Ta icTopnaHoi

Mead Miac pociaHaMH Ta yxpa'iHu,aMH. ^o6pe

BiAOMO, ih,o iMnepcbxa xoHu;enLi;ia pocm-

Cbxoi icTopi'i rpyHTyeTbca Ha TBepAaceHHi,

mo icTopia cepeAHbOBiaHo'i Pycn CTaHOBH-

aa, no cyTi, nepmHH eTan, an HapiacHHH

xaMiHb, pocmcbxo'i icTopi'i, TaxHM aHHOM

po6aaan MocxoBiio, a ni3Hime — Pocincbxy



iMnepiio, npoAOB^KyBaneM flep^caBH, KynbTy-

pn, npaBa i HaBiTb HapoAy KmBCbKoi Pycn.

I^h i^ea, mo BH3Hanae KmBCbKy Pycb neprn

3a Bee ak pocmcbKy aep^caBy, He BH3Hae

poni npe^KiB cynacHHx yKpaiHijiB Ta 6mo-

pyciB (nni BBa^aiOTbca pociimaMH). Ha

npoTH3i 6inbm Hi>K CTomTHboi flHCKycii

yKpamcbKi icTopHKH HaMara^HCB BHnpaBH-

TH a6o, npHHaHMHi, KHHyTH BHKJIHK TaKHM

yaBTieHHBM. Afl>Ke TyT irnnocB He npo

noApo6Hii,i cepeAHbOBpmoi icTopii, a npo

nHTaHHH caMoro icHyBaHHB yKpa’mcbKoi

Ky^bTypn i Hau,ii. L(i TpammiHHi icTopHHHi

norMp MaioTb 3HanHHH BroiHB Ha cynacHe

(J)OpMyBaHHH CaMOCBiAOMOCTH, y TOMy HHCni

Ha nparHeHHH AeKOTpnx AOAaTH yKpaiHijiB i

6mopyciB ao “BenHKoro pocmcbKoro Hapo-

Ay” i Ha CTyniHb npHHHHTTH a6o npoTHCTo-

aHHB u;iH ifle'i.

riporpaMa iM. KoBanbCbKHx 30cepeAH-

Tbca Ha BHBneHHi icTopHHHHx Ta iHTeneKTy-

anbHHx yaBTieHb i bhhhkhchhh yKpaiHCbKoi

noniTHHHOi KynbTypH Ta icropHHHo'i

naM’aTi. nepuiHH xpox Ha rnnaxy ao u;iei

MeTH — u,e BCTaHOBTieHHH nepmofl^cepen.

,0,-p 3eHOH KoryT, AHpeKTop npoeKTy, B>Ke

BH3HaHHB fleflKi 3 OCHOBHHX TeKCTiB pocin-

CbKHX, yKpaiHCbKHX Ta nOTIbCbKHX iCTOpHH-

hhx nHceMHHx naM’aTOK XVII Ta XVIII

CTopin, i Tenep 3aHMaeTbca po3uiyKyBaH-

HflM Ta 3aMOBneHHBM U,HX TeKCTiB 3 6 i6;iio-

TeK niBHiHHo’i AMepnKH, Pocii Ta YKpaiHH.

,
0,-poBi KoryTOBi AonoMaranH y u,m cnpaBi

AHApin 3anpHioK, acnipaHT KaTeApn icTopii

Ta ktihchkh, Ta PoMaH IHhhh, acnipaHT

KaTeApn MOAepHHx mob Ta nopiBHJuibHnx

CTyAin.

IIpoeKT iCTOpHHHHX A>Kepe;i TAKO>K

3aHMaeTbCH 36opOM AaHHX A^a HOBOrO

aHrnoMOBHoro icTopHHHoro AOBiAHHKa

YKpaiHH. /IaAa Baca, acnipaHTKa KaTeApn

aiaBicraKH, ynopHAKyBana 3i6paHi Aam b

KOMn iOTepHHx (fiaiuiax Ta nepeKnana coTHi

CHOBHHKOBHX CTaTeH 3 yKpaiHCbKOl MOBH Ha

aHmiHCbKy. 36HpaHHH icTopHHHHx A^epen

Ta AaHHX 3anHuiaTHMeTbca u,eHTpajibHHM

3aBAaHHHM IlporpaMH iM. KoBa/ibCbKHx Ha

AObuihh nac. 3peuiTOio, iji A^epena CTaHyTb

flapa Baca, 3eHOH Koryr i PoMaH LUmbh — ejiMOHTOHCbKi npapiBHMKM

nporpaMM iM. KoBanbCbKMX.

6a30io rjih. hobhx npaijb Ha tcmh

noxoA^ceHHB yKpaiHCbKoi caMOCBiAOMOCTH,

yKpaiHCbKO-pocincbKHX CTOcyHKiB Ta RJin

HOBOrO iCTOpHHHOrO AOBiAHHKa YKpaiHH.

flOCnSflH! AOTai4M iM.

KoBaiibCbKMX 1999 — 2000
BiKTop Ibpo6eu;b, iHCTHTyT icTopii YKpa-

ihh, Hau,ioHanbHa aKaAeMia HayK YKpaiHH,

Khib. “Mi>KHapoAHi acneKTH cj)opMyBaHHa

noniTHHHOl CaMOiAeHTHHHOCTH e/liTH K03au,b-

koi YKpaiHH (cepeAHHa — Apyra noaoBHHa

XVII CT.)”

lO/iia ToAya, Khibcbkhh yHiBepcHTeT

iH03eMHHx mob. “Koaerii JIiBo6epe>KHoi Ta

Cno6iACbKo’i YKpaiHH, hk 3ara/ibHOOCBmri

3aKnaAH (XVIII i nonaTOK XIX ct.)”

rieTpo KynaKOBCbKHH, OcTpo3bKa

aKaAeMm. “HepmroBO-CiBepiiiAiHa y CK/iaAi

Peni IlocnonHTo'i (1618-1648 pp.)”
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BnflaBHViixTBO KlYCy

Hors BMAaHHH

bykmelKkm

niaw BiflHOCHoro 3aTHimHB Ha BHAaBHH-

HOMy noni, y nepBrn y BHAaBHHijTBi KIYCy

bhhhitih aBi hobI KHHm: “From Nationalism

to Universalism: Vladimir (Ze’ev) Jabotinsky

and the Ukrainian Question” Dpa'uiB KneHHe-

pa Ta “The Grace of Passing: Constantine H.

Andrusyshen, The Odyssey of a Slavist” ffacyH

ffyTKH. ITepme bhaahhb — u;e aHmmcbKHH

nepeKnaA khhth “Bo/ioahmhp (3eeB) >Kado-

THHCbKHH i yKpaiHCbKe nHTaHHB”, BHflaHOl

KIYCom y 1995 p. I. KneHHep, icTopHK i xcyp-

HamcT 3 BamiHtTOHy, 3anpomye HHTana

noMipjcyBaTH HaA CTapoio npodneMoio —
icTopieio yKpa'mcbKo-eBpeHCbKHX CTOcyHKiB

— nifl hobhm KyTOM 3opy. BH3HanHHH niAep

cioHicTiB, >KadoTHHCbKHH BiflirpaB BaBoiHBy

ponio b noniTHHHm icTopi’i GBpeiB, npoTe hoto

npau;i npo yKpa’mcbKe nHTaHHB Ta hoto cto-

CyHKH 3 yKpaiHCbKHMH nOJHTHHHHMH flinuaMH

floci 3HaHHOIO Mipoio He BHBHeHi. YKpaiHCb-

khh opHrman “Bifl Hau,ioHa/ii3My 30 ymBepca-

ni3My” BHcyHeHO Ha Handuibiny mTepaTypHy

Haropo,n;y YKpaiHH — npeMiio iM. UleBHeHKa.

Xona fioro nacTO BBa^caiOTb ApyropaAHOio

Ta eKcu;eHTpHHHOio c])irypoio, >KadoTHHCbKHH

nocTae nepeA HaMH b u,bOMy TBopi bk mhctih-

Tenb 3 BnpodneHHM noranflOM Ha Hau;ioHani3M

Ta Ha,n,3BHHaHHo nyTHHBHH cnocTepiran, bko-

My nacTO BAaBanocB npaBHBbno nepeAdanHTH

P03bhtok noniTHHHoi CHTyarui. Horo da30BHH

npHHD,Hn B3aeMonomaHH Hapo^iB Aae Miu,-

HHH rpyHT p03BHTKy CTOCyHKiB MDK

yKpaiHABMH Ta GBpeHMH.

“The Grace of Passing” — u,e diorpa(J)iB

KocTHHTHHa T AHApycHmHHa (1907-1983).

MoB03HaBen;b i cnaBicT, AHApycHmHH Hapo-

Ahbcb y BiHHine3i i CTaB oahhm 3 HaHronoB-

Himnx imijiBTopiB cnaBicTHKH y KaHaAi. npn-

3HaneHHB hoto Ha nocaAy totiobh ih,ohho

cTBopeHoi KaTeApn cnaBicTHKH b CacKaneBaH-

cbKOMy ymBepcHTeTi y 1945 p. 03HaMeHyBano

3apoA>KCHHB KaHaACbKoi yHiBepcHTeTCbKoi

CBaBiCTHKH. ,E(>KyH flyTKa, n/ieMiHHHIJB BHeHO-

ro i aBTop diorpa<f)ii, noxasye, ih,o tobobhhm

nparHeHHBM AHApycHmHHa Ha npoTB3i ycbo-

ro hoto bchttb dyno yTBepA^ceHHB caModyT-

hocth KaHaACbKHx yKpa'iHijiB. Horo poAHHa i

KynbTypa hoto npadaTbKiB AonoMonm oxpec-

/ihth fioro MairdyTHe. Horo dnH3bKicTb —
AyMKoio i cepu,eM — hvrirpaHTCbKHM npodne-

MaM, Horo ni3Hime po3yMiHHB noTped ocBiTH

i, HapeniTi, hoto npHBiTHicTb i TonepaHTHicTb

AO iHmHX MOBCHa nOBCHHTH aTMOC(J)epOK)

HOTO AHTBHHX pOKiB, a TaKOBC AOCBiAOM BH-

KJiaAaHHB y cepeAOBHiiu eTHinHHx MeHino-

CTeii. Lfa KHHra e HacjiiAKOM Be;iHHe3Hoi ap-

xiBHoi podoTH, npoBeAeHoi n. JfyTKOio, i CTaHe

HaAXHeHHHM A^H THX, XTO daBCae 3aHypHTHCB

y BHBHeHHB CBaBicTHKH.

He3adapoM bhhac 3 ApyKy AexnibKa hobhx

KHHr. Ifiei oceHH Mae bhhth “On Sunday

Morning She Gathered Herbs”, nepeKBaA

poMaHy “Y HeAimo paHO 3uibb Konana” Onbrn

KodHBBHCbKOl. H,B nOBiCTb npO KOXaHHH i

3paAy, HanncaHa Ha ocHOBi HapoAHbo'i nicHi

“Oh He xoah, TpHAio” nonoBHHTb KOTieKu;iK)

nepeKTiaAHHx TBopiB HaHTanaHOBHTimHx

nHCbMeHHHu,b YKpaiHH. He3adapoM s’bbhtbcb

npau;H Onera C. TibHHijbKoro “Concordance to

the Poetical Works of Taras Shevchenko”

(“KoHKopAaHc noeTHHHHx TBopiB Tapaca

UleBHeHKa”) b 4-ox TOMax Ta “An Anthology of

Modern Ukrainian Drama” JIapHCH M. 71.

3a;iecbKoi-OHHiHKeBHH. OcTaHHH npau;B — u;e

nepeKBaA “AHTOBorii MOAepHoi yKpai'HCbKoi

ApaMH”, BHAaHoi y 1998 p., axa MicTHTb mnpo-

KHH CneKTp yKpaiHCbKHX ApaMaTHHHHX TBO-

piB XX CTopinuB. HapemTi, niA Kmen;b n;boro

poxy 3annBHOBaHO BHAara “The Ever-Present

Past” (“He3HHKaioHe MHHyne”) — 3axonAfOio-

ny aBTodiorpa(J)iio TeTBHH KapAHHaBOBCbKo'i,

baobh BceBOBOAa TonydoBHua Ta CepriB nn-

BHneHKa, BKa po3noBiAae npo noAi’i b YKpaiHi

niA ^ac PeBOBiou;ii Ta y 1930-x poxax.
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Lfewrp flocniflweHb icropu YKpaiHH iM. Herpa flpuKa

LJemp iM. nerpa Flipica eipsHa^ae

cbog ppcHiMpmR
Y rpyAHi 1999 p. UeHTp aocBia>KeHb icTopii

ypcpaiHn iM. FleTpa RimKa BiasHauHB 10 poidB

3 nacy cBoro sacHyBaHHB. IJ,eHTp iM. neTpa

iln,HKa 6yB 3acHOBaHHH y 1989 p. 3aBaBKH

m,eapocTi (|)uiaHTpona i nianpHCMija 3

TopoHTa, IleTpa RimKa, bkhh HOBcepTByBaB 1

mbh. aoBBpiB (nisHime ypBa AnbOepra BHic

aaTOK Ha 2 mbh. aoB.). 3a aecBTb poxiB CBoro

icnyBaHHH, U,eHTp 3apeKOMeHayBaB ce6e bk

npoBiaHHH aocnia^HH 3aKBaa y ranysi cepea-

HbOBiHHoi, paHHbOMoaepHoi Ta MoaepHoi

icTopii yKpaiHH. Ha cboroaHi I^eHTp Mae 6io-

po i aoBiaKOBy 6i6nioTeKy b EaMOHTOHi, a

Tamac 6iopo y XopoHTi. HaHhuibmoio mmia-

thbok) Il,eHTpy CTa/ta niaroTOBKa 6araTOTOM-

Horo BHaaHHH “History of Ukraine-Rus’” —
nepeioiaay Ha aHrnmcbKy MOBy 10-tomhoi

“IcTopii yKpaiHH-PycH” MnxaHBa TpyrneBCb-

Koro, hj;o oxonBioe icTopiio yKpaiHH Bia ii

nonaTKiB ao cepeaHHH XYII CTopinuB.

1 rpyaHH 1999 p., y npHMimeHHi Great Hall,

mo po3TamoBaHHH y Hart House npn

TopoHTCbKOMy yHiBepcHTeTi, BiahyBCB ypo-

HHCTHH 6eHKeT, Ha BKOMy Bia3HauaBHCH IOBi-

iieh U^eHTpy i BHnycK 7-ro TOMy nepeKBaaeHoi

“IcTopii”, mo Mae Ha3By “The Cossack Age to

1625” i e nepuiHM 3 niacepii “IcTopia yKpa'm-

cbKoi K03auHHHH”. noaia (J)iHaHcyBa7iacB

OcBiTHboio 4>yHaau;ieK) iM. neTpa Ru,HKa. Ha
6eHKeTi 6yaH npHcyrai 200 acepTBoaaBmB,

nomTHHHHX ainuiB, bhchhx i npeacTaBHHKm

yKpai’HCbKoi rpoMaacbKOCTH.

“U,eH Beuip npHCBaaeHHH icTopii, pom
icTopii y HamoMy acHTTi, ii cyTi Ta ii BnaHBOBi

Ha Harni yBBTieHHB npo CBiT i npo caMHx ce6e”,

— CKa3aB BeayuHH nporpaMH i KepiBHHK

OcBiTHboi cJ)yHaau,ii a-p Mapxo CTex, BiaxpH-

BaiOHH 6eHKeT. IocTi noayaH pi3HOMaHiTHi

ayMKH npo Ba>K7iHBy poaio I^eHTpy y BHBaeH-

Hi yKpaiHCbKoi icTopii, 30KpeMa npo Beamce

3HaneHHH npoeKTy nepeKaaay TpymeBCbKoro.

Po3MOBa 30cepeaHaaca Ha BHecKOBi “IcTopii

yKpaiHH-PyCH” y BHBHeHHB CTapOBHHHOi,

cepeaHbOBinHoi Ta paHHbOMoaepHoi icTopii

yKpaiHH i CxiaHboi EBponn i Ha TOMy, bk

6aneHHB icTopii BHaaTHoro yKpa'mcbKoro

BneHoro BnaHHyao Ha (J)opMyBaHHB yKpa'mcb-

Koi Harm’. npoMOBui Bia3HaHHBH, mo aHrain-

cbkhh nepeKnaa xaiei KaacHHHoi npan;i 3Moace

ypiBHOBaBCHTH, a6o H 3MLHHTH, pyCOIjeHTpHH-

Hi 3axiaHi yBBneHHB npo yKpa'my Ta ii Micuie b

eBponeHChKin icTopii.

HayxoBe 3HaaeHHa npoeKTy nepeKaaay

rpymeBCbKoro aHaai3yBaan xuibKa BHaaTHHX

yneHHx Ta peaaKTopm: a-p <E>paHK Chchh,

anpeKTop I^eHTpy aocaiaaceHb icTopii yKpa-

iHH iM. HeTpa Ritmca Ta roaoBHHH peaaKTop

aHMOMOBHOrO BHaaHHB “ICTOpii yKpaiHH-

Pycn”; a-p Cepriit naoxin, sacTynHHK anpex-

Topa IfeHTpy iM. neTpa RrmKa; a-p MaKCHM

TapHaBCbKHH, anpeKTop BHaaBHHH,TBa KiyCy

Ta BHaaBeim aHraoMOBHoi “IcTopii”; Ta KaTaiH

JlemHHIHH, HHH BHCT-aaHHHy U nOKHiHOMy

HOBOBiKOBi BoraaHOBi CTpyMiHCbKOMy, nepe-

KBaaaneBi 7-ro TOMy “IcTopii” 3aaHTaaa

BeHKer b E/jMOHTOHi 3 naronw 10-i pim-mui Uempy iM. Ilerpa Hpma: (3/iiBa-

HanpaBO, 1-fi pap) fl-p non EyiiiKOBMH, p-p Mafia flxaHCOH, R-p /J>KiHer

BafipypKa, R-p 0paHK Cmcmh, R-p Ceprifi nnoxifi; (2-fi pap) R-p Porphk

0pefi3ep, n. nerpo Bum, naHi Hapa Rpm.
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BiftnoBifla;ibHHH pe^aKTop npoeKTy YaaHa

riaciHHHK. ,3,-p naoxin, AopaAHHH pe^aKTop 7-

ro TOMy, oi];iHHB niflcepiio npo yKpa’mcbKHX

K03aKiB, hk “HaHnoBHime i HaHCHCTeMaTHHHi-

rne ^ocnifl^ceHHH 3 icTopii yicpamcbicoro

K03aD,TBa”

“IlpoeKT TpyineBCbRoro, HaneBHe, CTaHe

HaHBaaUIHBilHHM HayKOBHM npOGKTOM B

raay3i yKpaiH03HaBCTBa XX CTopiaaa Ha

3axoAi” — cxa3aB A-p Poaphk <PpeH3ep, npe-

3HfleHT A/ib6epTCbKoro yHiBepcHTeTy. LJeii

noraafl noRunvm AepacaBHHH cexpeTap KaHa-

AH 3 BiAHOCHH 3 KpaiHaMH JlaTHHCbKOl AMe-

Phkh fleHBiA Kiarop, nocoa YKpaiHH b KaHa^i

BcmoAHMHp XaHfloriH Ta aaeH napaaMeHTy

OHTapio /Jacepapa KeHHeai. U,i npoMOBiji

OCo6aHBO BiA3HaHHBH MDKHapOAHe 3HaneHHH

aHmoMOBHoro BHAaHHa “IcTopii” TpyHieBCb-

Koro. BpynaiOHH npHMipHHK CbOMoro TOMy

AOct. B. XaHAoriio, aoct. ,0,. Kiarop Ha3BaB ije

BHAaHHB “noAapyHKOM Bia KaHaACbKoro Hapo-

Ay MiacHapoAHm HayKOBm rpoMaACbKOCTi, Ta

b neprny aepry HapOAOBi YKpaiHH”

Ha 6eHKeTi Tamac BiA3HaaaBca bhccok

oci6 , BKi npaijioBaaH i npoAOB^yiOTb npaijio-

Bara HaA thm, mo6 AOHecTH 6aneHHB rpymeB-

cbKoro ao 3axiAHboro HHTana. “HaneBHe Haii-

iuhhhhhm acneKTOM Hamoi cniBnpau,i e bhco-

xa BKicTb BHAaHHB”,— cKa3aaa Haaa JIijhk,

AHpeKTop OcBiTHboi (J)yHAau,ii iM. neTpa

^AHKa, HKa npoAOBBcye AonoMaraTH y s6opi

KOHITiB RJW UeHTpy. HaBeBCHe BH3HaHHB

OTpHMaaa i npaija nepeKaaaaaiB a-pa Grpy-

MmcbKoro, MapTH CKopyncbKoi, MapTH
OniHHHK, A-pa IeHa npeca, AHapia Kyaan-

BHHHHAbKoro i A-pa Jleomaa TepeuiB, a TaKoac

peAaKu;iHHoi Koaerii npoeKTy y CKaaai A-pa

CncHHa, A-pa naoxia, Ybbhh naciaHHK, Mh-
pocaaBa lOpKeBHaa, A-pa Oexa, TaHi naaBy-

maK-Orex, A-pa ^yrnaHa BeAHapcbKoro, A-pa

AHApia ropHBTKeBHaa Ta Mapra Top6aHb-

I^apHHHHK.

BuiaHOBaHO Teac acepTBoaaBijiB I^eHTpy i

BiA3HaaeHO meapicTb enoHeopiB, axi noaapy-

Baan no 100 thc. AoaapiB Ha BHAaHHa

oxpeMHx TOMiB “IcTopii”: neTpa Ta iBaHHy

CTeabMaxiB, Oabry naBaioK, TaHHy

Ma3ypeHKO, Cocjnio BoiiTHHy, MnxaHaa Ta

flapiio KoBaabCbKHx, neTpa ilirmca i A-pa

^acmeT BaHAyacy. naHi naBaioK, enoHeop 7-

ro TOMy, BHcaoBHaa noABKy I^eHTpOBi 3a Te,

mo BiH 3po6HB npau,io rpymeBCbKoro

AOCTynHOio MiacHapoaHm rpoMaACbKOCTi.

Cboim AaTKOM BOHa BHiaHyBaaa naM’aTb

CBoro noKiiiHoro aoaoBiKa CTenaHa naBaioKa,

BH3HaaHoro yKpa’mcbKoro KaHaACbKoro ainaa.

H,eHTpaabHOio (jiirypoio Ha 6eHKeri cTaB

(J)iaaHTpon i nianpHeMenb neTpo Hu;hk. “Mh
Bci MaGMO 6yTH BABHHi TaKHM KaHaAABM, BK

neTpo Hu,hk, axi HixoaH He 3a6yBaiOTb npo

cbog KopiHHa”,— CKa3aB aoct. Kiarop.

“3acHyBaBHiH npoeKT rpymeBCbKoro, bkhh

AonoMarae 3m1hhth noraaA 3axoAy Ha icTO-

pilO YKpaiHH, A-p #U;HK IJHM CaMHM TBOpHTb

icTopiio”,— BiAMiTHB A-p Openaep.

/J-p Po6epT Jl^acoHCOH, anpeKTop LJeHTpy

pocmcbKHX Ta cxiAHboeBponeHCbKHX aocai-

AaceHb npn TopoHTCbKOMy ymBepcHTeTi, i A-p

CTex 3a3HaaHaH, m,o U^eHTp iM. neTpa #u;HKa

npn AabBepTCbKOMy yHiBepcHTeTi i npoeKT

nepeKaaAy rpymeBCbKoro — u;e amne OAHa 3

nporpaM, 3acHOBaHHx neTpoM ^Iahkom i iloro

(})yHAau;ieK) b tbkhx yHiBepcHTeTax, bk Tap-

BapACbKHH, KoaiOM6iHCbKHH, TIOHAOHCbKHH i

TopOHTCbKHH.

Ha 3HaK noAHKH 3a iioro (fiiaaHTponiaHy

AiaabHicTb i niATpHMKy, npau;iBHHKH H,eHTpy

BpyanaH n. Hu,HKOBi Koniio KapTH YKpaiHH
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M-p non SyuiKOBHH, npocpecop icmpi'i CfinbCbKoro

yHiBepcMTery.

XVIII-ro CTopinHH, Ae no3HaneHe hoto Micije

HapOA>KeHHH. n. TaKO>K OTpHMaB CHM-

bothhhhh Aap 3 TopoHTCbKoro yHiBepcHTeTy,

Ae p03TaiH0BaHHH lH({)OpMai],iHHHH II,eHTp

AeHTpanbHoi Ta cxiAHboi EBponH iM. IleTpa

^AHKa, 3acHOBaHHH 1994 p. OyHAaijieio lleT-

pa -flijHKa.

B EAMOHTOHi, CBHTKyBaHHH 10-i piHHHD,i

I^eHTpy npoHnuio 9 rpyAHfl 1999 p. y ElpocJje-

copcbKOMy K/no6i A/n>6epTCbKoro yHiBepcH-

TeTy. KpiM npo(J)ecopiB, CTyAeHTiB Ta npaijiB-

HHKiB yHiBepcHTeTy, 6ynu npHcyTHi npeA-

CTaBHHKH yKpai’HCbKo’i rpoMaAH EAMOHTOHy.

Ix npHBiTaB A-p Chchh, hkhh npeACTaBHB

AOctohhhx npoMOBAiB A-pa OpeH3epa, n.

^u,HKa, A-pa Ilona ByuiKOBHHa, npo(J)ecopa

icTopii GH/ibCbKoro yHiBepcHTeTy, A-pa

^eiiBiAa Maproi3a, Aiionoro AHpeKTopa

KaHaACbKoro iHCTHTyTy yKpaiHCbKHx CTyAiil,

naHi HaAio #ijhk Ta A-pa Ceprin rinoxia.

A'P Mapn/i3 i A-p Opeiteep npHBiTann

AHpeKTopa i cniBpo6iTHHKiB IJeHTpy iM.

fllJHKa 3 HOTO 10-K) piHHHU,eiO, BiA3HaHHBHIH

BenHKi AOCBTHeHHH LJeHTpy 3a u;eH hcaobthh

nac. ArP ®peH3ep TaKO>K bhctiobhb cneijiHnb-

Hy noAHKy n. JIijHKOBi 3a hoto AaneKomHA-

HicTb, BiAAaHicTb Hayu,i Ta meApicTb. Y CBo’ix

npoMOBax, HaAB i EleTpo Hijhkh roBopn/iH

npo cbok) (J)mococj)iio cny^ciHHH rpoMaACb-

KocTi i niATpHMKH yKpaiHCbKoi HayKH, nica

npHBena ao CTBopeHHH LJeHTpy, i onncanH

npau,io OcBiTHbo'i (J)yHAau;ii iM. ilijHKa. EIpo-

(J)ecop ByuiKOBHH niAKpecnHB BaroMHH BHe-

cok “IcTopii YKpa’iHH-PycH” M. rpymeBCbKoro

b yKpamcbKy Ta cxiAHboeBponeHCbKy Hayicy i

roBopHB npo porno npoeKTy nepeicnaAy Tpy-

meBCbKoro b 03HaH0MneHHi 3axoAy 3 u;ieK)

npaijeK). BiH TaKO>K noABKyBaB AeHTpoBi iM.

£u;HKa Ta KaHaACbKOMy iHCTHTyTOBi yicpaiH-

cbkhx CTyAin 3a ixHio AonoMory y po3BHTKOBi

yKpaiH03HaBCTBa b GnnbCbKOMy ymBepcHTeTi.

JIaAa Baca 3anHTana jmcTa BiA KaT/iiH

JlemiHmHH, nica onncana BiAAaHicTb npoex-

TOBi ii noKiHHoro nonoBiKa, nepeKnaAana cbo-

moto TOMy, A-pa BorAaHa CTpyMiHCbKoro. A_
P

Chchh npoHHTaB nHCTa-npHBrraHHH BiA naHi

OnbTH ElaB^iOK. A~P llnoxiH noAHKyBaB npa-

AiBHHKaM, HayKOBHM KOHCy/IbTaHTaM Ta

enoHeopaM npoeKTy nepeKnaAy TpyHieBCb-

koto, oco6;ihbo thm ^cepTBOAaBD,aM, aid

cnoHcopyBa;iH oxpeMi tomh BHAaHHB.

npofjoBMcyeibcn npauri

Hafl nepemiaAPM i

peflaryBaHHAM “IcTopii”

rpyiueBCbKoro
U,eHTp iM. IleTpa #u,HKa npoAOB^cye

npaii,K)BaTH HaA npoeKTOM nepeicnaAy

rpymeBCbKoro. CniBpo6iTHHKH IJeHTpy

3Po6h;ih BiAnyTHHH nocTyn y npaiji HaA

BOCbMHM TOMOM “ICTOpii”. I[e APyTHH TOM

cepii npo yKpa'mcbKy K03anHHHy, mo oxoronoe

nepioA yKpaiHCbKoi icTopii Mm 1625 i 1650

pp. rpymeBCbKHH aHani3ye HaHronoBHimi

nomTHHHi Ta KynbTypm noAii u;hx 25 poidB,

30KpeMa peniriilHi pe(J)opMH Ta KyrrbTypHHijb-

Ky Ai^nbHicTb KHiBCbKoro MnTpono^HTa

IleTpa Moth/ih i paHHin eTan XMenbHHHHHHH,

HKa nonanaca 1648 p. U,eH tom



ynfiHa naciHhMK, BiflnoBifla/ibHMfi peRaKTop (rpera npaBopya) i3 LuraroM

effMOHTOHCbKoro 6iopa llpoeKTy nepex/iaRy fpyineBCbKoro: R-p Ceprifi

nnoxifi, Jlam Baca, R-p AHRpifi fophMTKeBVN, R-p OpaHK Cmcmh ra MnpocnaB
lOpKeBw.

enoHeopoBaHHH TaHHOio Ma3ypeHKO. Bocb-

mhh tom nepeKnana MapTa OmHHHK 3 Moh-

pea/no, MHpocnaB lOpKeBHH e hoto BiflnoBi-

#a;ibHHM pe^aKTopoM (noro roaoBHe 3aBAaH-

hji — nepeBipKa, aHOTaijia Ta peAafyBaHHa

TeKCTy), a A-p Chchh — HayKOBHM peaaKTO-

pOM. ^-p Chchh, 3 AonoMoroio a-pa UpocnaBa

OeflopyKa 3 JIbBiBCbKoro BiAAiny iHCTHTyTy

yicpaiHCbKoi apxeorpacjm, CKnaaae 6i6morpa-

(J)iHHHH AOAaTOK. Ei6;iiorpa(j)iio ao TOMy

CKTiaB A-p AHApin TpeHHno, a peAaryBaB l'i A-p

,H,ymaH BeAHapcbKHH niA KepiBHHU,TBOM A-pa

riaoxia. MapTa Iop6aHb-L(apHHHHK nepeBi-

pnna npaBHabHicTb u,moro nepeKnaAy i 3po-

6nna nepBicHy peAaKijiK) ocTaHHix Tpbox

po3AiniB TOMy. y^HHa IlaciHHHK TaKO>K 6epe

ynacTb y peAaryBaHHi TeKCTy.

3HanHHH nocTyn 3po6neHO i b peAaryBaHHi

1-o’i KHHrn AeB’flToro TOMy. Brn oxonnioe

icTopiio XMenbHHHHHHH BiA 1650 ao 1653 pp.

— KpHTHHHHH nepiOA y CTBOpeHHi MmHapOA-

hhx BmcbKOBHx coiosiB i po36yAOBH yKpam-

cbKoi Hau,ii Ta Aep^caBH. Uen tom cnoHcopye

CocJ)ia BoHTHHa 3 IaMuibTOHy. Tckct TOMy

nepeKnaB A-p BorAaH CrpyMiHCbKHH. Y/iBHa

riaciHHHK e BiAnoBiAanbHHM peAaKTopoM, a

A-p rinoxiH — HayKOBHM peAaKTopoM

AeB’aToro TOMy. BiOmorpa^iio ao u,boro TOMy

CK/iaB A-p rpeHHuo, a peAaryBann 11 JIaAa Baca

i A-p AymaH BeAHapcbKHH. JCp IlnoxiH nHrne

BCTyn ao TOMy.

fl-p MapKO CTex i A-p AHApin IopHaTKeBHH,

pa30M i3 A-pOM ELroxieM, BH3HaaHjm (J)opMy

oco6hcthx Ta reorpa(J)iHHHx iMeH y 8-My i

nepmiH KHH3i 9-ro TOMy. ^-p IbpHaTKeBHH

BHCTynae b poai MOBHoro KOHcy/ibTaHTa. JIaAa

Baca i O/ieHa II/ioxiH bbcjih peAaKTopcbKy

KopeKTy b KOMn’iOTepHHH (Jjann 8-ro i 9-ro

TOMiB.

Y MHHynoMy pou;i IJ^eHTp iM. flu,HKa Tamac

npHCKopHB npau,io HaA peAaryBaHHBM Apyroro

TOMy “IcTopii”, npeAMeTOM aKoro e icTopia

KmBCbKo’i PycH BiA XI ao XIII CTopPraa.

CnoHcopyBaan u;eH tom hokihhhh MHxaiwo

KoBa/ibCbKHH i iloro Apy>KHHa, Aapia KoBa/ib-

CbKa. TaHa n/iaBymaK-Crex i A-p CTex y3aan Ha

ce6e BiAnoBiAanbHicTb 3a niAroTOBKy Apyroro

TOMy. Bohh cniBnpau,ioiOTb 3 A-poM IIoaoM

Foamr3BopTOM, bkhh 3apa3 npaiiiioe b

aMepHKaHCbKOMy nocoabCTBi b Mockbl

OcHOBHy 6i6aiorpa(J)iio TOMy cjoiaan A-p OaeHa

BopaK 3 KneBa i A-p Pocthctkib PaAHmeBCbKHH

3 KpaKOBa, a A-p roAmf3BopT AonoBHioe ixhio

npau,io AOcaiA>KeHHaMH b 6i6aioTeKax Mockbh.

y/iaHa PlaciHHHK i A-p BeAHapcbKHH Tamac

6epyTb ynacTb y peAaryBaHHi TOMy.

3HaaHHH nocTyn AocarayTHH i b nepeKaaAi

LLIraT TopoHTCbKoro 6topa llpoeKTy nepeK/iaRy

rpyLueBCbKoro: (croRTb) Mapra fop6aHb-UapMHHHK,

R-p MapKO Crex; (cMRBTb) Ynana llacNHMK, Jana

(InaBymaK-CTex.
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imifflx tomib “IcTopii” MapTa OaiHHHK 3a-

Bepnmaa nepexaaa apyroi khhth 9-ro TOMy i

nepexaaaa Manace noaoBHHy 10-ro TOMy.

MapTa CKopyncbKa npoaoBacye nepeKaaaara

5-h tom.

KpiM niflroTyBaHHH hobhx tomIb “IcTopii

YKpaiHH-PycH”, cnmpo6iTHHKH I^eHTpy 1m.

Hu;HKa opramsyBaan pap, ypoaHCTHx npe3eH-

Tai^iH, npHCBBHeHHX BHXQAy B CBiT 7-TO TOMy

“IcTopil” HpeseHTauJi npomnaH b E^mohto-

Hi, TopoHTi, CeHT-JIyici, BanirntTOHi, Hbio-

Hoptcy i KeMBpnaaci, Macc.

npe3eHTauiR cbOMoro

TOMy y CeHT-JIyici,

BauiiHrtroHi Ta Hbio-MopKy
AHrnincLKHH nepexaaa cbomoto TOMy

“IcTopi'i YKpaiHH-PycH” MnxaHaa IpymeBCb-

koto 6yB npeacTaBaeHHH HayKOBifi rpoMaa-

cbKocTi Ha Han,ioHaj[bHOMy 3
v
i3ai AMepmcaH-

CbKo'i acoiiiaHH poaBHTKy caasicTHKH, mo
npoHHioB y CeHT-JIyici. Hpe3eHTaii;ia TOMy

Bia6yaaca 19 ancTonaaa 1999 p. Ha 36opax

AMepHKaHCbKo'i acou,iau,ii yKpa'mo3HaBCTBa.

Tom npeacTaBaaan aaeHaM acoD,mu;ii a-p

Chchh, a-p IlnoxiH i a-p TapHaBCbKHH.

Oco6aHBO BiasHaaaaaca nia aac npe3eHTau;ii

no3HTHBHa ou,iHKa “IcTopii” y HayKOBHx

Koaax: 1 -h tom, BH^aHHH y 1997 p. CTaB

npe^MeTOM HHcaeHHHx cxBaabHHx peu,eH3m.

12 KBiTHB 2000 p. IJ^eHTp iM. Hu,HKa npoBrn

npe3eHTai^iio chomoto TOMy “IcTopii YkpaiHH-

Pycn” y noconbCTBi YKpaiHH y BammrTOHi, J\.

K. CniBenoHeopaMH npe3eHTau;n 6yan TaKoac

iHCTHTyT iM. KeHHana npH Il,eHTpi iM. Byapo

BijibcoHa i BammrTOHCbKa rpyna. Ha noaii

6yim npHcyTHi 6araTo bhchhx 3 BauiiHfTOHy

Ta hoto OKoanpb, a TaKoac npeacTaBHHKH

yKpa'iHCbKoi rpoMaan.

npe3eHTaD;m noaaaaca 3 npHBiTaHb

OaeKcia Bepe>KHoro, paaHHKa nocoabCTBa

YKpaiHH. ^-p ,H,>KeHMC BiaamrroH, 6i6aioTe-

xap KoHfpecy i cneuJaaicT 3 pociHCbKo’i Ta

cxiflHboeBponeHCbKo'i icTopi'i Bia3HaaHB

BeaHKe SHaneHHH npoeKTy nepexaaay Tpy-

HieBCbKoro Rjin Kpamoro posyMnma yxpa-

i’HCbKoi icTopi'i Ta li cyaacHoro po3BHTKy. BiH

flxefiMC BinniHrtOH, 6i6nioreKap Kontpecy,

BMcrynae Ha npeaemapn CbOMoro TOMy b

rioco/ibCTBi YKpaiHH y BaLuiHrroHi, ft. K.

Tamac bhcoko oijiHHB bhccok b yKpa'mo3HaB-

ctbo cboto Ko/iHHiHboro CTyaeHTa y npmc-

TOHCbKOMy yHmepcHTeTi, 3-pa CncHHa,

KOTpHil Tenep 3aHMae nocaay anpeKTopa

U,eHTpy iM. ^u,HKa i roaoBHoro peaaKTopa

npoGKTy. ,11,-p Eaep Py6a, anpeKTop iHCTHTyTy

iM. KeHHaHa, TaKoac niaicpecaHB BaacaHBicTb

npoeKTy. ,11,-p MapTa BoraaeBCbKa-XoM’aK

npHBrraaa yaacHHKis npe3eHTau;ii Bia iMeHH

HaijioHaabHoi c[)yHaau,ii ryMamTapHHx Hayx,

axa 3a6e3neaHaa cfiiHaHcyBaHHa nepexaaay

CbOMoro TOMy. Haaa Hu;hk, AnpexTop OcBiT-

Hbo'i (j)yH3au;ii iM. neTpa HijHKa, npHBrraaa

npHcyTHix Bifl cboto iMeHH Ta Bip; iMeHH

neTpa JlijHKa, 3acHOBHHKa npoeKTy

nepeKaa^y rpymeBCbKoro.

fl-p Chchh i a-p naoxiil po3noBiaH npo

3HaaeHHa nepeKaa^y “IcTopii” TpyrneBCbRoro i

flonoBiaH npo cyaacHHH CTaH npoeKTy. ,11,-p

TapHaBCbKHH 3aKHHKaB yaeHHX i aaeHiB

yKpa’iHCbKoi rpoMa^H nepeanaaTHTH 6araTO-

TOMHy “IcTopiio” Ta cepiio npo yKpa'mcbKy

K03aaaHHy, a Tamac KynyBaTH oxpeMi tomh.

Ha 3aBepmeHHa npe3eHTaD,ii naHi Hu,hk i a-p

Chchh BpyaHaH n. BepeacHOMy nepmHH i

cbOMHH tomh “IcTopii” aaa 6 i6aioTeKH

nocoabCTBa YKpaiHH y BamiHfTOHi.

15 KBiTHa Il^eHTp iM. JIii;HKa pa30M i3

HayKOBHM TOBapHCTBOM iM. IIIeBHeHKa

cnoHcopyBaan npeseHTaniiio npau;i TpymeB-

CbKoro b Hbio-HopKy. Ii BiaxpHB a-p Boao-

aHMHp Ctohko, aaeH HayKOBoro TOBapncTBa,

nicaa axoro BHCTynaan anpeKTop KIYCy a-p



fl-p OpaHK Chchh, naHi Hann Ru,hk i naH OneKcin SepexHm, paflHHK

rioco/ibCTBa yKpaiHM.

3eHOH KoryT, a TaKmc A-pn Chchh i nnoxrn.

ITpeACTaBHHKH yKpaiHCbKo'i rpoMa^H Hbio-

Mopicy BHcnoBHUH 3aAOBo;ieHHH nocTynoM

npoeKTy, BiA3HaHHBiiiH, iu,o HTUI AaBHo nia-

TpHMyBaB i^eio aHmmcbKoro nepeK^a^y

“IcTopi'i yKpaiHH-Pycji”.

flianbHicTb UeHTpy iws.

FSuHKa
U,eHTp cniBenoHeopyBaB MmHapoAHy

KOH(J)epeHti,iio “Po3ipBaHHB Kona: nonbCbKO-

yKpa’iHCbKi CTOCyHKH B iCTOpHHHOMy KOHTeK-

ctP’, ana nponimia 15 >kobthh 1999 p. b Cxifl-

HboeBponeHCbKOMy u;eHTpi iHCTHTyTy iM.

IappiMaHa npn Ko;noM6iHCbKOMy ymBepcn-

TeTi. CepeA npoMOBijiB 6yjm A-p Aha^h
KaMiHCbKHH, A-p riHOTp BaHAHH, A-p TiMOTi

CHaHAep, A-p Aha^h KopKomKa i A-p Ch-

chh. U,eHTp TaKOHC opraHi3yBaB AHCKyciio b

paMKax mopPmoro 3
v
i3Ay KaHaACbKoi acou,i-

HD,i’i cnaBicTiB, m;o BiA6yBCH b EamohtohI niA

nac KoHrpecy cycnuibHHx i ryMamTapHHx

Hayx b TpaBHi 2000 p. Ha u,iH AHCKyci’i, in,o

Mana Ha3By “nepeocMHaieHHH npau,b MnxaH-

jia IpymeBCbKoro” AonoBiAann A-p Chchh

(‘TpymeBCbKHH i eTio;iorm noBCTaHHH

XMe/ibHHijbKoro”), A-p n;ioxiH (“IGnica

npoTH HaD,ii: MHxanno rpymeBCbKHH i noro

paABHCbKi kphthkh”) i A-p KoryT (“MHxaiuio

rpymeBCbKHH i (fjopMyBaHHH yKpa’mcbKoi

Hau,ioHa;ibHoi icropiorpacjm”).
,
0,-p BorAaH

KniA 3 A;ib6epTCbKoro yHmepcHTeTy BHCTy-

naB y pcmi AHCKyTaHTa.

3Miu,HK)K)HH CBOl 3b’b3KH 3 yKpaiHCbKOK)

rpoMaAoio i po6naHH BaroMHH bhccok y 36e-

peHceHHB yKpamcbKHX icTopHHHHx A>Kepe;i y

KaHaAi, U,eHTp iM. JIijHKa CKnaB yroAy 3 na-

Heio TeTBHOio CHMHpeHKO-Topn npo Man6yT-

Hio nepeAany Be/rHKoi Ko/reKijii AOKyMeHTiB ao

I[eHTpy. L[i AOKyMeHTH po3noBiAaioTb npo

>khtta i AiflnbHicTb kuibkox noKomHb poahhh

CnMHpeHKiB, cepeA hkhx 6ymi paA BH3HanHHx

niAnpHeMii;iB i Meu;eHaTiB yKpa'mcbKoro Kynb-

TypHoro i nomTmmoro BiApoAHceHHH XIX i

nonaTKy XX CTopin.

KHHra A-pa JIpoaiaBa IcaeBHna “,Dp6po-

BuibHe 6paTCTBo: CBiTCbKi 6paTCbKi TOBapnc-

TBa paHHbOMOAepHo'i YKpaiHH” 6yna npHii-

mrra ao ApyKy b-bom KiyCy: BOHa bhhac

HacTynHHM tomom b amvioMOBHiH cepii

MOHorpacJ)iH U,eHTpy.

L[eHTp iM. riijHKa npoAOB^cye 6paTH ynacTb

y cninbHHx npoeKTax 3 yKpa’iHOK). CepeA noro

napTHepiB JIbBiBCbKHH BiAA^I IHCTHTyTy

yKpaiHCbKo’i apxeorpacfm Ta icTopHHHHH

4>aKynbTeT 3anopi3bKoro yHiBepcHTeTy.

CnuibHO 3 o. A-poM lOpieM Mhu,hkom 3

KHeBO-MorHJiHHCbKo'i AKaAeMi'i Ta IHCTHTyTy

yKpaiHCbKo’i apxeorpacjm b KneBi, rjeHTp

p03nonaB npoeKT BHAaHHH ymKanbHHX

nepmoAHcepe>r 3 icTopi'i XMenbHHHHHHH,

3i6paHHx A-poM Chchhom y nonbCbKHX

apxiBax. I^eHTp npoAOBHcye cniBnpaii;K)BaTH 3

iHCTHTyTOM iCTOpil U,epKBH npH JIbBiBCbKiH

6oroc>roBCbKiH aKaAeMi’i, bkhh roTye ao ApyKy

yKpaiHCbKHH nepeKraA KHHrn IropB IIIeBneH-

Ka “yKpama Mine Cxoaom i 3axoAOM” (aHr/io-

MOBHe BHAaHHH 3 BBHJIOCH 1996 p. b cepii

MOHorpa(J)iH IJ^eHTpy). 3a u,io KHHry, y TpaBHi

2000 p., npo(J)ecop LtleBHeHKO 6yB HaropoA>Ke-

hhh npecTH>KHOio npeMieio iM. AHTOHOBmriB.

npo(J)ecop IIIeBHeHKO Ha3BaB d;k) HaropoAy ne

rame BH3HaHHHM hoto HayKOBoi npau,i, a h

BHCOKOK) OIjiHKOK) BHeCKy I^eHTpy iM. ilAHKa

y BHAaHHB i nomHpeHHH yKpaiHCbKo’i

HayKOBoi niTepaTypn Ha 3axoAi.
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Cmvino3m i npe3eHTauifl

KHiim rpyuieBCbKoro y
(apBapACbKOMy

yHiBepciiTeTi
17 KBiTHii U,eHTp iM. Hi^HKa AonoMir opra-

HiayBaTH CHMno3m i npe3eHTaijiio cbOMoro

TOMy aHminchKoro nepeKnaAy “IcTopii Ynpai-

HH-PycH” y TapBapACbKOMy yHiBepcHTeTi.

CHMno3iH, bkhh MaB HasBy ‘TpyineBCbKHH Ta

K03aHHHHa”, 6yB nacTHHOK) cepii ceMmapiB,

npOBeAeHOl YKpaiHCbKHM HayKOBHM iHCTHTy-

tom TapBapACbKoro ymBepcHTeTy (YHirY),

hkhh TaKoac npoBiB i cniBcnoHcopyBaB npe-

3eHTau,iio 7-ro TOMy “IcTopii”

CeMmap BiAKpHB 3acTyiiHHK AHpeKTopa

YHirY, A-p JIio6omhp TaHAa, hkhh npHBiTaB

rocTen 3 KaHaACbKoro iHCTHTyTy yKpai’HCbKHX

CTyAin i npeACTaBHB ynacHHKm ceMiHapy.

^HpeKTop U,eHTpy iM. fln,HKa A-p OpaHK Ch-

chh roBopHB npo Baac/iHBe 3HaneHHH npoeKTy

nepeic/iaAy rpyuieBCbKoro a^h po3BHTKy yxpa-

lHCbKHX CTyAin y niBrnamH AMepniji i Aono-

bib npo cynacHHH CTaH npoeKTy. ^npeKTop

KIYCy A-p 3eHOH KoryT po3noBiB npo po/no

rpyuieBCbKoro y (J)opMyBaHHi yKpaiHCbKo'i

Han,ioHanbHoi icTopiorpa(J)ii, a A-p Ceprin

rinoxin noAWHBca AyMKaMH npo bhccok Tpy-

ineBCbKoro b icTopiorpacjnio yKpaiHCbKo'i

K03aHHHHH. /1,-p POMaH IIInOpHIOK, AHpeKTOp

YHirY i npotjaecop KaTeApn icTopii YKpaiHH

iM. Mnxanna TpyrneBChKoro y TapBapACbKOMy

yHmepcHTeTi, noAHiHBca cboimh cnocTepe-

^ceHHHMH npo porno rpyuieBCbKoro i noro

“IcTopii” y (J)opMyBaHHi yKpaiHCbKo'i Hau,io-

HanbHoi CBiAOMOCTH. nicna BHCTyniB noaa-

aoca o6roBopeHHa, niA nac axoro Benmce

3HaHeHHH npoeKTy nepexaaAy rpyuieBCbKoro

niAKpecjnniH npocJ)ecop OMeaaH npiijaK,

KonnuiHin AHpeKTOp YHirY i npocjaecop-

eMepnT yKpaiHCbKo'i icTopii y BapBapACbKOMy

yHiBepcHTeTi, npo(f)ecop Irop IHeBaeHKo,

KonnuiHin cniBAHpeKTop YHirY i npo(J)ecop-

eMepnT k/wchkh y TapBapACbKOMy ymBepcH-

Teri Ta A-p OneKcin Totiohko 3 IHCTHTyTy

icTopii YKpaiHH HaijioHanbHoi aKaAeMi’i Hayx

YKpaiHH.

CbOMMM TOM “ICTOpil'yKpaiHM-PyCM’TOyLUeBCbKOTO.

Ha npe3eHTan;ii TOMy A-p Chchh bhcoko

oluhhb BHecoK noKuraoro A-pa BorAaHa

CTpyMiHCbKoro, nepeKnaAaaa cbomoto TOMy

“IcTopii” y rany3b yKpaiH03HaBCTBa. BiH

HaraAaB npHcyTHiM, mo A-p CrpyMmcbKHH

BiAirpaB BaacaHBy porno y p03BHTKy yKpa’iH-

cbkhx CTyAin y PapBapAi i b BHAaHHi PapBapA-

CbKo'i 6i6nioTeKH paHHboi' yKpaiHCbKo'i aiTepa-

Typn. BiH BiA3HanHB HHcaeHHi nocnyrH A-pa

OrpyMiHCbKoro Ha KopHCTb npoeKTy TpyrneB-

CbKoro i noA^KyBaB n. KaTniH JIeiH,HiHHH 3a 11

nocTumy niATpHMKy cboto noKiimoro noao-

Bixa y hoto npan,i Ta l'i peAaKTopcbKy cnrnnpa-

u,io 3 hhm, oco6aHBo b ocTaHHi Micaiji iioro

acHTTa.

16 KBiraa A-pn KoryT, Chchh i naoxin

BiABiAaan 36opn AMepHKaHCbKoro TOBapnc-

TBa noabCbKO-eBpeHCbKHX AOcaiA^ceHb y Pap-

BapACbKOMy yHiBepcHTeTi, Ae bohh BHCTynnaH

3 AonoBiAaMH npo eBpencbKHH hhhhhk y
noBCTaHHi XMeabHHijbKoro.

AKTHBHa yaacTb HayKOBu,iB Ta

cniBpo6iTHHKiB KIYCy b KOHcjjepeHiuax i

ceMiHapax y CnoayaeHHx IIlTaTax AMepHKH
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Bip;o6pa)Kae 3pocTaiOHe 3au;iKaB;ieHHfl HayKO-

boi rpoMaACbKOCTH npau;eK) KaHaACbKoro

iHCTHTyTy yKpamcbKHX CTyiuH b ijuiOMy, i

IfeHTpy floc;iifl>KeHb icTopii YKpaiHH iM.

EleTpa ilijHKa, 30KpeMa.

Lfenip iM. rieipa flynKa

BiuaHOByc naM’RTb laHca-

Moaxir/ia TopKe
15 kbtthh U,eHTp iM. #u,HKa enoHeopyBaB

HayKOBe 3aci3aHHB, npHCBaneHe naM’nTi

KOTiHiiiHboro npe3H3eHTa HiMeijbKoi acou;m-

n;ii ynpamicTiB, npo(J)ecopa EepmHCbKoro

BmbHoro ymBepcHTeTy, 3-pa IaHca-HoaxiMa

TopKe, BKHH BifliHlHOB y BiHHiCTb u,boro poxy,

nicjiH AOBroi He^yrH. llpocj)ecop TopKe

cnen,mni3yBaBCH Ha BHBHeHHi paHHbOMOAep-

Hoi cxi^HbocnoB HHCbKoi icTopii i 3po6HB

Be7IHHe3HHH BHeCOK y P03BHT0K yKpaiHCbKHX

CTy^m b HiMenHHHi Ta niBHumiH AMepHiji.

^-p Bor^aH Oca^nyK, b.o. npe3H3eHTa

HiMeu,bKo‘i acoijunjii yKpaiHicriB, no3i;iHBCH

oco6hcthmh cnora^aMH npo CBoro 6mi3bKoro

TOBapHina i Konery.

HayKOBe 3aci3aHHB Ha uecTb npocj). TopKe

Mano Ha3By“HoBa icTopia YKpaiHH: bUhob-

TieHHB HH nepeOCMHCneHHB K03aHHHHH?” i

6yno 0praHi30BaHe IfeHTpoM iM. ilu,HKa b

paMKax 5-ro mopumoro BcecBiTHboro 3
v
i33y

Acoitimtii BHBueHHH Hau,ioHanbHocTeH, bkhh

npOHHIOB BiA 13 30 15 KBiTHH 2000 p. B

KonioM6iHCbKOMy yHiBepcHTeTi b Hbio-Hop-

Ky. 3aci3aHHB onoamia 3-p MapTa EoraueB-

CBKa-XoM HK 3 Hau,ioHanbHoi cJ)yH3au,ii ryMa-

HiTapHHx HayK, a BHCTynaan Ha HbOMy 3-p

Cmchh, 3-p KoryT, 3-p nnoxin Ta 5lHa Biop-

repc, acnipaHTKa KoHCTaHijbKoro ymBepcHTe-

Ty b HiMenHHHi. naHi Bioprepc, HKa npoHHTa-

/ia 3onoBi3b “Ko3au,bKHH MiT Ta HaijioTBopeH-

hb b YKpaim ni3Hboro paABHCbKoro Ta nic;ih-

paABHCbKoro nepioAy”, OTpHMaaa 30Tau;iK)

IfeHTpy iM. HujHKa 3aa noi33KH Ha 3
v
i33. ff-p

Om>ra AH3pieBCbKa, npo(})ecop icTopii

TpeHTCbKoro yHiBepcHTeTy b niTep6opo,

OHTapio, BHCTynnna y pom 3HCKycaHTa.

<DmaHcoBe cnpnaHHa HayKOBOMy 3aci3aH-

Hio Ha BHiaHyBaHHB naM’ari npo(J)ecopa

Topxe — u;e npHKaaA HeBnHHHHx CTapaHb

IfeHTpy iM. #u,HKa bbccth yKpaiHCbKi icTO-

pnam 30cm3>KeHHfl b ronoBHe pycao HayKO-

bhx 3au,iKaB;ieHb 3axi3Horo CBiTy, a Tamac

Bi33aTH Haaeamy rnaHy thm, xto 3po6naH

6araTO aaa aocarHeHHa ijiei Mera.

Mykhailo Hrushevsky

HIS TORY of
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nporpaua aocjiiflxeHHH yKpamcbKnx pepxoB

BlIAaBHMLlTBO OKCCjDOpflCbKOrO

yh iBepcMTeiy BiipacTb npauto npo
Kosaicii; Ta pe/iiriio

LJboro poxy b paMKax nporpaMH Aocai-

A^ceHHH yxpamcbXHx pepxoB 3aBepmeHO

HayKOBHH npoeKT, HKOMy Ha npOTH3i OCTaHHix

Tpbox poxiB npHAiaaaoca HaH6iabine pecyp-

ciB nporpaMH. ^npexTop nporpaMH a~P Cep-

rin IlaoxiH 3axiHHHB HamicaHHa KHHrn “11ob-

CTaHCbKa Bipa: K03aKH i peairia b paHHbOMO-

AepmH YKpaiHi” a b acoBrai ijboro poxy KHHra

6yaa npnnHHTa 30 apyxy BHAaBHHijTBOM Oxc-

c()opflCbxoro ymBepcHTeTy, HaH6iabuiHM i

HannpecTH^cHiuiHM y CBrri. U,a npapa CTaHe

nepniox) ny6mxan,iex) BHAaBHHijTBa Ha cyTO

yxpa'mcbxy TeMaraxy. Oco6h, o6i3HaHi b icTO-

pii Oxc(J)opAy Mo;*:yTb HaBiTb ctbepA^xyBam

,

in;o xopiHHa ijboro pimeHHa caraxrrb nacm

reTbMaHniiHHH. Aftjxe, 3riAHO 3 XHnrox) “Bh-

flaBHHu,TBO Oxc(J)opACbxoro yHiBepcHTeTy:

He(J)opManbHa icTopia” niTepa CaTxai(|)a,

HanpaHimnn npoToxoa 36opiB AeaeraTiB

BHAaBHHATBa A^TOBaHO BepecHeM 1668 p. Y
HbOMy 3aAOxyMeHTOBaHo pimeHHa AeJierariB

BHAaTH CHHOAanbHi XaHOHH IlpaBOCAaBHoi

n;epxBH.

Y CBo'm npapi aBTop po3raaAae poax)

peairi’i b xo3an,bxnx noBCTaHHax xiHija XVI
— nonaTxy XVII cTopin, i AOcaiAacye poax)

peairiHHoro HHHHHxa b icTopi'i noBCTaHHX niA

npoBOAOM BorAaHa XMeabHHii,bxoro.

Yxpa’iHCbxi xo3axn, axnx b icTopnamH arrepa-

Typi nacTo nopiBHroxrrb 3 nipaTaMH CepeA-

3eMHoro Mopa Ta nepmonoceaeHijaMH 3axoAy

niBHinHo'i AMepnxn, CTaHOBHAH OAHe 3 Han-

6iabiHHx xo3au,bxnx Bmcbx Ha oxpamax eBpa-

3mcbXHx cTeniB. Bohh npocaaBHanca cboimh

6nTBaMH 3 TaTapaMH, TypxaMH, noaaxaMH i

pociaHaMH.

IcTopiorpa(J)ia TpaAHijiHHO po3raaAaaa

xo3an,bxi noBCTaHHa ax pia ceaaHCbxnx 6yH-

TiB, iAeoaoriaHo o6MeaceHHx d,hm copiaabHHM

npomapxoM. BHBaaKam ToroaacHHH peairin-

hhh AHexype Ta CTaBAeHHa xo3axiB ao peairi'i,

A-p riaoxiH noxa3ye, mo peairia 6yaa oahhm 3

Ba^aHBHX HHHHHXiB X03ail,bXHX nOBCTaHb.

Be3 uinpoxoro BHxopncTaHHa peairiHHHX

iAeil bohh He 3Moran 6 Aocarra taxhx 3Haa-

hhx po3MipiB Ta npHBa6HTH CTLAbxox npn-

XH/IbHHXiB 3 paAiB 3HaTi, AyXOBeHCTBa Ta

Mim,aH, axi npneAHyBaaHca ao noBCTaHCbXHX

paAiB. KHHra HeopAHHapHa y xiAbxox bIaho-

rneHHax. HaHOBO TpaxTytoaH yxpa’mcbxi,

noabCbxi Ta pocmcbxi icTopnani A>Kepeaa,

BOHa noxa3ye, ax xoH(J)ecioHaai3ama peairm-

Horo acHTTa y paHHbOMOAepHOMy nepioAi

BnAHHyaa Ha CTaBAeHHa xo3an,TBa ao peairi'i i

ax yaacTb xo3axiB y peairiHHm 6opoTb6i mdx

npaBOcaaB’aM Ta xaToaHn,H3MOM cnpnaaa

(J)opMyBaHHK> He anuie yxpaiHCbXo'i, aae h

noabCbxo'i Ta pocmcbxoi xyabTypHoi caMOCBi-

AOmocth. Po3raaA npOTHCToaHHa Miac xo3axa-

mh Ta eBpeaMH BHxpHBae 3HaaeHHa AOTenep

me He BHBaeHoro peairiHHoro BHMipy b ixHix

BiAHOCHHax i noxa3ye, ax iAe'i KoHTppe4>op-

Man;ii cf)opMyBaaH npoTHAeacHi CBrroraaAH

xo3au;bxoi CTapuiHHH i paAOBHX noBCTaHu;iB.

OxpiM AOxaaAHoro BHBaeHHa ony6aixoBa-

hhx A^epea, n,e AOcaiAaceHHa BHXopHCTOBye

paA Heony6AixoBaHHx MaTepianiB 3 apxiBHHx

Ta pyxonHCHHx (J)OHAiB KneBa, JIbBOBa, Moc-

xbh Ta CaHXT-rieTep6ypry. ,0,-p IlAoxiH Taxoac

onpan,x)BaB me MaAOAOcaiAaceHHH ixoHorpa-

cJ)iHHHH MaTepiaa, Bxax)HHo 3 xo3au;bXHMH

ixoHaMH, axHH AonoMir HOMy pexoHCTpyx)Ba-

th He anme xo3au,bxi BipyBaHHa, aae h cnoci6,

y axHH peairia BHXopHCTOByBaaaca Rjin aeri-

THMi3au,ii noaiTHHHHX Ta cou;iaabHHx noraa-

AiB xo3an;bxoi eaira.

MnpocaaB lOpxeBHH 6paB yaacTb y niAro-

TOBU,i pyxonncy ao ny6aixan,ii. BiH nepexaaB

/?-p Cepr/H flnoxifi
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Ha aHmiHCbKy MOBy Ti po3«mH khhth, mi
6y;m HanncaHi aBTopoM no-yKpa'mcbKOMy,

Bi^peAaryBaB peniTy po3AuiiB, a Taxo^c Aono-

Mir A-poBi IlnoxieBi y AOcma^ceHHi 6i6morpa-

(Jhhhhx A^cepen. /CpH niTep PonaHA, <DpaHK

Chchh, 3eHOH KoryT, iBaH XHMKa Ta Mixa'in

,U,MiTpieB npoKOMeHTyBanH tckct i BHeam

npono3Hn;ii mono Horo peAaKipi.

fli/iMMOcfl peaynbTaraMii

flocnifl«eHb
^-p Ceprifi nnoxm npoflOB^cye npoBa^HTH

flOcniA^ceHHH i BHCTynaTH 3 neKijiflMH npo

icTopiio yKpa'mcBKHx u,epKOB i cynacm cto-

cyHKH Mm u;epKBOK) Ta Aep^aBOio b YKpaiHi.

Y BepecHi 1999 p. Brn 3ycTpiBCH i3 cniBpo6iT-

HHKaMH iHCTHTyTy icTopii ti;epKBH npH JIbbIb-

cbKm 6orocHOBCbKiH aKafleMii, tu,o6 nporn-

(J)opMyBaTH yKpaiHCbKHX bhchhx npo CTaH

floernA^ceHb yKpamcbKoi pemriimoi cnafliu,H-

hh Ha 3axofli. Y ^cobthI 1999 p. bIh y3HB

ynacTb y MmHapoflHm KOH(j)epeHii;ii “2000

poxiB npaBOC/iaBHo’i u;HBmi3au;ii”, opram30Ba-

hm iHCTHTyTOM iM. PappiMaHa npn Kohiom-

6mcbKOMy yHiBepcHTeTi. Y HHCTonafli 1999 p.

A-p rinoxiH npoHHTaB flonoBiAb npo yxpa-

lHCbKC MHCTeU,TBO iKOHOnHCy

Ha uj,opinHOMy 3’i3Ai AMepn-

KaHCbKoi acou,mu;ii po3BHTKy

CTiaBicTHKH b CeHT-JIyici. y
KBiTHi 2000 p. BiH BHCTynHB

Ha TeMy CTaB/ieHHH yicpamijiB

AO eBpeiB Ta ioflai3My b paH-

HbOMo^epHHH nepioA Ha

KOH(|)epeHu,ri npo bIahochhh

XpHCTHKH Ta GBpeiB, HKy

opraHi3yBaB ,I],enapTaMeHT

icTopii i k/ihchkh Ajib6ep-

TCbKoro ymBepcHTeTy. ^-p

rinoxin o6roBopiOBaB cxo^ci

npo6neMH i y cBoeMy BHCTyni

Ha 36opax Acoijunjii po3BHT-

Ky nonbCbKo-eBpeHCbKHx

CTy^iH, m,o npoHuniH y

lapBapACbKOMy yHiBepcHTeTi

y TpaBHi 2000 p. 3HOBy tk

TaKH y TpaBHi 2000 p., Ha

mopinHHx 36opax

KaHaflCbKoi acou,mu,ii cxiAHboxpHCTmmcbKHx

CTyflin, mi BdOy/iHCH b Aiib6epTCbKOMy

yHmepcHTeTi, Bm nponHTaB .qonoBiab npo

icTopiio Midi Mockobcbroto ElaTpiapxaTy b

niBHiHHiH AMepmji i cj)opMyBaHHH yKpaiHCbKoi

npaBOcnaBHoi LJepKBH b KaHa^i.

Bhxoabhh 3 BenHKoro 3au,iKaB/reHHH yKpa-

iHCbKoi npaBocnaBHoi rpoMa^H nHTaHHKMH

KaHOHinHHX 3B
5

K3KiB Mm yKpaiHCbKHM npa-

BOCJiaB HM Ta KoHCTaHTHHOnOTIbCbKHM

JlaTpiapxaTOM, A-p IEnoxm 3ycTpiBCK 3 yxpa-

lHCbKHMH npaBOCnaBHHMH rpOMaflHHaMH

BauiiHfTOHy, Ta EflMOHTOHy Am toto,

hj,o6 o6roBopHTH icTopiio i cynacHHH CTaH

yKpai’HCbKoro npaBocnaB’H i iloro 3b’k3kh 3i

cxi^HiMH naTpiapxaTaMH. ,11,-p llnoxiH TaKO>K

3ycTpiBCB 3 nneHaMH EpaTCTBa Cb. iBaHa b

EflMOHTOHi rjw npe3eHTaD,ii KHHrn “ElepniHH

npaBocnaBHHH co6op yAlIIJ 1921 p” 36ipHH-

xa AOKyMeHTiB, BH^aHoro MHHynoro poxy

llporpaMOio floemfl^eHHH yKpaiHCbKHX n;ep-

kob i nacTKOBo (J)iHaHCOBaHoro BpaTCTBOM.

,11,-p njioxm BHOIOBHB CBOK) BflHHHiCTb HJie~

HaM BpaTCTBa Cb. IBaHa 3a ixhio meapicTb i

ni^TpHMKy yKpaiHCbKoi HayKH. Bm TaKO^<

bhctiobhb cnofliBaHHH Ha noflanbuiy cniBnpa-

H,IO.

EIpoTaroM MHHynoro poxy, EIporpaMa

npoflOB^cyBana npHHMaTH i 36epiraTH nacTH-

Hy o6mHpHoi npHBaTHoi 6i6nioTeKH npoc})e-

copa BomaHa Eon;iopKOBa. HeneBHicTb ui,oao

6nH3bKoro nepei3Ay eAMOHTOHCbKoro 6iopa

KaHaACbKoro iHCTHTyTy yKpaiHCbKHX my^m
3aTpHMa^a opraHi3au,iio u;iei 6i6nioTeKH, aJie

po6oTa npoAOB^cyBaTHMeTbCH OApa3y nicna

nepei3Ay.

EIporpaMa AOcniA^ceHHH yKpaiHCbKHX

u,epKOB, hk i mmi nporpaMH KIYCy, po3po6 -

tihg cbok) eneKTpoHHy CTopiHKy. Mh cnoAi-

BaeMOCH, m;o ocTaHHK po3mHpHTb Hami

3B H3KH KK 3 HayKOBHMH OpTaHi3aU,iHMH, TaK i

3 yKpaiHCbKoio rpoMaaoio b niBHinHm AMe-

pnu;i Ta no3a ii Me>KaMH. EIporpaMa npoflOB-

^cye noKna^aTHca Ha AonoMory rpoMaACbKO-

cth. mo6 BHecm a^tok Ha KopHCTb Elporpa-

mh, npocHMO 3BepTaTHCK ao 6iop KIYCy B

Anb6epTCbKOMy Ta TopoHTCbKOMy ymBepcH-

TeTax.
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MeroflHHHHH Kadiner yKpamcbKOi mobh

rionwT Ha MOBHy i Ky/ibTypHy ocerry

He cnaflae
U,eH “PinHHH oraaa” aae HaM MoacaHBicTb

noAuiHTHca mcjiopMaijieio npo Te, iu,o Bia6y-

Baaoca b MeTOflHHHOMy Ka6iHeTi yKpamcbKOi

mobh (MKYMi) Bia 1 jmrmn 1999 p. ao 30

aepBHa 2000 p. ^aa thx HHTaaiB, KOTpi nia-

TpHMyBaaH BiaHOCHO nocTmm 3b’h3Kh 3

MKYMom, 6araT0 3 onncaHoro HHacae He

6yae hobhhoio; npoTe, u;e Bee ac t3kh ao6pa

Haroaa noaara y3araabHeHHa Hamoi npaiji.

J\jw iHHiHx, xto xotib 6h, ane He Moace oco-

6hcto no3HaHOMHTHca 3 MKYMom, u;eH 3b1t

CTaHe BCTynoM ao Hamoi pi3HOMamTHoi ai-

aabHOCTH.

riOHHiMO 3 p03ayMiB npo HOBe THCHHOpin-

aa i iloro BnaHB Ha Hami iaei Ta naaHH. Hame
neprne cnocTepeaceHHa noaarae b TOMy, m,o

BiaaaHicTb Ta bhccok kuibkox noKoaiHb Ka-

HaaCbKHX yKpaiHU,iB y p03BHT0K i niaTpHMKy

yKpaiHOMOBHOi ocbIth b KaHaai BHaBHanca

ayace KopHCHHMH i DiiaKOM ce6e BHnpaBaaaH.

LU aioan npaD,K)BajiH b aac, Koan BHKaaaaHHa

iH03eMHHx mob 3HeBaa<aaoca, a bhbhchhh

mob 6e3aep)KaBHHx HapoaiB, y TOMy ancai

yKpaiHu,iB, BBaacaaoca HeaoijiabHHM. Cboro-

aHi Ynparna — He3aaeacHa aep^aBa, i cTocyn-

KH MDK KaHaaCbKHMH yKpa’mijaMH Ta yKpaiH-

h,hmh b Ynpami 3MiHHanca. Mh 6iabiue He

nOHyBaeMOCH 3o6oB’a3aHHMH BHCTynaTH Bia

iMeHH npHTHoOaeHoro i nepecaiayBaHoro

Hapoay— Tenep mh, pa30M 3 mrnHMH KaHaa-

CbKHMH cniBBiTHH3HHKaMH, cnmnpaijioeMo 3

YKpaiHoio Ha TepeHi ocbIth, po3BHTKy rpoMa-

aaHCbKoro cycniabCTBa, oxopoHH 3aopoB
J

a,

nianpHeMHHaTBa Ta MHCTeijTBa, i 3BHaaHHo

ac, rjih. 36araaeHHa aioacbKHx BiaHOCHH. Y
KOaCHiH 3 U,HX aUiaHOK, 3HaHHB MOBH i KyTIb-

Typn cnpnaao HamoMy cniaKyBaHHio oaHH 3

oaHHM. rioTpe6a b u,bOMy 3HaHHi He cnaaae,

6o cniBnpaijH Haa pi3HHMH npoeKTaMH npo-

aoBacye npHHOCHTH KopncTb hk KaHaai, TaK i

YKpaiHi.

3 MeTOio cnpHHHHa Hamm cnmnpaiji,

(3niBa HanpaBo) fleca Cojitmkgbmh, Borpaaa Bap3bo, Mapycn nerpimiMH,

OneHKa MenbHm, p-p O/ieHKa Binauj ra Cocfrin Jla3ap.

MKYM 3po6nB 3HaHHHH nocTyn y po3bhtko-

Bi e(J)eKTHBHHx MeToaiB BHKnaaaHHH yKpai’H-

cbKoi mobh, i npoaoBacye npau,K)BaTH Haa

ixrnM noKpam,eHHHM. 3HaaHoio Mipoio HaM

aonoMaraioTb pe3yabTaTH aocaiaaceHb b raay-

3i MOBHOl OCBiTH, 3 flKHMH MH nOCTiHHO 3Ha-

homhmoch i HKi mh 6epeMO ao yBarn npn

po3po6u;i HaBHaabHHx MaTepiaaiB, a TaKoac

CTpaTeriaHe BHKopHCTaHHa hobhx TexHoao-

rim 3a ocTaHHi aecaTb poxiB, 3aaTHicTb ny6ai-

KyBaTH nociOHHKH 3 aonoMoroio nepcoHaab-

hoto KOMn’iOTepa aaaa HaM MoacaHBicTb bh-

aaTH HHcaeHHi MaTepiaan aaa ay>Ke Maaoro

pHHKy 36yTy. H,e 6yao 6 HeMoacaHBo, 3 cjiiHaH-

coboto noraaay, i3 3acTOcyBaHHaM CTapnx

cnocoOiB apyKyBaHHa.

Texmam MoacaHBOCTi 3pocTaiOTb ko>khoto

aHa. Ha macTa, 3 h3mh npaijioiOTb TaaaHOBHTi

aioan, axi noeaHyioTb cbog 3axonaeHHa kom-

n iOTepHHMH TexHoaoriaMH 3 BiaaamcTio

p03BHTK0Bi yKpaiHCbKOl OCBTTH. 3 (J)iHaHCO-

bok) aonoMoroio Aab6epTCbKoi (J>yHaau,ii

TOBapncTBa yKpa'mcbKoi ocbIth, aoOpoaiHHoi

aaHKH EaMOHTOHCbKoro Kaio6y yKpa'mcbKHx
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npo(J)ecioHamcTiB i niAnpHCMijiB, u,i cnmpo-

6iTHHKH 3aBepinH7iH pha eKcnepHMeHTa/rbHHx

npO€KTiB i3 3aCTOCyBaHHBM KOMn’lOTepHHX

MynbTHMeaia y BHKnaAaHHi mobh. KinbKa 3

u;hx npoeKTiB onncaHi HHiame.

MapKO ManbOBaHMM

KDpifi faBpwm

HoBi TexHOJiorii

npMXOflBTb Ha AonoMory

yHHHM i BHMT6J1HM
BHKnaflaHHa HHTaHHH iH03eMH0K) MOBOK)

Aae Kpatqi pesymraTH, hkii^o aIth B>Ke 3HaiOTb

3HaneHHH cam i 3HanoMi 3 ixmM 3BynaHHHM.

3riAHO 3 MeTOAHKOio A-pa OneHKH Ei/iain,

neprne 3HaHOMCTBO aitch 3 TeKCTOM Mae bIa-

6yBaTHCH IH7IHXOM HHTaHHH BTOHOC. nicnB

toto, hk yHHTenbKa npoHHTae onoBiAaHHH

btohoc KuibKa pa3iB, aith nonHyTb Horo 3ana-

M’^TOByBaTH. LJe cnpHHe noAanbinoMy HaB-

HaHHIO HHTaTH, a CaMe (|)OHeTHHHiH Ta

CTIOBHHKOBm po6oTi, BH3HaHeHHIO CKJiaAiB Ta

mine. ,13,7151 toto m;o6 aochtth Heo6xiAHoro

CTyneHH 3HaHOMCTBa 3 TeKCTOM i 3HaHHH

mobh, TeKCTH Heo6xiAHO HHTaTH 6araTO pa3iB,

3 eHTy3ifl3MOM i TepnenHBicTK). /JeHKi aith

MO^cyTb noTpe6yBaTH cnyxaTH onoBiAaHHH

6uibine pa3iB, hdk iHmi, TOMy BHHTenbKa Mae

AinTH 3riAHO 3 pi3HHMH noTpe6aMH iii yamB.

Bhhtcjihm CTaHyTb b HaroAi aBAio- Ta MynbTH-

MeAiHHi BapiuHTH khh>kok.

Mapxo ManbOBaHHH, hkhh 3aKmnye Mari-

CTepcbKy nporpaMy 3 TexHonoriHHnx mctoaIb

BHKTiaAaHHH, npaijioe 3aBiAyiOHHM nyOmKaijiH

MKYMy. Y BiAnoBiAb Ha npoxaHHH BHHTeniB

p03po6HTH aBAio BapiaHTH KHHHCOK, HKi B

nporpaMi “HoBa” BHKopHCTOByiOTbCH a^h

HHTaHHH yronoc, BiH BHrOTOBHB U,H(J)pOBHH

BapinHT KmbKOx onoBiAaHb 3 1-ro, 2-ro i 3 -to

po3AiniB nporpaMH. BBmniH tckct u,hx onoBi-

AaHb b KOMn’iOTep, Mapxo bhtotobhb Konbo-

poBi LnocTpau;ii i aoa^b ronocoBe cynpoBO-

A^ceHHH, a tbko>k aHrnmcbKHH nepeKnaA Baac-

JIHBHX CTliB, flKHH MOHCHa JieTKO “BHKJIHKaTH”,

HaTHCHyBmH Ha KHonxy “mhokh”. 3aBAHKH

K0Mn’i0TepH30BaH0My BapiaHTOBi onoBiAaHb,

yam MO^cyTb c/iyxaTH ix CTinbKH pa3iB, CKuib-

KH IM Heo6xiAHO.

EKcnepHMeHTanbHi BapiHnra MynbTHMe-

AiHHHX BnpaB Ha p03BHT0K MOBH Ta onoBi-

AaHb Ha po3BHTOK noHHTb mobh 6y;m Bnepme

onpHnioAHeHi 1 6epe3HB 2000 p. Ha “CBHTi

3HaHb”, axe npommio b eAMOHTOHCbKm paTy-

mi. iTH HBHO THTHy/IHCH ao KOMn’iOTepiB, —
CKa3aB n. Ma/ibOBaHHH. — HaBiTb y nepenoB-

HeHOMy npHMimeHHi paTymi bohh paAO B3ae-

moaBuih 3 KOMn ioTepaMH yKpa'mcbKoio mo-

bok). Im 6yno u,iKaBo: im xotuioch BHnpoOyBa-

th BnacHi 3HaHHH i noKa3aTH hmiHM, Ha mo
BOHH 3AaTHi. y ALaBHD,i BHBHeHHH APyTOl MO-

BH u,e Ay^e Ao6pa peaKu;m”.

lOpin TaBpHm, hkhh npoTHTOM KinbKox

ocTaHHix poKiB npau,K)BaB HaA KOMniOTepn-

30BaHHMH MeTOAaMH BHKTiaAaHHB rjui yrnBep-

CHTeTCbKHX KypciB, p03po6HB eKcnepHMeH-

TaUbHHH H,H(J)pOBHH BapiHHT p03Ainy 3aHHTb 3

po3BHTKy mobh 3 niApyHHHKa “HoBa” 2. CepeA

AHX 3aHBTb — BnpaBH Ha enpHHHHTTH Ta

36mbmeHHH 3anacy cniB, Ta Ha tbophhh niA-

xiA AO mobh niA nac HHTaHHB i nncaHHa. P03-

Po6kh K). TaBpHma Tamac 6y^n Bnepme

npeACTaBneHi Ha “CBim 3HaHb”

npoAOB>Ky6TbCH npau|H

HaA po3Aiiian/m 4-6

nporpaMH “HoBa”
LJeH npoeKT 6yB 3aAyMaHHH A-poM OneH-

kok) Bi/iam, axa npn hoto po3po6u;i HaMara-

TiacH 3a6e3nenHTH BHKnaAaHHH (J)yHKD,ioHanb-

Hoi MOBH Ta ’ll aKTHBHe BHCHBaHHH Ha ypoxax.

Pa30M 3 rpynoio yHHTenbOK-po3po6HHu;b Ta

cniBpoOiTHHKaMH MKYMy BOHa npaAiOBana

HaA cepieio po3AUiiB (J)yHKH,ioHanbHoro b^ch-

BaHHH MOBH, BKi nOCAHyiOTb B C06 i 3aCTOCy-

BaHHB npHHD,HniB BHBHeHHB (j)yHKU,i0HanbH01

MOBH 3 KOpHCHHM 3 HaBHaUbHOTO nOHIHAy

3MiCTOBHM HanOBHCHHHM.

LI,boro poxy Jleca ConTHKeBHH, OneHKa

Binam, Mapyca neTpnmHH Ta OneHKa Menb-

hhk iHTeHCHBHO npau,iOBa>TH HaA niAroTOB-

kok) npoOHoro BapiaHTy npoeKTHoro po3ABiy-

U,eH po3Am MicTHTb u,iKaBi Ta BHMornHBi

npoeKTH, flld MOTHByiOTb yHHiB yHHTHCB

yKpaiHCbKOl MOBH. BiH CHCTeMaTHHHO BBO-

Ahtb HOBi eneMeHTH bhbhchhh mobh, axi Ai™

noBHHHi ycnimHO onpaAiOBaTH nepeA thm, hk
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3aBepniHTH npoeKT. Po3po6HHn,i nnaHyiOTb

BHflaTH OflHH npOGKTHHH p03AW Ana BHKOpH-

CTaHHa niA aac niKuibHHX ypoxiB. KpiM Toro,

bohh roTyiOTb noci6HHK Ana mniHX yaHTenm-

p03po6HHKiB, HKHH fl,03B07IHB 6H OCTaHHiM

BHrOTOBHTH BHaCHi npOGKTHi p03AinH.

ripoAOB^cyeTbca i po3po6Ka npHHijHniB

CKnaAaHHH nporpaMH aHTaHHa, ax i mIcthth-

MyTb MaTepiann Ana aHTaHHa Ta 3aBAaHHa

Ana yHHiB 1-i — 6-i Knac. 3riAHO 3 pe3ynbTa-

TaMH ocTaHHix AOcniA>KeHb b rany3i BHBaeHHa

piAHo’i Ta Apyro’i mob, 30KpeMa HaBHKiB hh-

TaHHH, MeTa n;iei nporpaMH — BHpo6neHHa

MOAeni po3BHTKy aHTaHHa 3 ypaxyBaHHHM

Bixy Ta mobhhx 3Ai6HOCTeH yaHm, a Tamac

cnen,H(J)iKH yKpaiHCbKoi mobh.

niATOTOBKa nporpaMH aHTaHHa 3AiHCHio-

eTbca 3aBAHKH meApin niATpHMiji KaHaACbKoi

(J)yHAaAii yKpamcbKHX CTyAin.

HoBi HaBHa/ibHi nporpaMH
ripOTHrOM OCTaHHix ABOX pOKiB ypHAH-

aneHH 3axiAHbOKaHaACbKoro AoroBopy npo

cnmnpaniio b rany3i (]}yHAaMeHTanbHoi ocbIth

BHAinHnH HeBenHKy cyMy rpornen Ha po3BH-

TOK e(J)eKTHBHOrO BHBHeHHB APyTOl MOBH

rnnaxoM nepernaAy nporpaM HaBaaHHa.

EcJjeKTHBHicTb nporpaMH ou,iHioeTbca 3a

TaKHMH napaMeTpaMH, hk 3acBoeHHa rpaMa-

thkh i 36mbmeHHH cnoBHHKOBoro 3anacy,

BMiHHH cninxyBaTHca, Ha6yTTa cTpaTerin

BHBHeHHH MOBH Ta p03yMiHHH i 3AaTHiCTb

AOTpHMyBaTHca KynbrypHHX HopM. ^)KeHic

06pi, KOHcynbTaHT 3 iH03eMHHX mob npn

EAMOHTOHCbKm uiKuibmH paAi, 3anoaaTKyBa-

na CTBopeHHH napTHepcTB Ana npan,i HaA

u;hmh npoeKTaMH. nepniHH 3 hhx — nepe-

rnaA MpHHijHniB cxnaAaHHa ya6oBHX nnaHiB

Abomobhhx nporpaM, He3aneacHO Bia mobh, —
3aBepmeHO b 1999 poiji. ,U,na po3po6KH e(J)eK-

THBHHX OCHOB BHBHeHHa MOBH Ha 6a3i HaHHO-

BiniHX AOcniAnceHb i MOAenen, aneHH npoeKTy

BHKOpHCTann cyaacm KaHaACbKi MOAeni, mo-

Aeni 3 mniHx KpaiH Ta aocbIa BHHTeniB Ta

iHniHX npan,iBHHKiB ocbIth. BHpo6nem npHH-

n,Hnn BH3HaaaioTb 3aranbHy cxeMy (jjyHKijio-

HyBaHHa BHHTeniB Ta po3po6HHKiB HaBaanb-

hhx MaTepiaaiB. B paMKax u,iei cxeMH BaHTeni

Cni/ibHMM npoeKT nepernaAy yKpaiHCbKoiabomobhoi nporpaMH HaBaaHHa.

Cepea ynacHHKiB: (3/7/ea HanpaBO, 1-h paa) fho6a lLAeHKO,fleca PyK, fiapia

flopoxiBHMK, AHHa TnpKano, XpncTHHa RanayK; (2-h paa) ToHi rierpoHe,

MnpocnaBa OoAayK, MenoAia Koctiok, fleca ConTmeBHH, iBaH

CoKonoBCbKm, Tapac lloAifibCbKHH i fixeHie 06pi.

3MoacyTb mcj)opMyBaTH po3po6HHiciB npo

ecJ)eKTHBHicTb MaTepiaaiB Ta nponoHyBara

6a>KaHi 3m1hh. CxeMa nepeA6aaae Tamac

3aranbHi mctoah oiphkh Ta mini ochobh

abomobhhx nporpaM.

YKpa'mcbKa ABOMOBHa nporpaMa nepmoio

CKopHCTanaca 3 BHpo6neHHx npHHtjHniB.

KpiM Toro, EAMOHTOHCbKa niKinbHa paAa Ta

PaAa eAMOHTOHCbKHX KaTonnu,bKHx nixin

po3noaann npaiHO HaA MOAepmaaijieK) yxpa-

lHCbKoi abomobhoi HaBaanbHoi nporpaMH. U,i

iHin;iaTHBH A03BonnnH neAaroraM nepeocMH-

cnHTH ocHOBHi nHTaHHa npo n;ini nporpaMH

Ta on,iHHTH Bace AoenrayTe. B po3nopaA>KeHHi

yaacHHKiB npoeKTy 6yna 3i6paHa MKYMom
HayKOBo-AOcniAHa niTepaTypa. Be3nocepeAHio

yaacTb b npoeKTax 6pana Jleca ConTHKeBHa, a

AHpeKTop MKYMy Mapyca EleTpHniHH pe-

n,eH3yBana i noAana KOMeHTapi i npono3Hijn

AO aopHOBHX MaTepianiB.

JliTHiM iHCTMTyT KyjibTypw
Y HanioMy MmnHBOMy CBiTi, neAarorn Ta

npo^ecioHann, 3 bkhmh bohh cniBnpau,K)K)Tb,

nocTiiiHO CTHKaiOTbca 3 Heo6xiAHicTio 3Hano-

MHTHca 3 HOBHHKaMH neAaroriaHoi HayKH. Ha

OCHOBi HaHHOBiniHX AaHHX, MH nOBHHHi BH-

Po6hth MeTOAH, axi cnpHann 6 yce6iaHOMy

po3BHTKy AiTeii. 3aBAaHHa po3po6HHKiB

nporpaM me HaBiTb CKaaAHiuie, ockuibkh
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ynacHMKM JliTHboro iHcmTyry Kynbrypn: (3/iiBa HanpaBO, 1-fi pap): Ermohr
JleBacep, p-p OneHKa SinaLU,R-p Harann ilM/mn ’hdk, fixeHie 06pi, laan

CoKonoBCbKM, Mapycn nerpimiMH; (2-fi pap) MenoRin Kocthdk, XpucruHa

/JaHHyK, flecn ConTmeBHH, MapKO ManbOBaHm, Enopin MnxanbnyK, Banepifi

noriKOBCbKM, OxcaHa OcTatueBCbKa, Xpmrma Ken, CBirnaHa JlacriBHaK,

JJapniH AraMaHiOK, OneHa KaHiBepb, CunbBin CMHeHKO,AHHa Ejvok i PiHa

faHnyK.

caMe bohh BH3HaHaiOTb MeTy Ta oniKyBam

pe3ynbTaTH ana ijuioi chctcmh HaBnaHHH.

MKYMoBi BHnana oco6nHBa aecTb npaaiOBa-

TH pa30M 3 EaMOHTOHCbKOIO IIIKUIbHOK) pa-

aoio Haa enoHeopyBaHHaM JliTHboro iHCTHTy-

Ty-1999 “iHTerpaijia KynbTypn b yKpamcbKHx

aBOMOBHHx iiiKonax” Y ceMiHapax iHCTHTyTy,

aKHH Bia6yBca Bia 3 ao 6 cepnHa, 6pa/m

yaacTb aeB’aTHaaaaTepo neaaroriB.

CnoaaTKy, nia nac ceMmapy, npoBeaeHoro

KOHcynbTaHTOM 3 Harnnay i aopaaHHu,TBa KaTi

BaHHMaH, yaacHHKH IHCTHTyTy npoaHani3yBa-

mi BnacHi yaBneHHa npo yicpamcbid xynbTyp-

Hi HopMH. He3BaacaioaH Ha cninbHe KopiHHa,

BOHH 3 noaHBOM BHaBHJIH BeJIHKi p036iaCH0-

CTi B CBOGMy p03yMiHHi KynbTypHHX HOpM.

IlpoHHKnHBi KOMeHTapi nia aac ceMiHapy

HaamuinH Bia ancxycaHTiB a-pa HaTani EIh-

nnn’ioK, a-pa OneHKH Binarn Ta iBaHa Coko-

noBCbKoro.

Aei Moaeni HaBaanbHoi nporpaMH 3 xynb-

Typn, oaHa HiMeu,bKa i oaHa KHTancbKa (pi3-

HOBHaHOCTH “MaHaapHH”), 6yim Bmoiaaem,

BianoBiaHo, KapnoM Cbiocom, KOHcynbTaHTOM

3 HiMenbKoi mobh, Ta a-poM A>ko By, npocjpe-

copoM Ha KaTeapi nonaTKOBoi ocBrra. EaMOHa

JleBacep, KOHcynbTaHT 3 apyroi mobh npn Paai

eaMOHTOHCbKHX KaTOnHLi;bKHX IHKUI, Ta

Hic 06pi, paaHHK 3 apyroi mobh npn EaMOH-

TOHCbKm uiKinbHiH paai, osHanoMHUH npn-

cyTHix 3 HaHHOBimoio Moaennio HaBnanbHoi

nporpaMH 3 KynbTypn, nxa 6yna po3po6neHa

nia nac onpau,K)BaHHB hobhx nporpaM BHxna-

aaHHB iH03eMHHX MOB. ACHCTeHTaMH A>KeHic

06pi Ta Mapyci EleTpHHiHH b opram3aaii

ceMmapy 6ynn Enopm MnxanbnyK, Mapxo

ManbOBaHHH Ta Co(J)in JIa3ap. 3,-p BoraaH

HepeBHK po3noBiB npo a^epena KynbTypHoi

iH(})opMai],ii Ha KaTeapi KynbTypn Ta eTHonorii

iM. EyaynnKiB. Mapxo ManbOBaHHH 03Hano-

mhb ynacHHKm ceMmapy 3 noB H3aHHMH 3

KynbTypoio a^epenaMH b iHTepHeri. ArP A^y-
nia Ennic onneana komhohchth aoxyMeHTiB

HaBnanbHHx nporpaM, aid noTpi6Hi Run po6o-

th BHHTe/iiB, aaMmicTpaTopm, KOHcynbTaHTiB,

thx, xto BianoBiaae 3a HanncaHHa nporpaMH,

Ta BHaaBaiB. Aeaxi BHHTeni-po3po6HHKH bh-

KopHCTann 3HaHHB, Ha6yTi nia nac ceMmapy,

ann KOHCTpyKTHBHHX aonOBHeHb ao HOBOl

nporpaMH yKpa'mcbKoro aBOMOBHoro HaBnaH-

hh. ripoBeaeHHB atoro ay>Ke KopncHoro Rjm

npo^eciimoi niaroTOBKH neaaroriB JliTHboro

iHCTHTyTy CTano mo>k;ihbhm 3aBaaKH (})iHaH-

coBm aonoM03 i KaHaacbKoi (})yHaaaii yicpaiH-

cbkhx CTyain i <X>OHay iM. IIlBeaiB npn KIYCi.

Taxonc, ynacHHKH 6ynn nacTKOBO enoHeopo-

BaHi mKonaMH, a BapTicTb aenKHX noenyr

ynHTeni noKpHBann BnacHHMH KomTaMH.

KoHeopuiyM HaBHaHHn

yKpai'HCbKoi mobh
ripoTaroM MHHynoro poxy MKYM npoBO-

aHB 36opn Ta 3a6e3nenyBaB aaMiHicTpaTHBHy

niaTpHMKy KoHcopaiyMOBi HaBnaHHn yKpa’m-

cbKoi mobh (KHYM). Mapycn EleTpHinHH

BHpo6nnna nopnaox aeHHHii Ta ronoByBana Ha

3aciaaHHBx, a Taxonc xepyBana yciMa cnpaBa-

mh KHYMy. KoHcopaiyM o6’eaHye npeacTaB-

HHKrn Anb6epTCbKoi ocBimboi paan, MKYMy,

KaTeap cynacHHx mob i xynbTypH (Ha (Jjaxynb-

TeTi ryMaHiTapHHx Hayx) Ta cepeaHboi ocBi™

(Ha (J)aKynbTeTi ocBim) Anb6epTCbKoro ym-

BepcHTeTy, a Taxoix HacTynHnx iHKinbHHx paa:

eaMOHTOHCbKOl KaTO/mabKOl, eaMOHTOHCbKOl

MicbKo'i, mepByanapKCbKoi KaTonnabKoi Ta

BerpeBuibCbKoi MicbKo'i. Y 2000 p. nponmno
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n’flTb 3aciAaHb, bxak)hho 3i 36opaMH 3a ynac-

TK) npeflCTaBHHKiB 6aTbKiBCbKHX KOMiTeiiB Ta

niKuibHHx pa^HHKiB. Ha 3aciaaHHax po3rnA-

Aannca Taxi nHTaHHA:

1.

) CTBOpeHHH CTOpiHKH B iHTepHCTi 3 iH(j)Op-

Mau;ieK) npo KoHCopijiyM Ta iroro aannAHO-

BaHy Am/EbHicTb Ha HacTynm n’ATb poxrn;

2.

) HanHcaHHA ahCTa 3 onncoM 3aBp,aHb Koh-

copuiiyMy y ccj)epi yxpaiHOMOBHoi ocBfra, ax

nacTHHH MeMopaH^yMy B3aeMopo3yMiHHA 3

YxpaiHOio. ni^nHcaHHa Taxoro AoxyMeHTy

bxoahao b n/iHH Bi3HTy xaHaACbxoro npeM’ep-

MiHicTpa b Yxpa'my;

3.

) mumyBaHHfl CBATxyBaHHA 25-i phmHu,i

yxpaiHCbxo’i abomobhoi nporpaMH;

4

.

) nnHHyBaHHH mTHboro iHCTHTyTy 3 iHTe-

rpai^ii yxpai'HCbxoi xyAbrypn b mobhI HaB-

na/ibHi nporpaMH;

5.

) po3CH/tKa onHTyBaHHH Ha npe^MeT oijiHXH

noTpe6 flo mxiA 3 yxpaiHCbxox) ax Apyroio

MOBOK) BHKnaflaHHH.

6.

) ni^roTOBKa 6a3H AaHHx (JjaxiBijiB y rany3i

cynacHHX mob;

7

.

) po3po6xa 3aoHHoro HaBnaHHA mobh;

8.

) niaroTOBKa MiACHapoAHoi xoH^epeHijri 3

Apyroi mobh, Axa Mae BiAdyTHCA b EAMOHTOHi

b nncTonaAi 2000 poxy.

MKYM Biiac ynacHmciB

o6MiHy >kShok 3 YKpaTHOto
MHHynoro poxy b nporpaMi odMmy xaHaA-

cbKoi opram3au,ii “Moiioflb CBhy” b3aao

ynacTb aecHTepo aqhox 3i JlbBOBa, diAbmicTb

3 HHX — BHHTeJIbKH. 10 rpyAHA 1999 p.

MKYM opram3yBaB OAHOACHHy nporpaMy

3HaHOMCTBa 3 AAbdepTCbXHM yHiBepCHTeTOM

Aaa ynacHHKiB odMmy. OcTaHHi dyAH cnonaT-

xy onHTaHi Ha npe^MeT ixmx 3an,ixaBAeHb, a

noTiM — no3HaHOM/ieHi 3 Bi
1

n,noBi,n;HHMH npa-

u,iBHHKaMH i 3aKna,n;aMH yHiBepcHTeTy. I^boro

poxy cepeA npeACTaBHHxiB yHiBepcHTeTy, aid

b3aah ynacTb b nporpaMi, dyAH A-p 7Ii3 Tot-

Tenb 3 KaTeApn bhbhchha npo6aeM aqhox,

/JoHHa nacKeMm i EeTTi KapniHCbKa 3 IIIkoah

TyOuibCbKHx CTyAiH> A-p OneHKa Ehiam, 3a-

CTynHHK AexaHa OaxyAbTeTy acnipaHTypn,

fjAcecixa PaiiTcoH 3 ymBepcHTeTCbxoi pee-

l/uocTpapiFi p,o “Enough”,mo Biixopurb ppyxoM y rpypHi 2000 p. yKpaiHCbKOio i

aHmiHCbKOK) MOBaMM.

CTpaTypn Ta KapMeH KapBaxaA 3 MbxHapoA-

Horo u,eHTpy. HanpHxiHn,i aha yci CTyAeHTH Ta

yKpamcbKO-KaHaACbKa rpoMaAa 6yAH 3anpo-

rneHi Ha “xpyrAHH ctui” 3 ynacmixaMH npo-

rpaMH, nioiA AKOrO BiA6yAOCA npHHHATTA B

EyAHHKy ryMaHiTapHHX Hayx.

“Enough”
MeTOAHHHHH xadmeT yxpaiHCbxoi mobh

MaB necTb cniBBHAaTH, pa30M 3 BHAaBHHn,-

tbom “OtiijreHpi eHA BaHTcairA”, yxpamcbXHH

nepeKAaA hobo! xhhacxh Maprni Oopnyx

Cxpnnyx “Enough” (‘TJocHTb”). Pena Bmcxin,

TaAaHOBHTa peAaxTopxa Ha3BaHoro BHAaB-

HHu,TBa, BHnnexana u,e BHAaHHA Ha CTaAiax

Horo peAafyBaHHA Ta hnocTpyBaHHA 3 Taxox)

ac TyphoTOio, 3 akok) BOHa npaijKmana HaA “A

Screaming Kind of Day” PaxHH IuiMop —
TBopy, AKOMy MHHyAoro poxy npncyAAceHO

npeMno TeHepaA-rydepHaTopa.

KpacHBO uix)CTpoBaHa MuxairnoM Map-



nemcoM, “Enough” — ije Ka3Ka, ain hroi bIa-

6yBaeTbCH b nacn roAOAy b YRpa'mi. Ha yRpa-

lHCbKy MOBy ii nepeKAaB npo(J>ecop MupocnaB

IIlKaHApin, (J>axiBeu,b 3 yRpaiHCbRoi niTepa-

Typn b MaHiTo6cbKOMy yHiBepcHTeTi. JJ-p

IIlKaHApin Mae abox MaAeHbRHx aohor, hh

h

ynacTb y nepeKAaAi 3a6e3newrb AOCTynHicTb

yKpa'iHCbKoro nepeKAaAy KaHaACbKHM aithm.

Khhacra BHHAe ApyKOM nepeA PHabhhhmh

CB^TaMH. AHr/iincbKHH opHrman npoAaBara-

mctbch b KHnrapHHx, a yRpa'mcbRHH nepeKAaA

MOACHa 6yAe npHAhara y MKYMi Ta b yRpaiH-

CbKHX KHHrapHHX.

nocjiyru 6i6nioieKM

p03UJMpK)K>TbCn

MapKiRHa Ejihdk

OAHe 3 cboroAHiumix 3aBAaHb MKYMy —
po3innpHTH nocnyra, nponoHOBaHi noro

hihnioTeKoio. Co(j)m JIa3ap, BHHTenbRa 3a

ocBiTOio, npaAioe HaA ocboghhhm 6i6AioTen-

Ho’i npaKTHKH. BoHa ycninmo npoHnuia Kypc

3 ynpaBAiHHfl iH^opManiieio Ta 6i6AioTenHHx

TexHOAorin b TpoMaACbROMy RoneAAd iM.

TpaHTa MaK’K3eHa i nAHHye cniBnpau,K)BaTH 3

imnnMH 6i6AioTeKaMH rjw noKpam,eHHH no-

cnyr BHHTe/iHM i yuHHM. Ha iji u,i/ii, MKYM
noAaB 3annT AAb6epTCbKOMy yHiBepcuTeTOBi

npo 36mbineHe (fnHaHcyBaHHH.

MapRnma Ethor, aIthh CTyAeHTKa y

MKYMi, npau,K>Ba/ia HaA cniAbHHM npoeKTOM

mdr MKYMom i nporpaMoio yKpamcbKO-

KaHaACbKHX AOCAiAAceHb. BoHa CKAana oihcok

AecATH HaHHacTiniHX 3anHTiB npo iH(j)opMa-

Ano, HKi HaAxoAHHH ao n,boro nacy ao 6i6nio-

TeKH MKYMy Ta nporpaMH. MapRhma Aocni-

Awia KOHKpeTHi nHTaHHH Ta Bn6pa/ia acchtb

HaHKpatu,HX AAcepeA BiAnoBiAi Ha u,i nHTaHHH.

CnncoK u;hx AAcepen 6yAe onpHAioAHeHO b

iHTepHeTi, a Tamac npeACTaBneHO b cJ)opMaTi

“PDF” aah thx, xto He Mae nerRoro AOCTyny

AO iHTepHeTy.

Micia b YKpaiHy
22 nepBHH paAa OyHAaipi “KaHaAa-YRpai-

Ha”, OHOAiOBaHa npe3HAeHTOM OyHAaijii, Oc-

TanoM raBaneuiKoio, OAohpHna b npHHijHni

npoeKT KOHCopu,iiOMy neAaroriB, ao HnemB

HROTO BXOAHTb MKYM. iHUli HHeHH ROHCOp-

uiiOMy — YKpaiHCbKHH n;eHTp pecypciB i

po3BHTKy npn TpoMaACbROMy RoneAAci iM.

fpaHTa MaR’IOeHa, cacRaneBaHCbRa Ta Mam-

TohcbRa npoBiHLpHHi paAH KYKy Ta TopoHT-

CbRHH iHCTHTyT np0(J)edHH01 niATOTOBRH

BHHTemB. HAeHH ROHCOptl,iK)My AOMOBHHHCH

opraHi3yBaTH cninbHy Micno ao JIbBOBa aah

cnpHAHHa po3nonaTHM neAaroriuHHM npoeR-

TaM Ta po3po6RH cnhibHoro RaHaACbRO-yRpa-

lHCbRoro ocBiTHboro npoeRTy, 3 JlbBmcbROK)

paAOK) ocBira hr oahhm 3 napTHepm. Koncop-

u,iK)M 3a6e3nenHTb npHMimeHHH i HaiiMe

OCHOBHHH HITaT CniBpo6iTHHRiB A^H CnpHHH-

hh Midi.

Hose BMAaHHfl!

nepeK/iaA khh>kkm Mapaii OopMyK CKpunyx
«Enough» yKpaiHCbKOK) mobokd,

AKa luomho BMMiuna 3 ApyKy

L\n 3BopyLiinnBa Ka3Ka, noflii hkoi

BiflSyBaHDTbca nifl nac ronofly 1930-mx

poKiB b YKpai'Hi, onncye HaMaraHHH
Monofloi aibhuhm BpaTyBa™ cbog ceno.

MapycuHa BMHaxiflnuBicTb pae Tm

MOKJlMBiCTb 3aBepLUMTM K33K0By nOflOpO>K

AO niBHiHHoaMepMKaHCbKHx npepiM, mo6
po3Ao6yTM TaM 6inbiue 36i>K>KH a^^ CBoro

cena.

IHeApicTb 3Ao6yBae nepeMory HaA
>KaAHicTK) y Aiia 3axonnK)K)HiM yKpai'HCbKiM

Ka3qi.

3a AOBiAKaMn, iHc^opMauiew Ta

3aMOB/ieHHflMM npOCMMO 3BepTaTMCfl AO
MeTOflMHHoro Ka6iHery yKpaiHCbKOi mobm:

(780) 492-2904 — ulec@ualberta.ca

www.ualberta.ca/~ulec
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KaHaacbKO-yKpaiHCbKHH npoeKT 3aK0H0aaBH0i cniBnpapi

HneHM BepxoBHoT Paflu flafOTb

BucoKy ouiHxy npoexTOBi
nepniHH TpHpinHHH eTan KaHaacbKO-

yKpai'HCbKoro npoeKTy 3aKOHoaaBnoi cniB-

npani, (j)iHaHCOBaHoro KaHaacbKHM areHT-

CTBOM MkHapOflHOrO p03BHTKy (CIDA),

3aBepniHBCH y 1999, i naaHyeTbca po3nonaTH

apyrnn eTan npoeKTy. nocTaBHBinn co6i

3aBAaHHa npocyHyra ynepea aeMOKparanm

Ta pnHKOBi pecJ)opMH b YKpaim, cniBpo6iTHH-

kh opram3yBaan Typn, ceMmapn i 3araabHi

36opn b YKpaiHi Ta b KaHaai, cnpaMOBam Ha

aonoMory kLtbkom cothhm npeacTaBHHKm

bhiijhx opraHiB Baaan, aKi HaMaraiOTbca ao-

CHTTH n03HTHBHHX Ta npOflyKTHBHHX 3MiH B

YKpaiHi. IlapnaMeHT KaHaan, BepxoBHa Paaa

YKpaiHH, npoBmamm ypnan Aab6epTH, Cac-

KaneBaHy, MaHiTo6n Ta OHTapio, Ka6meT

MiHicTpiB YKpaiHH Ta Acon,mn,m yKpai'HCbKHx

MicT naiaHO cniBnpan,K)Bann Ha npoTimi oc-

TaHHix Tpbox poKiB. L[n nporpaMa Maaa

BeanKHH BnanB Ha 3aKaaan Ta rpoMaa^H

YKpaiHH. BiaryKH ynacHHKiB nporpaMH

CBianaTb npo BeaHKe 3HaneHHH i aKTyaab-

HicTb npoeKTy. Hnacne HaBoaHMO aeaKi 3

KOMeHTapiB.

f\-p SorpaH Knifl, KOoppMHamp nporpaMH, flMurpo FlKyra, pupeKrop npoeKTy
ra KaTepnHa HoBnpbKa, apMiHicTpampKa npoeKTy.

“Dil nPE3EHTAHII TPEBA 3POEHTH aOCTYnHHMH

KO)KHOMy B YKPAIHI ”.

“Illupa nodxKa 3a naeody no3HauoMumucn 3

Kanadow. Ilo3umu6Huu ennue euenenoeo

donouoMe y Mo'iu po6omi e yKpami”

Tlepm 3a ece, ynacnuKu npoepauu 6ynu edrmni u

opeauhamopaM 3a 3a6e3neneHHx npodyKmueno'i i

no3umu6Ho'ipodomu:

“MeHI Eyao OHEBHaHHM, mo nPEaCTABHHKH KAHA-

an 3POBnan bce moauihbe, moE hahie nEPEsyBAHHa

B KAHAai Eyao nPHeMHHM”.

“npoepaua 6y/ia npedcmaeneua nirriKO i

3po3yMino, i mu ompuManu demanbui ma koh-

Kpemni eidnoeidi na uami 3anumaHHx”

BAHHHHPl 3A TE, mo MAB 3MOry BHHTHCfl HA

BaACHOMy aOCBiai. Ay>KE BAAHHHH 0PEAHI3AT0PAM”.

“Ham TPEBA I AAai nPAIJIOBATH PA30M”.

KaHaacbKO-yKpamcbKHH npoeKT 3aKOHO-

aaBHo’i cnmnpau,i Mae Ha Meri Bnpo6nTH

e(J)eKTHBHe ynpaBaiHHH ycTaHOBaMH i nornn-

piOBaTH aBOCTopoHHio cnmnpaijio Miac KaHa-

aoio i YKpaiHoio, oco6anBO y raay3i nianpn-

eMHHn;TBa:

“
Hau6inbm KopucuuMU 6yjiu 3ycmpim 3

KOMnamxMU, nKi nnaHywmb nonamu a6o ywe

po6nxmb 6i3H.ec e Ynpaini, 3ycmpini 3 wpucma-

mu ma wcfiopMaUfin, ompuMana 3 Miuicmep-

cmea enepfii CacKaneeany”

fl 6y/ia epaMena bucokum pienem eomoenocmu i MimcTpn i 3acTynHHKH MimcTpiB 3 (J)eae-

cnodieawcM Ha nodanbmy cnienpai^w
. paabHoro Ta npoBmijiHHHx ypaaiB BHCTynaan
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Pamncbxi eM6neMM 36epiraiwcn Ha 6ymnxy
BepxoBHoiPam yxpaiHM nporaroM peB’rnbox

poKiB nicnn He3ane>KH0cni.

y poni flopa^miKiB. Y nporpaMi Tamac 6pa;m

ynacTb Taid afeHCTBa bk HaijioHajibHa PlajiaTa

eHepri'i KaHa^H, KaHaflCbKa 3epHOBa KOMicia,

OepMepcbKa KpejjHTHa Kopnopau,m KaHa^H,

KoMicm luhhhx nanepiB OHTapio, TopoHT-

cbxa 6ip>ica, OeftepaijiB KaHaflCbKHx MymijH-

najirreTiB, npocjieciHHi ycTaHOBH, yHmepcH-

TeTCbKi flocniflHi iHCTmyTH Ta npHBaTHi kom-

nami. OaxiBiji 3 ijhx ycTaHOB noRumjmcfi

CBOIMH 3HaHHBMH B TBKHX TaJiy3BX BK iHCTH-

TyTCbKe ynpaBBiHHB Ta lOpH^HHHi HOpMH.

AonoMora y po3po6iji 3aKOHOjiaBHHx npoex-

TiB i noBOBceHb ^epBcaBHoi nojiiTHKH e BaBoiH-

bhm acneKTOM ijeoto npoeKTy:

“M cnodieawcx, w,o cnienpau,# mine Kanadow i

yKpamow y ccfiepi init^ixmueu 3axonoda6Hux

npoexmie npodoeMyeamuMembcx”

“OCOEHCTO flJIB MEHE, HAflEUIbffl KOPHCHHMH I

LJIKABHMH BY7IH OPEAHI3AUIB 3AKOHOflABHHX

nPOUECIB y KAHAfll, OOPMYBAHHB KAHAflCEKOI

EKOHOMIHHOI EIOJIITHKH, A TAKO^C 3YCTPIBI 3

nPE^CTABHHKAMH llAPJIBMEHTy I MIHICTPAMH”.

“Icnye HeodxidHicmb npau,W6amu pa30M 3

ino3eMHUMU wpucmaMU dnx moeo, w,o6 cmeo-

pweamu nimxi 3axoHodaeHi npoeKmu. I^e

mo2710 6 6ymu dywe KopucHUM nx djixypxdy,

max i dux ineeemopie”

“OHEBHflHO, HEOEXmHO B3BTH flO YBATU BHCHOB-

KH KAHAflCEKHX OAXIBIJIB riPH OErOBOPEHHI

HAfflHX 3AKOHOnPOeKTiB”.

06i3HaHicTb paflHHKm 6y;ia oco6bhbo

U,iHHOK) B o6rOBOpeHHi aAMiHiCTpaTHBHHX Ta

lopHflHHHHx npo6neM, noBB3aHHx 3 ripHHti;-

TBOM, Ha(J)TOBOK) Ta Ta30B0K) npOMHCBOBiCTK)!

“Hau6inbiu Kopumow 6yxa 3ycmpin 3 7<a-

nadcbKUMU nidnpueMU,XMU e Hacfwioeiu ma
2a3oeiu npoMucnoeocmi ma 3 npedcmaenuxaMU

(pebepajibHozo i npoeim^iumix ypxdie”

“flonOBIflb nPO lOPHflHHHI nPOEJIEMH P03BIflKM I

P03P0EKH POflOBHIIJ HAOTH I EASY EYJIA ^Y>KE

KOPHCHOK)”

“llumaHHx 7iiu,emy6aHHH i onodamxyeaHHX

podoeuw, 6ynu dyxce u,ixa6UMu”

Crapi pamHCbxi eMdneim, Hapeimi, 3HiMax)Tb 3

6ymnxy BepxoBHoiPam b rpaBHi 2000 p.

“IlPAIlB IOPHCTIB POEEPTA PyHI TA JJjKOCEOA

TOXEPA EYJIA flYJKE EOEKTHBHOIO I B 3HAHHIK MIPI

dlPHBJIA P03P0ELU 3AKOHOnPOGKTy nPO P03II0flIJI

HAOTOBOrO I rA30BOrO bhpoehhiitba”.

Hapeimi, nepeji cynacmiMH ypBAOBijBMH

CTOlTb 3aBflaHHB HaBHHTHCB ecJ)eKTHBHO CIliB-

iCHyBaTH 3 (J)iHaHCOBHM pHHKOM Ta 6ipBCaMH.

Pojib ypBjiy b po6oTi (JjmaHCOBHx mcTHTyijm

Mae 6yra bItko OKpecneHa:

u
Hau6ijibiu xopucnuMU 6ynu ompuMani 3HaHHX

npo cmpyxmypy ma op2aHt3au,iw 6ipM, ixni

cmocyHxu 3 opeanauu eziadu, 'ixmu eruiue na



(pinancoeuu punoK ma o6o6’m3Ku, no6
y

H3ani 3

UjinnuMU nanepciMu”

“3HAHH0 flOHOMODIA MEHI HArOflA 3yCTPITHCA I

P03IIIHPHTH CniBnPAD,K) 3 KAHAflCbKHMH OAXIB-

LJAMH y rAJiy3I OIHAHCOBOrO PHHKy”.

“Had36unauH0 u,innow 6yna donoeidb npo

Mexanhuu 36ijibmennn epexmuenocmu

pinancoeoeo punxy i 6ipw”

“HAftEIJIblll KOPHCHHM BYJIO CTIL/IKyBAHHA 3

nPAUIBHMKAMH EIPJK TA KOMIClft UIHHHX nAPIEPIB

y Topohti, BiHHiriE3i i Kajieapi”

“
Hau6inbiu xoncmpyxmuenuMU uynxmauu

npoepaMU 6ynu: 1 ) euenennx xanadcbxux

3UK0HW, xxi pefyjiwwmb u,inni nanepu; 2)

eideidunu npoeim^iunux ma pedepanbnozo

nap/ixMenmie; ma 3) naeoda 3ycmpimucx 3

(f)axi6u,HMU ma npocfiecionanaMu y eany3i

cpinancoeux u,innux nanepie”

3ycHjum KaHaACbKO-yKpaiHCbKoro

npoGKTy 3aKOHOflaBHo'i cnmiipaiji b piBHm

Mipi cnpflMOBam Ha niATpHMKy no3HTHBHo'i

penyTau,ii‘ KaHa/jH y hobIh YKpaiHi:

“Hau6i/ibiu kopuchumu 6ynu ompuMani 3nannH

npo pynxu,ionyBanna pinancoeozo punxy ma
moeapnux 6ipM Xanadu. % maxoM 3axoxaeca 6

Kanady, y Ti npupodnw xpacy ma UMicma”

HoBy eM6neMy ne3ane>KHO( yxpaiHn Ha Bynnnxy

BepxoBHoi Pajjn Binxpnro b uepBHi 2000 p., nx

cmmboji pecpopM b yxpaiHi.

3MiijHeHHfl yKpaiHCbKo'i HaijioHajibHOi

caMOCBiftOMOCTH chmbojhhho npeACTaBJieHe y

(J)OTorpa(f)mx Ha Him CTopiHiji, Ha bkhx mo>k-

Ha 6aHHTH, bk eM6neMa 3i CTapnx paAHHCbKHx

naciB HapeniTi nocTynaeTbcn MicijeM chmbo-

JIOBi HOBOl YKpa'iHH.

KIYC OAepM<aB 2,7 mjih. non. Ha KaHaflCbKO-yKpa'mcbKMM

aaKOHOAaBHMM i mi>Kypnaobm

m

npocKT

27 BepecHH 2000 p. aoct. Mapm MiHHa, KaHaacbKHH MmicTep MDKHapoAHoro po3BHTKy, orojiocHjia Ha

npecKOH(J)epeHD,i'i b KneBi, mo KIYC, OyAynn KaHaACbKoio ycTaHOBOio, hj,o BiAnoBiAae 3a njiaHyBaHHa h

BTUieHHH KaHaACbKO-yKpaiHCbKoro 3aKOHOAaBHoro h MmcypiiAOBoro npoeKTy (KY3M11), oAep>KHTb Ha u,e cyMy

2,7 MJIH. AOJI. LJi (J)OHAH BHmiaTHTb KaHaACbKe afeHTCTBO MDKHapOAHOrO p03BHTKy (KAMP). npoeKT

npo^coB^cye ycniniHy npau;io KaHaACbKO-yKpaiHCbKoro npoeKTy 3aKOHOAaBHO
-

i cniBnpau;i, hkhm Tamac

onkyBaBCH KIYC.

IlapTHepoM KIYCy b Ynpami 6yAe IpoMaACbKa eHeprm, HKy ohojiiog KOJiHiHHiH 3acTynHHK rojioBH BepxoBHoi

PaAH BiKTop MyciaKa. IpoMaACbKa eHeprm — He3ajiemia no3aypaAOBa ycTaHOBa, HKy 3acHOBaHO, iu;o6 cnpHUTH

p03BHTKOBi ACMOKpaTHHHHX nepeTBopeHb B YKpa’mi.

CyMa KouiTiB KY3MII oOpaxoByeTbca Ha 4 mjih. aoji., 3 noro KAMP BHroiaTHB HaHOuibine — 2,7 mjih. aoji.

PeuiTy, npH6jiH3HO 1,3 mjih. aoji., oAepacaHO HerpomoBHM BKJiaAOM KaHaACbKHx i yKpaiHCbKHx napraepiB Ta

KIYCy.
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“)KypHaji yKpa)'H03HaBHHX crypiii”

3’flBMTbCfl nOflBDMHMM HOMep 3a 2000 piK

MnHy^oi oceHH, nicAA nepeAHacHo'i CMepTH

A-pa /JaHHAa CTpyKa, peAaKTop “>KypHaAy

yKpa’mo3HaBHHx CTyAin” (>KyC) PoMaH CeHb-

xycb y3AB Ha cede AOAaTKOBy poAio KepiBHHKa

npoeKTy “EHu;HXAoneAiA YxpaiHH” B pe3yAb-

TaTi uiboro, AHrne oahh HOMep )KyCy bhhhiob

MHHyAoro poxy. Tom 24, ho. 2 (3HMa 1999 p.)

MiCTHTb HOTHpH CTaTTi. ,11,-p AHAAceaa PyCTe-

Maep (KenbHCbKHH yHiBepcHTeT ) , onpaijio-

BaBuiH apxiBHi MaTepiaAH, Hanncana CTaTTio

Ha me He ocBOGHy TeMy “YxpaiHu;i y nomTHH-

hhx npoijecax XVII CTOpimiA” PoMaH KoBa-

AbOB, acnipaHT YHiBepcHTeTy MiHHecoTH,

noAaB CTaTTio “3BeHHropOA b TaAMAHHi b XII

— cepeAHHi XIII ct.: apxeoAorinHHH orAAA”.

BHKOpHCTOByiOHH MaTepiAAH AO CBOe'i AOK-

TopcbKoi AHcepTaii;ii, AHaTOAifi KpyrAamoB 3

HepmBeitbxoro yHiBepcHTeTy HanncaB AOCAi-

AAceHHA TTaHCAOB HHCbKa MiciA npauib Mh-
xaHAa /JparoMaHOBa: AHexype yxpa'mcbXHH hh

pOCiHCbKHH?” ,0,-p lOpiil IHanOBaA 3 XHlBCb-

Koro iHCTHTyTy nOAiTHHHHX Ta eTHOHailiio-

HaAbHHX CTyAin noAaB paHirne HeAOCTynHy

iH(j)OpMail,iK) y CTATTi “MoCXOBCbxi poKH Mh-
xaiiAa rpymeBCbKoro Ta hoto CMepTb (1931-

1934): HeBiAOMi AoxyMeHTH i (^aicra”.

I(eH HOMep X(YCy TaKO>K MicTHTb pen;eH-

3iio A-pa 3eHOHa KoryTa “Y nomyKax paHHbo-

MOAepHOi yxpa'mcbxoi AepncaBHOCTH: nicAApa-

AAHCbKi AOCAwaceHHA reTbMaHiAHHH”, y Axin

aBTop p03TAAAae AecATb HayxoBHX BHAaHb

npo YxpaiHy XVII-XVIII CTopin, BHAaHHx y
KneBi Ha npoTA3i 1990-x poxiB. IIIicTHaAAATb

iHuiHx (J)axiBii;iB peiteH3yiOTb xhhth b raAy3i

yxpa’mo3HaBCTBa, BHAaHi Ha npoTA3i ocTaHHix

poxiB y KaHaAi, HiMemiHHi, lloAbmi, Yxpa'mi

Ta CnoAyHeHHx IIlTaTax.

Y cepnHi Ta BepecHi 2000 p. PoMaH CeHb-

xycb, ax peAaxTop XCYCy i AnpexTop npoexTy

“EHAHXAoneAiA YxpaiHH”, Ha npoTA3i hoth-

pbox thachh3 nepe6yBaB b Yxpa’mi. TaM Brn

3ycTpiBCA 3 xoAefaMH i noTeHii,iHHHMH Aonn-

cyBanaMH b xiAbxox HayxoBHx iHCTHTyTax

PoMaH CeHbKycb, peflaKTop.

KneBa, XapxoBa, HepHiBidB i JlbBOBa. nicAA

noBepHeHHA 3 noAopoAci, Bm 3axiHHHTb peAa-

ryBaHHA noABiHHoro HOMepa 3a 2000 p., axhh

MicTHTb 14 CTaTTen Ha necTb ilpocnaBa Po-

3yMHoro, niAroTOBAeHHX rocTeM-peAaxTopoM

A-poM MHpocAaBOM IIIxaHApieM 3 MamTo6-

cbxoro yHiBepcHTeTy; 6i6Aiorpac[)iio npau,b

A-pa Po3yMHoro; peu,eH3iio A-pa AHApia Top-

HATxeBHna niA 3aroAOBXOM “IIJo a6o xto

cnpaBAi 3arpo>xye yxpa'mcbxiH mobE”; Ta

3BHHaHHHH Ha6ip noHaA ABaHaAAATH peijeH-

3m. HoMep BHHAe b cbIt Ha nonaTxy 2001 p.

Y nepBHi 2000 p. peAaxijii }KYCy, BnAaB-

HHATBa KIYCy, “EHU,HXAoneAn YxpaiHH” Ta

U,eHTpy yXpa'lHCbXHX iCTOpHHHHX aocaIaacchb

iM. IleTpa ^AHxa nepe6paAHCA Ha HOBy aApe-

cy: 1 Spadina Crescent, rooms 109-111, Univer-

sity of Toronto, Toronto, ON, M6S 2J5.
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llporpaMa yKpaiHCbKO-KaHa/jCbKnx pocniflmeHb

flporpania aasHae Be/wKiix ?mh
1999-2000 aKa,n,eMiHHHH pix cTaB noaaTxoM

HOBoi epn nporpaMH yxpa'iHCbxo-xaHaA-

cbKHx AOcniAaceHb. ,H,HpexTop nporpaMH,

OpaHcec CBHpina, KOTpa 3 1992 p. 3aHMa/ia

cninbHy noca^y b KIYCi Ta KaTeApi icTopii Ta

xaacnxH Aab6epTCbKoro yHiBepcHTeTy, 6uib-

my nacTHHy poxy nepeOyBaaa b HayxoBm

BiAnycTD,i. nomine, b amim 2000 p., BOHa

3aaHinHaa KIYC i nepemnna Ha noBHy noca^y

Ha ymBepcHTeTCbxm xaTeapi. B IlporpaMi

yxpaiHCbxo-xaHaACbXHx AOcaiaaceHb A-pa

CBHpiny 3aMmaTb abog a^bhIx cniBpo6iTHH-

xiB KIYCy AHApin Maxyx Ta 5Ipoc/iaB Baaam

“Mem rnxoAa po3pHBaTH (JiopMaabHi cto-

cyHXH 3 KIYCom”, — cxa3aaa A-p CBHpina. —
“Xoaa MeHi 6yAe aerrne 3aHMaTH OAHy nocaAy,

3aMicTb abox Ha pi3HHx ximjax ymBepcHTeTy,

MeHi Ba>xxo yaBHTH, mo BiATenep — ynepme

3 1977 p. — moi cTocyHXH 3 KIYCom craHyTb

He(J)opMaabHHMH, oco6hcthmh, a He npocjie-

qhhhmh, lu,o a 6yAy 30BHimHiM cnocTepira-

HeM HOTO po6oTH. iHCTHTyT 3aB)XAH CTHMy-

ax)BaB Ta ypi3HOMamTHK)BaB moio po6oTy, a

Taxoac AaBaB MeHi HaroAy npau,K)BaTH 3 ihh-

poxHM cnexTpoM u;ixaBHx ocoOhctoctch i

npoexTiB. 51 HaA3BHaaHHO 3aAOBoaeHa mogio

cniBnpau,eK) 3 iHCTHTyTOM Ha npoTH3i noHaA

ABaAAHTH ocTaHHix poxiB. Binbm Toro, a 3aB-

>xah niATpHMyBaTHMy i u;ixaBHTHMyca po6o-

tok) nporpaMH yxpaiHCbxo-xaHaACbXHx ao-

caiAaceHb. Io;iobhhh npoexT nporpaMH, bh-

AaHHa TOMy npo icTopiio xaHaACbxnx yxpa’m-

u,iB b nepioA mdx nepmox) Ta JJpyroio CBrro-

bhmh BiHHaMH,— u,e 3axiA, hj,o 3acayroBye Ha

Hinpoxy niATpHMxy i CTaHe BaaoiHBHM Ana

Hamoro p03yMiHHa npoOaeM cthhihocth b

KaHaAi y u,eH nepioA- 51 roiaHyx) npoAOBacy-

Bara AOcaiAacyBaTH i nncaTH npo icTopix)

yxpamniB KaHaAH; moi HayxoBi iHTepecH Bee

6iabme TaadiOTb ao nopiBHaabHHX CTyAin

pi3HHx eTHinHHx rpyn, oco6;ihbo po3BHTxy Ta

noaiTHHHoro 3acTOcyBaHHa xoaexTHBHoi

naM’aTi. nporpaMa yxpamcbxo-xaHaACbXHX

JH-p OpaHcec CBHpina, pnpeKTop nporpaMH y
BipcTaBpi.

AoaiiA>xeHb nepexoAHTb b pyxn xoMneTeHT-

hhx i TBopanx thoach — AHApia Maxyxa i

51pocaaBa EaaaHa, i a He Maio cyMHiBy, mo
BOHH p03BHBaTHMyTb 11 B HOBOMy i Ba^JIH-

BOMy HanpaMxy. Baacaio im o6om i nporpaMi

BeaHXHX ycnixiB
5
’.

AHApin Maxyx OTpHMaB CTyniHb MaricTpa

b raay3i xaHaACbxo’i icTopii b Aab6epTCbXOMy

yHmepcHTeTi b 1983 p., HanncaBrnH AHcepTa-

u,iio n.3. “B TpaAHii,ii HapoAHHijTBa: opram3y-

BaHHa yxpa'iHCbXHx cJiepMepiB b AabOepri b

1909-1935 pp” n. Maxyx 3i6paB Beanxy xiab-

xicTb MaTepiaaiB 3 icTopii xaHaACbxnx yxpa-

iHu;iB Ha noaaTxy iMirpau,ii Ta b mdxboghhhh

nepioA, 6araTO 3 axnx 6yan BHXopHCTaHi b

MOHorpac|)ii OpecTa MapTHHOBHaa “YxpaiHiji

b KaHaAi: poxn CTaHOBaeHHa, 1891-1924”,

onyOaixoBamH BHAaBHHii,TBOM KIYCy b 1991

p. BiH Taxoac BHxaaAaB xypcn 3 icTopii yxpa-

iHii,iB y KaHaAi b CacxaaeBaHCbxoMy ymBep-

CHTeTi Ta bhbhhb paA OyAiBeab b Ceai yxpa-

mcbKoi cnaAmHHH Ha npeAMeT ixHboi icTopii
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HoBi aflMiHicTparopM llporpaMM yKpaiHCbKO-

KaHapcbKnx pocnipxeHb: KooppuHarop

flOcnipxeHb AhrpHa Maxyx i apMiHicTparmHm
KOopflMHarop Flpoc/iaB BanaH.

Ta pecTaBpau;ii. OcTamriM nacoM, n. Maicyx

nepe6yBaB y niTaTi TopoHTCbKoro Bi^Auiy

KIYCy Ha noca^i peAaxTopa npoexTy “Ehu,h-

xnoneAii YxpaiHH” KpiM Toro, BiH po3HiHpHB

CBoi npo(|)eciHHi iHTepecH Ta npe^MeT bhb-

neHHH, nonaBiHH AOcniA>KyBara icTopiio yxpa-

lHCLKoi fliacnopH. CepeA Horo nydnixaitm —
BHK;ia,n, icTopi’i Yxpa'mcbxoi xaTonHitbxoi

rnycbxoi n,epxBH y Bynani, AnbdepTa, ornnA

paHHix nydnixaitm Ha yxpa'mcbxo-xaHaACbxy

TeMaTHKy b ra3eTi yxpaiHitiB-nioHepiB AMe-

Phkh “CBodoAa” (pa30M 3 OpaHcec CBHpi-

noio) Ta HHC/reHHi CTaTTi i peHeH3ii Ha yxpa’m-

cbKi Ta yxpa’mcbxo-xaHaACbxi tcmh. A. Maxyx

6epe aKTHBHy ynacTb y rpoMaacbKHx yxpa’m-

cbKO-KaHa,n,cbKHx cnpaBax i nepe6yBaB xinbxa

poxiB Ha nocafli 3aBiAyx)Horo nporpaMaMH

cacKaneBaHCbKoro Bigamy KoHtpecy yxpa'm-

u,m KaHa^H. Horo ochobhhm o6ob’h3xom y
KIYCi 6y^e BHnycK Apyroro TOMy icTopi'i

yxpaiHitiB y KaHaAi, bxhh oxoronoBaTHMe

MmBoeHHi Ta noBoeHHi poKH.

ripoTHroM 6araTbox poxiB, 5IpocnaB BanaH

iHTeHCHBHo cniBnpaitx)BaB 3 KIYCom hk

peftaxTop i nepexnaAan. BiH e aBTopoM nony-

nnpHoi icTopi’i xaHaACbXHx yxpa'mrdB “Salt

and Braided Bread” (“Cinb i xanan”) i 6ara-

Tbox HayxoBHx CTaTTen npo pi3Hi acnexra

yxpamcbxoro xaHa^cxxoro >xhttb, 30xpeMa y

ALTWHid niTepaTypn i ApaMaranHHX TBopiB. Y
BHAaBHHU,TBi KIYCy bhhhmh Taxi iioro

xhhacxh, hx “Yarmarok”, aHTonorin yxpa’mcb-

xhx TBopiB y KaHa^i nicnn 1945 p. (BiH 6yB li

cniBpeAaxTopoM) Ta neprna Ha noflidHy TeMa-

raxy XHHra “Identifications: Ethnicity and

Writing in Canada” (“BH3HaneHHn: erahmicTb

i nncaHHa b KaHaAi”), any BiH cxnaB Ha ocHOBi

xoH({)epeHu,ii Ha necTb 75-phnm yxpa'mcbxoi

BHAaBHHHOi cnpaBH b KaHaAi, mo nponmna b

1979 p. (bIh Taxonc 6paB ynacTb b opram3aitii

xoH(})epeHitii). 3 1991 p. 51. BanaH 6yB

pyuiiiiHOK) cnnox) b CTaHOBneHHi i po3BHTxoBi

exoMy3ex) “KanHHOBHH xpafi” CTBopeHoro 3a

imijiATHBOK) KIYCy i Cnyncdn icTopmmHx

Micitb Ta apxiBiB Anbdepra Ha BiA3HaneHHH

CTOpinna yxpamcbxoro noceneHHn b KaHaAi-

L(eH npoexT npHBepTae ao cede yBary ax y

KaHaAi, Tax i 3axopAOHOM, i e BaroMHM

BHecxoM y 36epenceHHH xynbTypHoi

cnaAHtHHH HaHAaBHimoro i Hairdinbuioro b

ujeHTpanbHO-cxiAHm AnbdepTi xoMnaxTHoro

yxpamcbxoro cinbcbxoro noceneHHB.Y 1997

p., 3a cnpHBHHH KIYCy, 51. BanaH, He3ane>XHHH

HayxoBeitb, cnpmmHHBca ao opraHi3au,ii co-

niAHoi MDXHapoAHo'i xoH(J)epeHu;ri i (JjecTHBa-

nx) Bi3yanbHoi noe3ii “EyeRhymes”. Ha u,m

xoH(|)epeHn;ii 6ynn npHcyTHi xphthxh Ta no-

era 3 22-x xpa'iH, y TOMy nncni BoebMepo

npeACTaBHHxiB YxpaiHH. 3oBciM hcaabho

5IpocnaB BanaH AonoMir y peAaryBaHHi

cnoraAiB neTpa 3Bapmra i 6yB icTopmmHM

xoHcynbTaHTOM AOxyMeHTanbHoi cepii “Cana-

da: A People’s History” (“KaHaAa: icTopia Ha-

poAy”) Ha TeneBi3nmm Mepend Ci-6i-ci (cepia

BHHHina b ecj)ip y acoBrai u,.p.). Ha cboih ho-

Bin nocaAi b KIYCi, BiH noeAHyBaraMe 3aBi-

AyBaHHn utOAeHHHMH cnpaBaMH nporpaMH

yxpa'mcbxo-xaHaACbXHx AOcniAaceHb 3 npa-

u,ex) b exoMy3e‘i Ta AOcniA>xeHHaM icTopi'i

xynbTypH xaHaACbxnx yxpai'HU,iB.



npoeKT eHLiMKnoneflri

3aBepiueH0 po6oTy Ha® noKcDKmiKOM
CaMe hk ijboro 6a:acaB 6h noKiHHHH a-p

J^aHHTio Eycap CTpyK, npaim Haa “EHijHKiione-

Aieio yKpaiHH” HeBnHHHO npoAOB^cyBanacH

nic;ra Horo nepeAnacHOi cMepTH y nepBHi 1999

p. ,11,-p OpaHK Chchh i AHApin MaKyx, peAaK-

TOp “EHAHK/IOneAli” THMHaCOBO B3JUIH Ha

ce6e Aeaxi aAMimcTpaTHBHi o6ob’h3kh ao

npH3HaneHHH Ha nocT KepiBHHKa npoeKTy y
TiHCTonaAi 1999 p. PoMaHa CeHbKycfl. ,11,-p

Chchh 3toahbch ronoByBaTH peAaKijiHHOK)

Konefieio npoeKTy, a npoc{)ecopH O/ienca Bina-

hk)k i ApKaAin >KyKOBCbKHH 3a/iHHiaTbCfl y

CKnaAi peAKonerii. Hepe3 cboi HHC/ieHHi 060-

B H3KH, A"P BorAaH KpaBHeHKO 3pe3HrHyBaB 3

peAaKu;iHHo’i KO/ierii.

YniTKy Ta bocchh 1999 p. n. MaKyx 3Bep-

HyBCH ao npeAMeTHHX peAaKTopiB npoeKTy 3

npono3Hu;ieK) 3a7iHHiHTHCH Ha cboix nocaAax.

BuibHliCTb 3 HHX 3TOAH7IHCH Ha U,IO npon03H-

IjilO. ,11,-p MaKCHM TapHaBCbKHH npHHHBB

3anpomeHHH 3aMiHHTH noKiHHoro A-pa

CrpyKa Ha nocaAi niTepaTypHoro peAaKTopa.

IIoKa^cHHK ao Bcix n’nTbox tomIb (bkjiioh-

HO i3 CnHCKOM nOMMOK) 6yB OCTaTOHHO BiA-

peAatOBaHHH BTiiTKy 2000 p. i 6yAe ony6;iiKO-

BaHHH BHAaBHHATBOM KIYCy HanpHKiHiji

poKy. EloKa^cHHK niAroTyBaB n. MaKyx, akhh

b nepBHi 1998 p. nepeAaB hoto IpHHi nono-

bhh rjih nepeBipKH i KopeKTH, 3aBepmeHoi y
nepBHi 2000 p. niAroTOBKa noxa^cnnKa bhh-

BHnacH HenerKOio, oco6;ihbo TOMy, mo CTaTTi

“EHu,HK>roneAii” He MicTwiH iMeH (a thibkh

imu,m;iH Ta npi3BHina) oci6, KpiM thx, nxi

HOTpanHTiH b 3aronoBKH cTaTTeil. 3BHnaHHO, b

“EHD,HKnoneAii” 3raAyioTbCH 6araTo mmHx
oci6, KpiM thx, npo hkhx HanHcam oxpeMi

CTaTTi. riam ElonoBHH 3HaHuina 6araTo 3

Heo6xiAHHx iMeH, npaijioioHH y 6i6;iioTei],i

3axiAHoeBponeHCbKoro ijeHTpy HayKOBoro

TOBapncTBa iM. IlleBnemca (HTII1 ) b Capcem,

<E>paHD,m, a Tamac cepeA apxiBiB npoeKTy

“EHAHKnoneAii yKpa'mo3HaBCTBa” n. MaKyx i

nam llonoBHH niATpHMyBann nocTiHHHH

3B H30K 3aBA«KH e/ieKTpOHHiH nOHITi i, TaKHM

LUrar npoeKTy “EnpnKnonepJi”: Pomsh CeHbKycb, Mapima Macneti ra Ahrp'm

MaKyx.

HHHOM, MOT/IH HKHaHKpaUie o6MiHK)BaTHC^

iH(J)opMaLiiieio i KoopAHHyBaTH cboi aE-

Ha npoT«3i ocTaHHix kuibkox poxiB n.

Maxyx Ta npeAMerai peAaKTopn “EHu,HK;ione-

aE” 3i6panH HOBy iHcJjopMaijEo i Hanncajm

CTaTTi rjm AOAaTKOBoro TOMy “EHijmcnoneAii”,

niAroTOBKy hkoto a~P CTpyK cnoAisaBca po3-

nonaTH bocchh 1999 p. BiAnoBiAHO, npoeKT

“EHAHKnoneAii” Tenep Mae 3HanHHH o6’cm

AOAaTKOBHx i hobhx AaHHX, 6araTO 3 akhx

6yjm 3aceKpeneHi b paAflHCbKHX apxiBax i

CTa;m AOCTynHHMH rjih. AoanA>KeHb /none

nioia po3naAy PaAflHCbKoro Coi03y. iHcnrryT

cnoAiBaeTbca, ih,o pi iH(J)opMau,n CTaHyTb

AOCTynHHMH Ha iHTepHeTi.

CneuinjibHa Harona

Encyclopedia of

Ukraine
(flMB. c. 58 aHmitfcbKoro TeKCTy

3a AanbLUHMM noApoOnunMn)

IpnHa flonoBHH
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nporpaivia iM. CTaciOKiB

flporpan/ia s6npae BaxuwBi Marepin/n

Ceprifi CKenbWK,

3acryriHMK pnpeKTopa

nporpaMH Ha 1999-2000 p.

Ha npoTasi 1999-2000 aKaAeMnmoro poxy

A-p AeMBiA Maproi3, AnpeKTop nporpaMH

BHBHeHHA cynacHoi YKpaiHH iM. CTaciOKiB,

nepeOyBaB Ha nocaAi Aiionoro AnpeKTopa

KIYCy, i TOMy AnmbHicTb nporpaMH b u;eH nac

6yna Aem;o o6Me>KeHa. KepyBaHHa nporpaMOio

b3hb Ha cede A-p Ceprin GKenbHHK, hkhh npn

AbOMy BHKOHaB HH3Ky 3aBAaHb. BiH AOnOBHHB

apxiB nporpaMH HaHHOBiuiHMH MaTepiaaaMH

3 eKOHOMinHOi, cou,ia;ibHoi Ta no/iiTHHHoi

CHTyau,ii b YKpaim. KpiM Toro, bIh aocthahb

CTaH HopHo6H>fibCbKoi AEC 3a nepioA bIa 1991

AO 1999 p., BHKopncTOByiOHH TaKi Alpena

iH(J)opMau,n, hk yKpa’mcbKi ra3eTH i acypHanH

Ta iHTepHeT. MeToio ijboro AocaiAaceHHa 6yro

3i6paTH BKHaHOmbuie nydniKaruH Ha TeMy

HopHodnaa 3a nac nepeA 3aKpnTTBM u,iei AEC

y rpyAHi 2000 poxy.

B paMKax nporpaMH iM. CTaciOKiB KIYC

BiABiAano KuibKa BH3HanHHx npoMOBijiB. Ce-

peA hhx— A-p PoMaH CoabnaHHK 3 xopnopa-

u;i| RAND, 3aBAHKH aKOMy nporpaMa OTpHMa-

m 6araTO Baac/iHBHx MaTepianiB. ,11,-p Conbna-

hhk npOHHTaB neKijiio b cepii ceMmapiB

KIYCy 1 acoBTHa 1999 p., a TaKoac a^b iHTep-

b’io yHiBepcHTeTCbKm ra3eTi “Folio”. Y TpaBHi

2000 p. A-p lOpin IIJepdaK, nocoa YKpaiHH b

KaHaAi, 3podHB AonoBiAb npo HopHodnabCb-

Ky AEC b aeKitiHHm 3aai 6yAHHKy iM. Topi,

mo Ha TepHTopi'i ymBepcHTeTCbKoro MicTen-

Ka.

HanpHKiHu,i 1999 p. A-p Tapac Ky3bo 6yB

npH3HaneHHH nonecHHM HayKOBHM cniBpo-

6iTHHKOM nporpaMH iM. CTaciOKiB Ha Tpnpin-

hhh TepMrn. fj-p Ky3bo — BiAOMHH (Jjaxmeuib

3 npodaeM cynacHoi YKpaiHH Ta aBTOp hhc-

TieHHHx CTaTTen Ta peAeH3m. BiH 3roAHBca

nepeAaTH nporpaMi HH3Ky cBoix CTaTTen rjw

ny6mKau,ii Ha iHTepHeTiBCbKm cTopmu,i

KIYCy. Y ManOyTHbOMy naaHyeTbca CTBopn-

th BnacHy CTopiHKy nporpaMH iM. CTaciOKiB,

HKa 6 neperaaAaaaca daH3bKo rnecTH pa3m Ha

piK.

/J-p Maproi3 Ta n. Teppi MaKi, AHpeKTop

MincHapoAHHx nporpaM npn AabdepTCbKOMy

ymBepcHTeTi, BiABiAaan Khib hk npeacTaBHH-

kh nporpaMH iM. CTaciOKiB y aiOTOMy 2000 p.

Bohh npoBean HH3Ky neperoBopiB npo ctbo-

peHHH raodaabHoi chctcmh AHCTaHijiHHoro

HaBnaHHH b YKpaiHi: cnonaTKy b AKaAeMii

Aep>KaBHoro ynpaBauma, onoaioBaHm ko-

anniHiM AHpeKTopoM KIYCy A-poM BorAaHOM

KpaBneHKOM, a noTiM — 3 khibcbkhm Binni-

neHHHM Mi^HapoAHoro BaaioTHoro (JiOHAy.

naH flacopAac Caiidea, AiionnH Bin;e-npe3H-

ACht KaHaACbKoi aTeHidi MiacHapoAHoro po3-

BHTKy (KAMP), o6roBopHB nHTaHHH raodaab-

Horo AHCTaHu,iHHoro HaBnaHHa b YKpaim 3

A-poM Mapna30M Ta n. MaKi, a TaKoac nponn-

TaB aeKijiio b cepii ceMiHapiB KIYCy npo cy-

nacm nporpaMH KAMP b YKpaiHi.

Y TpaBHi 2000 p. A-p Maproi3 B3HB ynacTb

y neTBepTOMy KOHfpeci MiacHapoAHoi acou;i-

au,ii yKpai’HicTiB, hkhh nponmoB y JlbBmcbKO-

My noafrexHinHOMy iHCTHTyTi. BiH nponHTaB

neKu;iio “YKpaiHa Ta EBponeHCbKHH C0103”, y

HKiH niAcyMyBaB cboi AOcniA^ceHHH b paMKax

nporpaMH iM. CTaciOKiB. Brn TaKo>K BHCTynHB

Ha o6roBopeHHi “3a KpymHM ctojiom”, hkhh

MaB Ha3By “Eao6ani3au;m Ta YKpaiHa”.

HaBecHi 2000 p. ao nporpaMH 6yno npHH-

HUTO ABOe THMHaCOBHX HayKOBHX aCHCTCHTiB

Ana 36ipKH MaTepmmB Ha BH3HaneHi tcmh:

O^eHa KpeBCbKa, AOKTopaHT KaTeApn icTopii

Ta K7IHCHKH, Ta CTeiJiaHi JlaHTTOH, CTyAeHTKa

Tiei >k KaTeApn. CncTeMaTHHHe 36npaHHH

MaTepmniB npo cynacHy YKpaiHy, aKe

npoxoAHTb b paMKax nporpaMH iM. CTaciOKiB,

— pe BaacaHBe A^epe^o iH(|)opMaAii nun

6araTbox KaHaACbKHx Ta MiacHapoAHHX opra-

Hi3au;iH. CepeA BHAaHb, axi 3ano3HHH;iH m-

(J)opMau;iio 3 apxiBiB nporpaMH Ha npoTa3i

ocTaHHboro poxy, — “Oxford Analytica” (Be-

anKodpHTaHia), “Ukrainian Weekly” (CIIIA)

Ta “Edmonton Journal”.
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nofliE

ripoMiiijia nepiua

MeMopin/ibHa jieKLjm

iM. fl. CrpyKa
2 HepBHH b TopoHTCbKOMy yHmepcHTeTi

npoHin/ia neprna MeMopifl/n>Ha TieKijm iM.

aHWia T. CTpyKa. Ii nporonocHB npocJ)ecop

Mapno naBnHinHH, anpeKTop nporpaMH

eBponeHCbKHx CTy^m MoHamcbKoro ymBep-

CHTeTy b Me;ib6ypHi, ABCTpania. ,11,-p YlaBjm-...
uihh — npoBiAHHH BHeHMH y ra;iy3 i yKpaiHCb-

Koi ntiepaTypn, hhi CTairi (He^aBHo BHAam

36ipKOIO “KaHOH Ta iKOHOCTac”) cnpHiuiH

3anpoBaA^ceHHio cynacHHx mcto/ub BHBneHHa

TifrepaTypH y u,io rany3b. JleKijifl A-pa riaBnH-

I

niHHa Mana Ha3By “nepenHTyiOHH ktihchkIb y

nic;iHpa/];flHCbKOMy CBiTi: Ha npHKnafli TBop-

HOCTH OnbrH KodHTIHHCbKOl”. TBOpnicTb O.

KodHJiHHCbKoi, HKa >KH;ia noHa^ cto poxiB

TOMy i flaBHo BBa^caeTbca ktuichkom yKpa’m-

]

cbKoi nfrepaTypH, ocTaHHiM nacoM npHBepTae

6araTO yBara. Ii opieHTaijifl Ha 3axiAHboeBpo-

neHCbKy KynbTypy, ii nrrepaTypHHH MOflep-

Hi3M i (J)eMmi3M, mnoHyiOTb CMaxaM cynac-

hhx HHTaniB.

U,h TieKijifl — neprna 3 cepii 3aronmoBaHHx

|

neKUiiH, npHCBHneHHx naM’aTi noKiiiHoro

npocJ)ecopa ,U,aHH;ia Fycapa CTpyKa, BH3Han-

I
Horo BneHoro-jiiTepaTopa 3 TopoHTCbKoro

yHiBepcHTeTy i ronoBHoro pe^aKTopa “Ehd,h-

K^oneflii YKpaiHH”. riepeanacHa i panTOBa

CMepTb A-pa CTpyKa npHHHLna 19 nepBHH

1999 p. Ha MeMopiflabHm 7ieKii,ii 6yjm npH-

I

cyTHi noHaa 100 oci6, bkhiohho 3 HTieHaMH

iioro poAHHH, CTyAeHTaMH i npo^ecopaMH

TopoHTCbKoro ymBepcHTeTy Ta nneHaMH

yKpaiHCbKoi rpoMaAH TopoHTa. OmaHcyBaB

/ieKijiio MeMopiaabHHH (J)oha Ramuia. Fycapa

CTpyKa npn KaHaACbKm (J)yHAau,ii yKpa’mcb-

j

khx CTyAin.

Cepiio MeMopinnbHHx ;ieKn,iH enoHeopye

nporpaMa yKpamcbKoi nfrepaTypn iM. /JaHHna

Fycapa CTpyKa b TopoHTCbKOMy yHiBepcHTeTi,

aKy ononioe npo(J)ecop MaKCHM TapHaBCbKHii.

s—
i

L

Tpoe airefi Mamina CrpyKa: Ocran, EopucnaBa i flyKa.

Y cBOGMy oiOBi, A-p TapHaBCbKHii HaronocHB,

mo niTepaTypHHH nepeKTiaA — u,e HaA3BHnaH-

HO Ba^CJIHBHH CnOCi6 nOHIHpeHHH 3HaHb npo

YKpaiHy, i BiA3HanHB, mo yKpa'mcbKa Aiacnopa

MO>Ke 3po6HTH BenHKHH BHecoK y ijio cnpaBy.

Ycix, xto 6a^cae niATpHMara nporpaMy a6o

enoHeopyBaTH nepeK^aA TBopiB yKpaiHCbKoi

mTepaTypH, npocHMO 3BepTaTHCH ao 6iopa

KIYCy b TopoHTi Ha hoto HOBy aApecy: 1 Spa-

dina Crescent, Rm. 1 1 1 , University of Toronto,

Toronto, Ontario, Canada M6S 2J5.

BuiaHOBaHO nan/i’nTb fl-pa

CTpyKa
ffBi noAii Ha necTb noKiiiHoro A-pa

Jlamuia CTpyKa BiA6y;mcfl b AnbdepTCbKO-

My yHiBepcHTeTi. neprna nponuina b ;ihcto-

naAi 1999 p. y npocJjecopcbKOMy Kniodi, a

Apyra 36irnacn 3 mopiHHHMH 36opaMH Ka-

HaACbKoi acou,mu,ii cnaBicTiB, iiKi npoHHUiH

b nepBHi 2000 p. y npHMimeHHi ATadacKa

Fonn. BaraTo JiioAeii CKopHCTanHCfl 3 HaroAH

3raAaTH Ta BuiaHyBaTH naM’aTb cboto TOBa-

pHuia i KonefH.

MeMopifinbHy neKpiio iM.

fl. CrpyKa mirae a-p
MapKO naBnimjMH.
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JleKL|ii Ta ceiviiHapii
IIpoTHroM 1999-2000 aKa^eMinHoro poKy KIYC npo-

AOB^yBaB opram3yBaTH cepiio ceMmapiB. Hi^K^e

no^aeMO 'ixmH nepeniK.

OciHb 1999
1 >KOBTHfl. ^-p POMaH ConbHaHHK (KOpnopaijifl “PaHfl”),“yKpa-

ma, Pocin i nepexi^Ha noniTHKa”

22 acoBTHa. H-p lOpift Mhu,hk (cJ)aKy/ibTeT icTopii Ta noniTHH-

hhx HayK, HaaioHaabHHH yHiBepcHTeT “KHeBO-MorHnHH-

cbKa AKafleMm”),“nepeocMHcaeHHB XMenbHHHHHHH: BHy-

TpiniHiH norMfl Ha cynacHy noneMiKy b YkpaiHi”

4 HHCTonafla. ,13,-p HaTajw nnnHn’ioK (cJiaKynbTeT cynacHHX mob

i KynbTypH, Anb6epTCbKHH yHiBepcHTeT), “Bacnnb Cryc i

BeaHKHH Hapu,Hc”

9 rpy^HB. CBHTKyBaHHH 10-i piHHHid IJeHTpy AOcniAnceHb icro-

pii YKpaiHH im. rieTpa Hu,HKa i BHAaHHH cbOMoro TOMy

aHrnmcbKoro nepeKnaAy “IcTopii YKpaiHH-PycH” Mnxanna

TpyrneBCbRoro

10 rpyflHH. ^-p non ByuiKOBHH (KaTe^pa icTopii, GiinbCbKHH

yHiBepcHTeT), “YKpa'mcbKa i pocincbKa enrra 1654-1725 pp.:

HecfiopManbrn cTocyHKH Ta (jropManbHa noniTHKa”

3mma 2000
27 cnmn. fl-p Oner InbHHijbKHH (cJiaKynbreT cynacHHX mob i

KynbTypH, AnbhepTCbKHH yHiBepcHTeT), “Hh 6yB MnKona
Toronb nocTKonomnnbHHM yKpaiHCbKHM nHCbMeHHHKOM?”

8 niOToro. ^apycn Ahtohiok ((JiaKynbTeT cynacHHX mob i Kynb-

TypH, Anb6epTCbKHH yHiBepcHTeT), “TpaHcc^opMaain 06-

pa3y nHCbMeHHHKa b yKpa’mcbKiH niTepaTypi 1980-x pp”.

17 6epe3HH. iBaH CBapHHK (IJeHTpanbHHH icTopHHHHH apxiB

YKpaiHH, JIbBiB; CTHneHflinT iM. iBaHa KonncKH),“Po3BHTOK

repanb^HKH b YkpaiHi”

4 KBirafl. ,0,-p Bor^aH Knifl (KaHaflCbKHH iHCTHTyT yKpaiHCbKHX

CTyflin), “npeTeH3i'i Ha nociflaHHH MHHynoro: yKpaiHCbKO-

pocincbKi fle6aTH npo KmBCbKy Pycb y XIX CTopinni”

LUeBHeHKiBCbKa jieKLjm
16 nioToro. Xpncm OpineHA (3acTynHHK pe^aKTopa, “The Globe

and Mail”) i PoMa Iafl3eBH4 (pe^aKTop, “The Ukrainian

Weekly”), “YnpaiHiji y 3axiAHix Meflia: 3HeBanceHa MemnicTb?”

CeMiHapn BTopoHTi
Cepia ceMmapiB 3 yKpaiH03HaBCTBa b TopoHTCbKOMy

yHmepcHTeTi 3a 1999-2000 aKa^eMiHHHH piK

CKnananaca 3 TaKHx AonoBi^eH:

10 6epe3Hn. JOpin IIIeBnyK (HoBa uiKona cycninbHHX Aocni-

AnceHb, Hbio-nopK),“MoBa i (JiopMyBaHHH hobhx ifleHTHH-

HOCTen b Ynpami 3a nacn He3anencHOCTn”

24 6epe3Hn. MnpHa Kocrarn, “ETHkmicTb i erainHa CBiflOMicTb y
HacTynmn KaHa^i” (Ha ochobI MandyTHboi khhth “Hacryn-

Ha KaHafla: y nomyKax MandyTHboi Hapii”)

10 KBiTHfl. JJ-p MapKO BoHU,yH (YHiBepcHTeT niBHinHoro TIoh-

flOHy), “L(HBini3aaii y cynacmH AHCKycii npo i^eHTHHHicTb

YKpaiHH”

5 TpaBHH. 7^-p TaMapa PyHflopoBa (IHCTHTyT niTepaTypn, Hau,i-

OHanbHa aKa^eMin HayK YKpaiHH; CTHneH^inT iM. Henopa-

hoto),“BY-BA-BY hk Kin”

19 TpaBHn. ,0,-p 3eHOH KoryT (KaHaACbKHH iHCTHTyT yKpaiHCbKHX

CTyflin, AnbdepTCbKHH yHiBepcHTeT), “XMenbHHHHHHa, o6pa3

eBpencTBa i cjiopMyBaHHn yKpaiHCbKoi icTopHHHoi naM’im”

Cjiobo noariKH KepTBOflaBLjRM 6i6nioTeKH KlYCy
KIYC cioiaAae mnpy no^aKy HacTynHHM oco6aM Ta ycTaHOBaM, aid b aKa^eMi^HOMy poi^i 1999-2000

no^apyBa/EH niTepaTypy ao 6 i6iiioTeKH iHCTHTyTy:

Oco6m
MHxafino BacnnHK (ByeHOc-Anpec), CTenaH Hynnin (KaH3epcnnBTepH, HiMennHHa), A-p BonoflHMHp )KHna (Jla66oK, Tencac), IpeHa

3axapKiB (BoppeH, MinifaH), OneKcaH^ep KiHAiii (Kanfapi), AHApiii KoH^panoK (Khib), CnaflOK naBna KoTa i HaTanKH OapHHH-

KiT (Eamohtoh), JIio6a JlahyHbKa (Mi^n-BinneAnc, Hbio-PlopK), o. A-p MnKona JlaypyK (Chot MapMapocbKHH, PyMyHin), A-p

JIioboMHp JIyu,K)K (KiHfcTOH, OHTapio), o. A-p lOpin Mhijhk (Khib), ^(ncoH ,0,. niran (HopKTOH, CacKaneBaH), MnKona
CyxoBepcbKHH (KenoBHa, B.K.), OneKcaHApa XpannHBa-IU,yp (JIohaoh, OHTapio), A-p HaTanin HepHHUi (HbBiB)

YCTaHOBM
iAaHCbKa 6i6nioTeKa nonbCbKoi AKaAeMii HayK; IHCTHTyT AOcniAiB BonHHi (BiHHiner); IHCTHTyT CxiAHbo-u;eHTpanbHoi EBponn

(JIiobniH); KmBCbKHH yHiBepcHTeT iM. T. Y. UleBHeHKa, XiMinHHH cjraKynbreT; 7Iio6niHCbKHH KaTonHAbKHH yHiBepcHTeT; HayKOBe

ToBapHCTBO iM. IIIeBHeHKa y JlbBOBi; Hau,ioHanbHa 6i6nioTeKa YKpaiHH iM. B. I. BepHaACbKoro (Khib); OcepeAOK cnoB’nHCbKHx

AOcniA>KeHb, YHiBepcHTeT RiKKaHAo; KaiJieApa yKpaiHCbKoi niTepaTypn, PiBHeHCbKHH AepncaBHHH ryMaHiTapHHH yHiBepcHTeT;

OyHAaijifl iM. IBaHa BarpnHoro (ApnmrTOH PaHTC, InniHon); Il,eHTpanbHa HayKOBa 6i6nioTeKa XapKiBCbKoro Aepn<aBHoro

yHmepcHTeTy
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AKaflieMNHHH piK 1999-2000

fliruibHicTb npaLjiBHMKiB KlYCy
AHAP^I IbpHflTKeBIIH

^-p TopHHTKeBH^ npoAOB^cyBaB npa-

miOBaTH Haa npodneMaMH yKpaiHCbKoi

opTorpa(J)ii. Moro y3ara;ibHK)K)Ha

KpHTHKa 3anponoHOBaHoro neperafl-

ay yKpai'HCbKoro npaBonncy Ha ceMi-

Hapi HayKOBoro TOBapncTBa iM. IIIeB-

neHKa b rpyaHi 1999 p. nocay^cn/ia

ochobok) wn o6roBopeHHB, i Be/iHKa

6uibmicTb Horo npono3Hii;iH dynH

peKOMeHaOBaHi ao npHHHHTTH.

CxaTTi
a
IU,o a6o xto cnpaBai 3arpoacye yKpai'HCbKm MOBi?” CynacHicTb,

ho. 4 (2000): 146-53.

“What or Who Is Really a Threat to the Ukrainian Language?”,

Journal of Ukrainian Studies, roTyeTbca ao apyKy.

KoH(J)epeHii;ii

5 JiHCTonaaa 1999 p. OaHoaeHHHH ceMmap 3 yKpaiHCbKoro

npaBonncy, hoto icTopii, po3BHTKy, cynacHoro CTaHy Ta

3anponoHOBaHHx 3Mm, BnHTeai yKpaiHCbKoi mobh Cacica-

neBaHy, CacKaTyH.

10 rpyaHH 1999 p. JJonoBiab npo ocTaHHi 3anponoHOBam 3m1hh

b yKpaiHCbKOMy npaBonnci, HayxoBe TOBapncTBo iM. IIIeBneH-

xa, Hbio-HopK.

27 TpaBHH 2000 p. “OcTaHHi 3MiHH b yKpaiHCbKOMy npaBonnci”,

KaHaacbKa acoijhmm caaBicTiB, AabdepTCbKHH yHiBepcHTeT.

29 TpaBHii 2000 p. “3anncaHa cnaamHHa 3HHOBia IIlTOKanKa”,

CninbHa cecia ToBapncTBa (JionbKnopHCTiB KaHaaH Ta ykpai'H-

cbKo’i BiabHoi aKaaeMi'i HayK y KaHaai, AabdepTCbKHH yHiBep-

cHTeT.

EorflaH Krsifl

OKpiM HayKOBo’i podora Ta nepedy-

BaHHa Ha nocaai aaMmicTparaBHoro

acHCTeHTa ahonoro anpeKTopa KIYCy

a-pa ^JeHBiaa Maproi3a, a-p Knia

3po6nB aonoBiab npo KIYC Ha

36opax Aab6epTCbKOi npoBiHidHHoi

paaH YKpaiHCbKoro KaHaacbKoro

KOHfpecy 8 KBiraa 2000 p.

CxaTTi

“BonoaHMHp Ahtohobhh: KynbTypHa nonfraKa (JiopMyBaHHa

Hau;ii i yKpa'iHCbKa HapoaHHijbKa icTopiorpaiJua” y 36ipHHKy

“IcTopiorpacfiiH iMnepcbKoi Poci'i: icropHHHa npocfiecm Ta

icTopHHHi TBopn b daraTOHaii,ioHa;ibHiH aep>KaBi” (ApMOHK,
Hbio-UopK: M. E. Sharpe, 1999), ct.373-93, 3a peaaKijieio

ToMaca CaHaepca.

“HapoaHHu;TBO BonoaHMHpa AHTOHOBHna” b 3dipu;i “HeTBepTa

aKaaeMia naM’aTi BonoaHMHpa AHTOHOBHna” (Khib: KmBCb-
khh HaaioHaabHHH yHiBepcHTeT, 1999), ct. 38-61, 3a pea. A. M.
KaTpeHKa.

“HanepeaoaHi npe3HaeHTCbKoi KaMnami”, Swiss Press Review, ho.

3, 1999.

“CnaamHHa HOMeHKnaTypH”, Swiss Press Review, ho. 4, 1999.

“IloabHta Moace, i noBHHHa, 6yTH eKOHOMiaHHM MeHTopoM YKpa-

ihh”, Kyiv Post, 1 aepBHa 1999 p.

“npHOMHa Tpareaia”, Swiss Press Review, ho. 6, 1999.

“Handuibina He6e3neKa pjm pociaH 3aKnaaeHa y ahnibHOCTi ixmx

BaacHHx niaepiB, a He b HeneHijHx”, Edmonton Journal, 1

1

acoBTHa 1999 p.

“Tapac UJeBHeHKo i KOHtJimKT y Hearn”, Kyiv Post, 16 6epe3Ha

2000 p.

“/Joaa KneBa Ta Khibiu;hhh nicaa MOHroabCbKoi HaBanH 1240 p.

b yKpai’HCbKm icTopiorpa(|)ii XIX CTopiaaa i cxeMa icTopii

YKpa'iHH Ta cxiaHHX chob’hh MnxaHJia rpymeBCbKoro”, roTy-

eTbca ao apyKy.

KoH(J)epeHii,ii Ta BHCTynn

4 KBiTHa 2000 p. “IlpeTeH3ii Ha nociaaHHa MHHyaoro: yKpaiH-

CbKO-pocincbKi aedaTH npo KmBCbKy Pycb y XIX CTopiaai”,

cepia ceMmapiB KIYCy.

5 TpaBHa 2000 p. /JonoBiab “HeaHa i npaBO Ha caMOBH3HaaeHHa”

Ha KOHcJiepeHan “CTopiaaa MHpy 2000: KOHcJiepeHaia npaB

AioaHHH”, AabdepTCbKHH yHiBepcHTeT.

28 TpaBHa 2000 p. JfHCKyTaHT Ha cecii “Hobhh noraaa Ha Mh-
xanna rpymeBCbKoro”, KaHaacbKa acoitiaaia caaBicTiB, Aab-

depTCbKHH yHiBepcHTeT.

3eHOH Koiyr
Xoaa y 1999-2000 aKaaeMhmoMy pou,i

a-p KoryT nepedyBaB y HayKOBin

BianycTH,i, BiH npncBaTHB daraTO nacy

CTBopeHHio Ta aaMimcTpau;ii

HaHHOBimo'i nporpaMH KIYCy—
IlporpaMH aocaiaaceHb cxiaHbo'i

YKpa'iHH iM. KoBanbCbKHX. BiH npo-

aoBacyBaB cniBnpau,K)BaTH 3 IropeM

niaKOBOio Ta MnpocaaBOM lOpKe-

BHHeM Haa HOBHM icTOpHHHHM

caoBHHKOM YKpa'iHH. )ij-p KoryT TaKoac 3idpaB i npoaHaai3yBaB

aacepeaa a^fi cbogi Mandyraboi khhth npo icTopHHHO odyMOB-

aeHHH odpa3 Poci'i Ta YKpa'iHH.

IlydjiiKauii

“The Image of Jews in Ukraine’s Intellectual Tradition: The Role

of ‘Istoriia Rusov’” (“Odpa3 eBpeiiCTBa b iHTeaeKTyaabHiH

TpaaHid’i YKpaiHH: poaa «IcTopii PyciB»”), y 3dipHHKy “Cul-

tures and Nations of Central and Eastern Europe: Essays in

Honour of Roman Szporluk” (“KynbTypH i Hapoan aeHTpanb-

Hoi Ta cxiaHbo'i EBponn: HapHCH Ha nomaHy PoMaHa Illnopmo-

Ka”), (KeMdpia», Macc., 2000 p.), 3a pea. IfBi PiTe^bMaHa,

JIiodoMHpa raiiaH, iBaHa Xhmkh i PoMaHa ConbnaHHKa, ct.

343-58.
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KoH(j)epeHij;ii i BHCTyim
26-

29 cepnHa 1999 p. BHCTyn-BiflKpHTTa Ha naeHapmH cecii

“OopMyBaHHH yKpai'HCbKoi HaijioHaabHo’i icTopiorpacJni”;

rcwiOBa, cecia “MHxanao TpymeBCbKHH i po3BHTOK yKpa'iHCbKoi

icTopiorpacJ)ii”; flonoBi^b npo KIYC Ha cecii “YKpaiHCbKi Hay-

KOBi Ta aKa^eMiam 3aKaa,n;H b fliacnopi”; 3aciflaHHa “CTaH

yKpai’HCbKoi icTopnaHoi HayKH: cyaacHHit CTaTyc Ta nepcneK-

thbh cniBnpau,i” Ha 4-My KOHlpeci MiacHapoflHoi acon;iau;ii

yKpaiHicTiB, O^eca.

30 cepnHa 1999 p. “YKpaiHCbKi CTynf'i b KaHaAi”, OflecbKHH «ep-

acaBHHH ymBepcHTeT.

6-7 KBiTHa 2000 p. “KoHCTpyiOBaHHa o6pa3y eBpencTBa b paH-

HbOMoaepmH yKpai’HCbKm icTopiorpacJ)ii”, Ha KOHcJ)epeHLi;ii

“ToaepaHTHicTb Ta nepecai,n,yBaHHa. CraBaeHHa ao eBpeHCTBa

Ta K>flai3My b aaTHHCbKOMy i npaBOcaaBHOMy xpHCTHaHCTBi”,

Aab6epTCbKHH yHiBepcHTeT.

13-15 KBiTHa 2000 p. “Y nouiyKax paHHbOMOflepHoi yKpa'iHCbKoi

^epacaBHOCTH: nicaapa^aHCbKi CTynf'i TeTbMaHinHHH” Ha 3aci-

flaHHi “HoBiraa icTopia YKpaiHH: BiflHOBaeHHa hh nepeocMH-

caeHHa K03aaaHHH?”, mopiaHHH 3’i3fl Acopiapii BHBaeHHa

Hau;ioHaabHOCTeH, KoaioMbiHCbKHH yniBepcHTeT.

15 KBiTHa 2000 p. “IcTopnaHa «yMKa Ta yKpaiHCbKa flepacaB-

HicTb”, HayKOBe TOBapncTBO iM. LUeBaeHKa, Hbio-MopK.

16 KBiTHa 2000 p. “XMeabHHaaHHa, o6pa3 eBpe’iB i c|)opMyBaHHa

yKpa’iHCbKoi icTopHHHo'i naM’aTi”, AMepHKaHCbKa acoitianfa

noabCbKO-eBpeHCbKHX CTyn;iH, KeMbpiflac, Macc.

17 KBiraa 2000 p. “OpiHKa poai rpymeBCbKoro y (J>opMyBaHHi

yKpa'iHCbKoi icTopnaHoi flyMKH”, ceMmap, TapBapACbKHH ym-

BepcHTeT.

19 TpaBHa 2000 p. “XMeabHHaaHHa, o6pa3 eBpencTBa i (f>opMy-

BaHHa yKpa'iHCbKoi icTopHHHo'i naM’aTi”, cepia ceMiHapiB

KIYCy b TopoHTCbKOMy yHiBepcHTeTi.

27-

29 TpaBHa 2000 p. “Hobhh nornafl Ha Mnxanaa TpymeBCbKO-

ro Ta noOy^oBa HaufoHaabHo’i icTopii”, KaHaacbKa acoii;iau,ia

caaBicriB, AabbepTCbKHH yniBepcHTeT.

fleweifl Mapnm
OKpiM nepe6yBaHHa Ha nocafli fliio-

aoro flHpeKTopa KIYCy, Ha npoTa3i

1999-2000 aKa^eMiaHoro poKy ^-p

Mapna3 npo^oBacyBaB BHCTynaTH b

poai flopaflHHKa Ta ^aBara aeKuf’i

nepefl TaKHM pi3HOMamTHHMH aBflH-

TopiaMH, aK HayKOBi 3i6paHHa, npe^-

CTaBHHKH ypaay, yaHTeai Ta CTyn,eHTH

aab6epTCbKHx rpoMa,n;cbKHx cepe^Hix

HIKUI.

Khmth
Lenin s Revolution: Russia 1917-1921. (“JlemHCbKa peBoaioii,ia:

Pocia b 1917-1921 pp.). Longman, 2000.

OraTTi

“National Awakening and National Consciousness in Belarus”

(“HaufoHaabHe npobyjpKeHHa Ta HaufoHaabHa CBi^OMicTb y
Be/iapyci”), Nationalities Papers 27, ho. 4 (1999): ct. 565-578.

“Comments” (“KoMeHTapi”), oraafl kuibkox cTaTen npo Beaa-

pycb, Nationalities Papers 27, ho. 4 (rpyzjeHb 1999): ct. 679-682.

“The Demographic Crisis in Belarus” (“)feMorpa(J)iaHa KpH3a b

Beaapyci”), Problems of Post-Communism 47, ho. 1 (ciaeHb-

aiOTHH 2000): ct. 16-27.

“Ukrainian Scientists’ View of Chernobyl: A Case of Deja Vu?”

(“II^o yKpa’mcbKi Baem pyMaioTb npo HopHobnab: 3HanoMa

CHTyan;ia?”), Post-Soviet Geography and Economics 40, ho. 4

(2000): ct. 251-256.

“Ukraine” (“YKpama”), Britannica Book of the Year 1999 (2000):

ct. 505-506.

“Belarus” (“Beaapycb”), Britannica Book of the Year 1999 (2000):

ct. 388.

Edmonton Journal. KiabKa CTaTTen npo YKpa'my Ta ABaHaauaTb

nepeflOBHijb npo Pociio (anneHb 1999-aepBeHb 2000).

Ukrainian Weekly. Hn3Ka CTaTTeii.

Peu,eH3 i’i

Red Atom: Russia’s Nuclear Power Program from Stalin to Today

(“HepBOHHH aTOM: nporpaMa aflepHoi eHeprii b Pocii bw Cra-

ama flo Cboro^Hi”), Tloa )facoce(J)coH. Journal of Cold War
Studies. (ToTyeTbca flo /tpyxy).

The Ukrainian Resurgence (“YKpaiHCbKe BiflpoflaceHHa”), BorflaH

Haraiiao. Social History. (ToTyeTbca ,n;o flpyKy).

KoH(J)epeHu;u Ta BHCTyim

8 BepecHa 1999 p. “IcTopia Ta noaiTHKa b cyaacmfi Beaapyci”,

ceMiHap HapioHaabHoro BHKOHaBaoro KOMiTeTy (napaaMeHT

12-ro CKaHKaHHa), opram30BaHHH ffopa^aoio Ta Haraa,n;oBoio

rpynoio OpraHi3an,ii 6e3neKH Ta cniBpo6iTHHu;TBa b EBponi,

MiHCbK, Beaapycb.

11 acoBTHa 1999 p. ToaoBHHH BHCTyn, “Pocia 2000”, Acou,ian;ia

yaHTeaiB Aabbepra, AabdepTCbKHH Koae^ac, E^mohtoh.

22 acoBTHa 1999 p. “MiacHapoflHa a,n,epHa 6e3neKa: Ha npHRaa^i

HopHodHabCbKoi aTOMHoi eaeKTpocTaHpi'i”, KOHtJ)epeHi;ia 3

MiacHapo^Hix npaBOBHX acneKTiB oxopoHH HaBKoaHmHboro

cepeflOBHma, BepMOHTCbKa lopHflHHHa mxoaa, CayT PoaaTOH,

BepMOHT.

I aHCTona^a 1999 p. “Beaapycb: icTopia Ta noaiTHKa y nicaa-

paaaHCbKHH nepiofl”, aeKn;ia b cepi’i “nafliHHa KOMyHi3My:

aepe3 ^ecaTb poKm”, YHiBepcHTeT saxiaHboro OHTapio, JIoh-

«oh.

17 rpy^Ha 1999 p. “npneflHaHHa 3axi/i,Hboi Beaapyci flo

BiaopycbKo’i PCP, 1939-1941 pp.”, aeKi;ia (no-pocmcbKOMy) Ha

MDKHapOAHm KOH4)epeHU,ii “IcTopia, aKy He 3HaH^em y
niflpyaHHKax”, Jlira aciHOK Beaapyci, roTeab “lObiaeilHaa”,

MiHCbK, Beaapycb.

19 rpyznra 1999 p. “,3,ecaTb poKiB BffO/fH” (no-pocmcbKOMy),

3aci/i;aHHa Ha Bifl3HaaeHHa AecaTHpiaaa BeaapycbKoro Aobpo-

AiHHoro (J)OHp;y “fliTaM HopHobnaa”, By^HHOK npo(J)cniaoK,

MiHCbK, Beaapycb.

I I aiOToro 2000 p. “Beaapycb b icTopnaHOMy KOHTeKCTi”, roaoBHa

AonoBi^b Ha Cneu,iaabHOMy ceMiHapi npo Beaapycb “3abyTe

cepu;e EBponn”, EBponeHCbKHH flocai^HHH iHCTHTyT, IfeHTp

3pa3KOBHx AocarHeHb iM. XCaHa MoHe, BaTCbKHii yniBepcHTeT,

BeaHKobpHTaHia.

15 KBiTHa 2000 p. 3aci,o;aHHa “noaiTHHHi iHCTHTyu,ii b YKpa’mi”,

IlfopiaHHH 3’i’33, Acou;ian,i’i BHBaeHHa Hau,ioHaabHOCTeH, iHCTH-

TyT iM. TappiMaHa, KoaioMbiHCbKHH yHiBepcHTeT.

23 TpaBHa 2000 p. BncTyn “YKpaiHa Ta EBponeHCbKHH C0103 ”;

“KpyraHH CTia” “Diobaai3au;ia Ta YKpaiHa”, n’aTa KOH(|)epeHiJ,ia

YKpaiHCbKoro MiacHapo^Hboro eKOHOMiaHoro TOBapncTBa,

JlbBiB, YKpama.
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29 TpaBHH 2000 p. BncTyn Ha OeHxeTi “J\o peMOxpaTii hh cxip-

Hboro pecnoTH3My? 3b1t pepncaB xonHniHboro PapHHCbxoro

C0K)3y”; flOnOBiflb “,IJ,B03HaHHicTb CTamHCbKOl iCTOpHHHOl

naM’aTi: CTBopeHHH HapioHanbHoi cnapipHHH b PapHHCbxiH

yKpa'mi, 1945-1953 pp.” KaHapcbxa acopinpin cnaBicTiB, Anb-

OepTCbKHH yHiBepCHTeT.

31 TpaBHH 2000 p. Jlexpin “Hepe3 pecHTb poxiB: no TOMy 6opi

3am3Hoi 3aBicH”, OecTHBaub ipefi 2000, AnbdepTCbXHH

yHiBepCHTeT.

7 nepBHH 2000 p. 3acipaHHH
a
3a xpyr/iHM ctohom” Ha TeMy “OyH-

papin iM. PopdanoBa: ppyrHH eTan, 1999-2004”, xaTeppa MDKHa-

pOpHix BipHOCHH, Ka/PapCbXHH yHiBepCHTeT.

IIpo(J)eciHHa Ta popapna pimibHicTb

Bipe-npe3HpeHT (nydmxapi'i), Acopinpin bhbhchhh HapioHanb-

HocTeii, 1999-2002.

3acTynHHK pepaKTopa, Canadian Slavonic Papers, 1999 -

.

HneH KOMiTeTy #2, IcTopin Ta icTopin Hayxn, MepHpHHH i TexHO-

nori’i, Papa cycnijibHHx Ta ryMaHiTapHHx pooiipnceHb KaHapn,

1999-2002.

6-10 BepecHH 1999. 3anpoineHHH Ha nocapy MDKHapopHboro

excnepTa Ha 3acipaHHH fjopapnoi Ta HarnnpoBOi rpynn OBCE,
MrncbK, Benapycb Ta 36opH HnemB HapioHanbHoro BnxoHaB-

noro KOMiTeTy napjiHMeHTCbxoi cecii 12-ro cxnHxaHHH (xuibxa

pa3iB). MiHCbK, Benapycb.

7 Ta 10 BepecHH 1999 p. iHcrpyxTanc npo icTopiio Ta nomraxy
Benapyci pnn /Joct. IopcTa BiHKenbMaHa, nocna HiMemmHH po

Benapyci, MiHCbK.

21 rpypHH 1999 p. iHCTpyxTaxc npo CHTyapiio b Benapyci pun

Aoct. IeHa Kenni, nooia BenHKodpHTaHii po Benapyci, MiHCbK.

30 kbIthh 2000 p. iHCTpyKTanc npo cynacHy Ytcpamy pnn KaHap-

cbKoro 6iopa ocBiTH Ta HayKH, Ypnp KaHapn, xonepnc iM.

PpaHTa Max’IOeHa.

4 TpaBHH 2000 p. iHCTpyKTaxc pnn KoMiTeTy ocJ)icy poaiipHHX

rpaHTiB npo Papy cycnuibHHx Ta ryMaHiTapHHx poaiipnceHb

KaHapn, Anb6epTCbKHH yniBepcHTeT.

Ceprift njioxiM

ripoTHTOM ocTaHHboro poxy, p-p

rinoxiH 3po6HB ponoBipi Ha npe-

3eHTapinx aHrmncbxoro nepexnapy

“IcTopii YKpa'iHH-PycH” MHxanna
TpyrneBCbRoro b OcTpo3bxin axapeMii

(YKpa'ma), TopoHTCbKOMy ymBepcHTe-

Ti, Anb6epTCbKOMy yHiBepcHTeTi,

lloconbCTBi YxpaiHH (BammrTOH,/!,.

K.) Ta HayKOBOMy TOBapncTBi iM.

UleBneHKa b Hbio-JlopKy.

Khhth
“riepuiHii BceyKpaiHCbKHH npaBocnaBHHH pepxoBHHH co6op
YAnU,, 14-30 hcobthh 1921 poxy. /JoxyMeHTH i MaTepia/ui”

(Khib i JlbBiB, 1999). CnnibHa pepaxpin 3 IlaBHOM CoxaHeM i

JlapHcox) Hkobhcbok).

CTaTTi

“Cjiobo npo BHHTenH” b 3dippi M. n. KoBanbcxxoro “HexoTopbie

npodneMbi TeopHH h mctophkh HCTopHnecxoro HCTOHHHKOBe-
peHHn” (3anopbx>KH, 1999), ct. 7-8.

“Teonorin HapioHanbHoro BH3BoneHHH”. BcTynHa ctbtth po

36ipxH “nepuiHH Bceyxpa’iHCbKHH npaBocnaBHHH pepxoBHHH

co6op YAnid, 14-30 hcobthh 1921 poxy. floxyMeHTH i MaTe-

piann” (Khib i JlbBiB, 1999), ct. 5-6.

“Bip khh3h po reTbMaHa. 06pa3 “npoTexTopa” b yxpaiHCbxoMy

npaBocnaBHOMy nHCbMeHCTBi (ppyra nonoBHHa XVI — nepmi

pecHTHHiTTH XVII ct.)” Y 3dippi “OcnrHeHHH icTopii. 36ipHHK

HayxoBHx npapb Ha noniaHy npo(j)ecopa Mhkotih naBHOBHna

KoBanbcxxoro 3 Haropn 70-pinHn” (Ocrpir i Hbx>-Hopx, 1999),

ct. 425-36.

“MicTO cnaBH: CeBacTononb b pociHCbxm icTopHHHiH MiTonorri”,

Journal of Contemporary History 35, ho. 3 (;mneHb 2000 p.):

ct. 369-83.

Peu,eH3ii

International History Review, Journal of Ukrainian Studies.

KoH(J)epeHn;ii

CepneHb 1999 p. /JonoBipb npo BHecox Muxaiina IpymeBCbKoro

y BHBneHHH icTopii yxpa’iHCbxoro xo3an,TBa. 4-h xoHTpec Minc-

HapopHo’i acopinpii yxpa’iHicTiB, Opeca.

XCoBTeHb 1999 p. /JonoBipb npo ponx) npaBocnaBHo'i pepxBH b

cynacHm YxpaiHi Ha MincHapopmH KOH(J)epeHn,ii “2000 poxiB

npaBocnaBHoro xpncTHHHCTBa: hh icHye npaBOcnaBHa pHBim-

3an,iH?” KonK)M6iHCbKHH yHiBepCHTeT.

JlHCTonap 1999 p. “LJapi Ta xo3axH: HOBe npouHTaHHH yxpaiH-

CbKHx ixoH”, HapioHaubHHH 3
v
i3p AMepHxaHCbxo'i acopinpii

po3BHTxy cuaBicTHKH, CeHT-JIyic.

KBiTeHb 2000 p. ffonoBipb npo pejiiriHHHH mhhhhk y Xmchb-

HHHHHHi, AMepHxaHCbxa acopinpin nonbCbxo-eBpeHCbXHx

CTypiii, TapBappcbKHH yHiBepCHTeT.

KBiTeHb 2000 p. “MiTOTBopeHHH i MiTonaMaHHH: MHxaHHO Tpy-

ineBCbKHH Ta icTopin yxpaiHCbXHX xo3axiB”, YxpaiHCbXHH

HayxoBHH iHCTHTyT TapBappchKoro yHiBepcHTeTy.

KBiTeHb 2000 p. JfonoBipb npo xo3apbxy cnapntHHy i HapioHanb-

Hy ipeHTHHHicTb Yxpa'iHH, 5-h ntopiuHHH BcecBiTHiii 3
5

i3p

Acopinpii bhbhchhh HapioHanbHOCTeH, Hbro-Hopx.

KBiTeHb 2000 p. “npaBOcnaB’H i GBpeiicTBO b xo3apbXHx noB-

CTaHHHx”, Mi>KHapopHa KOH(J)epeHpiH “TonepaHTHicTb i nepe-

oiipyBaHHH. CTaBneHHH po eBpeiicTBa Ta K)pal3My b naTHHCb-

xoMy Ta npaBocnaBHOMy xpHCTHHHCTBi”, AnbdepTCbKHH yHi-

BepCHTeT.

TpaBeHb 2000 p. “Knnca npoTH Hapi’i: MHxanjio TpymeBCbKHH Ta

Horo papHHCbxi kphthkh”, KaHapcbxa acopinpin cnaBicTiB,

AnbdepTCbKHH yHiBepCHTeT.

(DpaHcec Ce^pina
3apixaBneHHH p-pa CBHpinn icTopiex)

yxpa'iHpiB KaHapn cnoHyxano ii

3aHHHTHCH nopiBHHHbHHM pOCHi-

PHCeHHHM p03BHTKy Ta nOmTHHHOTO

BHKOpHCTaHHH KOJieKTHBHOi naM’HTi

pi3HHx eTHinHHX rpyn.

KoH<})epeHpii Ta BHCTynH

IKoBTeHb 1999 p. “CecTpn hh nyHCHHpi:

CTaTb i eranmicTb b icTopii H<mox

KaHapn”, ceMmap npn nporpaMi

BHBneHHH iMirpapi’i, eTHinHOCTH Ta nHK>pani3My iM. PodepTa

(p. TapHi, TopoHTCbKHH yHiBepCHTeT (cniBopram3aTopH
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Mapam En i OpaHKa ^KOBeTTa).

TpaBeHb 2000 p. “CBiTCbKa icTopia y CBaipeHHOMy npocTopi Ta

pHTyaa iMirpaHTCbKHx pepicoB: Ha npHicaapi EpMOHTOHy”,

KaHapcbKe TOBapHCTBO bhbhchhb peairii, KoHfpec cycniabHHx

Ta ryMaHiTapHHx Hayx, AabdepTCbKHH ymBepcHTeT.

TpaBeHb 2000 p. “YicpaiHid b KaHapi: icTopia, eTHhrna caMOCBipo-

MicTb Ta KoneKTHBHa naM’aTb”, Ha CHMno3iyMi npo yKpaiHu,iB y
EliBHiHHiH AMepniji, IfeHTp KaHapcbKHx pocaipaceHb, YmBep-

CHTeT BamiHtTOHy, Ciera.

0>paHK Cmcmh
ft-p Chchh npopoBacye npapiOBaTH aK

rcmoBHHH pepaKTop npoeKTy

nepeKAapy rpymeBCbicoro i pnpeKTop

IJ,eHTpy iM. ^U,HKa. IIOHHHaiOHH 3

aHCTonapa 1999 p., Brn Taxoac oaoaioe

pepicoaeriio “EHpHKaonepii YfcpaiftH”.

CxaTTi

“CyraHKa 3 repoeM: rpymeBCbKHH

npoTH XMenbHHn;bKoro” Harvard

Ukrainian Studies 22 (1998): 589-609,

y 36ipHHKy “Kyabrypn i Hapopn peHTpaabHo'i Ta cxipHbo'i

EBponn: HapHCH Ha nomaHy PoMaHa IIInopaioKa”, 3a pep. L(Bi

EiTejibMaHa, JIiodoMHpa raftpH, iBaHa Xhmkh Ta PoMaHa Coab-

naHHKa (KeMdpipac, Macc., 2000).

“YKpaiHCbKHH roaop 1932-33 pp.: poaa ytcpaiHCbicoi piacnopH b

pocaipa<eHHi Ta ny6aiKaifti” y 36 . “nopiBHaabHi CTypii reHOHH-

Ay” (Hbio-HopK i JIohaoh, 1999), 3a peA. JleBpoHa HopdaaHa

Ta /Jacoppaca IIIipmaHa, ct. 182-215.

“BnpaBH 3 noniTHHHoi KopeKTHOCTi”, KpHTHKa 3, ho. 9 (23)

(1999): 28-29.

KoH<f)epeHij;ii Ta BHCTynn

21 cepnHB 1999 p. TojiOBa, cecia npo cnpaBH GBpencTBa, MiacHa-

poAHa KOH^epemua npo CnMOHa neT/nopy Ta YKpaiHCbKy

HapoAHy Pecnydahcy (Khib).

26-29 cepnHa 1999 p. “nepeMiHH b TpaKTyBaHHi rpytueBCbKHM

BorAaHa XMeabHHpbKoro” Ta “YKpaiHCbKi HayKOBi 3aKaapn y
niBHinHin AMepHiji”, 4-h KOHrpec MiacHapopHoi acoLuaifti

yKpamicTiB, OAeca.

3 BepecHH 1999 p. “CyaacHHH craH yKpaiHCbKoro npaBOcaaB’a y
niBHinHifl AMepHpi”, JIbBiBCbKa Teoaorhma axapeMia.

13 acoBTHa 1999 p. 3acipaHHa 3a KpyraHM CToaoM “noabCbKo-

yKpaiHCbKi cTocyHKH b /irrepaTypi Ta Kmo”, iHCTHTyT cb. Boao-

AHMHpa, TopOHTO.

16 >kobthh 1999 p. “YaBaaKvm MHHyae HaHOBo: noabCbKi Ta

yKpa'iHCbKi TBopn npo Pin nocnoaHTy”, KOHcJjepeHpia “Po3ip-

BaHHH Koaa: nonbCbKo-yKpamcbKi CTocyHKH b icTopmmoMy
KOHTeKCTi”, CxiAHbOeBponeHCbKHH U,eHTp, IHCTHTyT iM. Tap-

piMaHa, KonioMdiHCbKHH yniBepcHTeT.

19 /Kobthb 1999 p. “OKoaHpi cxiAHboro xpHCTHaHCTBa: YKpaiHa”,

Ha KOH(J)epeHu,ii “2000 poKiB npaBocaaBHoro xpHCTHaHCTBa:

hh icHye npaBocnaBHa u,HBiai3aLua?”, IHCTHTyT iM. TappiMaHa,

KoniOMdiHCbKHH yniBepcHTeT.

13-15 kbIthb 2000 p.“06pa3 BorAaHa XMeabHHijbKoro b He3a-

aeacHm Ynpami”, Ha KOH(J)epeHLi,ii Acopiaidi BHBaeHHa Hau;io-

HanbHocTeH, IHCTHTyT iM. lappiMaHa, KomoMdiHCbKHH ymBep-
CHTeT.

16 TpaBHa 2000 p. “GBpeircbKi norpoMH i XMeabHHHHHHa”, Ha

CHMno3ii “AcneKTH XMeabHHHHHHH: eBpencbKi npodaeMH”,

AMepHKaHCbKa acon,ian;m noabCbKO-GBpeHCbKHx CTypifi, Tap-

BapACbKHH yniBepcHTeT.

17 TpaBHH 2000 p. “AHrm3au;m rpymeBCbKoro”, Ha CHMno3ii

“MHxanao rpymeBCbKHH Ta yKpa'mcbKe K03au;TBo”, cniabHo

enoHeopoBaHOMy IfeHTpoM iM. neTpa ilpHKa i YKpa'mcbKHM

HayKOBHM iHCTHTyTOM rapBappcbKoro ymBepcHTeTy.

28 TpaBHa 2000 p. ‘TpymeBCbKHH i eTioaoria noBCTaHHa XMeab-

HHijbKoro”, KaHaACbKa acopiapia caaBicTiB, AabdepTCbKHfi

yniBepcHTeT.

Ceprift GKenbHMK
nip nac n’aToro poxy cbogi AOKTopcb-

Koi nporpaMH 3 icTopii b AabdepTCb-

KOMy yHiBepcHTeTi, Ceprin GKeabHHK

6yB HaropOA>KeHHH ^OKTOpCbKOIO

CTHneHAieio AjibdepTCbKoro yHiBep-

CHTeTy Ta MeMopiaabHoio npeMieio

iM. Ehapio CTioapTa. B KBiTHi 2000 p.

C. GKeabHHK ycniniHO 3axHCTHB ah-

cepTapiio “IcTopia, KyabTypa i pep-

acaBHicTb b poKH 3SLCKRRfi CTaami3My:

PapaHCbKa YKpa'ma 1939-1954 pp.”, a b nepBHi OTpnMaB poKTOp-

cbKHH CTyniHb 3 icTopii. BiH npoBepe HacTynHHH aKapeMinHHH

pin Ha nocapi npoc|)ecopa-rocTa i HayKOBoro cniBpodiraHKa

MiniraHCbKoro yHiBepcHTeTy b EH-Ap6opi.

CTaTTi

“The Revolution at Eighty: Reconstructing Past Identities after the

‘Linguistic Turn’” (“BiciMpecHTHphraa PeBoniopft: peKOCTpyio-

BaHHa MHHynHX ipeHTHUHOCTen nicaa «MOBHoro noBopoTy»”),

)KypHaa yKpaiH03HaBHHX CTypift 24, ho. 1 (niTO 1999 p.), ct. 69-

84.

“How the ‘Iron Minister’ Kaganovich Failed to Discipline Ukrain-

ian Historians: A Stalinist Ideological Campaign Reconsidered”

(“Rk «3am3HHH MimcTep» KafaHOBHH He 3Mir BHnpaBHTH

yKpaiHCbKHx icTopHKiB: nepeocMHcaeHHa CTaaiHCbKoi ipeo-

aoriHHo'i KaMnaHn”), Nationalities Papers 27, ho. 4 (rpypeHb

1999 p.),CT. 579-604.

“Diktat and Dialogue in Stalinist Culture: Staging Historical Op-

era in Soviet Ukraine (1936-1954)” (“ftpneraTypa i piaaor y
CTaaiHCbKin KyabTypi: nocTaHOBKa icTopHHHOi onepn b papaH-

cbKifi Ynpami 1936-1954 pp.”), Slavic Review 59, ho. 3 (ociHb

2000 p.),CT. 597-624.

“The Nation’s Clothes: Reconstructing a Ukrainian High Culture

in the Russian Empire, 1860-1900” (“Opeaca Haifti: peKOHCTpyx-

u;ia BHCOKoi yKpaiHCbKoi KyabTypn b PocmcbKm iMnepii 1860-

1900 pp.”), roTyeTbca po ppyxy b Jahrbiicher fur Geschichte

Osteuropas.

“Celebrating the Soviet Present: The Zhdanovshchina Campaign

in Ukrainian Literature and the Arts, 1946-48” (“CBaTKyBaHHa

papaHCbKoi cyaacHOCTH: “XCpaHOBui;HHa” b yKpaiHCbKm aiTe-

paTypi Ta MHCTepTBi b 1946-48 pp.”), roTyeTbca po ppyxy b

“Provincial Landscapes: The Local Dimensions of Soviet Power,

1917-1953 (“npoBiHpiHHi KpaeBhah: MicpeBi BHMipn papaH-

cbKoi Baapn 1917-1953 pp”), 3a pep. floHaabpa flac. Paaea,
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BHflaBHHu,TBO niTc6yp3bKoro yHiBepcHTeTy.

“Stalinist Patriotism as Imperial Discourse: Reconciling the Ukrai-

nian and Russian ‘Heroic Pasts,’ 1939-1945” (“Cra;iiHCbKHH

naTpioTH3M bk iMnepcbKHH flHCKypc: y3TOA>KeHHa yicpamcb-

Koro Ta pocmcbKoro “repohmoro MHHynoro”, 1939-1945 pp.”),

roTyeTbCH ti;o /tpyxy b “Kritika: Explorations in Russian and

Eurasian History” (“KpHTHica: po3Bi«KH 3 pocmcbKoi Ta eBpa-

3iHCbKo'i icTopi'i”).

Peu;eH3ii

CTenaH BenHneHico, “Shaping Identity in Eastern Europe and

Russia” (“OopMyBaHHH ifleHTHHHocra b cxiflHm EBponi Ta

Poci'i”), Canadian Slavonic Papers 41, ho. 1 (6epe3eHb 1999 p.),

ct. 85-86.

Mapx TappicoH, “Accounting for War: Soviet Production, Employ-

ment, and the Defense Burden, 1940-1945” (“ByxranTepm

BiitHH: pa,n,HHCbKe bhpo6hhu;tbo, saimaTicTb i Tarap odopoHH,

1940-1945 pp”), Canadian Slavonic Papers 41, ho. 1 (6epe3eHb

1999 p.), ct. 103-104.

“The Unknown Lenin: From the Secret Archive”, 3a pe#. Pinap/ta

nahnca (“HeBfztoMHH JlemH: 3 TaeMHHX apxiBiB”), Slavic and

East European Journal 43, ho. 2 (mTO 1999 p.), ct. 404-405.

TeHpi EiidpaMCOH, “A Prayer for the Government: Jews and

Ukrainians in Revolutionary Times, 1917-1920” (“MoaHTBa 3a

ypa#: eBpei Ta yrcpamid b nacn peBoniou;ii, 1917-1920 pp”),

roTyeTbca flo Apyxy b Russian Review.

BpaeH nopTep, “When Nationalism Began to Hate: Imagining

Modern Politics in Nineteenth-Century Poland” (“Roan Haijio-

Hani3M nonaB HeHaBHflf™: yBTDiiOHH cynacHy noniraKy b

nonbmi XIX CTophma”), roTyeTbca ao ttpyxy b Slavic Review.

KoH(J)epeHii;ii

21 jmcTonaAa 1999 p. “CranmcbKHH naTpioTH3M hk ocnopeHa

pHTopHKa: y3rofl»ceHHH Han,kma;ibHHx MiToaorm

paflBHCbKHX HapOfliB, 1941-1944 pp.”, mOpiHHHH 3’l3A

AMepHKaHCbKo'i acou;mu,ii po3BHTKy caaBicTHKH, CeHT-JIyic,

Miccypi.

20 chma 2000 p. “GraaiHCbKa icTopnaHa yaBa: bk PaAflHCbKHH

CoK)3 3MHpHBCB 3i CBOIM iMnepCbKHM MHHyaHM?”, LJeHTp

nepe/toBHx AOcaiA>KeHb, MiniraHCbKHH yHiBepcHTeT.

4 6epe3HB 2000 p. “GraamcbKi “yaBHi cniabHOTH”: HanncaHHa

i TpaKTyBaHHB yKpamcbKoi icTopi'i npH CTaaim3Mi”, ceMmap
“OcTaHHe CTaaiHCbKe AecaTHpinna”, YHiBepcHTeT Hinato.

26 6epe3HB 2000 p. “Craamcbici eTHhmi naTpiora:

y3roA»:eHHB yKpa'mcbKoro i pocmcbicoro «reponmoro

MHHynoro», 1939-1945 pp.”, 2-h MepiaeHACbKHH ceMmap 3

pycHCTHKH, MepiaeHACbKHH yHiBepcHTeT (KoaaeA>K napn).

29 TpaBHB 2000 p. “HeoAH03HaaHicTb CTaaiHCbKoi icTopHHHoi

naM’irri: KOHCTpyiOBaHHB Hau;ioHaabHoi cnaAmHHH b paflBH-

CbKiii Ynpami, 1945-1953 pp.”, mopiuHHH 3
v
i3A KaHaACbKoi

acou;iau,ii caaBicTiB, AabdepTCbKHH yHiBepcHTeT, Eamohtoh.

21 bcobthb 2000 p. “GramHCbKHH naTpioTH3M hk iMnepcbica

pHTopHKa: poKH Biimn”, H,eHTpanbHO-3axi,n;HHH ceMmap 3

pociHCbKo’i icTopii, YHiBepcHTeT Hixaro.

1 1 BHCTonafla 2000 p. “BH3HaneHHa Poci'i Ha OKpa'max?” Ha

3aci,n;aHHi 3a KpyraHM ctobom “«JJeKOTpi 3 moix HaHKpam,Hx

Apy3iB — Hau;MeHH»: CTaaim3M i HaijioHaabHOCTi”;

aonoBiftb “IcTopiB b eTHHmoMy Karoni: CBBTKyBaHHB

pociHCbKO-yKpaiHCbKo’i flpyBc6n HanpHKiHLd CTaaiHCbKoi

epn”, mopiuHHH 3
v
i3A AMepHKaHCbKo'i acou,iBu;ii po3BHTKy

cnaBicTHKH, JfeHBep, KoaopaAO.

CmneHAH Ta flOTaqi'i KlYCy

CTuneHflia iM. HenopaHux
Ha 1999-2000 aKaACMinHHH piK CTuneHfliio iM. Heno-

paHHx 6yao npHcyA>KeHO OAHOMy 3 npoBiflHHX yKpamcb-

khx niTepaTypo3HaBitiB, A-poBi TaMapi TyHAopoBm 3 khib-

cbKoro iHCTHTyTy arrepaTypH iM. Tapaca IlIeBHeHKa npn

HaitioHanbHiH aicaAeMii HayK YnpatHH. Ii AOcaiAHHitibKi

iHTepecH oxonaioioTb aiTepaTypy i cynacHicTb, yicpaiHCb-

khh nocTMOAepHi3M, (JjeMmicTHHHe TpaKTyBaHHB /irrepa-

TypHHX TeKCTiB Ta nocTKonoHmnbHi CTyAii. A_
P TyHAopo-

Ba e aBTopoM Tpbox MOHorpacJ)iH: “iHTemfeHitiB i HapoA y
noBicTBx iBaHa OpaHKa”, Khib, 1985 p.; “OpaHKO — He

KaMeHnp”, Menb6ypH, 1996 p.; Ta “npoHBjieHHH cnoBa.

,II,HCKypciB paHHboro yKpa’iHCbKoro MOAepHi3My. Hoctmo-

AepHa iHTepnpeTaitm”, JIbBiB, 1997 p. KpiM toto, BOHa

ony6mKyBana pBA CTaTTeit Ta po3AuiiB y 36ipHHKax.

A"P TyHAopoBa nepe6yBa^a b TopoHTCbKOMy yHmepcH-

TeH, ac BOHa BHic;iaAa;ia acnipaHTCbKi xypcn 3 yicpaiHCb-

koto MOAepHi3My Ta nocTMOAepm3My. MeTOio u,hx KypciB,

po3po6neHHx Ha ocHOBi ii neKu;iH b KHeBO-Mora/iHHCbKiH

aKaAeMii, 6y.ro npoACMOHCTpyBaTH pi3HOMaHiTHicTb mo-

AepHiCTCbKHX TBOpiB, a TaKO^C BiA3HaHHTH HOBi eneMeHTH

CTHJiicTHHHoi Ta KyTibTypHoi rpn, BKi BBiHHUEH b yicpaiH-

cbKy niTepaTypy bk HacniAOK nocTMOAepHoro mhcbchhb.

TaKHM hhhom, y cboIx Kypcax A-p TyHAopoBa npoaHam3y-

Bana npo6/[eMH 4>eMmicTHHHoro Hapu,HCH3My Obbth

Ko6HBBHCbKoi Ta OKcaHH 3a6y>KKO, Heo6apoKKOBi CTHnic-

THHHi eKcnepHMeHTH lOpin Kocana Ta KDpifl AHApyxoBH-

ua, CHMBO/ii3M Jleci YKpaiHKH Ta HeopoMaHTH3M OneKcaH-

Apa OnecB, Tonoc KneBa b HeoKBacHHHm, (J)yTypHCTHHHiH

Ta CHMBomcTCbKifi iHTepnpeTaitii i, Hapeum, cniBBiAHO-

uieHHH HaTypani3My Ta yToni3My b “CoHBHHm ManiHHi”

BOTIOAHMHpa BHHHHHeHKa.

OAHonacHo 3 BHKnaAaHHBM, A-p TyHAopoBa onpauiio-
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Baaa CBm amai3 noeTrn, Bi^oMHx hk rpyna “BY-BA-BY”

(lOpin AH^pyxoBHH, OaeKcaHAp IpBaHeijb i BiKTop He-

6opaic). BoHa BHroaocnaa aonoBi^b “YKpaiHCbKHH nocT-

MOAepHi3M b aa6ipHHTax Hau,ioHaabHoi iAeHTHHHOCTH” Ha

KOH^epeHijii Acou;iaLi;ii BHBaeHHa Han,ioHaabHocTeH b

Hbio-MopKy (KBiTeHb) Ta npoBeaa ceMmap “BY-BA-BY

hk Kin” b TopoHTCbKOMy yHmepcHTeTi (TpaBeHb). CraTTa

— niflcyMOK ii TpaKTyBaHHa, “BY-BA-BY, KapHaBaa i Kin”,

3aBHaaca b HOMepi >KypHaay “KpHTHKa” (Khib) 3a an-

neHb-cepneHb.

B ciam a,-p TyH^opoBa 3po6naa AonoBi^b “iHTepnpe-

Taijia Ta aiTepaTypHa KpHTHKa ocTaHHboro AecaTHpiaaa”

Ha KOH(j)epeHiui HayKOBoro TOBapncTBa iM. IIIeBaeHKa. B

aiOTOMy BOHa BHCTynnaa Ha MeMopiaabHOMy Beaopi Co-

aoMii IlaBnHHKO. BoHa TaKoac Hanncaaa BCTynHy CTaTTio

nifl Ha3BOio “iHTeaeKTyaabHa AHCTonia lOpia JlyijbKoro”

AO a,pyroro TOMy cnoraAiB npo(J)ecopa 7Iyu,bKoro, BH^aHO-

ro b KneBi BniTKy 2000 p. Ilia aac cboto nepe6yBaHHa b

TopoHTi /i;-p ryH^opoBa po3noaaaa hobhh npoeKT 3 nn-

TaHb (J)eMmi3My b TBopax Oabra Ko6HaaHCbKoi i Opi^pi-

xa Hiu,me. Jfyace kophchhmh b ii po6oTi bhhbhhhch <|>oh-

A

h

yHiBepcHTeTCbKoi 6i6aioTeKH, ocoBhhbo npaiji 3 Teopii

atiepaTypn, HeAOCTynm b YKpaim. Y TpaBHi A-p ryHAopo-

Ba noBepHyaaca ao KneBa.

CTiineHAifl iM. Koxihckm
CraneHAiio MeMopiaabHoro (J)OHAy iM. iBaHa KoaacKH

B3HMKy 2000 p. OTpHMaB iBaH CBapHHK. n. CBapHHK,

cj)axiBeti;b 3 apxiB03HaBCTBa Ta A^epeao3HaBCTBa, c(J)paric-

thkh i reHeaaorii, e 3aBip,yiOHHH ceKTopoM aohomdkhhx

icTopHHHHx flHajHroim U,eHTpaabHoro flep>KaBHoro icTO-

Phhhoto apxiBy m. JlbBOBa ( 14,3,1A-JI). 3 1975 p. BiH 3an-

MaB paa HayKOBHx nocaa y U^IA-TI, y TOMy ancai Moaoa-

rnoro Ta CTapmoro HayKOBoro cnmpo6iTHHKa, 3aBiflyio-

aoro Bifl^uioM a,aBHix aKTiB Ta 3acTynHHKa A*ipeKTopa.

IBaH CBapHHK HanncaB 6araTO CTarreH Ha TeMy yKpa-

'mcbKoi icTopii, e cniBaBTopoM “IcTopii YKpaiHH” (JIbBiB,

1996; 2-e bha., 1998), ony6aiKyBaB AOKyMeHTH AKu;ii

“Bkaa”, IAOACHHHKH iH03eMHHX MaHflpiBHHKiB ao YKpaiHH

16-18 ct. Ta 3i6paB AOKyMeHTH A^a khht “IcTopia JlbBOBa”,

“Oabra Eacapa6” i ‘ToaoBHa PycbKa PaAa 1848-1851 pp”.

BiH TaKoac nepeKnaB Ha yKpamcbKy MOBy KaacnaHy Tpn-

TOMHy npaijio ,H,MHTpa TlBopHHijbKoro “IcTopia 3anopi3b-

khx K03aKiB” (JIbBiB, 1990-92).

niA aac cboto nepe6yBaHHa b KaHaAi Bia cepeAHHH

aiOToro ao noaaTKy TpaBHa, IBaH CBapHHK BiABiAaB i

npoBiB iHTeHCHBHy po6oTy b 6araTbox 6i6aioTeKax i

apxiBax TopoHTa, OTTaBH Ta

EAMOHTOHy. B TopoHTi, I.

CBapHHK 03HaHOMHBCa 3

po6oToio 6iopa KIYCy,

BKaioaHO 3 l^eHTpoM aocai-

AaceHb icTopii YKpaiHH iM.

IleTpa ilijHKa, Ta YKpaiHCb-

KO-KaHaACbKoro aocaia-

HHu,bKO-AOKyMeHTau;iHHoro

u;eHTpy. BiH no6yBaB b Apxi-

Bi OHTapio, Ae bhbhhb aeaKi

3 yKpaiHCbKO-KaHaACbKHX

MaTepiaaiB Ta oraaHyB

npHMim;eHHa. B TopoHTCb-

KOMy ymBepcHTeTi, BiH Ta-

ko>k npoaHTaB aeKijiio “P03 -

bhtok repaabAHKH b YKpaim”, enoHeopoBaHy KIYCom.

B OTTaBi, I. CBapHHK TicHO cniBnpaD,iOBaB 3 Mhpohom
Momphkom, apxmicTOM Hau,ioHaabHoro apxiBy KaHaAH. B

apxiBi, I. CBapHHK npau,K)BaB 3 MaTepiaaaMH (J)OHAiB

J^MHTpa ^OHAOBa Ta AHApia >KyKa. B xoAi CBoix Aocai-

AaceHb, BiH BHaBHB AOKyMeHTH npo yaacTb BiAOMoro

abBiBCbKoro icTopHKa IBaHa KpHn’aKeBHaa y 3acHyBaHHi

CniaKH BH3BoaeHHa YKpaiHH niA aac llepmoi cBiTOBoi

BinHH. ^epacaBHHH apxmicT Igh BiabcoH BpyaHB I. CBap-

HHKy npHMipHHK MiKpo(J)iabMy, 3HaToro 3 MaTepiaaiB

(J)OHAy ^MHTpa ,H,OHD,OBa, A^a nepeAaai BiAAiaoBi ny6aiKa-

u;iH y /IbBiBCbKOMy apxiBi. OxpiM CBoei AOcaiAHHii,bKoi

npau;i, IBaH CBapHHK npoaHTaB aeKu,iio “^acepeaa ao

icTopii reHeaaorii y lXn,IA-JI” A^a MicD,eBoro BiAAiay

YKpaiHCbKoro reHeaaoriaHoro TOBapncTBa. Brn TaKoac

BiAB^aB Mopmohcbkhh DieHTp AOcaiAaceHb poAHHHoi

icTopii b OTTaBi.

IBaH CBapHHK npoBiB 6iabuiy aacTHHy cboto TpHMi-

caaHoro nepe6yBaHHa b KaHaAi b EAMOHTOHi, Ae BiH npa-

AiOBaB 3Ae6iabuioro b 6i6aioTeu,i Aab6epTCbKoro yHiBep-

CHTeTy, BKaioaHO 3 ii BiAAiaoM cneijiaabHHx KoaeKu;iH.

CepeA MaTepiaaiB (J)OHAy IBaHa 71. PyAHHU,bKoro, IBaH

CBapHHK BiaHaHuioB noApo6Hu,i 6iorpa(J)iH KiabKOx npo-

BiAHHX yKpai’HCbKHX HayKOBU,iB, peairiHHHX Ta noaiTHa-

hhx AiaaiB, y TOMy ancai BaaecaaBa JlHnHHCbKoro, ^eHH-

ca 3y6pHu,bKoro, CTenaHa ToMamiBCbKoro Ta MHTpono-

aHTa AHApia IIIenTHu,bKoro. BiH 3Mir aohobhhth 6i6aio-

rpacj)ii npau,b IBaHa KpHn’aKeBHaa Ta MHKoan roay6ii,a

TBopaMH, ony6aiKOBaHHMH Ha 3axoAi. BiH Taxoac BHBaaB

MaTepiaan (j)OHAy Mnxanaa XoM’axa y npoBiHAiHHOMy

apxmi Aab6epTH.

B EAMOHTOHi IBaH CBapHHK npoaHTaB ABi aeKijii:
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nepmy, “Po3bhtok repanbAHKH b YKpami”, cnoHCopyBaB

KIYC, a Apyry, “^acepeaa no icTopii reHeanorii b LmiA-JI”,

cnoHCopyBaB Eamohtoho>khh Biflflui TeHeanorinHoro

TOBapHCTBa Anb6epTH. EaeHH KaaHHnyK, nneH ToBapHC-

TBa i KoopaHHaTop yKpaiHCbKHx reHeaaoriB Aab6epTH,

cnpHHHHHnacH no opram3ai;ii Apyroi AeKijii. I. CBapHHK

TaKO>K BHCTynaB Ha TeMy repaabAHKH Ta reHeanorii nepeA

yKpaiHCbKHMH rpoMaAaMH y PeABen i Kaatapi. BncTyn y

PeABeio opram3yBaB o. TpHropm Owb, a b Kaafapi opram-

3au,ieio 3aHMaBca Boaoahmhp Pycen 3 YKpaiHCbKoro reHe-

anorinHoro Ta icTopHHHoro TOBapHCTBa KaHaAH. B Kaa-

rapi, L CBapHHK TaKoac BiABiAaB 6i6aioTeKy Ta apxiB Yxpa-

lHCbKoi npaBOcnaBHoi ijepKBH cb. BoaoAHMHpa i MopMOH-

CbKHH U,eHTp pOAHHHOl iCTOpil. PlepeA nOBepHeHHBM b

YKpaiHy, JIpocaaB EanaH BaaiHTyBaB eKCKypciio E CBap-

HHKOBi no Miojax yKpaiHCbKHx nepuionoceHeHb b EKOMy-

3e'i “Ka;iHHOBHH Kpan”, mo Ha niBHinHHH cxiA bIa Eamoh-

TOHy. Bohh pa30M BiABiAa/iH My3en otuab BacnninH y

MaHAepi.

niA nac noro nepe6yBaHHa b KaHaAi, ao I. CBapHHKa

nacTO 3BepTanHCH i3 3anHTaHHHMH npo reHeaAoriio, poAO-

BiA Ta apxiBHi AOcniAaceHHa b YKpaim. Ha rpoMaACbKHX

36opax Ta y npHBaTHHx po3MOBax Brn 3Mir BiAnoBicTH Ha

6araTO nHTaHb Ha u,io TeMaTHKy.

CTMriEHflUTA flOC/llflHI

flOTAUII

2000-2001

CTMneHAin MeMopiRJibHoro cpOHfiy m. Ciersana

KoGpMHCbKoro

Mapia CnH3aBeTa KanMap, cDaKynbreT ocbIth (YKpamcbKa

MOBa), A^b6epTCbKHH yHiBepcHTeT.

MaricTepcbKa cmneHflta Binnoro c|}OHAy Sm.

Mapyci Ta Miixati/ia flopoma

faopia MHxanbnyK, OaxyabTeT ocBira (Bhbhchhb mo3eMHoi

mobh), Aab6epTCbKHH yHiBepcHTeT, AHcepTan,ia “PaHHi cnoraAH

Ta BpaaceHHa npo HHTaHHa b LI (aHiyimcbKa) Ta L2 (yKpai’HCb-

Ka)”.

floKTopcbKa CTMneHflifl Mewiopm/ibHoro cf>OHAy

iM. 0/16HM flapKOBMH

Homi MiuyHomi, KaTeApa icTopii Ta kjihchkh (CynacHa Ynpa-

ma), Aab6epTCbKHH yHiBepcHTeT, AHcepTau,ia “OraTb, BnaAa i

Hau,ioHaabHicTb: adHKH b 3axiAHiH paAHHCbKin YKpaim 1939-

1950 pp.”

floc/iiflHi AOTauiV

2000-2001
Anna AraMaHeHKO, iHCTHTyT icTopii, OcTpo3bKa aKaAeMia (Bin-

hhh (J)oha iM. Bacmia KpaBneHKa Ta MeMopianbHHH bHhhh

(J)oha iM. MHxainia 3axapyKa). “Bhtokh Ta po3BHTOK BHBneHHa

nepuioA>Kepen yKpaiHCbKo'i icTopii”.

BiKTop BpexyHeHKO, IHCTHTyT yKpaiHCbKo'i apxeorpa(|)iI, KhIb

(MeMopianbHHH bhihhh (J)Oha iM. HecTopa rieneHioKa). “Th-

nonoria K03an;bKHX rpyn y XVI — Ha non. XVII ct. b CxiAHiil

EBponi”.

HpocaaB flauiKeBHH, JlbBiBCbKe BiAAiaeHHa iHCTHTyTy ynpaiH-

cbKo’i apxeorpacjDii, Han,ioHaabHa aKaAeMia HayK YKpaiHH (Bin-

hhh 4>oha iM. Orec[)aHii ByKaneBCbKoi-nacTymeHKo). IliAroTOB-

Ka nouiyKOBHx 3aco6iB b ApxiBi HayKOBoro TOBapHCTBa iM.

IUeBaeHKa b ^epacaBHm 6i6aioTeu;i y BapmaBi.

HaAia flnpAa, My3eH BorAaHa JlenKoro b BepeacaHax (BiaHHil

4>oha iM. CnabBecTpa PeMe3H),“BorAaH JlenKHH i AyxoBHa

icTopia YKpaiHH”.

Irop Lhphh, IHCTHTyT yKpai’HCbKoi apxeorpa^ii, Khibcbkhh

yHiBepcHTeT (BiaHHH (J)Oha iM. EleTpa ^u;HKa). IliAroTOBKa

cnoraAiB Ta AOKyMeHTiB npo BaaeHTHHa CaAOBCbKoro i U,eHT-

panbHy PaAy.

BoaoAHMnp KpaBneHKO, Ictophhhhh 4>aKyabTeT XapKiBCbKoro

yHiBepcHTeTy (BHhhh c|)Oha iM. MHxaiiaa i flapii KoBaabCb-

KHx).“YKpaiHa b pocincbKm icTopiorpa(|)ii”.

IpHHa IlpeaoBCbKa, IHCTHTyT yKpaiHCbKo’i apxeorpacjni,

KniBCbKHH yHiBepcHTeT (BiaHHii (|)OHA iM. poahhh lOxHMeH-

ko Ta MeMopianbHHH bhihhh 4>oha iM. HecTopa rieneHioKa).

“,I],pyrHH BceyKpa'mcbKHH EIpaBocaaBHHH U,epKOBHHH Co6op

YKpaiHCbKo'i ABTOKe(|)aabHoi IlpaBOcaaHoi U,epKBH (1927

p.r.

OaeKcaHAp Py6abOB, IHCTHTyT icTopii YKpaiHH, Hau,ioHaabHa

aKaAeMia HayK, KmB (BHhhh (J)oha iM. MnxaHaa i flapii

KoBanbCbKHx). “PaAaHCbKHH TOTaaiTapH3M i 3axiAHboyKpa-

mcbKa iHTeaireHn,ia b 1920-x i 1930-x pp.”

BaaeHTHHa IIIaHApa, IHCTHTyT yKpaiHCbKo’i apxeorpac^ii,

KniBCbKHH yHiBepcHTeT (BiHHHH 4>oha iM. MHxaiiaa i ,n,apii

KoBanbCbKHx). “MaaopocmcbKe reHepaa-ry6epHaTopcTBO

(1802-1856): noniTHHHHH Ta iophahhhhh CTaTyc”.

JliOAMHaa CMoaap, Ictophhhhh (J)aKyabTeT, OAecbKa

Han,ioHaabHa aKaAeMia (BinHHH cJjoha iM. MnxaHna i flapii

KoBanbCbKHx). “XCiHone nHTaHHa Ta icTopia aciHOK y npeci”.

7IiAi« CTe(J)aHOBCbKa, Hbio-HopK (BinHHH (|)oha iM. Oaera

3yeBCbKoro). “ElepeocMHcaeHHa KaHOHy: aiTepaTypHHH

BHpa3 y nicaapaAaHCbKiii YKpaiHi”.
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BaCHJib YnbflHOBCbKHH, iHCTHTyT iCTOpil, KHlBCbKHH ymBepCH-

TeT (MeMopnuibHHH BinHHH (|)OHfl iM. Mhko/ih KzriAa). niflro-

TOBKa 36ipHHKa ^OKyMeHTiB npo BceyKpa'mcbKHH FIpaBoaiaB-

HHH Co6op 1918 p.

Haflifl BonHHepb, My3en KHuni, Bepe*aHH (BIhhhh (Jioha iM.

Cn/ibBecTpa PeMe3H). “rioBepHeHHfl iMeH 3a6yTHx nHCbMeHHH-

KiB flo yKpaiHCbKoi TiiTepaTypn Ta icTopHHHoi naM’jm”

Ceprin GKeubHHK, KaTe^pa icTopii Ta kjhichkh, Anb6epTCbKHH

yHiBepcHTeT (MeMopnmbHHH BinHHH (J)OHfl iM. HecTopa nene-

HioKa). “Mh pa^HHCbKi jhoah: HOBi yBBneHHB npo Kinicy, eraiH-

HicTb Ta CTaTb nporaroM ocTaHHboro CTamHCbKoro fleorra-

pinna (Pa^HCbKa YnpaiHa, 1943-1953)”.

AHflpin BHHHHIJbKHH, TopOHTO (BiMHHH (J)OHfl iM. Ore(J)aHii

ByKaneBCbKoi-nacTymeHKo). ApxiBHHH npoeKT iM. lamina

Tycapa Crpyica.

B HHi
Binni fyondu eidiepawmb eupiiuanbny porno y nidmpuMt^i dinnbnocmu KIYCy. Bohu nodani e

nopndxy ix ecmanoeneHnn. CyMa nedomopKanoeo ocnoenoeo Kanimany nodana 3a cmanoM na 31

jiunHH 2000 p. TijibKU pinnuu npudymoK 3 Kanimany cfoondie euKOpucmoeyembcn na npoeKmu,

cmunendii i domai^ii.

Hku^o Bu dancaeme 3po6umu enecoK ado 3acHyeamu ceiu einnuu (fiond, npocuuo 3ano6numu

(foopuy, w,o 3Haxodumbcn 6 cepeduni nydniKaxyii.

BiHHMM 0OHA iM. pOAMHM neBB KpilCMI

$32,682

Ooha 6yB 3acHOBaHHH naHOM JleBOM Rpncoio (Eamohtoh,

Anb6epTa) y rpyam 1981 p. OmneHAm b po3Mipi $1,500 Hafla-

GTbCH mopinHO CTyaeHTaM, Hid 3flo6yBaiOTb CTyniHb 6aKa;mpa 3

ytcpaimcTHKH Ta yKpa'mcbKO-KaHaACbKHX CTy^in.

BiHHMM cfsoHfl KIYCy: $609,614
3acHOBaHHH y BepecHi 1986 p. 3i cnaAHjHHH 6a. n. K)pm

(BaHKyBep, BpnTaHCbKa KomoM6m) i 6a. n. KaTepnHH MncbKiB

(Eamohtoh, Anb6epTa), a Tam* i3 no*epTB npnBaTHnx oci6 Ta

ycTaHOB KaHafln h C,U,A. ^oxifl c|)OHAy npn3HaneHHH Ha cJ)iHaH-

cyBaHHB noTOHHHx npoeKTiB KIYCy.

MeMOpiflHbHIlM CfjOHA iM. BOJIOAMMMpa i

flapi'f Ky6iMOBMHiB: $429,583
3acHOBaHHH y nncTonafli 1986 p., 3riflHO 3anoBiiy, 3i cnaAmHHH

6a. n. npo(J>ecopa Ky6iiiOBHna i AonoBHeHHH AOTapieio yp^Ay

Anb6epTH y cniBBiAHomeHHi 2:1. BnKOHaBpAMH 3anoBiTy 6ynH

nn. BorflaH Biryc, Omcaah TapHaBCbKHH i 6a. n. GBreH Bopnc.

^oxifl 3 c[)OHAy AonoMir (J)iHaHcyBaTH «EHn;HKnoneAiio yxpa-

iH03HaBCTBa», «Encyclopedia of Ukraine», BHAaHHA «Ictophh-

hoto aTnacy ykpaiHH» npo(J). Ky6inoBHna i HayKOBy AiAAbHicTb

HayKOBoro TOBapncTBa iM. UleBneHKa b Capceni (OpaHpm).

MeMopifl/ibHiift cpOHfl iM. Mapyci
OnuLuyK Ta iBaHKa XapyKa: $102,862
3acHOBaHHH y rpyAHi 1986 p. naHOM IleTpoM Mano(J)ieM (Ea-

MOHTOH, Anb6epTa). /fo 1991 p. AOXiA 3 (J)OHAy BHKOpHCTOBy-

BaBCH njin po3BHTKy yKpa’iHCbKHX CTyAin y Bpa3urii. Tenep npn-

6yTKH B)KHBaiOTbCB Ha HaAaHHB CTHneHAin Ta AOTapifi b Yxpa-

im.

ApxiBHMM BiHHMM CjjOHA iM. CTect)aHi'i

EyKaHeBCbKo'i-nacTyuieHko: $300,000
3acHOBaHHH b cinHi 1987 p. naHeio Ore^aHieio ByKaHeBCbKOio-

riacTynieHKO (BecTOH, OHTapio) i AonoBHeHHH AOTau;ieK) ypnAy

AnbOepra y cniBBiAHomeHHi 2:1. ^oxiA 3 (|)OHAy (|)iHaHcye

apxiBHi AOcniA^ceHHii, ynopnAKyBaHHH i yKTiaAeHHB KaTanoriB

iCHyiOHHX 36ipOK Ta BHAaHHfl AOBiAHHKiB.

Ha cboroAHimniH AeHb 3a AonoMoroio pboro (J)OHAy bhasho

6nibme Hi*: 30 AOBiAHHKiB.

BiHHMM cpOHA Knio6y yKpa'HCbKMX
npocjjecioHa/iiCTiB i niAnpMCMuiB
EAMOHTOHy: $600,125
3acHOBaHHH b KBrnri 1987 p. i AonoBHeHHH AOTau,ieio ypaAy

A/ib6epTH y cniBBiAHomeHHi 2:1. floxiA 3 cJ)OHAy 4>maHcye

AianbHicTb MeTOAHHHoro Ka6meTy yKpaiHCbKoi mobh

(MKYM), HKa BKmonae po3po6Ky, BHAaHHa i BnpoBaA*eHHH

HaBHanbHo’i cepii «HoBa» y abomobhhx uixonax.
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Ha cBoroflHiiiiHiH aeHb BHaaHO noBHicTio 36ipHHXH «HoBa»

ana nepinoi, apyro'i i TpeTtoi x;rac i roTyioTbCB MaTephuin

neTBepToi, n’iiToi, uioctoi Ta cbomoi knnc.

Y cniBnpaiji 3 (J)axy;ibTeTOM ocBrra A;ib6epTCbxoro ymBep-

CHTeTy, MKYM Taxo>x 3acHyBaB Kypcn npocjDeciHHoro Baocxo-

HaneHHH rjix BHHTeniB abomobhoi nporpaMH. LJi ymxanbHi

Kypcn flonoMaraioTb BHHTennM caMOCTiilHO po3po6;mTH HaB-

nanbm nporpaMH, niapynHHXH Ta MeToanxy BHxnaaaHHB.

Bnhmm cjjOHfl iM. Muxau/ia i flapii

KoaaiibCbKtix: $1 ,950,000

3acHOBaHHH y rpyam 1987 p. naHCTBOM MHxarniOM i /^apieio

KoBanbCbKHX (BecTOH, OHTapio) b po3Mipi $100,000 i aonoB-

HeHHfi 30Tan;ieio yp*my Ajibhepra y cniBBiaHomeHHi 2:1. ,Ifoxia

3 cjroHay (J)iHaHcyBaB HayKOBi aocnia^xeHHii Ta ny6nixan;ii, a

TaKO>K CTHneHflii.

Y 1998, 1999 Ta 2000 poxax naHCTBO KoBanbCbxi aoaanH ao

ocHOBHoro xaniTa/ry me $1,650,000 i nonpocHnn, nj;o6 BiaTenep

yci npH6yTKH c|)OHay BHKOpHCTOByBa/nicfl Ha HOBOCTBopeny

nporpaMy aoaiia^eHHn CxiaHboi yxpaiHH iM. KoBanbCbXHX.

MeMopifuibHMM 4>oha iM. neTpa
HopHoro: $30,000
3acHOBaHHH y HepBHi 1988 p., 3riaHO 3anoBiTy, 3i cnaamHHH 6zr.

n. neTpa HopHoro (TopoHTO, OHTapio). Jfoxia 3 4>OHAy aonoMir

(J)iHaHcyBaTH BHflaHHB ((Encyclopedia of Ukraine», a Tenep

BHKOpHCTOByeTbCB BH^LTeHHB aOTaipH HayXOBIJflM 3 yxpa-

1HH.

BiHHMM cfsoHfl iHBecTMMiMHoro Kmo6y
«Ko36iJiA»: $105,546

3acHOBaHHH y nepBHi 1988 p. npHBaTHHM TopoHTCbKHM x/no-

6om KaniTanoBKnaAeHb i aonoBHeHHH aoTaijiexD ypaay Anb-

6epTH y cniBBiflHomeHHi 2:1. floxifl 3 (JiOHay (JnHaHcye HayKOBi

ny6;iixau;h 3 yxpaiH03HaBCTBa, bk Hanp. npau,n OpecTa Cy6-

TenbHoro ((Ukraine: A History» Ta aocma^eHHn BoraaHa Kop-

aaHa ii neTpa MenbHHijbxoro «In the Shadow of the Rockies».

Bi'-JHnii cpoHA iM. neTpa fluHxa:

$3 ,000,000
3acHOBaHHH b nepBHi 1988 p. naHOM neTpoM Rijhkom (Mic-

cicara, OHTapio) i aonoBHeHHH aoTaijiex) ypnjjy Anbdepra y
cniBBiflHouieHHi 2:1. floxia 3 ochobhoto xaniTa/iy (|)iHaHcye

flianbHicTb UeHTpy aocma:>xeHb icTopii yxpaiHH iM. neTpa

HitHKa npn KiyCi, ronoBHHM npoexTOM nxoro e aHrnmcbXHH

nepexnaa MOHyMeHTanbHoi aecrtTHTOMHoi ((IcTopii yxpaiHH-

Pycn» MHxairra rpyineBCbKoro. OxpiM Toro, rpopoxy BHai-

TiBioTbCB CTHneHAii Ta aocniani aoTan,ii HayxoBijflM 3 yxpa’mo-

3HaBCTBa.

BiHHMM 4>OHA iM. POAMHM CTaCIOKiBI

$1,496,595

3acHOBaHHH y jmnm 1988 p., 3riaHO 3anoBiTy, 3i cnaamHHH 6ji .

n. Obaokh C/raciOK (1895-1987, TopoHTO, OHTapio) i aonoBHe-

HHH AOTaitieio ypaay Aubdepra y cniBBiaHomeHHi 2:1. Bhxo-

HaBpeM 3anoBfry 6yB 6ji . n. OBreH Bopnc. ,IJoxia 3 (J)OHfly cjn-

HaHcye flinnbHicTb nporpaMH BHBneHHH cynacHoi yxpai’HH iM.

CTaCIOKiB Ta BHflaHHB KiyCy.

BiHHMfi $oha iM. Ahhm i HixaHApa
ByxoBCbKMx: $117,680

3acHOBaHHH y nHCTonafli 1988 p. naHCTBOM Ahhoio Ta 6ji . n.

HixaHApoM EyxoBCbXHM (CacxaTyH, CacxaneBaH). J\o 1996 p.

(J)OHti; (J)iHaHcyBaB HayxoBi flocirifl^KeHHii Ta rrydnixapii 3 yxpa’m-

cbxhx i yxpa'mcbxo-xaHaflCbXHX CTy^iH. Ha npoxaHHB 3acHOB-

HHpi (J)OHfl Tenep (J)iHaHcye nporpaMy bhbhchhh yxpa'mcbXHX

n;epxoB.

MeMopiflAbHiiM 4>oha iM. HecTopa i

3eHOBfi Ca/iOMOHiB: $26,667

3acHOBaHHH y rpy^Hi 1988 p. naHCTBOM BacHzteM i Ta^HHOK)

Ca/roMOH (TopoHTO, OHTapio) ann niaTpHMXH npoexTiB 3 yxpa-

lHCbxoi mobh Ta ntiepaTypH.

BhHMM CpOHA iM. pOAMHM lOXMMeHKO:

$5,000

3acHOBaHHH y cinm 1989 p. naHOM iBaHOM lOxHMeHXOM (13-

niHrTOH, OHTapio) a/m (JjmaHcyBaHHB HayxoBHX aocnia^ceHb 3

icTopii yxpa’iHH, tohobho XIX Ta XX ctothtth.

BiHHMii 4>oha iM. OnexcaHApa i lamiHii

KynandHux: $24,000
3acHOBaHHH y TpaBHi 1989 p. naHCTBOM OnexcaHapoM i TanH-

hok) KynarHH (Capaic, BpHTaHCbxa Konx)M6m) jijisl BHaineHHB

aocniannx aoTaaiii i cTHneHaih MonoaHM i aocBianeHHM Hay-

xoBn;nM y anmHn;i yxpaiHCbxoro npaBa.

BiHHMM CpOHA yxpai'H03HaBCTBa iM.

AMMTpa CTenoBuxa: $4,000
3acHOBaHHH y TpaBHi 1989 p. ^MHTpoM CTenoBHXOM (yxparna)

ann niaTpHMXH HayxoBHX aocnia)xeHb Ta ny6nixan;iH y ahiflHid

icTopii yxpaiHCbxoro MHCTeu,TBa.

MeMOpifUlbHHM Cj>OHA iM. OneHM
AapxoBMH: $135,701

3acHOBaHHH y nnnHi 1989 p. a-poM BnacoM ^apxoBHneM (Ea-

mohtoh, AnbdepTa) a^ BHaineHHH oaHie’i mopinHoi aoxTop-

cbxoi CTHneHaii HayxoBu;HM y ahwHxax neaarorixn, icTopii,
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npaBa, ryMamTapHHx i cycninbHHX HayK, bqhohhx CTyflin i

6i6moTeKapcTBa.

Bnhmm 4>oha in. A-piB leana ?a

Miipoc/iaBM iBaHuiB: $128,929

3acHOBaHHH b ceprmi 1989 p. A-poM MHpocraBoio iBampB

(EnMByA riapK, Ituhhoh, CIIIA) a/tb cj}iHaHcyBaHHB mopEmoro

HayKOBoro o6Mmy mdk flopKCbKHM yHiBepcHTeTOM (TopoHTo) i

ycTaHOBaMH b Ynpaim.

Bnhmm cpOHA o6n/iiHy KlYCy 3 YKpa'moio:

$35,640

3acHOBaHHH y BHCTonaAi 1989 p. npHBaTHHMH oco6aMH 3 KaHa-

AH RJIfl npHA6aHHB TeXHiKH yKpaiHCbKHM HayKOBHM yCTAHOBaM

b o6m1h 3a HaAaHHB CTHneHAift KaHaACbKHM CTyAeHTaM i Hay-

KOBH,BM.

Bnhmm cpOHfl iM. Mapyci m MMxawia
AopoLuiB: $100,000
3acHOBaHHH y JiHCTonaAi 1989 p. naHOM MHxaiuiOM flopomeM

(TopOHTO, OHTapio) A^ BHAUieHHB IAOpiHHO MariCTepCbKO’i

CTMneHAii 3 yKpaiHCbKHX a6o yKpamcbKO-KaHaACbKHX Aocni-

ABCeHb.

BlHHMM 0OHA iM. HBTpa Ta leaHHM
CTBBbMaxiB: $150,000
3acHOBaHHH y AHCTonaAi 1989 p. naHCTBOM FleTpoM Ta iBaH-

hok) CTeAbMax (Miccicafa, OHTapio) jj,jm bhauichhb aoc/hahhx

AOTau;iH i CTHneHAin 3 yKpaiH03HaBCTBa. 3 1993 p. (|»oha niA-

TpHMye AlHBbHicTb iHCTHTyTy icTOpHHHHX AOC/HABCCHb npn

JIbBiBCbKOMy yHiBepcHTeTi, a 3 1995 p. Tamac mopEmo bhaEibg

ABi CTMneHAii RJin. CTyAeHTiB icTopuHHoro cJiaicynbTeTy JlbBiBCb-

koto yHiBepcHTeTy.

Bnhmm (pOHA iM. Onera SyeBCbKoro:
$20,000
3acHOBaHHH y rpyAHi 1989 p. 6n. n. A-poM Oactom 3yeBCbKHM

(Eamohtoh, Anb6epTa) Ann niATpHMKH bhabhhb JiiTepaTypHHX

npaijb yKpaiHCbKHX nHCbMeHHHKiB, mo BCHByTb no3a MeBcaMH

YicpamH.

Bihhmm <$)Oha iM.TMMOcjjifi Ta CBreHM
Ta6opoBCbKMx: $20,500
3acHOBaHHH y KBirai 1990 p. naHCTBOM THMO(J)ieM i OBremeio

Ta6opoBCbKHMH (TopoHTo, OHTapio) Ann c[)iHaHcyBaHHB Aocni-

A»:eHb i ny6/iiKyBaHHB npaijb moboahx i AOCBiAneHHX HayxoB-

u;iB y Ai^HKax yKpaiHCbKHX a6o yKpamcbKO-KaHaACbKHX Aoaii-

AB<eHb.

MeMopiFi/ibHMM cpOHA iM. iBaHa Ko/irckm:

$526,925
3acHOBaHHH y TpaBHi 1990 p. 6n. n. naHOM iBaHOM Kobbckoio

(Cyppeii, EpHTaHCbKa KoaiomBEi), naHCTBOM riaBBHHOio i 6n. n.

EleTpoM KiHApanyKOM (BepHOH, B.K.), naHCTBOM BacnneM i

IOcthhok) ^eAeHKaMH (KenoBHa, B.K.) i ynpaiHCbicoio rpoMa-

AOK> b KaHaAi Ann (J)iHaHcyBaHHB CTaacyBaHHB cneu,iBBicTiB 3

YKpaiHH b KaHaACbKHX yHiBepcHTeTax.

Bihhmm (|}oha iM. BacM/iH KpasHeHKa:
$10,000

3acHOBaHHH y BioTOMy 1991 p. 6n. n. BacHJieM KpaBneHKOM

(EaHHOBep, HiMeMHHHa) a^b bhaBichhb CTHneHAin i aoc;hahhx

AOTau,iH mohoahm i AOCBiAneHHM HayKOBU,BM y ra/iy3i yKpa’mo-

3HaBCTBa.

MeMopiH/ibHMM 4>oha iM. HecTopa
neneHiOKa: $64,000
3acHOBaHHH y rpyAHi 1991 p. nn. JIpocaaBoio i CoHeio rieneHioK

(CaA6ypi, OHTapio) Ann haaohhb aocthahhx AOTapin moboahm i

AOCBiAHeHHM HayKOBpBM y rany3i yKpaiHCbKHX i yKpa'mcbico-

KaHaACbKHx AOCAiABceHb.

MeMOpin/IbHMM 4)OHA iM. BO/lOflMMMpa

flM/iMHCbKoro: $32,500

3acHOBaHHH y cEmi 1992 p. naHOM Mhpohom ^hahhcbkhm

(CxapOopo, OHTapio) i 36EibmeHHH AOTau,iBMH BiA KOMnami

«Xerox Canada» Ann BHAiAeHHB craneHAiH CTyAeHTaM lopHAHH-

hoto (JjaxyBbTeTy JIbBiBCbKoro yniBepcHTeTy.

MeMopiflBbHMM cpOHA iM. Mmkojim KniAa:

$13,425

3acHOBaHHH y rpyAHi 1992 p. naHeio Mapieio ^BKyHHK (KiTHe-

Hep, OHTapio) Ta ii TpbOMa AiTbMH, A-poM BorAaHOM KniAOM

(Eamohtoh, AAb6epTa), naHOM MHpoaiaBOM K/iiAOM (Miccica-

Ta, OHTapio) i naHeio Mapieio 3aAapxo (KiTneHep, OHTapio)

AAB 4>iHaHcyBaHHB CTHneHAiil Ta aocthahhx AOTai^in HayKOB-

u;bm y ALBAHIji yKpaiH03HaBCTBa.

MeMOpiH/IbHMM 4>OHA iM. TeOAOTM Ta

IBaHa K/iMMiB: $35,353

3acHOBaHHH y KBiTHi 1995 p., 3t1aho 3anoBiTy, 3i cnaAmHHH 6n.

n. TeoAora Kbhm (Eamohtoh, Anb6epTa). floxiA c|)OHAy niATpH-

Mye HayKOBy ABuibHicTb KIYCy, bkbiohho 3 BHAHieHHBM ao-

cbIahhx AOTau;iH, bhabhhb ny6BiKaii;iH, opram3yBaHHa KOHtJie-

peHpiii, 3Ae6uibiuoro y cniBnpau,i 3 UepHiBepbKHM yHmep-

CHTeTOM. BHKOHaBii;eM 3anoBiTy 6yB A-p UenecTHH MHKOAa

CyxoBepcbKHH.
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BiHHMM C|)OHfl nporpaMM flOC/lifl>KeHHfl

yKpa'mcbKMX uepKOB: $26,064

3acHOBaHHH y nHCTona^i 1995 p., 3riflHO 3anoBiTy, 3i cnafliu,HHH

6/1 . n. Teppi BpaTKOBa (Eamohtoh, Anb6epTa), noacepTB BpaT-

CTBa cb. iBaHa (Eamohtoh) Ta Konerii cb. AH^peB (BiHHiner,

MaHixo6 a). floxifl (JioHfly niflTpnMye flBuibHicTb IlporpaMH

flocniflBceHHB yKpamcbKHX ijepKOB npn KIYCi, a TaKOBC BH^i-

neHHB CTHneHflifl i BHflaHHB nydniKaijiH 3 yKpaiH03HaBCTBa.

(Doha MeMopin/ibHoT CTMneHflii iM.

CTenaHa Ko6pHHCbKoro: $10,000

3acHOBaHHH y kbIthI 1996 p., 3riflHO 3anoBiTy, 3i cnaflmnHH 6ji.

n. CTenaHa Ko6pnHCbKoro (KaHopa, CaacaneBaH) 3 mctoio

BHflnieHHB CTHneHflii KaHaflCbKHM CTy^eHTaM, BKi AOcamyTb

BiflMiHHHX 3HaHb 3 yKpaiHCbKoi mobh. Elepma CTHneH^ia 6yna

npncyaaceHa b 2000 p.

MeMopiruibHHH 4>oha iM. Ociana
TecxJji/ia UJBeaa: $10,725

3acHOBaHHH y KBimi 1996 p. b^oboio i ,n;iTbMH 6ji . n. OcTana

UJBeaa (OTTaBa, OHTapio) — naHeio Bipoio IIlBefl i nn. CBre-

hom, fleHHCOM, nnnnnoM i MapKOM IIlBeftaMH. Ooha nponoHye

CTnneHfli'i CTy^eHTaM Monoflinnx KypciB mobhhx (JjaKy/ibTeTm,

BKi TaKOBC BHBHaiOTb yKpaiHCbKy MOBy.

BiHHMM 0OHfl iM. CTenaHa m Onbrw
naBmoKiB: $50,000
3acHOBaHHH y cepnHi 1996 p. naHeio Onbroio IlaBmoK (Eto61-

kok, OHTapio) ana niflTpHMKH flocmfl^ceHb i BHflaHHB npau,b 3

yKpaiHCbKoi Ta yKpa'mcbKO-KaHaflCbKoi icTopi'i.

BiHHMM cJdoha BenipHboT Ta 3aoHHoY
ocBiTM iM. CTe/ibMaiuyKiB: $21,200
3acHOBaHHH y bcobthI 1996 p. npoifiecopoM IlaBnoM i naHeio

Ahhoio CTenbMam,yKaMH (KenoBHa, B.K.) 3 flOflaTKOBHMH BHec-

KaMH Bifl nam HeHci IIIeMeniOK-PaAOMCbKoi Ta naHi Mepi Op-

nyx. OoH,n, niflTpnMyBaTHMe BenipHio i 3aonHy ocBiTy b Ynpami,

cnpnmoHH niflroTOBpi cneu,iH/iicTiB 3 YKpaiHH, BKi BB<e npan;io-

iOTb a6o 6a^caiOTb npau,iOBaTH y n;iH rany3i. Brn tbko>k Mo^e
6yTH BHKopHCTaHHH KaHaflCbKHMH cnen,ia;iicTaMH 1 ni^ro-

tobkh TaKHx cnen,ia;iicTiB b Yicpaim.

MeMopiruibHMM $oha iM. MMxaft/ia

3axapyxa: $10,000
3acHOBaHHH y jiHCTonafli 1996 p. naHeio Mapieio 3axapyx (Ty

rin3, Anb6epTa) b naM’nTb cBoro MonoBixa MHxaHna.

npn6yTKH (JioHfly npH3HaneHi Ha BHflineHHB CTHneH^m i

BMflaBHHHo'i cnpaBH 3 yKpai'HCbKHx Ta yKpaiHCbKO-KaHaflCbKHX

CTyflin.

BiHHMM 4>oha iM. poamhm PeMeaie:

$100,000
3acHOBaHHH y rpy^m 1998 p. naHOM CnnbBecTpoM PeMe30io

(OTTaBa, OHTapio) abb ni^TpHMKH HayKOBHX flocnifl^ceHb Ta

ny6niKau;iH Ha TeMy TBopnoi cna^mKHM Eor^aHa JlenKoro Ta y
ccjiepi hoto iHTeneKTyanbHHX i TBopnHx 3an,iKaBneHb (ciOflH

Mo^cyTb BXOflHTH Ti npapi 3 MOB03HaBCTBa, 7iiTepaTypo3HaB-

CTBa, icTopii, ocBira i KyBbrypn, bk i Biflo6pa>KaiOTb naan B.

JlenKoro).

BiHHMM 4>oha iM. flMMTpa i CTe^anfi'

Kyn’mdB: $50,000
3acHOBaHHH y rpyzjrn 1998 p. naHeio OrecJiaHieio Kyn’BK (Mlb-

TOH, OHTapio) flBB HaflaHHB CTHneHfliH CTy^eHTaM, BKi 3aKiHHH-

bh BycbKy riMHa3iio iM. CBreHa IleTpynieBHHa y JlbBiBCbKin

odnacTi b YnpaiHi i xonyTb OTpHMaTH yHiBepcHTeTCbKy ocBiTy.

BiHHMM 4>oha iM. UenecTMHa i Ipmhm
CyxoBepcbKMx: $50,000
3acHOBaHHH y BepecHi 1999 p. fl-poM U,enecTHHOM Mhkoboio

CyxoBepcbKHM (Eamohtoh, Anb6epTa). mopiHHHH npndyTOK

4>OHAy (JimaHcyBaTHMe MaricTepcbKi i flOKTopcbKi CTHneH^ii

BHxiflijaM 3 ByKOBHHH, BKi 6yayTb HaBnaTncb b KaHaflCbKnx

yniBepcHTeTax, 30KpeMa b Anb6epTCbKOMy, CacKaneBaHCbKOMy,

TopoHTCbKOMy ymBepcHTeTax 3 ranyseii cou,io/iorn, ncnxoBorii,

eKOHOMiKH Ta yKpaiH03HaBCTBa.

B/'hh/' (poHffn BiflirpaiOTb

Bupiina/ibHy pomo y niflrpuMi^i

aifUlbHOCTM KlYCy. flKmo Bn

6amacTe BHecrn no>KepTBy hh

3acHyBarn CB'm snacHnn a6o

Ui/lbOBHH (pOHfl, npOCMMO

Hanncarn Ham, CKopncraBiuncb

cneiiift/ibHOK) c opivioio, axa

noMiinena y cepe/jnni Lfici

ny6fiiKai4u,
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BuAaBHMLjTBO KlYCy

Khm>kkm Bi/i/jam b yicpalm

KOPAOHM yKpaiHM
IcTopuHHa peTpocneKTUBa Ta

cynacHUM CTaH

(The Boundaries of Ukraine:

Historical Retrospect and Current

Status)

Vasyl' Boiechko, Oksana

Hanzha, and Borys Zakharchuk

168 pp., maps

(in Ukrainian)

ISBN 1-895571-00-6

Cloth $14.95

tOpm O/ieKCiftOBkiH MeweHKO
(1892-1969)
MaTepia/in ao OiorpacjDii

(Yurii Oleksiiovych Mezhenko (1892-1969):

Biographical Materials)

T. Ihnatova, N. Kozakova, N. Strishenets'

flo6a i flona:

CnoraAM
(An Age and a Destiny: Memoirs)

Ivan Kozub

495 pp.

(in Ukrainian)

ISBN 1-895571-17-0

Cloth $24.95

Aoc/iiAHMKii apxeonoriY yxpaYhm
(Biographical Dictionary of Ukrainian Archeologists)

Halyna Mezentseva

206 pp. (in Ukrainian)

ISBN 9-660202-33-4 Paper $49.95

176 pp. (in Ukrainian)

Paper $29.95

POCiMCbKIlM

ueHTpani3M i

yKpa'mcbKa

aBTOHOMin:
JliKBiAauia reTbMaHiAHHM,

1760-1830 pp.

(Russian Centralism and Ukrainian

Autonomy: Imperial Absorption of

the Hetmanate, 1 760s— 1 830s)

Zenon E. Kohut

317 pp.

(in Ukrainian)

ISBN 1-895571-10-3

Cloth $24.95

JliKeidduiti rembMaumunu
1760-1830

AHTO/iorifl

MOAepHoV
yKpa'i'HCbKoV Apaivm
(An Anthology of Modern Ukrainian

Drama)

Larissa M.L. Zaleska-

Onyshkevych

534 pp.

(in Ukrainian)

ISBN 1-895571-11-1

Cloth $29.95

3enoH KOrVT

Pocihci.khh n,enTpajii3M

i yKpaiifCbKa aBTOiiomin



HariGi/ibiije rvibo —
>KMTTfl. CnoraflM
(The Greatest Miracle Is Life)

Mykola Rudenko

558 pp., 24 photos

(in Ukrainian)

ISBN 1-895571-23-5

Cloth $34.95

IcTopuHHi ece — flBa tomm
(Historical Essays. Two Vols.)

Ivan Lysiak-Rudnytsky

Edited by Iaroslav Hrytsak

2 vols., xxiv, 536 + vi, 578 pp. (in Ukrainian)

ISBN 1-895571-02-2 Cloth $29.95 (2 vols.)

CKy/ibnTop

Muxauno Rapamyx
XnTTn i TBopnicTb

(Mykhailo Parashchuk, Sculptor:

Life and Work)

Dmytro Stepovyk

229 pp., illus.

(in Ukrainian)

ISBN 1-895571-01-4

Cloth $24.95

JHHXAHAO HAPAUtyK

3 MOrO 3MTTfl

(From My Life)

Kyrylo Trylowsky

278 pp. (in Ukrainian)

ISBN 1-895571-30-8 Cloth $24.95

flOKyMeHTM
pOCiMCbKMX apxiBSB

3 icTopi! yKpai'HM

TOM 1

floKyMeHTM ao icTopii' 3ano-

po3bKoro K03auTBa 1613—

1620 pp.

(Documents on Ukrainian History in

Russian Archives. Vol.1. Documents

on the History of the Zaporozhian

Cossacks, 1613-1620)

Edited by Leontii Voitovych et

al.

442 pp.

(in Ukr., Eng. and Rus.)

AOKYMEHTH
POCIHCbKHX APXIBIB
3 ICTOPII yKPAIHH

Tom 1

AoKyMemnu ao icmopii
3anopo3bKoro K03aumsa

1613-1620 pp.

ISBN 9-660200-88-9 Paper $24.95

3a denuuibHOW iHcbopMamuiew
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